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PRAEFATIO. 


Ipsa suscepti laboris varia natura ac ratio tulit; ut 
ante decursum huius libelli modo tramites angusti quidam 
et obscurt ingrediendi mihi essent, modo spatiosis viis et 
illustribus incedere possem.  Ánxium enim quaerentem 
tenebant loci ad explicandum difficiles, quis eonseripserit 
vitas illas ex funesto variarum litterarum naufragio reli- 
ctas, quomodo ipsae formam et habitum, quo iam indu- 
tae comparent, olim acceperint, quibus ex fontibus auctor 
earum haurire suo tempore potuerit, quatenus testes di- 
ligenter interrogaverit ac iuste exploraverit aut secure et 
otiose producere acquieverit: plenis velis navigavi, ubi 
delato mihi io memoriam insignium virorum, quibus inge- 
nio maiores et strenua virium contentione feliciores terra. 
non tulit, de horum rebus et scriptis contigit: ut expone- 
rem, ubi vera de his tradita a falsis temere disseminatis 
ut discernerem, certa ab incertis separarem , operis insti- 


tuti areumentufn praescripsit. uae dum persequor, ani- 
P P persequor, 


b 

mus certe et alacritas: nunquam deseruit porro nitentem, 

cautio et circumspectio ut aequabiliter sequerentur, ope- 
ὼ e 

ram dedi quantum potui, assecutusne sim aequi iudices 


et prudentes exisümatores diiudicabunt. Nis? omnia me 
» 
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fallunt, hoc effeci, ut si qui posthac de vita scriptisque 
Thucydidis ac Sophoclis, Aeschyli Euripidisque sive quae- 
rere sive scribere volent, ad fontes primarios faciliorem 
accessum sibi paratum offendant, ut in regionibus adhuc 
parum apertis et patentibus paulo liberius et securius 
versari possint, ut fundamentis solidioribus et locis mu- 
nitis insistentes ab inanium opinionum commentis facilius 
sibi caveant, ea promptüus amplectentes quae sub certis 
auctoribus et fidis testibus memoriae prodita sunt aut ex 
ipsis immortalibus magnorum ingeniorum monumentis iuste 
colligi scirique possunt Poetis cur adiunxerim rerum 
scriptorem adeoque in aditu libri posuerim , quaestiones 
meas legent sponte patebit. Libenter admisissem Pinda- 
rum et Aristophanem, sed nimiam varietatem lectori mo- 
lestam accidere nolui. Postremo huius loci est et op- 
portunitatis, ut debita gratia referatur Baehrio Heidel- 
bergensi et Schoenemanno Guelpherbytano, doctarum 
opum curae suae bene creditarum liberalibus et eruditis 
dispensatoribus, qui quomodo meis desideriis benigne 
satisfecerint, suis locis relatum est. 


Vitia typographica quae quidem lectorem vel mediocriter eruditum 
morari possint, nulla deprehendi, nisi forte in horum numero referri volu- 
mus ἀοιδῶν pro doid y p. 58, Preissmann pro Preismann p. 149 in an- 
notatione, ac notas accentus spiritusque in οὔσης p. 78, in Ἔστι p. 141, in 
ἡμέρας p. 156 succussu preli post novissimas curas irreverenter elisas, 
In rebus ipsis quod corrigam nuno nihil in mhentem venit, nisi quod cot- 
ruptam nominis ““Ζύχης formam (p. 125) facilius et probabilius in “ύχος 
quam in “υγχεὺς mutari posse admoneam. Nam Lycus cum in rebus fabu- 
losis Atheniensium praecipuas partes agat, in Atticis gentibus antiquis eo 
nomine aliquem appellari mirum videri nequit. 


Scribebam Bonnae sub exitum mensis Octobris a. 1844. 
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1 jh TN T 
. Quae circumfertur apud. nos s de. yita, et. eloculiong. Thycydi- 
dis commentalio- Graeca, hanc per jongum,. tempus ad Marcelli- 
num auctorem. falso relatam, esse codice PaJatino , edgcemur, , quo 
libro, haec inscriptio yera. e antiqua, egntinetur: IMagyehMvoy 
ἀκ τῶν εἰς Θουχυδίδηγ, ᾿σχολίωψ, né QA τοῦ roy αὐτοῦ μου κε ες 
dov καὶ τῆς τοῦ λόγου ἐδέας,1)... . Π|8ημ89. Nerei uem, Blir 
quanto ante Suidàe 2) pelatem £ffinphii quiugd am Byganlini mo- 
mgchum. fuisse suspicQr, auctor huips vitae haberi, non, pgte 8h; dS 

excerpsit quae in aliquo ad Thucydidem scholiorum , propemig, 
ut. videtur, de vita eius et historia congeripta .repperergt., Sed 
non magis ad alium guendam. unumgue, agciprem  tojum,., lud 
prooemium conferri posse Marcellini excerpJis probatur: ex ,guiz 
bus, quomodo compositum et digestum ; fueril ipsum prooemium, 


" ' 4. Palatino codici Parisiensis 'sáécati "XIV. in "libello "Mateéllinihuó 


"examussim consentit", ut relatum Tegionnn. ad PIUan. ἃ. 1840. Parisiis 
editum p. 137 post Scholia. 


2. Marcellinum primi nominaverunt οἱ Tespéxerunt Suidas ' et ἐχοίσα, 
prior s. v. μέερεσς οἱ ἰάπέλαυσε. δἰ. de γᾶν δὶ χάραξτῆρευ et ixófop, alter 
zs versibus: Kai ov dé, Magxtliiye, τὰ ιψευδῇ γράφεις. ᾿Αναξαγ y Qqu 

Εὐριπίδου διδάσχαλον ὄντα παλαιὸν πῶς λέγεις Θουχυδίδου ; χτλ. 'nostrá 
merhorja. de Marcellini comméntatiene dispotavit!BPop po in —— a!ué 
edito 1 1 p. 21, G. H. Grauertus (ad, Marcellini itam, Thycydidis , qb- 
sercationes eriticae) in Museo Rhendáno ἢ 1897 i. t p. 169—193, Ww s 
(de Thucydide scriptore bell Peloponnesiaci specimen; Nraiial. 15907. V 
similia olim disseruit vir quidam doctus in Diurnis literariis Hagens. a. 1114 
p. 429—433. conf. quae muper ipse exposui in Museo apod efekéri 
ei Bitschelii t.. IH p. 321 sqq... Ὁ .' 5: 3 ue 
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etiam nunc coniicere licet. Opusculum enim quatiuor capitibus 
constat et ambitu suo et ingenio multum discrepantibus.  Quo- 
rum et primum et secundum ac tertium in hoc consentiunt, quod 
in binas partes ita divisa sunt οἱ discreta, ut in priore de vita 
Thucydidis, in altera de historia eius et stilo disputetur. Quod 
relicuum, nihil est nisi notatio brevis de historia Thucydidis 
varie in libros distributa. Sed quod primum caput significavi 
(9. 1—45), hoc el rerum expositarum ubertate et eruditione 
non mediocri et insigni lectionis copia adeo antecellit ceteris, 
ut iure suo his praelatum locoque illustri collocatum videatur. 
ltaque. is, qui prooemii gratia istam commentationem Thucydidis 
scholiis praemisit, si tam copiose, ut primo capite factum vide- 
mus, et fontibus antiquis curiose adhibitis ipse de hoc argu- 
mento exposuisset, sane. nunquam idem sustinuissel, ut posthac 
alia suis non solum inferiora sed eisdem nonnullis in rebus re- 
pugnentia adiungeret. Immo ex natura excerptorum ad nos 
traditorum diligentius considerata hoc perspicitur, singula capita 
non a scholiasta profecta, sed ex totidem auctoribus ab eo col- 
lecta et in fronte scholiorum Thucydidis olim posita fuisse. 
^']am subit quaerere, primum et praecipuum commentationis 
caput, quod haud dubie unum aliquem auctorem prodit, cuinam 
tribuendum videatur. 

.. Ubi attenderimus animum ad auctores, qui per hanc operis 
paríem magno numero' recitantur, unum eminere prae ceteris 
videbimus. Didymus is est, grammaticus Alexandrinus, quem, 
sb assiduo commentandi scribendique labore fortiter exantlato 
τὸν χαλχέψντερον Bnliquitas appellavi. Nam ex pluribus, qui usi 
sunt eodem nomine, ὁ χαλκέντερος intelligitur, quotiens nullo 
addito cognomento in grammaticis et litteris Graecorum Didy- 
mus memoraiur. l|s igitur in ea quam dixi scriptione omnium 
primus laudatur $. 3, dein ut praecipuus auctor celebratur δ. 16, 
ium eius sententia multis venbis exponitur $. 32, ac nomen eius 
eliam δ. 14 certa coniectura restitutum nunc legitur. Laudan- 
tur quidem etiam ali nec pauci iestes antiqui: Didymus autem 
ex his omnibus unus ita in rhedium prodit, μὲ ipse alios testes 
producat. Lege δ. 3 et 4 et 12 et 32. Idem tolo testium ag- 


DR VITA TIHUCWDIDIS. 3 


€ 
- 


mine novissimes incedit. Nam lulii Caesaris diotatorís et Marci . 
Antonii triumviri temporibus Alexandriae ad grammatica studia 
acerrime incubuit. οἱ multiplici doctrina nobilitatus etiam in prin- 
cipatum Augusti Caesaris perduravit *). Antomio hsctenws gva- 
lificatus est, ut Cieeronis consilia et rationem capessendae rei 
publicae sex libris exagitaret. Ceteri qui primo capite recen- 
sentur ante vixerunt, et horum recentissimus 'centum amplius 
annis Didymum aetate antecessit. Unus in hoc numero Antyllus 
quo lempore vixerit, acourate definiri mequit« Didymo tamen 
eliam hunc antiquiorem fuisse mox videbimus. δε 

Quibus praemissis, deinceps definiamus quomodo intelligenda 
sint, quibus Didymi nomeg primum adscriptum est (8. 3), xc 
τούτοις “Δίδυμος μαρτυρεῖ, Φερεκύδην ἐν τῇ πρώτῃ τῶν ἱστοριῶν 
φάσκων οὕτως λέγειν. Quaeritur utrum καὶ τούτοις “Ζδυμος 
μαρτυρεῖ hoc sensu diclum sil, aigee his (a me soriptis) testi 
sonitum. Didymus edi£, an hoc dicatur, aique his (a se scriptis) 
testimonium Didymus edit, Et obiter quidem intuentibus inesse 
in Graecis verbis videatur quod priore loco positum .est: sed 
quae praecedunt, praecipue memorabile. ilud disputationis prooe» 
mium (S. 1), ita scripta sunt, ut a scholiasia profecta existi 
meri non possint. Etenun scholiagta .varins. aliorum de Thucydide 
narrationes conquirens et omnia aliena dispensans eo arrogantiad 
funquam progressurus erat, ut ad similem .disputetionem de.ora- 

1. Suidas: Δίδυμος. Ζ4ιϑύμου ταριχοπώλου, γραμματιχὸς ᾿ἀριστά - 
geeoc, ᾿λρξανϑρεύς, γεγονὼς ἐπὲ ᾿Ἀντωνέου καὶ Κικέρωνος καὶ Eog odi 
γούστου, χαλχέντερος χκληϑεὶς διὰ τὴν περὲ τὰ βιβλία ἐπιμονήν. Φασὶ 
γὰρ αὐτὸν συγγεγραφέναι ᾿ὑπὲρ τὰ τρισχίλια xai πενταχόσια βιβλία. 
Seneca Epist. 88: quattuor. milia Gbrorum — Didymus , gremmaticus: sorici 
psil , miser, δὲ tam multa supereacwa legisset. Athenaeus IV p. 139 C: 
. ταλεὶ δὲ τοῦτον (τὸν “Ζιίδυμον) ὃ “ημήτριος ὃ Τροιξήνεὸς βιβλιολά- 
ϑαν (scilicet et multa οἱ celeriter scribenti "aliquando accidit ut obli- 
visceretur vel parum accurate referret quae in libris a se laudatis invene-, 
rat) διὰ τὸ πλῆϑος ὧν ἔχδέδωχε συγγραμμάτων. ἔστι yag τρισχίλια πρὸξ 
τοῖς πενταχοσέρες. Ammianus Marcellinus XXII 16 16: Unde (Alexandria) 


Aristarchus — aliique plurimi scriptores multorum. in. litteris. nobilium stu- 
| . énter quos Chalcenterus eminuit: Didymus , multiplicis scientiae | 
scriptis memorabilis. — qui ὑπ iis ser. bris, ubi nonnunquam imperfecte 
Tullium reprehendit, sillographos imitatus, scriptores maledicos, éudicio do- 
clarum: aurium  incusalur μὲ immania. frementem leostem pulredulis vocibus 
[resus] eajulus longius circumlatrans. huic Didymi scripto reaposdit Sue- 
topius Tranquillus: Suidas s. v. Τράγκυλλος . . . περὶ τῆς͵ Κιχέρωχος 
πολιτείας &. ἀντιλέγει δὲ τῷ “ιδύμῳ. ue ve CL 
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tionibus Demosthenis."a so ahte rcorpositam et tueulente expli- 
ipalam provecaret. "Immo in' his omnia.non éxscribentém:aliesa 
-ed suis opibus uteiitem arguunt; : Hmc. colligitur a Didymo esse 
Aon. modo quae inde a $..3 leguntur; sed etiam quae praecedunt 
eidem. auetori deberi. .. μαι aut..alter ille significatus verborum * 
xui -xevzüic' Zzlldóvuog uoprpost ;asciscendus: erit:,.::aut: scholidsta 
vetba.a se:iranseripla tanquam..sua:iemere;:et. falso: designavit. 
Uttumyis acceperis | res: eodem redibit... Lucülento::ipitur testi- 
monio consldt.Didymmm eum.ductdrem. esse, quem et. soholiasta 
Thucydidis antiquior: et Marcellinus. recentior . per :primm caput 
huius libelli seemdiusunt. :Eiüsdem rei: argumentum yerbá.(g. 16) 
αὕτη qág ἡ γράφῃ, c καὶ zip deti, ἡμαρτητᾶμν quae 
sóholiasia: éntexposuit, recte intellecta praebebunt. ὁ Nimirum :haec 
nen id .sihi:volunt, Didymo falsam :videri; vulgatàm nominis 
Olorí formam, sedv hané ipsam Didymo placuisse , Ul ες 'δοποῦ, 
Woh ex^verbo;zuüorgrar suspeiüsum 3it,..sed' ad. praepressa refe 
retur: desi diese. Sahreibung; soie sie aach. dem. Didymos. gefatlity 
ist-falsch.. Ajmoscit igitur;scholiasta vulgo.scrihi "Oàogoy, ;eam- 
que. scriptuiam: Didymo:quóque probatam esse. Hoo vero; unde. 
edaétus esu? Scilicét.in fragtnento a.sese transcripto. statim:ab. 
iiio δ. 2: δΐ mox.$. fi iribus loris non «suum Ὄρρλον., ;sadi 
ferinam: vulgarem Ὅλορον expressam invenit; .Hoc. autem . frag-- 
meniub eun Didymi esse .sciret, | iure:. scribere potuit ὡς καὶ 
; 4ιδύμῳ δοκεῖ, h. e. quomodo (Ὄλορον) scribi etiam Didymo 
placet... Cui interpretationi commendatio hinc accedit, quod. Di-- 
dymus etiam: in Scholiis Pindaricis (Nem. Ii 195 Thucydidis pa- 
trem non Ὄρολον, sed more solito Ὄλορον vocavit. Itaque altero 
testimonio Didymum auctoreni iam tenemus. Sed quemàdmodunr . 
- scholiasta Didymi nomen in principio commentationis- ponere 
neglexit, ita etiam ceteris loci$ hunc vix ;commemorátürüs erat, 
si lotam et integram auctoris Sui . disputationem nobiscum: com- 
municasset, Nunc vero quotiens. nonnüllà ex Didymi narratione 
satis :verbosa : omisit et sententiam -eiüs. quam verba referre mac 
luit, totiens res et occasio tulit, ut nomen illius memoraret.  . 
- Ceterum etjam alia via Didymum. - primi capitis ' auctorem 
TM licet. Nain ex verbis ΕΟ 15), παρέσχε. d ἡμῖν. TA 
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Euge sic UH. ᾿μηδόμέαν Ανήμηγιπερὶ wóU γένους" πεποέη- 
μεόκος ἡ "id^ nobis: oompértum est, -unumn-esse vira doctüm qui 
longam istam de ayis atevisque Thueydillis quaéstionem. moverit 
ao»solvere iéntaverit: hunc »vera: Didsmum 6556. in: $ridcipio, 
$.:3 .admonili sumus; v A Didymo igitur sunt quae. a '$. J:usque 
δά... fi. declavántur 3).. 8564 quae. restant de νὰ Thucydidis 
(δ: 16-34), haec quoque eiusdem auptoris esse partim ex ea« 
dem:sbripti natürg patet ,:: partim: ex.$.732. cólligitur..: Postremo 
iudicium de; Thucydidis: historia- eiusque: stiloo($;:38 —44) ab 
eodóm: profebtum: esse: qui» de: vita exposuit ; hec xe] ex ila-ad- 
moriitióne  $. 1 .-iconséquitür :-- ἐναγκαῖον db πρῶτον εἰπεῖν "τοῦ 
drago? x6 τῇ γγένος xad zày. [Mou *: noU yàp. div: λόγων. vadpü 
. BÉsrüdréov τοῖς ggorovci. καλᾶᾷς. taque. totumé scriptum: (9. 1 
-h44).Didymi ὁδὶ... hominis: laboriesi .e$ doctissimi su&-aetatá 
litteratoris. fam. insigni8:;illa ᾿πολυμαϑία per choorvopusenlum 
iconspicu& hand:mira nobis videhitur ,. iam. apparét j cur! Didyniué 
unus'alis rursus auclioribus utatur.;et :ceteri: »ügmuui : tanquam 
veri primique testes. eitoliiur ; 'am'narráhdi génus parum: sitriplex 
et dilucidum, scribendi ratio flosculis distincta et quaesitis:colo: 
ribus .ornata: mirationem::onen::faoiet." :Nimiruni: inferioris tempo- 
ris atqüe eidinis est grammhticus,. qui Aristàrchuüm:. non 'bene 
imitando. non' tdm viriütes. magui praeceptoris quam : pecultaná 
quaedam. a propria ; rettulisse.; videatur. :. Quaestionum ..enim οἱ 
excitandarum .et:bolvetidar&mm cupidus his deliciis per libelli . sui 
decürsum 'usque:.ad -satiefatem' abutitur. "Idem: gaudet, sententia- 
£um^luminihus ,.locutiones insolitas et translationes. audaces duJ 
cüpatur,: veluti. 6. 1: τῶν Ζημοσθέρους μύστας γεγενημένοὺς 
ϑείων λύγων τε καὶ ἀγώνων. et. mox : νοημάτων μεστοὺς evo 
εἰένοὺς kt: ἱκανῶς ἐμφορήϑέντας::. Ibidem: τῶν Θουκυϑίδου 
τελετιῦν' ἐντὸς παταστήνοι, " Θ.. 2 s; Ὀλόρου, μὸν προῆλϑε πατρός; 
Patilo BIS .botogc. αὐχοῖ τὸ" δ γένος. ἄνωθεν. ᾿ i2 δ: τέ atn: οὔ 
«ἴδον ὡς; Mis "uh D OR. 0d : ἜΝ ΕΝ " 

C, t. ' Hanc--£uam 'etpositionékh: ipse Didyinus BE p SEC 
in Pindari Nem. II 19 scripsit. conf. schol. ad ἢ, 1: Δίδυμος dé φησι, 
ái ε- ἤσως (ἄμεινον! λέγειν, ὅτε εἰς inve ἀμέφεῃε, (Τιμόφημος) τὺ γένος, 


ὥσπερ καὶ Μιλτιάδης καὶ Κίμων καὶ RETURNS καὶ 
Θουχκυδέδης ὁ συγγραφεὺς ὁ Ὀλόραυ. " GT 
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πάσχοντες, QW. Di: ἐκ τῆς ἐῶν πὸλλῶν συμφωνίας ϑηρώμενος 
τὴν τῆς ἀληϑείας κατάληψιν. €. 28: ἐστρατήγησε δ᾽ ἀρχόκαυ 
ἀὸν ὠρχὴν παραλαβών.. Dein: τὸ πρῶτον ἀτύχημιω εἰς ἁμάρτημα 
μεταλαβόντες. 8. 35: ἵὄνα μὴ πᾶσιν εἴη βατός. Mox: avaygas 
πτὸν εἰς τὸν ἔπϑοιτα ypórov κέκτηται τὴν τιμήν, οὐ κινδυνεύου- 
σὰν ἐξαλειφϑῆναι τοῖς ἐπικρίνουσιν. .δ. 38: τῶν δὲ πρὸ αὐτοῦ 
συγγραφέων τὸ καὶ ἱστορικῶν ἀψύχους censo ἐϊααγόνεων τὰς 
συγγραφάς. $. 43: τὴν οἰκείαν ἐκφαίγυυσα φύδεν.  lbidem: ó 
γαρακτὴρ μόνον οὐχὲ βοᾷ. $. 44: Ov ᾿ἐκεύπων γεγραμμένη, καὶ 
πολλῶν. πλήφης ἐν κεφαλαίῳ πρὰἀγμάξτων καλλωπισϑῆναε καὶ λα- 
βεῖν ἔκτασιν δυναμένων.  Ostentàtor doctrinae behignum testium 
numerum produci Aéscliyli verba suis admiseet (8. 5) et suam - 
locutionem ($. 21) &d similem Homeri accommodat 1). -Eieniin 
hic noster in Hometi carminibus et in fabulis Áeschyli diu mul- 
lunique versatus esi.  Arrogantia el aliorum contemptu sese. ex 
iolit.$. 12 et 32.23. Haec omnia pàrum conveniünt ignobili 
novitioque soripiori, sed virum ingenti doctrinae mole quasi ob« 
yulum et eontinuo sereno Mum i lubore miorosiorem join 
arguuni. Xr. : 
- Quod. modo demonsitare C osalup. sum, id quo: minus ἃ vitis 
doctis: ante inteligeretur, duo videntur obsiitisse. impedimenta. 
Primum, enim scholiasta ille eonnnentationem Didymi non itle 
gram: exhibuit, sed nonnullis in:locis eius verba in brevius con- 
jraxit, veluti $..3 et 14 et 31 et 32. - Post haec in principio 
8. 33 Didymus sua ipsius pérsóna.vérbsa faciens subito induci- 
tur, nulla admonitione. ab: imprmdenti-scholiasta 'adiecta , ἐγὼ: Jà 
Ζαύπυρον ληρεῖν «κομίζω, καλ, -. Ab. hoo. loco Didymi: disputatio 
non. amplius a aeripilalore - €astipata sed plene usque ad firiem 
reluih est.. Alterum quod agnoscendae: huius rei' veritati offecil, 
nonnullae sunt obsérvalionés.a scholiorum auctore conscriptae 
locisque parum aptis insevae. Huc pertinent 48. 16—17, 98—— 
99, 40, 45, de quibus in annotationibus dictum est. - 
dosquam Didymum esse cognovimus , unde maxima el po- 


4 Idem hoc fecit scholiasta Sophoclis (Didymus) ad Oed. Tyr. 777 et 
1191, Trachin. 981, Eléctr. 1437, etiam vitae Sophocliae narrator (Didy- 
mus) $ 17. 
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lissima pars libelli sumpta est, deinoeps quaeritur, ex quo opere 
Didymi haec ascita sint, in immensa eius librorum oopia. etiam 
commeniarios sive ὑπομνήματα in. Demosthenis οἱ Igaei et. Hy- 
peridis' orationes fuisse. aceepimus *). Quo cwm accedat quod 
auctor cemmentationis Thucydidiae suum de Demosthene. scriptum 
ipse.laudavit (δ. 1), animus sane inclinat de commentariis Di- 
dymi tani Thucydidiis quam .Demostheuiis. cogitare. .. Sed .Bidymi 
coguiénterios in-Thucydidem nu&quem relatos legimus; etium in 
scholiis Thucydidis superstitibus nullum Didymi vestigium qon- 
spiéilur, dum: aliorum esas interpretom. menlio iniicitur , ut. dg- 
αν 1Π 05. 17,109 et 38. Asclepniadis 1.56, Phoebasmmonis I 53. 
Si commeniarios in historiam Thucydidis..serihere Didymus su&-- 
cepissel el hanc' dispulàtionem (anquam preeermium -praemisisset, 
eius exordium slier.confomnatur dedisset. Ipsum, initium .ita 
se habet, ut ab una .di&putandi maleria. ad. alteram et. sianilem 
eiusdem operis. transitus paretur, non ui movi  primcipium,;in« 
choetur. Anquirendum igitar erit, fuüerifae. scriptum Didymi ,- in 
euius contextu primum de Demosihenis:vita «et dicendi genere, 
tum de rebus et historia Thucydidis ,aple explicari posset, Quae. 
rentibus nobis sese offerunt eius Zvpmnoaraka multis libris cota- 
prehensa. Nomen operis aub imde ductum est, quod disputatio 
inter pocula a pluribus interlacutoribus instituta ferehatur , aut 
hinc impositum, quod gràmmatieus lectores eruditionis suae co- 
püs οἱ ideoebris periüde vesci voluit, atque convivae.apud dites 
lautosque homines: cibo. potuque pasci seleni. Si prior adornandi 
operis ratio obtinuit, Didymi .scriptum simili modo composilum 
erbt ao Plutarchi Quaestiones Symposiacne, Athenaei Dipaosophi- 
stamum collóquia, Macrobii Saturnalia. Hoe cerium est oo mo- 
mine designari libros, quibus varia ei mixta iractentur, quales 
mullo ante composuerat scriptor Didymo bene cognitus, Aristo« 
xenus Tarentinus, indilo nomine σύμμικτα συμποειχά,, h. e. do 
varis rebus inter pocula disputationes (Athen. XIV p. 632 A). 
1. Harpocratio s. v, jéssits et ὀξυϑύμεα. Athenaens XI p. 486 €: 
Mh τοῦ “ύκωνος 4ημοσϑένης ἐν τῷ ... πρὸς T. όϑεον (p. 
11) ὑπὲρ χρέως λέγων οὕτως “Φιάλας λυχιουργεῖς Uo." ὅπερ 


d ΔΊ δέδυμος ὁ γραμματικὸς τὰς ὑπὸ Αυχίου φησὶ κατεσχευ-- 
ασμένας. 


*-- 
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Dé'PiévpivSyyipisiadp quanquam ' peuda sunt quàe: accepimus; 
li6o "tdrerio ὑσ ἐσθ -licet;. de hominibuB-artiuns. et: litterarum 
studio' illusiribus ibi expositum esse.; Qwod quo magis perspi- 
, eum flát,'adsoribam quae: inde "memorantur. Clemens Alexan- 
drinus Strom; IV p. 593. ed. Sylbupg.: παραπέμπομαε τοίνυν 
τὰς ἀλλὰξ, dw τὸ ἱμῆκος νοῦ λύγου μήτε τὰς; ποητρίας καταλέ- 
μόν Νόρνρναν "καὶ ἸΤελέσιλλαν Mta» τὲ "καὶ Zungo, ἢ τὰς 
δωγράφους, καϑάκερ Εἰρήνην. τὴν Κρατίνου 'ϑυγατέρα καὶ ᾿να- 
ξώνδράν τὴν Νεάλκους, óc φησὲ Ζέδυμος ἐν Συμποσεα- 
κ'ὸ ἔς." Diogenes Kaert. Ὑ' 9. 76,. ubi de moribus. Demetrii. Pha- 
Jérel:: 2/8 v uoc. δὲ ἐν .Σομποσέα κοῖς xai Χαῤιτοβλέφαροὶ 
xái '/faptner xakstdSui αὐτόν: φησι. ἀπό εἰνος éaígac.1). Stó« 
phanus:Byz.: "Heosvo,. δῆμος Πακωνικῆς (xaisKokbrgg πόλις" 
69s» ἣν IMdotov, εἶς τὸν inrd σσφῶν, χρηματίζων. Ἤπειος . . . 
μέδυμοῖς διὸ Συμποσιαμῶν δεκάτῳ τιον αὐτὸν καλεῖ, 
" ἘΝΥπιΟ ον. magni iE κό Aca τὰ  συμποτικὰ ἄσματα, ^ Δίδυμύρ 
φησι" διαφόρους, ἐτυμολογίας. ἐν. td τρίνῳ τῶν Συμποαιακῶν. 
Ex eodeni' opere cum''alia nonnulla quae Didymi nomine referun« 
tur. delecta: existittres,- tura. ea -quàe doctus. ille litterator de Theo« 
gnidis -origine:.et' patria 'proposuit.! :Be: liis 'ad. verba Platonis 
(Leg: 1 p. 630^ A) ποιηνὴν δὲ καὶ ἡμεῖς: μάρτυρα ἔχομεν. Θέο-. 
γγῖν. πολιτὴν τῶν ἐν “Σικελίᾳ IMeyopscv: Schóljasta eius haec 
habet: περὶ Θεόγνιδος καὶ τῆς 'κατ᾿ αὐτὴν ταύτης ἱστορίας apes 
φιβολέα πολλὴ ἐγένετο, τοῖς Ναλαεοῖφυ wail'oi'uév φασιν αὐξκὼν 
ἔχ iMsydpay: γεγενήσϑαι τῆς ᾿Αττικῆς: iov 106 ὃ Τίδυμός, 
ἐπέφυύμενος τῷ ἢ λανωνι ὅς παριστοροῦντι. | 
-^' In his libris Demosthenes et'Thucydides, ut qui gravi 'di- 
cendi;genere iusi-ossenti iungi.potertant, ac nihil obstitit , . quo 
minug. post: Deméstheneni: Thucydides continuo subsequeretur. 
lam cónsideres::velim;liuius opusouli prindiptum, memorabile qui- 
déimn;. sed. quod..dispulationi* convivali:satis/siptum videatur: "Post 


pL wl cmo NAE CDL" "M 
᾿ 1. Athenaeus XIII p. 593 Εἰ: “ημήτριος δὲ ὃ «φαληρεύς, Ζαμπιτοῦς 
τη: «Σαμέας) ἑταίρᾳ: ido efc; ἡδέωσ δι. αὐτὴν, καὶ “αμπετὼ πραδηγο- 
Q&UE1Q , ὡς φησὶ, «12ἐυλᾷος x: ἐχᾳλεῖτο͵ δὲ καὶ Χαρετοβλέᾳ «poc. in nomine 


amicae referendo. paulum differunt. antiquior auctor. Athenaei (Diyllug, rerum. 


g&criptor) et recqnlior Jiogenis teu. .,. Did ymo. Diogenique. consentit Hesy- 
chius Milesius p. 16 ed. Orell. 13 


))8 
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quam iDgressl Summs niysteria. divitiarum orationum 'eetaminum- 
que- Demosthenis, ' et 'uasoriae dictionis el icontenliosae: sententiis 
émpleli ac satis farki ;; tempus est ut^ etiam: areanís Thucydidis 
initiemur" 2). Hic loqueddi modus bene convenit sive' disputationi | 
inter compoteridum institutae sivé eiusmodi narrationi quae: cibi 
potusque locum impletura esse. - Inde etiam illud apparebit; 
quod:;haec: commenlatio non sine loquatilaté ac multis verbis 
explicatur:. qdippe in sermone cónvivali non modo: severae: dó-- 
ciringe 'spécimina .sed etiam nonnulla ad :delectationom audien 


tim proferri'posse videbantur. .- —— MODO τὸ μὰ 
; E í bul dv 4 Σ τ , 
"o ΕΝ ες —mB————— o df am 
is GPS d ι ! i ! 
(os * et 4) 
! t uf "NK. H 


“νι Li * 
“ἃ $9.84 n * ; . f. Ns 
fr. “4.1 (bota 


.— De testibus Didymi. Ὁ Ad MP LA 
| um IN Am 
Originém Thucydidis 'et' facta moresque traditurus | duplex 
auclorum sive testium genus secutus est Didymus , primum eos 
qui Thucydide natu maiores nullam mentionem eius iniecerant, 
sed tamen de claris viris Scripserant unde Olorum "patrem eius 
ortum esse ipse opinabatur. In hoc numero fuere Pherecydes, 
Hellanicus, Herodotus." Pherecydes' Lerius sive Atheniensis, re4 
rum gesiarum scriptor fabularumque- narrator , - amo fete 480 
anie Christum cognitus 2), cum in πρώτῃ, τῶν ἱστοριῶν eius Mil- 
tiadis, abs.quo colonia Athenis in-Chersonesum Thraciam" deducta 
est, Thaiores" üsqyé ad'Aiacem persecutus esset, Didymus ad illu- 
sirem Thucydidis originem approbandam :Pherecydis: verba: it 


2t 14 τις 5. l í 


ua xm p A x. uc sdb. 
1. Non. solum de lectoribus;a &e instituendis Didymum haec dixisse, : 
"sed prima persona.loqui ac semet. ipsum complecti ex verbis paulo. post 
succedentibus consequitur, ἀναγκαῖον͵ δὲ πρῶτον εἰπεῖν (ἡμᾶς) τοὺ ἀν-- 
δρὸς xai τὸ γένος καὶ τὸν fior. conf. δ. 15: παρέσχε δ' ἡμῖν xi. ^ 
β. 96: ἐγὼ δὲ Pie youíso. f 


2. Pherecydis fragmenta, collegit cat. F. G::Sturz. Lips. 1824. : 
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rem s$uam (δ. 3) vertere voluit *). Eandem ob rem Didymus 
historiarum Hellanici (natus est a. 496 ante Chr.) librum inspe- 
xit illum, qui 74oczidoc nomine inseriptus eret 2). Ipsa Asopis 
pars fuit, ut videlur, τῶν Βοιωτιακῶν. Vide Sturzii librum infra 
mominatum p. 52, Praeter ceteros autem Herodoü opibus in 
sua ζητησει usus est (δ. 5—13), quamvis eum, cui fere omnia 
suá debet, satis fastidiose commemoraverit (δ. 19): & γε. μὴ 
Ἡρόδοτος ψεύδεται. Ne taedium faciam legentibus . afferendo 
lecos plurimos , ubi Hertodotus iestis citatur in scholiis veterum 
scriptorum probabiliter a Didymo repetendis , hoc tamen memo- 
rare in rem fuerit, a Sophoclis scholiasta (Didymo) ad Trachi- 
nias v. 1 simili verborum copia narratiunculam ex Herodoto 
(1 390—323), ipso haud nominato , referri, tum vitae Aeschyliae 
auctorem, quem Didymum esse a vero non abhorret, res notas 
ex Herodoto non sine molesta sedulitate narrare. 

His testibus duo adiungendi sunt, qui quidem post Thucydi- 
dem vixerunt, a Didymó tamen non in tradenda Thucydidis vita 
sed ad contestandum factum quoddam sb ipso narratum adhibiti 
sunt (δ. 392), Demetrium dico et Philochorum. Philochorus 
Olympiadis 118 anno 3 sive 306 ante Chr. ἱεροσκόπου munere 
Athenis functus cum alia opera tum 24:9/0a magna diligentia 
conscriplam et septendecim libris compósitam. reliquit 8). Hanc 
ut satis notam nomine Suo laudare Didymus neglexit, Aller est 


1. Liplierecvdaim libenter testem laudavit Didymus, id duod Pindari scho- 
Tia et Euripidis et Aristophanis et Apollonii Rhodii, in quibus et Pherecy- 
des laudatur. οἱ quidquid dontioris οἱ reconditioris notae est a Didymo 
auctoribusque ab ipso citatis repetitur, ostendunt: sed nunc in Sophoclis 
scholiis subsistam, quoniam de his prae cetefis constat, docta et exquisita - 
quae contineant, ea ab scholiasta codicis Laurentiani ex Didymo transcripta 
esse. atqui in illis eruditae annotationes, ad Oedipum Tyr. 775, Colon. 
449, Trachin. 354, Electr. 504 commonstrare possunt Πιαγαιαδι in historiis 
Pherecydis satis versatum fuisse. 


2. Conf. Hellanici Lesbii fragmenta, collegit cet. F. G Sturz. ed. 
alt. Lips. 1826. Hellanici historias Didymo bene cognitas fuisse frequens 
eius mentio in scholiis modo enumeratis facta probat. 


3. Philochori Atheniensis librorum fragmenta a C. G. Lenzio col- 
lecta digessit et . . . edidit C. G, Sibelis. accedunt Androtionis "4£fz- 
ϑίδος reliquiae. Lips. 1811. A. Boeckhii commentatio de '4r9(doc 
Philochori proposito et operis descriptione in Dissert, historico - philolog. 
Academ. reg. Berolin. a. 1832 p. 1—39. 
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Demetrius Phalereus, qui decem: per asmnos Athenis. praefuit 
(Olymp. 115 4 — 118 2 sive ante Chr. 317—307), tum. patria 
pulsus Thebas, mox ad Plolemseum Lagi &liun se centulit 
(Olymp. 124 1 sive 296 ante Chr.) ibique multos et varios libros 
eonscripsit.. Didymus breviter ἐν ταῖς ἀρχουσε posuit, sed verum 
óperis nonien fuit ἀρχόντων ἐναγραφή. Diogen. Laert. ll. S. 7: 
ἤρξατο δὲ φιλοσοφεῖν (Αναξαγόρας) ᾿4ϑήνησιν ἐπὶ Καλλίου 
ἐτῶν εἴκοσε €», ὡς qnoi» Δημήτριος. ὃ Φαληρεὺς ἐν τῇ τῶν 
ἀρχόντων ἀναγραφῇ. In operum Demetrii indice apud Diogenem 
(V $. 80—82). dvayoagr non comparet, sed quod ἰδὲ προοίμεον 
ἱστορικὸν consignatur, ἐναγραφὴν esse existimo: archontum enim 
Aiheniensutm descriptio instrumentum chronologicum - el quasi 
historiae .Graecae .prooemium fuit. Philochorus igitur οἱ Deme- 
trs, si Didymus eos accurate inspexit neque ζχεήοεως gralia 
falsum: quoddam inde reitulit, narraverant, pest:clgdem Siculam 
exsulibus Atheniensibus in patriam redeundi potestatem a civibus 
suis.faciam esse. Aliqua tamen suspicio erroris a Didymo com- 
missi remanet, propterea quod Thucydides, diligentissimus rerum 
enarraior, nihil de hec populiscito memoriae prodidit. :Hoc, certe 
fenendüm est, ex utroque Jesté ab. ipso Didymo nihil approbari 
misi: veniaih reditus .exsulibus Atheniensium tunc datam esse. 
Eliesa , Thucydidem in his revertisse Athenas, id: neque Demetrius 
meque Philoehorus dixit, sed Mi nid ES IMBAU: eeiequa ut 
infra videbimus.  . 

᾿ Altero téstium genere continentur qui Thucydidis mentionem 
fecerunt, sive vitetn: eius tradentes sive alia oceasiohe in memo- 
riam eiusdem delaü, Timaeus, Zopyrus, Hermippus, Aníylius, 
Hórum.naiu maximus Timaeus Tauromenita, illustris rerum -Sicu- 
larum et ltaülicarüm sériptor, qui ab Agathocle tyranno Syracu- 
satum *) pulsus annis quinquaginta Allenis vixit historiamque 
composuit circa Olymp. 198 sive ante Chr. 268, a Didymo duo- 
bus locis (δ. 25 et 33) vere repreheuditur , quod Thucydidem 
ín Italia exsulem luisse ibique mortütm et sepultum esse tradi- 


. 1 Agathoclis imperium inchoatum est Olymp. 115'4 sive 317 ante 
€hr., finitum Olymp. 122 4 sive 289 a..Chr. conf. Fr Goeller de Situ el 
Orig. Syracus. p. 177 sqq. , Westermannus. ad ἃ, l. Vossii de Historicis 
Gr. p. 120 annot. 26. 
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notatur. xa ZEN ΝΣ 2 i οὐ δ τ ἰὴ 

-Zópyrus'Thucydidem ἐπὶ Thracia vitae finem. inventise-mar- 
ravit, eanique ob rem a Didymo vere quidàm sed hiilni$ superbo 
5. 33 vituperatus . est: ἐγὼ δὲ. Ζωπυρον' ληρεῖν ναμίζίο λόϑονεω 
τοῦτον ὅν Θρᾷνῃ. τετελευτηκέναι. 864 aperte: δι i his. pugnant 
quae paulo ante'€$. 39) -narraniur; si vulgatam dislinctiónens sér- 
borum sequimat :..- 2 δομίοζ' δὲ "(Θουκυδίδην " λέγει υὐμοϑανεῦ» 
ἔν ᾿ϑήναις ᾿ἀπὸ' τῆς φυγῆς! ἐλθόντα "βιαίῳ. ϑανύτῳ"" τοῦτο: dé 
φησὶ Ζώπυρον ἱστορεῖν. Zopyrás igitur tradidib itv Thrácia.dper- 


dehit. - Idem: fanquam in laudando Timoleonte..fimius :$.:9? 


isse "Thübydidetn eundemque Athenis caesum: esse. Quae previ- 


tas "ut ametéatur ; :distlügui oportet, “αἱ ego feel ,' Δίδυμος δ! ἕν 
"d95void, ἀμδ' tre φυγῆς ξλϑόντα; Brat ϑαγάτιν (τοῦτο "δέ: φησὶ 


. Ζώπυρον *térdociv). " Scilicet: hoc: unum a Zopyro. ebniestateni 


Didymus aceepit, eioleMta morte Thucyüidem occidisse ,:ceteroqui 
digressus ín *Ha'omnmia. Hic Zopyrus; patría Colopliónius,: im« 
peranté Ptolemihéó'Philadelpho vixit, Timon aequalis et:Mehippo 
éymico , prior &ütemv Hermippo peripateticorum alumno *).: Nim 
hune, qui ést-sritiquissimus.eorum qui Zopyri-homine "in homis 
nibus litterati$ cogniti: sunt (cf. Vossius de Histor.Gr» p. 511 ed. 
Westermann.), ἃ Didymo significatum esse itide .colligo ,. quoul 
Hermippus aetate . non. multum inferior; éam «opinioneui . Zepyri 
qua Thucydides $n hracibus. perisse ferébatur, veram esse.icree 
diderat: lege 8. 33 κἀν ἀληϑεύειν νομίζῃ "Ebpirnmoc αὐτόαὶ 
Nai Hermippé nomen pro vulgato Cratippi- raponendum: es&à meo 
iure ! contendo. : Quippe: Cratippus ipsi Thucydidi; aetate'-suppat 
historia sud. perseontus. est ea, quae Thucydides quo: mimus per^ 
texeret , morte prohibitus erat, 'isque δ΄. Plutarcho: medius; intet 
Thucydidem et:Xenophontem ponijur,:d Dienysio Halicarnassensi 


.t * 4 1 
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! 


“ἅς Diogenes Laert, VI $. 100 in vita Menippi: ἔνιοι d? ἐὰ βιβλία o0 
w)roU εἶναι, ἀλλὰ. Διομυσέου xu) Ζωπύρου ᾿τῶν Κολοφωνίων. "οὐ «od 
παίζειν ἕνεκα συγγράφοντες ἐδίδοσαν αὐτῷ ὡς εὖ δυγαμένῳ διαϑέσθϑαι.- 
Hermippus de Menippo Zopyri aequali ipse scripsit: vid.'ibid.'$. 09: qul 
d Ἕρμιππος ἡμεροδανειστὴν αὐτὸν γεγονέναι καὶ καλείσϑαιι Cf. scho- 
liesta Aristophan. ad Aves 1297 , ubi “ιονύσιος δὲ χαὶ Ζώπυρὸς pro 
zZhoyUo:es; δὲ ὅ Ζώπυρος "cum Fabricio Bibl. Gr- VI p. 364 ed, Marlies. 
legendum est, et Stephan. Byz. 8, v. ᾿φφροδισίας. tos "E 


4 
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labimátis "fhutydidis hppellatée:T): oObntun- igitur ànnis qui:dnte 
Zojyrimr fiib? idm: sentehtianr 4b: hocprolatam veram 'existi» 
wiasse dicilur: Qo inéptius" eurtr nihil''esse! possit, vitium -inve- 
tératum "haud cunctanter. sustuli. : Quo! libro "Yopyrus tradiderit 
Thiücydidem in "Thraéia caesum esse, nescius. «^. ^ 
^ A'Zópyro quod"excogitetum -érat, Thueydidem exsüleni : apid 
Thrüée3 perisse, if^ Hermippus'pro vero habsit; ipse nutem αἰίδπι 
finíam «et idvénit- et*propagavit, de quà Didymus 6. 18 : ὁ δὲ 
"Eynilrnog καὶ 'aó 4o Πεισισἐρατιδῶν αὐτὸν. λέγει τῶν zvga»s 
γὼν ἕλχέιν τὸ Ψένδὲ.! "Hermippus peripatetticus: esi - 518. nobilis; 
{πὶ magno sáó ᾿θέων volumine et; philosophorum et^ orátorum. vii 
(as exposuit. ^In or&toribus de Tliucydide widelur egisse et hum 
admisisse 'ob' 6rütiónes historiae suae intextas. Obiit imperante 
Ptolemaeo Epiphane. circa rn E m natus -Olymp. 199 
ud Ub dps TEX zum 
"Unus in: ΒΓ ΨΩ testibus réstat, cuius aetas "— 
siri nequit; ^Antyllüs est, 8. 9? et-36 et. in teriio -opusculi Mari 
celfintani. capite 6. 55 laudatus.'. Rhetorem: füisse: Suidas dícilj 
sed" uihil addit amplius, ae-Suidàás sua ex hac-ipsa vita Thucyu 
didis'vidétur hausisse. Ex iis quee'^tertio capite ex Antyllo :re- 
fétürtur,' Athenis:-eum fuisse comiicids. Donec certior temporis 
quà vixerit definitio. cohtinget? inter Herrnippi saeculum et Did 
míüih ponendus videtur. QuoW-Antyllüs .de Thucydide in stüspi- 
cionenr impietatis: paulatim 'üddücto narravit (8. 99), fabula estj 
niliil'amplius.' Vera autem et'subfiis allera Antylli observatéé 
det :($. 38), 'cum ' dieit Thbücydidém mbderaté: ascivisse rac- D'og4 
Jio bi deortfyov 'nagiabiotic' καὶ. τὰς ἀντιϑέσεις τῶν ὀνομἀ ὁ 
τῶν, . .. καὶ μέντοι καὶ d ndi τοῦ Κείου τὴν ἐπ velg 
δυδιρίασιν ἀκριβολογίαν. E tac! XI LIN M 
— Praetér' hos:auetotes is qui scholia eoigessil à im suis addi- 
temhentis testes laudavit Praziphunem, Polemonem ; Androtionem. 
Horum primus Pepe neum sectam secutus el doctrinam gram- 


1.' Plutarchus : Lellone an pace Lio: es Athenienses c. 1. Dionysii 
dé Thuoydide ludic. c. 10. 


A Hermippi Sntyrndei fragmenta eallsela: ΓΕ diustratà. Disser- ὦ 
tatio quam scripsit Ádalb; Losynski.: Bonbae 1851. - ^. os 


εν 
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maticam amplexus est, Theophraeii auditor circa Olymp. 114 
(ante Chr. 392), dein ipse praeceptor et aliorum ei Epicuri phi- 
losophi anno fere trecentesimo sexto ante Chr. *). Praxiphanis - 
de poelis disputationem Diogenes III δ. 8 his verbis descripsi: 
ὃ δ᾽ οὖν φιλόσοφος (Πλάτων) xai Ἰσοκράτει φίλος 3. καὶ αὖ- 
τῶν “Πραξιφάνης συνέγραψε διατριβὴν τινα περὲ ποιητῶν 
γενομένην ἐν ἀγρῷ παρὰ Πλάτωνι, ἐπιξενωϑέντος τοῦ '[aexga- 
τους. Ipsum hune de poelis sermonem scholiasta noster, ubi de 
poeta Thucydide quaedam rettulit (δ. 29), haud dubie respexit, 
sed animo ad Thueydidem rerum scriptorem obverso Praxiphanis 
librum alioqui non cognitum περὲ ἱστορίας nominavit. ltaque in 
Bostro operis contextu nihil certe mutandum, sed suum vilium 
Scholiastae parum aceurate scribenti sive relinquendum sive sex- 
vasdum est. 

Secundus testis interpolatoris Polemo est, cui cognomentum 
περὶηγητὴς ei στηλοχόπας fuit, Aristophanis grammatici aequalis, 
h. e. circa 8. 200 ante Chr. Conf. Preller Polemonis fragm. 
p. 8. Quod scriptum eius περὶ ἀκροπόλεως 8. 17 et 28 nomi4 
naür, idem Athenaeus desiguavit XL p. 472 B ἐν τῇ πρώτῃ 


περὲ τῆς ᾿4ϑήνησιν ἀκροπόλεως, p. 480 D ἐν πρώτῳ περὲ dxgo- - 


πόλεως, XIII p. 587 C ἐν τοῖς περὲ ἀκροπόλεως. Strabo IX 1.16 
Πολέμων dà ὃ περιηγητὴς xégraga βιβλέᾳ συνέγραψε περὲ va» 
ἀναθημάτων τῶν ἐν τῇ ἀχροπάλει, Polemo igitur ubi de mo« 
vumentis οἱ tilulis donisque sacris .arcis Atheniensium exposuit, 
étta. occasione etiam Thucydidis columnam sepulcralem iemora- 
vit (5. 17), et filum ei Tünotheum . nomine fuisse narravit ?), 
ldem eodem opere alium Thucydidem patre Menone generalum 


reecensuil (8. 28). ' "P ιπ  π- τ 
Tertius auctor ἃ scholiasta productus Androtio egl, 24:34doc 


scriptor, cuius aetas quanquam accurate definiri non.potest, ta- 
men posi Timaeum ad historiam componendam eum accessisse 


—. 1. Conf. L. Prelleri de Praziphane inter antiquissimos grammaticos 
nobili disputatio. Dorpati 1842. idem de Polemone mox memorando doctam 
commentationem evulgavit eiusque fragmenta collegit. Lipsiae 1838. 

2. Perinde Heliodorus in sua περωγχήσεε τῆς ἀχροπόλδως de filio 
Cimonis Atheniensis e de origime Aristophanis comici oblata occasione 
disseruit: llarpocrat. s. V. Θετταλός. Athen. VI p. 229 E. 


LY 
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ex loco infra scripto *) consequitur.  Androtio in Ajthide sua 
mentionem poetae Thucydidis fecerat ($. 28) eique patrem. Ari- 
stonem fuisse tradiderat. 


WIE. 
Aestimatio libelli a Didymo conscripti. 


Auctoribus supra nominatis instructus, etiam iis quae Thu- 
cydides in nonnullis historiae suae locis de se rettulit ,. inspectis 
magis quam prudenter sobrieque consideratis, ad vitam Thucy-- 
didis enarrandamr Didymus aggressus est. Nimium autem fesli- 
nent et numerum librorum potius spectanti quam eorum virtuti 
diligentem curam adhibenti hoc propositum minus. bene proceg- 
sit. Neque tamen eo nomine vituperandus est, quod nimis pauca 
de Thucydide prodidit, sed hoc vitio premitur, quod aut operie 
falsa aut admodum incerla veris paucis admiscuit et docta ca- 
ligine cifeumdedit, quod coniecturas sive suas sive aliorum tan- 
quam res in faelo positas enarravit. Qui ante ipsum de Thucy- 
didis rebus scribere conati sunt, Timaeus, Zopyrus, 'Hermippus, 
Antyllus, item rerum fidem aliquotiens egressi erant et felsa in- 
vertaque narravérant in omnibus, quae praeler pauca ab ipsó 
Thucydide de se tradita protulerant. Didymws his cumulum &d- 
fecit, inani quaestionum :captandarum et solvendarum studio ad 
falsa et absurda gravi vultu promenda abreptus. flaec crimina 
singulatim percensebo et probare conabor. 


ue 


.1. Plutarchus de Exsilio c. 14: xe γὰρ τοῖς παλαιοῖς, ὡς ἔοιαεν, 
«i Μοῦσαι τὰ κάλλιστα τῶν συνταγμάτων χαὶ δοχιμώτατα, φυγὴν λα- 
βοῦσαε συνεγρόν, ἐπετέλεσαν. Θουχυϑίδης ᾿Αϑηναῖος συνέγραψε τὸν 
πόλεμαν τῶν Τεελοπονγησίτον χαὲ ᾿᾿ϑηκαίων ἐν Θρῴχῃ περὶ τὴν Σχαπ- 
τὴν ὕλην, Ξενοφῶν ἐν Σχιλλοῦντι τῆς ᾿Ηλείας, «ίλιστος ἐν Ἡπείρῳ, Τί- 
μαιος ὁ Ταυρομενείτης ἐν ᾿ϑήναις, “Α“νϑροτίων ᾿Αϑηναῖος ἐν Μεγάροις. 
quemadmodum successio tewperis in Thucydide, Xenophonte, Philisto, Ti- 
meo satis aceurate observata egt, ita Androtionem his omnibue: poesenos 
rem exstilisse patet. 
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co^ Ühueydides. eum pluribus. historiae locis, , Afheniengem se 
fuisse ipse dixit, (um patris, Olari nomen.:bis,sup adiecit (I 1, 
IV 104). Inde Didymus haec elicuit $.:2: Θουκυδίδης xoívvy 
ὃ συγγραφεὺς Ὀλόρου μὲν προῆλϑε πατρὸς, τὴν ἐπωνυμίαν 
ἔχοντος ἀπὸ 'Ologov τοῦ Θρᾳκῶν βασιλέως, καὶ μητρὸς "Hyg- 
σιπύλης, ἀπόγονος δὲ τῶν εὐδοκιμωτάτων στρατηγῶν, λέγω δὲ τῶν 
περὲ ΠΠιλτιάδην καὶ Κίμωνα. φκείωτο δὲ ἐκ παλαιοῦ τῷ γένει πρὸς 
ἹΠιλτιάδην τὸν στρατηγόν, τῷ δὲ ἸΠιλτιάδῃ πρὸς «Ἰϊακὸν τὸν 
“Διός. Haec de Thucydide genti Miltiadis cognato longae dispu- 
tationis ambagibus .siudet. probura (S. 3—15) ,. in' subsidium ac- 
ciis Pherecyde, Hellanico , Herodoto. Omnes autem nullam 
Thücydidis meutionem feeerunt, sed de Miltiade qui coloniam in 
Chersonegsum "Thraciam duxit, οἱ eo qui. Persas, ad Marathqna 
devicit, eorumque origine exposuerunt. lpse igitur post quaestio- 
-mem, operose instilutam aegreque ad finem perductam significare 
debuit ;rem vel sie in. opinione verti (S. 15): δοκεῖ oy rigi» 
αἰδοῦς sivmi, vov IMilriadov ἢ ϑυγατριδοῦς 1). : παρέσχε δ᾽ ἡμῖν 
τὴν ᾿ἀλλῴᾳ Largoi, μηδεμέαν μνήμην περὴ τοῦ. γένους πεποιη- 
μένας. : Nimirum si-certig testibus. ea res estendi potuissel, nibil 
ApuyS. fuil; huius. $4ras4cc arláficio.,, quo. Didygus rem, plane. in« 
certam expiscari se,.posse frustra speravit. Sed quomodo. tandeg 
ad Mitiadem Cimonemque tenquam gentiles Thueydidis delatus 
est ?: Primum . palris Thucydidis nomine huc devenit: Olorum 
emim Thraciae. regem , qui alleri Milliadi filiam Hegesipylam in 
analrimonium dederat, ex. Herodoti (VI 99. et 41) leclione cogni- 
lum habebat. Simul ἃ Thucydide (IV 105) .compererat non pro- 
cul a Thraciae: oppidis Amphipoli et Eione auri . fodinas. suas 
fuisse. (S. 14). Quibus indiciis fretus ausus est pronuntiare Thu, 
cydidem ab Oloro rege Thracum, olim socero Milüadis, gentem 
duxisse, eiusque matrem vocatam esse eodem nomine quo Thra— 
eiam Miliadis coniugem. Eadem via ad Miltiadem et Cimonem 
cógnatos genti Thucydidis pervenit, ín hac cognátione fortasse 
etiam id secutus, quod columna sepulcralis Thucydidis in monu— 


ad) Utrumque falsum est: nam Miltiadi meque filius Olorus neque He- 
gesipyla.filia, sed Cimon filius ex uxore Thracia natus est: Plutarch. * 
Cim. c. ΕΝ 
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iwentis monii ostetidebetur 3). (ἘΠ ipse quidem praefracte ne- 


gare molo; patrein Thucydidis aliqua eegnütione attigisse: Ololi:. 


repris "Ihracii : gentem οἱ matrem: δίῃ9 nóbis ignotam Heégesipylain 
fwisse» sed 'affirraare- hoc mulio.minus velim ;. et ipse Didymus 


id non magis sua aetate quam nos nosita .ceirie scire vel eruere 


potuit. ; Hoe: igitur illi. vestendum. est; vitip ,; .quod: ex obscuris 


ferum vestigiis admodunmi irioerta -tauquam .exploretaet, comperta - 


Gommunicavit. ldem figi:odd9u» se prodiüit,;ubi:-Herodoto mon 
diligenter" inspecio. et memoriae .suae!mimim :confisus-de Miltihdé 
ex ChersSoneso in terram Atlicani fupiente 'huec"nanravit $i. 12: 
κατολϑύόνγεων δὲ εἰς τὴν ξλλάδᾳ, Περσῶν. cvosxasoeducvup: τὼ 
αὕτον. εἰς Vc. ᾿ϑήνας " πέῤιποι καὶ τὼ zojÀd. τοῦ. γένους πο. 
σεέλλει. ἡ δὲ ναῦς ἁλίσκδεμε., ἐμ ἧ καῤλ' ol εαξδες. αὐταῦ, 
dAÀ οὐχ. οἱ δὲν κα jg γυναι χὸς τῆςς 'Θρᾳκικῆν' ἐφ ντάε 
διύπὸ βασελέξως»" εἴ γέ μὴ “Εἰροδοτος. ψεύδεται. — IMiriadag 
δ’ εἰς: τὴν. “Δετικὴν. ἐκ Θρικηφ) διαφυγὼν αὠζεται. . Num Hero- 
dotus. re vera haec narravit ὁ. Immo . nihii de liberis . Mütiadis 
icaptis οἵ dimissis a rege Persarum, sed unum Metiochum Millia 
dis filium. natu maximum. in fuga ἃ Phoenicum. navibus.sua. cum 
nave interceptum prodit, dum paler cum: ceferis quattuor nüvibeis 
€6uis:Athenas évadil. Metiocbus. ad regem. Dürinm .adductus et 
ed víndictàmi sumendani traditus mon: modó poena nulla. affectus 
est, sed doino' et agris et:uxore donatus apud: Pérsas remansit: 
Herodok. VI 42. Rem igitur simplicem nód Bitte peccatís non 
pullis: exsequi potui.. Quüippe .celerrinie. séripsit: et! levi recosdas 
tione lecia a sé repetivit non 'céntum puer artium, sed litterator 


ἊΝ , 


ds 1) Didywnum vel 'efüs auctores si quos habuit,. secutns 1.66}. Plutarchus 
Cim. c. 4:, Κίμων ὁ Ματιάδον μητρὰς zv ᾿Ηγησιπύλης γένος Θράττης, 
ϑυγατρὸς Ὁλόρου τοῦ βασιλέως . . . ϑιὸ καὶ Θουχυδίδης ὃ iaropixo 
γατρὸς͵ Olóp : 2 ὃ ἱστορικὸς 
τοῖς περὶ Κίμωνα κατὰ γένος προσήκων (h. e, Cimoti cognatus) Ὀλόρου 
1ε πατρὸς ἦν, εἰς τὸν πρόγονον ἀναφέροντος τὴν ὁμωνυμίαν, xai τὸ 
χρυσεῖα περὲ τὴν Θράκην ἐκέχτητο. Plutarchus tamen gravissimum argu- 
mentum contra hanc cognationem ibidem protulit : dila Θουκυδίδης μὲν 
«λιμούσιος yéyoye τὸν δῆμον, οἱ δὲ negl τὸν Μλειάδην «Ααχιάδαι. 
ex verbis illis ($. 15) δαχεῖ οὖν τισὶν υἱδοὺς εἶναι τοῦ Μιλτιάδου ἢ ϑμ- 
γατριδοῦς non consequitur iam ab antiquis auctoribus hanc coniecturam 
propositam esse: nam fortasse in his sententiam Didymi habemus verbis 
paicioribus & scholiastá relatam , ut ipse demum pergat παρέσχε δ᾽ ἡμῖν. 
cet, aut Didymus sui temporis opinionem attulit. - ; 3s 


2 


ΔΕ 
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conscribilleass ingehtem librorum .copiam. Quod íam denota , uk 
alios eius errores facilius agnoscemys.  Negligeatism. dicendi 
eliam in hip verbis dAÀ' οὐχ οἱ ἐκ τῆς γυγαικὺς τῆς Gowxao 
deprehesdimus: ejenim anid narrevit ipse (δ. 11) ἐξ e x«l 
αὐτῆς γίνεται παιδίον 1).. 

Henc originem postquam Didymns indagasse sibi videtur, 
aliam femsm, ἰσχία quam etiam gemii Pisistratidarum Thucydides 
cognatus fuerit, ab Hermippe repelivit et veràm esse coneesait 
6. 18 οἱ 32. Hanc vero non selum admodum incertem esse, 
sed fallaci ooniectura natem «x argumento :fulili ab Hermippo 
ád eam rem. eonvincendam suppeditato faeile perspicitur , quan 
quam Didymus Hermippi opitionem ita desctipsU, wi quod ille 
δὰ senlentiem suaim approbandam protaliseet, hic tanquam cog. 
seciarium ex 'ea referret. (δ. 18): διὸ. xoi. diag Sorel αὐτὸν jr. 
σιν. ἐν τῇ συγγραφῇ τοῖς περὲ Ldopodeoy. καὲ ᾿αριστοχείτονα. κτῖ. 
Nam cum Thueydidem Hermippus duobus locis (1 20, V1 54—59) 
de Pisistratidis ingenue et benigne reitulisse vidisset, continuo 
eoniecit rerum scriptorem nom tam veritati morém gessissé quam 
genti sibi cognatae.hoc tribuisse. Si meliora argumenta suppe- 
tissent, Didymus ea peroensere non omisisset. 

Ab investigatione gentis ad opes Thucydidis Didymus trans. 
greditur. De quibus idem quod nos ex ipso Thncydide (1V 105) 
scire potuit, h.e. auri fodimas eius non longe ab Amphipoli et 
Eione fuisse. Sed his paucis non contentms primum sedem ea- 
rum Soaptesulam nominavit (S. 19. conf. δ. 14). Id nomen ipsi 
suggessit Herodotus VI 46, ubi de Thasiis: ἡ dé πρόσοδός σφι 
ἐγίνετο ἔκ τε τῆς ἠπείρου καὶ ἀπὸ τῶν μετάλλων. ἐκ μέν ye 
τοῦν ἐκ. Σκαπτῆς ὕλης τῶν χρυσέων μεεάλλων τὸ ἐπίπαν ὀγδώ-- 
κοντὰ τάλαντα προσήϊε. Hac temen coniectura sua verum at- 
Ugisse Didymus videtur.?): $captesula enim Thaso insulae obia- 
die eliam prope abest ab Eione et Amphipoli. Hino vero. libefé 


600a) 


1) Cimon is fuit, neque alii Miltiadis et Hegesipylae libéri memoran- 
tur. ex Attica uxore Metiocthus et Elpinice nati erant. 


2) Secutus eat hamc opinionem Plutarchus, cum in Cimone c. 4 Thu. 


cydidem Scaptesulae (h. €. in suis poseessionibus) exstinctum. esse refert, - 
conf. idem de Ezsil. 14. 
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fingere. pergit; Nam. u£ causam -explicerét, quà Thuoydides sd 
has divitias pervenerit, id quod ipse nobiscum ignoratit, puellam 
fosplesulse .ortam «et adinodum. ópulentam 'ei nupsiase -harravil 
8u$m opiniobem: tanquam rem factam proponendo ($..19).  Se- 
mel autem: coniectandi libidine correptus effrenáte .progreditur. 
Thucy didezm enim, quem: multo ditiorém quam fuit amimo sio in 
forniavit, dici grandem pecunise vim: donasse duéibus Αἰδοη θη» 
siwm, multa etiain Lacedaemoniorum imperatoribus εἰ aliis pluri«. 
Wds$; ni sese belli Peloponnesiaci res scripturum nuntiis imsirüe- 
rent ($. 20). €urt baec tam ignota sibi quam per se incredi- 
hilia finxit? Scilicet ut delitias suas , ζήτησιν δὸ λύσιν, cónli- - 
buo ($.21) promere possel, futiles quidem et ineptas, sed pm 
ex ingenio lilleratoris Alexandrini minoris compositas. 

- fequitur praeceptorum Thucydidis enumeratio, quorum Adis 
xaporam, quem in philosephicis audivisse. eum: Didymus narrat, 
&b Antylle $uctore sumpsit, Anliphontem eiusdem. in arte dicendi 
magistrum ex ipso Thucydide non bene pelivit. (58. 92). Ex bi 
primum eximendus est Anaxegoras, cuius discipuli Archelams 
Socratis magister et Pericles et Euripides appellantur 1), Thucy« 
dides &omnisi &b hoc nostro memoratur, adversawte: iemporum 
ratione. Nam Anaxagoras et dives et nobilis non pueris ; erue 
diendis operam dalurus sed doctorum hominum et optimalium 
consuetudine usurus anno 480 Athenis sedem fixit et annis tri» 
ginta post inde abiit, cum Thucydides annum aetatis vicesimumt 
primum agebat. Vid. Clintoni Fast. Hell. ad ann. 500 et 480 et 
450 ante Chr. Posthac licet iterum Athenas venerit (v. Clinton, 
l c. ad an. 432), tum tamen quo minus doceret discipulos .ac« 
eusatione prohibitus est. Sed illa narratio omnem fidem perdit 
eo, quod. addidit Antyllus de Thueydide in opinionem impietatis 
puulatim ^) adduclo (09ev καὶ ἄϑεος ἠρέμα ἐνομίσϑη)γ. Nam 
hoc tam aperte ab ipso Anaxagora (Diogen. II $. 19 — 15) RO 


1) Strabo XIV 1 j 36 p. 645. Eusebius Praep. X 14. Diogen. Laer, 
I| $, 16. Tzetza versibus in annotatione 2 p. 1 positis. 

^79) Cur paulatim pro d3ép bebitus est? quippe opimabntue Autyllus 
hoc factum esse, posteaquam historia Thucydidis in hominum notitiam ve- 
merit. igneravit igitut ante mortem illius nihil ex historia eius evulga- 
tum esse. 


Ν 
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eum qui fertur discipulus fuisse translatüm est, ut etiam .cetera 
pars eiusdem .narratiuneulae ficia et composite "videatur. Res 
ipsa ab Anlyllo: vel ab alio inventa est, : quia: Thucydides ἐδὼ 
in.vita hominum .quam in. rérum. natura causas in: ipsis sitas 
plerumque ,exjploravit, idque. Anaxagorae.. rerum ;maturalium «et 
mentis perserutatori 'aeceptumr..tettalisse: creditus: pst. .Amrdin 
Allud. de: Ansiphonte:. Rhainnusto : Thucydidis praeceptore. teuditum 
-similj :rütiome: excogitatum .est; — Nam Thucydidés ;Antipbontis 
eximiss virtuies: ingenii: cum nobili praeconio celebruvisst& (VMI 
68), idemque: caedem .eius. mira gratia inductus.: o&lafisse:!) 
erederetur, liis indiciis. Antiphontem Thucydidis magistruni.Didymus 
jactatus est: quanquam quae coniecturae suse argumenti 'erent 
sic prompsit,.ut hoc ipsum: legentes non facile amüniadvertesent. 
Simplicius egit: Caecilius; Calactensis, amicus Dionysii Halic&rnas- 
gensis, Didymi aequalis natü :siser, de quo Pseudo - Plutercbus 
in Vit. X Rheét. ubi de Antiphorile: Kauxiaog: dv τῷ: περὲ αὐτό 
(ντιφῶντος) συϑτάγματε Θουκυδίδου τοῦ “αυγγραφέως μα: 
ϑητὴν 1). τεσμαΐρεταε γεγονέναι ἐξ ὧν ἐπαινεῖτε παρ᾽ "αὐτῷ 
ὁ ᾿“ἠνειφῶν. Caecilius igitur aut Didymi. placita -secutus est aut 
ipse temererium coniecturam protulit, nesciüs .eami a: Didymo 
occupatam esse. Ceterum per se patet de praéceptoribus Thu. 

cydidis nihil certi ad posteros tradi potuisse. Etenim ipse Sero 
demuin et post mortem magni nominis famam gei det est, quo 
tempore ea res explorari iam non poluit. — '. 

De honoribus Thucydidis hoc unum.ex ipso. (IV 104 sqq.) 
accepimus, oclavo anno belli Peloponnesiaci, h. e.: Olymp. 89 1 
sive 494 ante Chr., alterum fuisse ex duobus ducibus, qui navi- 
hus Atheniensium praepositi Thracum urbes populosque obser- 
vabant, eumque illo tempore cum sug classis: parte ad: insulam 
Thasum stetisse. In eo imperio evenit, ut ab Amphipolilania 
Aiheniensium sociis adversus Lacedaemonios et Brasidam, pso« 
pere auxilio vocatus hoc oppidum ab hostibus. iam insessum 


1) Errore suo deceptus Didymus hoc opinatus est: latuit eum Thu- 
eydidis historiam ante caedém Artiphontis desinere. 


2j Voluit διδάσχαλον scribere, sed calami vitio posuit μαϑητήχ; ἘΠΕ 
errorem fideliter propagavit Photius cod. 259, 
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tu&r! non posset, "Eiona tamen nari procul .àb Amphipolt "sitat 
opportune -ogcuparet: eoque 'ab' liostibus defenderet. :Haec: ipse 
accurale. narrándo exsecutus est;^ Didymus, cui.'mimis :pauca 
vidábantur , -uliena intulit:' primum, enim quod adiupxit. (S. 23) 
6Ux ἐπολιτεύσατο Ó' ὃ συγγραφεὺς γενύμεμος. ἐν rimi οὐδὲ 
προσπλϑθε v0: βήματι, id ex sentio. Thucydidis témére ooniecit, 
Verum':enim vero qui credere nobis licebit, Thweydidem Usque 
ad annum vitae. quadragesimum octavum. (benc. enim "egit: prae- 
turüe:;suae tempore ,. si Pamphiln apud Gellium... XV 23. rationem 
aetatis: recte. subduxit): a .re publica: capessenda , abslinuisse he 
nihilo minus.belli ducem subito .electum esse? Immo Didynras 
haéc pronumtiavit, Thueydidis. silentio: male in éa re .confisus 39), 
ut maiore oum vi posset adiungere quao sequuntur: ἐστρατήγησε 
δ᾽ ἀρχέχαχυν ἀρχὴν παραλαβών. Sed paulo licentius: idàm :eva« 
gatur, cum pergit: ἀλλὰ xai οὕτως τὸ πρῶτον ἀτύχημα ἐξς 
ἁμάρτημα μεταλαβόντες (οὗ ᾿«ϑηναῖοι) φυγαδευούσιν αὐθέόν. 
Quamvis et Didymus et alii scriptores veteres ?) de exsilio a 
civibus" Thucydidi irrogato locuti sint, tamen ex ipsius:de poena 
Sibi decreta silentio (IV 108), magis etiam ex. verbis de πόσ᾽ ΤΌ 
scriptis 5) satis patet, post praeturam sua sporte Thucydidem 


1) Fortasse non nihil etiam poetamm 'comicorum de Thucydide. silen- 
tio tribuit: certe in mutilo et corrupto &cbolio, quod tertium legitur ad 
Vespas Aristophanis 941 (982), Thucydidem rerum scriptorem respiciunt 
haec: ὃς οὐϑὲ πάντη γνάριμος. ἐγένετο - ἀλλ᾽ οὐδὲ παρὰ toig κωμικοῖς, 
διὰ 10 ἐπ' ὄλίγον στρατείας ἀξιωθέντα μετὰ Κλέωνος (in hoc "pd 
ἐπὶ Oprxgge φυγῇ. καταδιχασϑῆναι (hoc reposuit Krüger in Vita Thucyd. 
p. 49 Sites d .8i haec annotatio ex Didymi in Aristophanem 
coilmentariis ducta est, id quod mihi ,ob Philochorum et Theopompum ét 
Androtionem ' illic commemoratos verisimile videtur, error ille qui latet in 
verbis " μειὰ KAéprog aut.epitomatori auí oblivioni Didymi assignan- 
dus érit. ^ 7^ —— ΄ P Mo en 

2) Cic. de orat. II 13 56: hos libros ium scripsisse dicitur, cum a re 
publica remotus atque, id quod optimo cuique Athenis accidere solitum δεῖ, 
ἐπ ersilium pulsus esset. Plinius N. H. VII 31 (30): Thucydidem impera- 
torem Athenienses in exsilium egere, rerum conditorem revocavere, eloquen- 
tiam mirali cuius virtutém damnaverant. errat Plinius, cum credit ob edi- 
0s historise libros Thueydidem revocatum esse: is enim dum in vivis erat, 
nihil evulggvit. pauló cantius Cicero ponit scripsisse dicilur. cf. Plutar- 
chus de Eaxsilio e. 14, in Cimone c. 4. i 

y V 56: ἐπεβίων δὲ διὰ παντὸς αὐτοῦ (πολέμου), αἰσϑανόμενός 
τὲ τῇ ἡλικίᾳ, καὶ προσέχων τὴν γνώμην, ὅπως ἀχριβές τι εἴσομαι" καὶ 
ξυνέβη how φεύγειν τὴν ἐμαυτοῦ ἔτη εἴχοσε μετὰ τὴν ἐς «“μφίπολιν 


, 
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ah: ürbe patéia &bstinuisse, atque ceventem sibi a-civium iraeun- 
din:in iisiregionibus verseri maluisse, quae partium .Peloponne« 


. siarum :essent. Vere hoc agnoscit Thucydidis scholiasta ad V 264 


(tc ὁ συγγραφεὺς εἴκοσιν rg ἔφυγο τὴν πατρίδα καὶ περὶ Ils» 
λυπόννησαν Jiérgife. Didymus in alia omnia abiit falsa ductus 
dpinione.: $i hunc sequimur, post praeturem a Thaso Athenas 
Thucydides decessit, et leniore exsilii poena quem Ostracismum 
vocant punitus 1) in Aeginam issulam cum pecunia sua abiit. 
Cur in: Aepginam? — Nimirum proxima Athenis fuit et civibus 
Alhenieénsibus plena , ut gratum et utile deversorium esset secu. 
&uro commereiorum usum. Pecuniáe megnam copiam Didyniüs 
ef largitur, ut Aegínetis suppeditare pro usuris posset ἢ. Hint 
exsulem porro comitatur δὰ Scaptesulam ibique gratissimo otio 
sub platano 3) historiae opus componentem. facit. . Haec omnia 
falsa. sunt οἱ ficta.  Eténim Thucydides per viginti annos, quibus 
Alhenas- vitavit, neque in Aeginetatum insula neque apud Thra- 
ces Scaptesülae commoretus est, sed in. iis regionibus vixit. quae 
Lecedaemoniis sociisque eorum pareliant, id quod ipse professus 
est. V 26. "Aegina Atheniensibus subiecta erat, ét Thasus cum 
finitimis . Thraciae littoribus etiam post Amphipolim a Brasida 


στατηγίαν, καὶ γενομένῳ παρ᾽ ἀμφοτέροες τοῖς πράγμασι, καὶ οὐχ ἧἦσ- 
σον τοῖς Πελοποννησίων διὰ τὴν φυγήν, καϑ' ἡσυχίαν τι αὐτῶν μᾶλλον 
αἰσϑέσϑαι. 2 . | : 

$) A voce τοῦ ὀστραχισμοῦ quamvis abstineat Didymus, ipsa tamen 
marratione βιὰ testarum 'suffragils pulsum esse Thucydidem significavit. 
conf. schol. ad Aristophan. Vesp. 941 (982) : εἶδος ydp 15 φυγῆς ἐστὶν 
ó ὄστραχισμός -. .- διαφέρει γὰρ φυγή ὀστραπισμοῇ, καϑὸ τῶν μὲν 
φευγόντων af οὐσίαε δημεύονταει, τῶν δὲ ὄδστραχισμῷ μεταστάντων 


. Οὐχέτε χύριος ὁ δήμος. χαὶ τοῖς μὲν xci τόπος ἀπεδίδοτο xoi χοόνος, 


Ν 


τοῖς δὲ οὐδέτερον τούτων. Tzetza testarum iudicium pronuntiare non du- 
bitavit his versibus : » 
| [Ἔδει μὲν εἰς γοργύραν, ὦ Θουκυϑίδη, 

Tovg ᾿Αττιχοὺυς δέψαί σὲ ov» τῷ βιβλίῳ, 

Οὐχ ὀστρακίζειν Θρᾳκιχοῖς σὲ τοῖς ὅροις. 
Τκοῖζα Didymi narratione ad opinionem suam inductus est, 


. 2) Telan ἃ Didymo inchoatam immane quantum auxit anonymus vitae 
Thueydidis auctor baec scribens: φεύγων dà ἐν Jdlyíyg διέεριβεν χκώκεξ 
λέγειαι τὰς ἱστορίας αὐτὸν συντάξασθαν. τότε δὲ “σὴν φιλαργυρίαν 
αὐτοῦ μάλιστα φανερὰν γενέσϑαι' ἅπαγτας γὰρ “ἰγιγήτας κατατοχίζων 
ἀναστάτους ἐποίησεν. ᾿ 


3) Platanum ex Phaedro Platonis (p. 230 B) in orun Traciae tragsiulit. 


» 
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" eaptmin Bab'lmperio illorum diu permausil Aliquento post cia- 
dém Sieutém etiam Thasus'ab Atheniensibus defecit (conf. Thu- 
voyd: VHI 64), sed hoc demum duodecimo post Thucydidis ca« 
lamitétem anno evenit. . Didymus vero sie tradit, tanquam 'Thu- 
eydides in exsilium pulsus primum Aeginam accesserit, mox ad 
Béaptesulam se contulerit ibique omne absentiae tempus in hi- 
storia conscribenda et usque ad vicesimum primum belli annum 
übsolvétida consmmpserit. Etiam postremum hoc falsum est. 
Thueydide$ enim per absentiae suae annos adversaria conficere 
el commentarios seribere perrexit : petfecto demum bello et pa- 
tri&e suaé restitutus ad opus artís lege componendum et polien- 
duin -apéressus est, ut manifesto liquet ex iis quàe ab ipso I 1 
δἰ t3 et 18 et 91—93 et 77 et 93, II 65, V 90 et 26 monita 
' sunl Conf.-.C. W. Krügeri Vita Thucydidis p. 71——74. Ὁ Mül- 
leri Historin Witerarum Graecárum II p. 860. Quae Didymüs 
addii ($.'96), Thueydidem non iráto in Athenienses animo: seri- 
psisse , haeo prioribus consentanea et secundum eandem opinío- 
tem, qua statuit historiam Thucydidis in exsilio confeotam ds$6; 
scripta sunt.: Nam qui civibus suis reconciliatus el post. diütür- 
nae absentiae condicionem in patriam receptus scribendi initiürm 
sumpsit, ut Thucydides fecit, de eo nemo tanquam memora- 
bile -rhonuerit: ἔγραφε δ᾽ οὐδ᾽ οὕτως μνησικακῶν τοῖς '495- 
γαΐοις πτλ. — ᾿ 

Quae de morte Thucydidis legimus (δ. 31—33), in his Di- 
dymi verbw e scholiasta contracta sunt in brevius, id quod do- 
Jendum, non quo certius quoddam alioqui accepturi simus , sed 
quod "insignis quaedam Didymi ratiocinetio obscurior facta est. 
Didymus igitor et ab iis dissentiens qui in Thracia et in exsilio 
Tliücydidem exstinctum essé tradiderant, et, refragatus Timaeo 
qui in [talia mortdum et sepultum esse autumaverat, suamqtie 
viam ingredi ausus ἃ Zopyro hoc unum accepit probavitque, 
violenta morie perisse Thucydidem , eamque sic fere coniecit 
accidisse ($. 39): "Athenienses post cladem Siculam fugitivis 
civibus reditum concesserunt, exceptis Pisistrati posteris, Thu- 
cydides igitur hac venia usus cum Athenas reversus esset, tan- - 
quem Pisistratida vi occisus est" Haec quoque incredibilia et 
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aperte falsa'ex bud opinione et coniectura hausit. . Ktemim.obser- 
vaverat historiam Thucydidis in medio ; anno. vicesimo. primo belli 
Peloponnesiaci imperfectam. et quasi abruptaem desinere:eg teme 
poris momento (Ol. 99:24-411),: quod ;a clade. Sicula Alhenien- 
Bium (Ol. 91 4 — 413) non longe abesset. Inde falsa ducius 
opinione collegit, Thucydidem aliquanto "post illam .Atheniensium 
eladem in pairiam redisse, imprudenter populiscito de exsulibus 
nuper: proposito.fidentem et historiam usque ad eum locum ubi 
aunc desinit. confectam ex Thracia secum. fereniem, mox aulem 
interfectum :esse ab aliquo, qui Pisistratidam impune posse infer- 
imi sperassel. Quam Didymi.sententiam fuisse etiam. alio ar- 
gumento .patel, Is: enim non ea usus ratione temporum, .qua 
Pamphila. (Gell. XV 23) Thucydidem initio belli Peloponnesiacj 
quadraginta annos natum fuisse fradidit, ex locis Thucydidis 
(1 1, V 926) riginia, fere annos ei assignavit, cum bellum ex- 
Arsit: quippe numerum aliquem: probabilem et rotundum elegit, 
Quibus addito belli tempore a Thucydide. perscripto , h. e, annis 
paene 21, plus quàm quinquaginta annui colliguntur. Atqui hoc 
vilae spatium Didymo iudice '($. 34) Thucydides emensus, est. 
Haec quamvis prave a Didymo excogitata sint, ab eius tamen 
ingenio nqn aliena videntur. Ac falluntur etiam ili: qui in ex- 
Silio apud. Thraces mortem, oppettvisse Thucydidem | tradiderunt, 
in quibus Zopyrus, omnes qui $. 31 significantur , Plutarchus 
leis ante indicatis. Errat etiam Pausanias, cum Thucydider post 
reditum statim occidisse refert I 93 11 (9): Οἰνοβίφ᾽ δὲ͵ ἔργον 
ἐς Θουκυδίδην τὸν Ὅλόρον χρηστῶν. ψυφισμα γὰρ δνίχησεν 
Οὐρνόβιος κατελϑεῖν dg- “ϑηνας Θουκυδίδην , καί οἱ δολοφο»η-: 
ϑέντι, ὡς κατῇει,, μνῆμα. ἐστιν. οὐ “πόρρω πυλῶν ἸΠελιτέδων. 
Adiice quod Timaeus Thucydidem iu talia .Sepultum esse; Apol- 
lodorus (v. Stephan. Byz. s.. v. Παρπάρων) in urbe  Aeolica 
Parparone decessisse tradidit. Quid ex his inconstantis fama. 
ludibriis consequetur ? Nimirum ipsis. veteribus ea de re nihi] 
coinpertum fuisse. Unde autem insignis ista opinionum varietas 
orta sit, equidem im hunc modum conieclura explicandum esse 
puto. Finito bello Peloponnesiaco (Ol. θά 1 --- 404), non sta- 
lim .sed iamen ante. exitum eius anni, quo Athenae deditae sunt 
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Lacédaemoniis, Thucydides annum sexagesimum octavum. tunc. 
agens in patriam restitetus est. Hoc. ita evenisse ex verbis. 
ipsius (V 96) et ex popaliscito ab Oenobio lato colligitur. lam 
quae de rebus huius belli tum ab initio (v. Thucyd. I. 1), tue 
postea amnotaverat et interim in commentarios coniecerat, haea 
Alhenis ad iusiam historiae telam contexere et expolire coepit, 
Sed antequam totum opus confecisset, animam exspiravit, id 
quod nonnullis post réditum ,eius annis acoidit. Qui extremo 
vitae suae tempore immortali operi perscribendo deditus erat, 
quique ante. per viginti annos procul ab oculis civium egerat, 
quid mirum, hunc plerisque ignotum et , nulla splendida pompa 
elatum et siné illustri nomine sepultum esse? Hoo re. vera sic 
evenisse inde colligere licet, quod scriptores.veteres de. mortis 
- Thucydidis genere nihil comperti, sed omnia diserepantie οἱ di- 
versa rettulere. Sed cum paulo post obitum historia eius edita 
est 1), tunc gloria viri multis vocibus celebrari coepit, tmc mo- 
entum ei ponere cives decpeverunt. Sed quoniam cineris 
osSili locus ignotus iam erat, columna sepulcralis cum titulo 

in xe»ozagi« posita est eo loco, quo Cimonis mónumenta .spe.. 
ctabantur, sive Thucydides genti Cimonis re vera cognatus fuit, 
sive secuti sunt cives locum illustrem et multorum oculis expo. 
situm. Quam columnam cum κέροταφίου propriam esse nonnulli. 
mox intelligerent, iidem in exsilii memoriam redeuntes de morte. 
eius apud exteros consecuta temere cogitaverunt, et: locum. ubi 
: vitae finem invenerit in variis regionibus anquisiverunt, Zopyrus et. 
qui hunc secuti sunt, Hermippus et Plutarchus, in Thracia (v. $. 33, 
etiam 31 et 45. Plutarch. de Ezxsil. c. 14, in Cimone c. 4), 
Timaeus in ltalia. (S. 25 et 33), Apollodorus nescio qua eon- 
iectura ducius Parparone, Pausanias. in ipso itinere cum rediret. : 
Alii columnam et titulum pro verae sepulturae signo. habentes 
aut Athenis mortuum esse dicebant et mortis genus sibi. non 
cognitum hariolando invenire posse sibi videbantur, quam viam 


- 


1) Hoc ipsum opera et cura Xenophontis factum esse Diogenes 
. Laertius ab aliis traditum narrat II 59: λέγεται δ' ὅτι xai τὰ Θουχυϑίδου 
βιβλία λανϑάγνοντα {. e post mortem auctoris nonilum evulgata) ὑφελέ- 
σϑαι δυνάμενος αὐτὸς εἰς δόξαν ἤγαγεν. 


ον CUTS IER A o ΤΗΣ πα 
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868 [nbricuin: Didymus elegit (v. δ. 32), aut cineres -ei0s. x 
peregrina terra in Atticam clam illatos esse opinnbantur, fata 
Thémisteélis Thuéydidi. assimulantes, Lege $. 32 et 55. Plu- 
τ πὶ Gimon.. €. À.  Caedis et violentae mortis suspicio inde 
naia: videtur esse, quod monumenti forma arguebat non adesse 
defunoti scriptoris reliquias. Accessit historiae opus imperfe- 
clum :et medio cursu interruptum. ' Quibus indiciis vaga con- 
ieetuta .preepropere ad exsilii tempus, ad possessiones in Thrs- - 
gilxas sitas, ad violentum vitae .exilum seducta esi... - j 


." v^Altera pars disputationis e Didymo ascilae (8; 30—44) iu- 


dicium aeslimationemque historiae Thucydidis exhibet, Quod ibi 

primo. loco diclum est, aemulatum :esse Thucydidem in operis 

dispositione Homeri virtulem, in ditendo Pindari gravitatem: et- 
excelsam naturam, in hoo facilias litleratum hominem et ab Ho-- 
meri Pindarique 1) lectione recentem quam .simplicis ac suni iu« 

dicis sententiam offendimus. Quod sequitur de obscuritate la^ 

quendi, quam prudenter secutus esse Thucydides dicilur, te om- 

sibus accessum praeberet, sed nonnisi sapientissimorum homingm 

admirationem ferret, id falso praveque pronuntiatum esse liquet 

Hanc suam explicationem quodam sententiae lumine . illustrati 

concludique. voluit: . ὁ yag τοῖς αἀοίστοις ἐπαινούμενος καὶ x&-- 
ἐριμένην δόξαν λαβὼν ἀνάγραπτον εἰς τὸν ἔπειτα χρόνον πάν 

κτῆται τὴν τιμήν, κελ. Perinde sedula sapientia 2) deprelienditur 

in.multis veterum scriptorum scholiis, quae Didymo aut disertim 

assignantur aut probabiliter tribui possunt. Hino ad Antylluin 

pervenit ($. 36). Cuius sententia de modica imitátione Gorpiae 

et-Predici apud Thucydidem conspicua vera est et acuta, sed 

inira erationum historiae insertarum terminos coercenda,. quod 

monere Didymus neglexit. Quibus expositis ad Homericam imi- 

talionem Thucydidis relabitur ($. 37) eamque varie definire co- 

natur. 

AE ἅς Utrumque. commentariis illustravit. conf. Boeckhii praefatio δά 

scholia Pindari p. XVII sq. in Homeri carmina non solum ὑπομνήματα 


gcripsit, sed etiam librum περὲ τῆς ᾿Αρισταρχείου διορϑώσεως edidit. v. 
quae disputavit Lelrsius de Aristarchi studiis Hom. p. 19—31. 


. 2. Ea per hunc nostrum libellum libere dominatur : lege $. 1, 5, 7, 21, 
27, 32, 44. conf. Grauertus l. c, pag. 170 sq. | 


λ 
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Aühuc descripsit quae Thucydides: surppserit «b^ alit (qu&eqtie 
áémularí opéram dederit: dehimo ($. 38) indicare pergit, qued 
ipse nüva' in historiam iritelerit *). ' Sic. venit ad conéiones a 
Thücydide narrationi reram gestartmi additus et ex. severa artis 
lepe compositas. De quo argumentó dum bene exponit et artis 
oratoriae praecepta sese tenere ostendit, ifnpelrare tnmen a se 
non potuit, quin etiam aliquid ex deliciis suis, ἀπορίαν dico et 
λύσιν, admisceret (δ. 41 —42). 

Propriam huius disputationis particulam octavo libro dicavit, 
explicaturus causam , cur is et concionibus careat ét dictionis 
floribus minus quam ceteri distinctus sit (δ. 43. et 44). Hanc 
sic instituit ut primum aliorum opiniones paucis refelleret, dein 
eam proferret, quae sibi praeferenda videretur. Qui librum octa- 
vum filiae ?) cuidam Thucydidis tribuere animum induxerant, eos - 
tatlodíhadone: Didymus redarguit," duobus argumentis adversus 
harc sententiam prolatis (δ. 43) ; qui ad Xenophontein rettüle- 
rant,'lás diversum yagaxrzga opponit; "Theopompo a nonnullis 
falso tribui simpliciter pronuntiat. Dehinc ipse Thucydidem octavi 
libri auctorem recte tenet, sed cum hanc operis partem in ad- 
versaria interim coniectam esse affirmat*), ut oratioribus 'móx 
inserendis instrueretur et suppleretur aliisque delenimentis distin- 
gueretur, haec explicatio a véro prorsus aberravit ^J Ex hac 


, 1, Eadem via vitae Sophocliae scriptor (Didymus) incedit. 
. 2. Fortasse hanc opinionem Polemo respexit, cum fllium Timotheum 
Thucydidis commemoravit ($. 17; conf. pag. 14), ut hunc potius, si alius 
-Ructor oetavi libri quaerendus -esset,- quam filiam non eognitàm nominatis 
dum. fuisse monuerit. 


3. Vide quaeso, mi lector, quam accurate haec opinio di alteri 
ἃ Didymo supra ($. 32) defensae: nam illa si vera esset Thucydidesque 
$4m .anno vicesimo primo belli Peloponnesiaci Athenis cnesus esset, jn 
octavo libro res quae cummaxime gerebantur perscriptae fuissent, neque 
vitae tempus concessisset, ut haec novissima perinde atque cétera orma- 
rentur. adeo optime omnia conspirant, mt vera Didymi mena, . quamvis 
perversa, eruatur. : 

^" '4 Vere Niebuhrius in Museo «Rhen. a. 1827. t. Y p. 198: ',ich 
denke es, ist eben des grossen Schriftstellers vollkommener Sinn für-An- 
pemessenheit darin zu erkennen, dass, — wie die Anstrengung .uud die 
Würde sich bis zur Katastrophe ia Sicilien immer hóher erhoben —— so 
wie die Grósse der Geschichte aufhórt, auch die Erzühlung in einen an. 
Herms Ton übergeht. Ein schlechter hátte geglanbt gleiches Pathos erhal. 
ten zu müssen. Für die Zeit gegen das Ende des Kriegs und wührend 


! 
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L] / 
octavi ibri.,farma .perperam eius menti insidente Didymus am- 
plius collegi, ἃ sene et aegrotante compositum esse. Postremo. 
" etiam hanc commentationis suae particulam sententiae Jugine illu- 
strari voluit: . ἀσθενοῦντος δὲ σώματος fpayv τὶ χαὲ ὃ Agyi- 
σμὸς ἀτονώτερος .εἶναι φιλεῖ: μικροῦ γὰρ συμπάσχουσιν ἀλληλοις 
ὃ 16 λογισμὸς. καὶ τὸ σῶμα. : : 


Li 


κεν. | ; | ; bale 
De altero capite itae: Thucydidis. 


Auclor novi capitis, a $. 46 incipientis el duahus. partibus 
(8. 46—47 et 48—53) constantis, multis rebus a Didymo. dif- 
fert. Primum de vita Thucydidis ipse perpauca praemisiy,. eaque 
delibasse videtur, non tam ut vitam scriptoris sui traderet, quam 
Ὁ} planum fieret, quanta diligentia Thucydides in historia ad. ar- 
ts legem componenda versetus,sit. Inde illud est quod dicit, 
Thucydidem cum bellum exarderet, res ab Atheniensibus et La- 
cedaemoniis in eo gestas collegisse οἱ interim commentariis con- 
signasse, mox exsulem apud Thraces diligentius scribere coe- 
pisse. Haec ex Zopyro ei Hermippo videtur sumpsisse, sive ipsa 
scripta illorum legit sive ἃ Didymo eam sententiam edoctus est. 
Idem hoc sibi proprium narravit, Cleonis calumniis exsilii. poena 
multatum esse Thucydidem, ideoque Cleonem apud ipsum tanquam 
rabiosum hominem ubique comparere. Quae. commenticia "sunt 
et iis, quae de nullo Thucydidis in Cleonem odio privato Didy- 
mus alfirmat (8. 26), contraria. Porro secundus auctor a dicendi 
flosculis abstinet, quaestiones non edmiscet, sententiarum lumina 
nulla aucupatur, Veterum scriptorum auctoritatem m 


P 


der Tyranney würde Thukydídes zu seiner Erhabenheit zürückgekehit : sein* 
die der langen Marter des unentscheidenden Kampfs musste leise erzáhlt 
werden.*4 similem sententiam reete. tuetur C. W. Krüger in Vità Thucqé: 
p. s 864. paulum in diversum abit O. Müller in Historia litt, Gr. &.. 11 
p. 951. δεν δον 
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doctrinam ü 'Didyino ostentàtam non affectavit. - Unim Dionysium 
Halicarnassensém memorat (S. 53), hon autem ut efus. testimo- 
nio ütatur, sed ut eiusdem de stiló Thucydidis pravam opinio- 
nem refütet. Sed hoc iso indicio :discimuB alterius. capitis 
scriptorem post Didymi aetatem vixisse. Dionysius enim , .quí 
Caesaris Augusti temporibüs floruit; "Didymi aequalis fmit, sed 
aequalis delet mindr. Ís autem. cum celumniis Zoilo dignis 
Thucydidi - obtrectavissét et tribus Seriptis stilum -eius et. hisloriae 

componendae genüs téniere et imperite lacessere ausus esset, 
— huüc atque ommes.ei simHés seeurdus auotbr prudenti admoni-- 
tione sua confutavit (δ. 53): τὴν μέντοι ἰδέαν ι᾿αὐτοῦ τῶν. λέ- 
ἕεων καὶ τῶν συνϑέσεων αἰτιῶνται οἱ πλείονες, ὧν ἐστὲ Ζιονί- 
σιος ὃ “Αλικαρνασεύς" μέμφεται γὰρ αὐτῷ ὡς πεζῇ καὶ πολιτικῇ 
λέξει χρῆσϑαι μὴ δυναμένῳ, οὐκ εἰδὼς ὅτι δυνάμεώς ἐστι ταῦτα 
πάντα περιττῆς καὶ ἕξεως πλεονεξία. "Vere sane et opportune. 
Sed quis fuerit alter hic noster, certo sciri declararique non 
potest. Equidem suspicor excerptum legi a nobis ex scripto 
Didymi Claudii sumptum. Hnc Suidas in' série Didymorum post 
Didymum Chalcenterum et Didymum iuniorem item grammaticum 
Alexaridrinuin, sed ante eum posit qui apud Neronem Caesarem 
commors&tus cst: Δίδυμσς ὃ Κλαύδιος χρηματίσας, γράμματι, 
xóc; Ttaque Didymus Claudius sub.príncipatu Claudii. Caesaris!) 
vidéfur vixisse, h. e. atiquatiio post quam Dienysius Hélicarnggs 
sensis Thucydidis scribendi rationem acriter exagitaverat. Di- 
dymmus ille Suida. teste librum. edidit περὲ τῶν ἡριαρεημένων nagd 
τὴν -ἀναλογίαν. Θουκυδίδῃ. St secuhdum vitae caput hinc tran- 
sctiptum est, Didymus: Claudius non Dionysii vestigia: stulte. le» 
gere sustinüit,' sed potius (atque huic: opinioni litulus operis 
non adversatur) persecntus est ea Thucydidis propria , ad: quae 
iudices parum periti pedem .offenderant, .ostenditque .quómode 
rara et mova non: (íemere vituperahda, sed-ad: saniorem normam 
axplicamda vel excusanta essent. : Sic Iragmentum nobis conser- 
valum .quasi prooemium libri illius :haberi potest. Certé qtüaé 
nos habemus, maioris disputationis particulam esse ostendere 


1. Fortasse ab hóc vel alio. gentis Claudiae manumissus Claudii n0-- 
men accepit. . 


- 
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beecrvidenpar. (δ. 013: καὶ ἄλλᾳ μυρία, ἃ χατᾷ μέρος ἐπιδεῖν 
πειρωσόμεϑᾳ. In Hs.quaq secundus δῃρίος de stilo Thucydidig 
exposuit, ;ek.egbaeli iudicii sanitalem el viri pendentis peritiam 
spprobasik Dum: Didymus. Chelcentérus. pagis circa Thucydidem 
vagatur, hic instijuti sui rapngma pressp pede sequitur et exlra 
pmbitum operis pramissi.non: egreditur. Virtutes dictionis Thu, 
cydigjae candide..agnovit, propriam indolem. eius recte. explicuit. 
Semel pmen, modgm excessih, ubi haec scripsit (5. 61): τὰ 
πολλὰ καὶ τῶν Γοργίον t09., “εοντίγου μιμούμενος. : Reclius οἱ 
moderetius de hao, imilatione RE d spud Dicynum dee 
centerum. ($. MA We owe c 


js. en ; OW.o- ros ὯΝ ; Ν 1 " 
De tertio capite vilae —— 


i Etiam tertii scriploris dispen — exigua m per- 
libus abselvitur (δ. 54— δῦ “6! 8. 50), quarum prior vilem Thacy- 
didis, altera histprism eius respexil, A tesübus anljquig alle- 
gandis hie tertius abstiauil, nisi. qued δὰ Aniylum a- Didymo 
quoque citatum semel sed magna Cum Jaude illius. prpvocavil 
(S. ὅδ): xa9e φησιν ᾿“ἄντυλλος, ἀξιόπιστος ἀνὴρ uegrvosee 
καὶ ἱστορέαν γνώναι καὶ διδάδαιλ δεινὸς. — Animum. adwertas , le- 
* eior: utrumque egregius celebratur Antyllus, et contestari reg 
gestas οἱ historieui intelligere &c docere, h. e. et vitam soripio- 
vis enarrare et historiae. virtutes exponere. [ἃ ipsum huic fra- 
gmenio arguméniwm.subiecium. est. Adde quod in schofiorhm 
nosirorum !) írustulis idem Antyllus tribus loce: (h. ex saepius 
quam ullus alius Thucydidis interpres) laudatur (vid. pag.: 7). 
inde coniectura mihi 54 est, ex Antyliü commentariis in. Thu. 

1. In nostris scholiis. — antiqua suni et notae melioris , , ex i 


vibus commneniariis excerpta ad nos .pervenera:. alia ab. bominibus. medii 
aevi adscripta sunt. au. 
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eydidem vel' potius ex' eorum prooemio tertium Koc cüput a ve- 
tere illo schollasta Thucydidis petitum οἱ “δῷ hoc ipso: dabtigatum 
esse et mutifatum *), ne eadem saepius inculcarentur. Ab. uto- 
que antecessore tertius testis in hoc differt , quod Herodotum et 
Thucydidem aéquales fuisse ex historiis eorum ostendendi "οἵ 
addita narrátiuncula quadam approbandi periculum fecit. Monet 
enim Thebanorum ir Plataeenses irruptionem a Thucydide altero 
libro narratam etiam ab Herodoto (VII 233) commemoratáni 
essé. Tanquam alterum huius rei argumentum famam illam attu- 
lit, iuxta quam recitasse historiam Herodotus narratur, Thncydide 
coram et in lacrimas erulnpente, Herodoto autem patrem Thscy-. 
um item preccentem his verbis consolante: d "Ολόρε, δογᾷ 
7 φύσις τοῦ υἱοῦ σου πρὸς μαϑήματα. Et Didymus et auclor 
MN hanc fabulam aut non cognoverunt aut non dignam 
quam referrent iudicaverunt. Nihilo mimus satis antiqua οἱ Di- 
dymo certe prior videtur exstitissé: nam: qui serius" ad'.vitas 
velerum Scriptorum narrandas accesserunt, hi, veluti Didymus, 
ratiocinando novos errores procreaverunt, sed res plane fictas, 
qualis illa est, non excogitaverunt. — Antyllus narratiunculàm suam 
ex aliqua rerum memorabilium congerie in suum commentarium 
videlur ascivisse. Ceterum tertius hic noster de puero "Thucy- 
e non cogitávit, sed aequalem Herodoti lacrimas fanderé fe- 
" Quapropter scribit zov υἱοῦ oov, non τοῦ παιδός σου. 
θαι Photius exhibuit .et Suidas 2). Mortem Thucydidis apud 
"Thraces evenisse nàrrat, eos secutus quorum apud Didymum men- 
tio facta est, ΠΟΡΥ ΜΙΝ et Hermippum. Proprium hoc tradit, 'pro- 


1. Hoc factum esse vel.inde intelligitur, quod $. 55 Thucydides tan- 
quam ἐπὶ προδοσίᾳ φεύγων designatur, quanquam in prioribus de fuga 
et exsilio Thucydidis ne verbum quidem positum est. 


2, Phot. cod. 60: λέγεται dà ἀναγινωσχομένης αὐτῷ τῆς ἱστορίας, 
«ouid5 νέον ὄντα “παρὰ τῷ πατρὲ Θουχυϑίδην . ἀκρῦσαι χαὶ ϑακχρῦσαι. 
Suidas s. v. Θουχυδιίδης : οὗτος ἤκουσεν ἔτε παῖς τυγχάνων ροδότοιν 
ἐπὶ τῆς Ὀλυμπίας τὰς ἱατορίας αὐτοῦ διερχομένου. ex Marcellini opibus 
Trotza hausit et puerum addídit in is : 


οὗ συγγράφοντος (Ἡροδότου) παῖς "τελῶν. Θουχυδίδϑης 
᾿Αχηχοὼς ἔχλαυσε. τῶν συγγραμμάτων. 

, Ὁ 9' 'Hoódoroc «yai πατρὶ τούτου ta dE: 
Ἔνϑεον, Ὄλουρε, παῖς ὁ σὸς ψυχὴν ἔχει. 
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ditionis causa) g patria Thucydidem absiinuisse, et ossa eius 


- senundum, apinionem .gligrum.post mortem, clam . irapslata .egse, 


dum. alü in Thracia sepultum esse dicant ($, 55): ἄλλοι δὲ 
λέγουσιν ὅτι, ἐν ταῖς ἄϑήνοις ἠνέχϑη αὐτοῦ τὰ ὀστᾶ. κρύφα 
nagá ve)» αυγγεγῶν͵ καὶ οὕτως. ἐτάφη" οὗ γὰρ. ἐξὴν φανερῶς 
ϑαπέειν y ' 49n»aic ,τὴν ἐπὶ πραδασίᾳ᾿ φεύγογεα. Conficta 
haec, esse- liquido patet ex iis: quae Supra (pag. 23) disputavi- 
mus, Sed accedit aliud ; quippe haec morjui Thucydidis fata illi 
ἀρ’ Thearistoc]e npyratiunculae. assimjlata sunt, de qua Thucydi- . 
deg.1 139 haec prodidit: τὰ dà ὀστᾶ φασὶ. κομιρϑῆναι αὐτοῦ 
οἱ προσήκομτες οἰκαὸδς χελεύσαντας ἐκείγηυ. καὶ τεϑῆναι χρύφα 
᾿ϑῳηναίωνι (v τῇ -“ἀττεκῇ" οὐ γὰρ ἐξὴν ϑάπτειν ὡς ἐπὲ προδο-- 
σίᾳ φεύγοντος. Etiam haec de Thueydide, fama ,. quamyis. falsa 
et ex. alia vetustiore, detorta, satis antiqua: videtur esse; certe 
Plutarcho cognita fuit, qui soribit in.Cimone c. 4: xoi τελευτῆ- 
σαι μὲν ἐν τῇ Σκαπτῇ ὕλῃ, (τοῦτο δ᾽ «ἔστι τῆς Θράκης χωρίον) 
λέγεται φονευϑεὶς ιἐκεῖ. μνῆμα δ᾽ αὐτοῦ, τῶν λειψάγων εἰς τὴν 
᾽“ττικὴν κομισϑέγτων, ἐν τοῖς Κιμωνείοις δείκνυται παρὰ τὸν ᾿ 
dibsivieng τῆς Κίμωνας ἀδελφῆς Tugor. | | 
De stilo, Thucydidis. tertius auctor. paucis absolvit : fortasse 
"'nonnalla. ab scholiasta omissa sunt. aut brevius relata. Propria 


' huic est comparatio Thucydidis cum Demosthene. Quibus rebus 


oratio huius ab. ilo differat, bene et acute declaratur : causa 
Jamen. discrepgntiae. non ex diversa. natura et indole ipsorum, 


neque ex mutata. temporis ratione, sed minus reote ex hominum 


apud "Thucydidem. loquentium magnanimjtate repetitur. 


NEGO | es a M ν᾿ 
De quarta parücula. vitae Thucyjidis. | 


- Restat. annotatio brevis de historia Thucydidis varie | divisa, 
ut libri aut decem tres aut octo Svadepant (δ. 57) Hanc ad- 


1) Accepit hoc οὐ οι anonymus vitae Thucyiidi: ἐν δὲ τῷ Πε- 
λοπογνησιαχῷ πολέμῳ αἰτίαν ἔσχε προδοσίας. p 


- 
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scripsit scholiasta ille auctore usus Asolepiade. Nominis enini 
*4oxÀgmig forma libris antiquis vulgata mutanda est, ut fiat 
'"oxigniaóyzc, quemadmodum Bekkerus idem nomen in scholiis 
Thucydidis ad I 56 'ex duobus codicibus pro corrupto ᾿“σλκηπιὸς 
vere restuit. Asclepiadis nomine prae ceteris 1) duo grammalici 
eogniti sunt, alter Tragilensis Isocratis discipulus, Toayqodov- 
μένων et commentarii de εγάλαις "Hoíeig auctor, quem ab 
hoc nostro nunc laudatum esse parum credibile videtur, aller 
Myrleanus, de quó Suidas:. ᾿“Ισκληπιάδης Διοτίμου MvoAca- 
»óg (πόλις dé ἐστι Βιϑονίας, ἡ viv ᾿Απάμεια καλουμένη). τὸ 
δὲ ἄνωθεν γένος ἦν Νικαεύς, γραμματικός, μαϑητὴς ᾿“΄πολλω- 
γίον. γέγονε dà ἐπὲ τοῦ .drralov καὶ Εὐμένους τῶν ἔν Περγά- 
Mq. βασιλέων. ἔγραψε φιλοσόφων βιβλίων διορϑωτικά. ἐπαΐδευσε , 
δὲ καὶ εἰς Ῥώμην ἐπὲ Πομπηΐου τοῦ μεγάλου. καὶ ἐν ᾿“4λε- 
ξαγδρείᾳ ἐπὲ τοῦ δ΄ Πτολεμαίου νέος διέτριψεν. ἔγραψε πολλά. 
Suidas urbem pattiam Asclepiadis quanquam diligenter indicavit, 
idem tamen diversarum aetatum homines imperite commiscuil. 
Meliora nos edocet Strabo ll] 4 8. 3: ὑπὲρ δὲ τῶν τόπων 
(dicit Hispaniae meridionalis oppida ante enumerata) ἐν τῇ 
ὀρεινῇ δείκνυται Ὀδύσσεια xai "τὸ ἱερὸν τῆς 4495vàg ἐν αὐτῇ, 
ὡς ΠΠοσειδωνιύς t6 εἴρηκε καὶ ᾿ΑΙρτεμίδωρος καί ᾿“σκληπιάδης 
ὃ ἸΜυρλεανός, ἀνὴρ ἐν τῇ Τουρδιτανίᾳ παιδεύσας τὰ γραμμα- 
τικὰ καὶ περιήγησιν τινα τῶν ἐϑνῶν ἐκδεδωκὼς. τῶν ταύτῃ. κτλ. 
Primus testium a Strabone laudatorum est Posidonius .Ápameen- 
sis, aller Artemidorus Ephesius, uterque temporibus Iulii Cae- 
saris et Gnaei Pompeii ad litteras incumbens (cf. Vossius de 
Historicis Graecis p. 185 sq. et 108 sqq. ed. Westerm.), quibus 
tertius accedit Asclepiades Myrleanus, eorum qui modo nomi- 
nati sunt haud dubie aequalis, cum ante id :téiporis natione 
Graecus non facile grammaticam in Turditania docturus fuisset,' 
ut vere Suidas tradiderit ἐπαίδευσε dà καὶ εἰς Ῥώμην ἐπὶ Πομ- 
πηΐου τοῦ μεγάλου, quanquam antiquiorem nesoio quem Ascle- 


1. Conf. Asclepiadae Tragilensis Tragodumenon reliquiae. — Disserta-- 
tio posthuna Fr. Xav. Werfer in Actis Monacens. vol. Il. p..491—554. 
de EMO Asclepiade Werfer ibi disputat p. 535—551. Clinton F. H. 
p. 923. - 
à 
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piadem perperam immiscens. Eundem Pompeii aequalem et 
Sextus Empiricus adv. Mathem. 1 3 4. 72 siguificavit, cum tra- 
dit ab Asclepiade Dionysium Thracem, discipulum. Aristarchi, 
reprehensum esse (cf. idem ibidem I 2 $. 47 et 19 δ. 252), etl 
Athenaeus cum alibi addito cognomine δα partes vocavit, tum 
scriplum eius. περὶ Κρατίνου XI p. 501 E memoravit et ex 
commeniatione περὲ τῆς Neorogíóo; haud pauca excerpsit XI 
p. 489 sqq. cap. 78 —85. Conf. Ionsius de Scriptor. h. ph. il 
17 3. Bernhardy ad Suid. 1. c. Preller Polemonis fragm. p. 6 sq. 
Hunc Asclepiadem, Didymi aequalem, Thucydidis scholiasta. tam 
in illo vitae loco quam in scholio ad 1 56 auctorem adhibuit. 
Probabat autem Asclepiades aliquo libro, fortasse in opere.suo 
περὲ γραμμὰατεκῶν., eam divisionem historiae Thucydidis, qua 
octo libri 'discernerentur, quaeque apud nos obtinet. Verbum 
ἐπέκρινε Ostendit rem traditam ab aliis comprobatam esse Ascle- 
piadis iudicjo et auctoritate. Praepositio: verbi nuné hoc deno-— 
tat, iudicium ad rem quae ad iudicandum praesto est applicari. 
Sic, ne abeam longius, Didymus usus est hac voce ἃ. 88." 


4 


QUAESTIO SECUNDA DE VITA SOPHOCLIS. 
x. 
Vitam - iint Graecam Didymus conscripsit. | 


Σοφοκλέους 'γένος καὶ βίος inscribitur commentatio, quae 
codicibus nonnullis; servatà et eum tragoediis Sophoclis ed rie- 
Siram memoriam propagata -est. 'Cuius .Seriptór' anonymus qui 
vulgo nominatur, et magna. lectionis:copia. instructum se ostendit 
et in litteris minus illustribus adeo habitat, ut cuiusvis dicti de So- 
phocle:prolati auctorem aliquem . prompte recitare possit. Idem 
suo iudicio etiam in obscuris rébus et parum cognitis, ila .con- 
fidit ut testi a se laudato aut bono animo obsequatur aut sen- 
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tenfiae inde recitatae libere refragetur. Interdum mediam viam 
ingressus hoc agit, ut traditum ab aliis neque totum verum ne- 
que omni ex parte falsum esse concedat, sed terlium ratioci- 
nando procudat. Num hoc doctrinae specimen serioris aetatis 
bomini adscribemus? num alicui ex collegio oecumenico » quod 
a Constantino Magno Constantinopoli constitutum esse et ad an- 
num 730 post Chrigium illic perdurasse accepimus), tribuen- 
dum videbitur? Non puto equidem illis saeculis fuisse, qui de 
Sophocle scribens tot veterum scriptorum libros nunquam vulgo 
οἱ studiose lectilatos anquirere el consulere studeret ; atque hoc 
si largiri uliro velimus, nihilo minus obstabit huic opinioni in- 
Signis ista iudicandi licentia et temeraria rerum obscurarum 
perscrutatio. 

Sed haec de auctore vitae Sophoclis quaestio facilius sol- 
velur, si ante ostensum erit, quo fundamento scholia vetera ad - 
tragoedias Sophoclis, quae olim a Iano Lascare ex libro antiquo 
edita ei nostra memoria Petri Elmsleii opera ex margine co- 
dicis Laurentianf emendatius evulgaia sunt, innitantur. Qua 
quaestione breviter ut defungi possim, cum studiis aliorum, tum 
diligentia G. Wolffii nuper effectum est?). Scholia illa quan- 
quam non omnia a perantiquis auctoribus composita, sed multa 
demum a manu hominum el in lingua Graeca et in ceteris re- 
bus caecutientium addita sunt, tantum iamen affigmare. audeo, 
eas annotationes in quibus rerum scriptores minus celebres . et. 
litteratores vulgo non satis eogniti laudantur, velut .Aceatodorws; 
Andro, Androiio, Aristocrates , Aslydamas , Dinias, Dionysius 
Thraz, Hecataeus, Herodorus, Ister, Lysimachus, Nymphodorus, . 
Pherecydes , Phileas, Philochorus, Phylarchus ,  Polémo, Praci- 
phases, eas eliam in quibus poetae; sive non ila ilustres sive: 
serioribus temporibus hominum manibus parum versati producun- : 
tur, ut Agatho, Aristarchus Tegeata, Callimachus, Creophijlus, 
auctor Cypriorum, Euphorio, Philocles, Thebaidos parvae 'scri- 
plor, has igitur omnes ex Didymi in Sophoclem commentariis 


.1. Goettlingii praef. ud Theodosii Alezandrini grammaticam p. VI sq. 


2. De Sophoclis scholiorum Laurentianorum variis lectionibus. scripsit 
Ομ! Wolff. Lipsiae 1843. 
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ab eo, qui hoc scholiorum corpus confecit quemque scholiastam 
Sophoclis nominamus, selectas et transcriptas esse. Nam ex 
testibus auctoribusque per hanc scholiorum congeriem large re- 
citatis si duos excipiamus, Herodianum grammaticum et Pium 
interpretem Sophoclis, utrumque semel memoratum (ad Oedip. 
Col. 195 et Aiacem 408), in ceteris omnibus nullus est, quem Di- 
dymus, ipse in relicuo testium agmine novissimus (laudatur ad 
Oed. Col. 156 et 237 et 763, Antig. 4 et 45 et 799, Aiacem 
408 et 1995), commemorare non potuit. Schóliasta vero, me- 
diócri vir ingenio et eruditione non eximia, cum tot libros tan- 
tae scientiae, quot in his scholiis laudantur, ipse consuluisse et 
pervolvisse videri non possit, statuendum nobis hoc erit, aucto- 
rem ceteris aetate minorem , qui et priorum interpretum senten- 
tias: percensuisset et multa variae lectionis copia conspicuus 
ésset, ducem ei fuisse. Talis auctor et dux Didymus fuit. 
Ouippe huius in Sophoclis tragoedias commentarios ab illo qui 
nostram scholiorum compagem, certe maximam eius partem 3), 
* eonfecit praecipue consultos esse et exsceriptos hisce indiciis 
cognoscimus, Ad Oedipum Coloneum 237 οὐ ξένοι αἱ δόφρ ο- 
»tc in scholio salis copioso eius fabulae versus 937—953 et 
254—957 in suspicionem revocantur, quasi profecti sint ab 
aliena manu: τὸ τῆς 'dvrtyóvgg πρόσωπον ὅλον καὶ τοῦ χοροῦ 
τετράστιχον ἀϑετοῦνται. Tum sequitur argumentum suspicionis: 
κρεῖετον γάρ φασιν εὐθέως τῷ δικαιολογικῷ χρῆσϑαι τὸν Οἰδί- 
πουν πρὸς αὐτούς. Hoc argumentum scholidsta continuo réfutat 
οἱ in fine tolius disputalionis addit: οὐδὲν dà ἐν τοῖς Ζιιδύμου 
τούτων 0OffsiwJiv εὕρομεν. Duo hinc discimus, primum senten- 
liam de versibus 237—257 Sophocli abiudicandis novitii critici 
esse, non antiqui cuius rationem Didymus habere potuisset, dein 
in aliis scholiorum locis prae ceteris Didymum usurpatum 6556, 
quia lector nunc disertim admonendus videbatur, huius ἀϑετήσεως 
nulum indicium apud Didymum esse?). Porro ad Antig. 45 


1. Dreviores quasdam annotationes etiam post συναγωγὴν ἃ scho- 
liasta collectam variis temporibus accessisse a. vero minime alienum vi- 
detur. 


2. Sed quis tandem erit, unde hanc doctam suam annotationem scho- 
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τὸν γοῦν ἐμὸν καὶ τὸν σόν legimus: Δίδυμος δὲ φησιν 
ὑπὸ τῶν ὑπομνηματιστῶν (Aristophanem οἱ Aristarehum videtur 
dicere) τὸν ἑξῆς στίχον νενοϑεῦσϑαι. Qui ante Didymum com- 
mentarios Sophoclis ediderant, versum Antigonae 46 insilicium 
pronuntiaverant. Hos qui scholia conscripsit consulere non vo- 
luit aut non potuit, sed ipse de sententia illorum ex commenta- 
ris Didymi certior factus est. Is enim litleris variaque lectione 
instruclissimus quae priores, praecipue Aristarchus el praeceptor 
eius Aristophanes, annotaverant, pro sua diligentia circumspexit 
et descripsit *y, Sed in locis longe plurimis Didymi nomen ad- 
Scribere scholiasta supersedit, auctores eius nominasse conten. 
tus. Sic quae ad Electram 488 ἥξει καὶ πολύπους posita 


sunt, ἡ Ἐρινὺς ἡ ἐκείγῳ τῷ φόνῳ ἀκολουϑήσασα' οὕτως ἂν 
τῷ ὑπομνήματι), per haec commentarium Didymi sigmifi- 
carí facile concedent qui scholia ad Oed. Col. 156 et 763 com- 
paraverint, in quorum fine scriptum est οὕτω Ζίδυμος. In 
eadem ad Electram annotatione auctor τοῦ ὑπομνήματος (Didy- 


mus) coniecturam suam πολύπαις pro πολύπους communicaverat, 


liasta sumpsit? Didymum esse dicit Wolfftus 1. e. p. 12, sed iuste de- 
monstrare non, potuit. immo unde rem Didymo nondum cognitam attulit, 
Pium fuisse ego contendo. is enim ex interpretibus Didymo tunioribus 
unus est qui in his scholiis laudatur: Aiac. v. 408 δέπαλτος : &pqoréoesg 
ταῖς χερσίν, οἷον περιδεξίως μὲ φονεύοι παντὶ σϑένει, εἷς Δίδυμος. ἢ 
ὅ στρατός μὲ φονεύοι λαβὼν τὰ δίπαλτα δοράτια, ὡς Πίος φησίν. 
post Didymum Pium vixisse liquet: sed eundem ego ssaltem usque ad exi-- 
$um saeculi secundi post Christum promoveo. nam Herodianum ad Oed. 
Col., 195 laudatum ex Pio demum ad scholiastam pervenisse admodum ve- 
risimile est. fontes igitur scholiorum Sophoclis hos ego numero, Didymum 
et plurimos auctores ab hoc nominatos, Pium et aliquot testes eius in qui- 
bus et ipsum Didymum. has opes excerpsit et libere concinnavit qui 
scholiorum farraginem congessit. , 


1. Vera huius rei ratio probe perspici potest ex duobus scholiis ad 
Pindari Olymp. VI 55: ibi enim primum o£ ὑπομνηματισταί et zfíduuog 
ex.diverso ponuntur, τὴν Φαισάναν πάντες μὲν οἱ ὑπομνηματισταὶ τῆς 
᾿Δρκχκαδίας εἶναι πόλιν ἐξεδέξαντο, ὃ δὲ ziduuóg φησι τῆς Ἤλιδος αὐτὴν 
εἶναι, mox eadem aliter relata succedunt, ΖΔίδυμός φηαιν, ὅτε πάντες οὗ 
ὑπορινηματισάμενοι Φαισάγαν φασὲν εἶναι Moxadíag πόλιν. in anno- 
tatione δά Sophoclis locum supra indicatum forma multitudinis (ὑπὸ τῶν 
ὑπομνηματιστῶν») fortasse unum Aristarchum, tanquam eius sectae quam. 
ipse sequebatur ducem, Didymus significavit, fortasse Aristophanem quoque 
complexus est. 


2. Conf. ad Antig. 523: ἐν δὲ τῷ ὑπομνήματι οὕτως. ibid 1926: 
iy. dà τῷ ὑπομνήματι oUtw. 
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quanquam ipse traditam lectionem explicuit; hinc ibidem legimus: 
τὸ πολύπους ἐν ὑπερβολῇ &duxey: ἂν dà τῷ ὑπομνήματι (ἢ. e. 
in commentario, non. in ipso tragoediae eontexiu) κεΐξαι 
πολύπαις. ἐπεὶ γάρ, φησὶν, ἐν τῷ Ὀρέστῃ τὴν πᾶσαν ἐλπέδᾳ 
ἔχουσι, τὸ πολύπαις ἐν ὑπερβολῇ ἔϑηκεν, ἢ πολλὰ κακὰ τί- 
κτουσα 3). Perinde ad Electram 451 ἀλιπαρῆ τρ χα primum 
vulgata explicatur, tum pergitur: ἐν δὲ τῷ ὑπομνήματε (in com- 
mentario prolata erat ἃ Didymo coniectura, mon in iragoe- 
diae contextum illata) A«z 07, ὃ ἔστιν ἐξ ἧς αὐτὸν Aunagy- 
σομεν, ὡς εἰ ἔλεγεν ἱκέτιν τρίχα. nde etiam hoc inlelligitur, 
significari Didymum, quotiens o£ ὑπομνηματισάμδνοι in 
Sophoclis scholiis ad parles vocantur: uuum enim interpretem 
intelligi, non: plures, hinc apparet, quod ipsa verba τῶν ὕπο- 
μνηματισαμένων subiciuntur: quippe plures interpretes eandem 
sententiam, sed non eadem verba ponere solent. Haec quid 
sibi velint quo melius perspicias, lege scholium ad Oed. Colon. 
388 ποέοισι τούτοις: οὐ ὑπομνηματισάμενοιε γράφουσιν 
οὕτω" “χρησμὸς τοιοῦτος γέγονεν, ὅποτέρῳ ἂν ὃ Οἰδίπους πρόσ- 
ϑηται, τοῦτον κρατεῖν καὶ χωρὶς καὶ κατὰ κοινὸν τοῖς Θη- 
βαίοις, ὅτε ἔσται αὐτοῖς μεγάλων κακῶν αἰτιος, ἐὰν μὴ ϑάψω.- 
σιν αὐτὸν ἐπὶ τῆς χώρας." Quibus scholiasta de suis addidit: 
ἐβουλόμην δὲ αὐτοὺς μαρτυρίῳ χρήσασϑαι ἢ συγγραφέως ἢ 
ποιητοῦ. lbidem ad v. 390 εὐνοίας χάριν: ἐν τοῖς ἀναγ- 
καιοτέροις τῶν ἀντιγράφων γρ(άφεται) εὐσοίας χάριν, ὃ 
κἀὶ οἱ ὑπομνηματισάμενοι (Didymus) ἀξιοῦσιν. &vootay 
δέ φασι τὴν εὐϑένειαν, καϑάπερ καὶ ἐν ᾿Αἀμφιτρύωνι" 
Ἐπεὲ δὲ βλάστοι, τῶν τριῶν μέαν λαβεῖν 
Εὔσοιαν ἀρκεῖ. 

Causa cur oí ὑπομνηματισάμενοε Didymus designaretur haeo 
fuii, quod in eius commentario plerumque variae sententiae ve- 
terum interpretum exponebantur. Idem nomen praepositum est 
scholio ad Oed. Col. 681 9444s: 9 οὐρανέας ὕπ᾽ ἄχνας, 
in cuius initió scriptum οἱ ὑπομνηματισάμενοι γρ(άφουσιν) οὗ-- 
zc, alque continuo sequitur ampla οἱ erudita annotatio, in qua 


1. Hanc loci explicationem non assecutus est Wolffius 1. c. pag. 13. 
verba τὸ πολύπους-πολύπαις ipsius scholiastae sunt, cetera in ulraque 
annotatione Didymi. à 


- 
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et fragmentum Euphorionis recitatur et [δἰ locus producitur, 
qui scriptores Alexandrini Didymo probe cogniti erant. item 
Didymi admonitionem , ipsius nomine omisso, legimus ad Oedip. 
Col. 900 σπεύδειν ἀπὸ ῥυτῆρος: ἀντὶ τοῦ βλαύτης. τῶν 
δὲ ἐξηγησαμένων ἁπάντων αὐτὸ Πραξιφάνης δοκεῖ ἀμεινον. ἀπο- 
διδόναι, ἀκούων τὸ ὑπόδημα, οἷον τῶν ποδῶν τὸ κάλυμμα. 
Didymus varias de nominis ῥυτῆρος significatu sententias per- 
censens eam praetulit quam apud Praxiphanem invenerat: hane 
unam Scholiasta memoratu dignam iudicavit. Ceterum haec an- 
notatio hactenus ab iis quas proxime (transcripsimus — differt, 
quod nunc non oi ὑπομνηματισάμενοι, Sed πάντες oi ἐξηγησά- 
μενοι, hoc est non Didymus ipse, sed quos enumeraverat inter- 
pretes, significantur: | 

Quae res ut magis appareat, etiam ex iis locis, quibus Didymi 
nomen in scholiis Euripideis adscriptum est (ad Hecub.719 et 899 
ei 870, Orest. 1369, Phoen. 748 οἱ 1748, Med. 149 et 171 et 
276 et 360, Androm. 867, Troad. 1071}, unum h. 1. commemo- 
randum putavi, dico scholium ad Orestam 1369 ἀρ uaceco» 
μόλος: τὸ ἁομάτειον μέλος ὃ Δίδυμός φησιν ὠνομάσϑαι, ὅτε 
αἱ ἀρχαῖαι παρϑένοι εἰς τοὺς ϑαλάμους διὰ τῶν ἁρμάτων ἤγοντο. 
Haec in eadem annotatione uberius exponuntur ac diversae 
eliorum sententiae referuntur, quo facto scholiasia pergit: sio: 
δὲ καὶ ἄλλαι αἰτίαι, ἃς ἐχτίϑεται ὃ ὑπομνημαετισάμενος. ls 
ipse nemo est nisi Didymus in principio annotationis laudatus. 

Redeo ad Sophoclis scholia. Argumenta adhuc exposita si 
collegerimus, quod Didymus testium in his scholiis citatorum, ex- 
ceplis Herodiano et Pio, novissimus est, quod eius commentarii 
tragoediarun Sophoclis in' dubiis rebus a scholiasta praecipue 
consulti sunt, quod idem simpliciter significatur ἐν τῷ ὑπομνήματι. 
vel oí ὑπομνηματισάμενοι, quod unus ex ceteris aliorum sen- 
lentias recenset (ad Antig. 45, Oed. Col. 900), hinc recte con- 
cludere posse nobis videmur, quaecunque scholia doctrina haud 
vulgari et copia lectionis exquisitae praecellunt, ea ex commen- 
lariis Didymi delibata esse !). 


1. Conferenda sunt quae Boeckbius de scholiis Pindari observavit in. 
praefatione p. XVI1 : ,Quac scholiis antiquioris meliorisque notae continen- 
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Haec de scholiis exposita iam ad vitam Sophoclis, quae 
&choliorum prooemium 2) quoddam est, accommodabimus.  Scili- 
cel ea lectionis haud vulgaris copia, quam in melioribus scholiis 
aguoscimus quamque ex Didymi penu sumptam esse modo vidi- 
mus, vita Sophoclia praecipue excellit , eademque scriptorem 
alioqui parum a veteribus lectitatum et cognitum, Istrum Cyre- 
maeum dico, qui in illis scholiis sexies testis prodiit (ad Oed. 
Col. 49, 57, 681, 701, 1051, 1059) , septies auctorem adhibuit. 
. In qua re etiam hoc quod observetur dignum est, unum ex illis 
Scholiis Istri testimonium afferentibus (Oed. Col. 681) ad τοὺς 
ὑπομηνματισαμένους, h. e. ad Didymum , disertim relatum esse 
. itemque cetera e Didymo sumpta esse ex condicione scholiorum 
Sophoclis manifesto consequi *). Haec quo tendant, lector, vide- 
bis. Nimirum scriptor qui ab aliis raro, a Didymo saepissime 
testis advocatur, idem primas partes agit in opusculo cuius aucto- 
rem quaerimus. Accedit aliud. In tota scriptorum caterva per 
vitam illam congregata nemo est qui Didymo recentüior sit, immo 
omnes satis diu ante Didymum vixerunt. Ipsum autem vitaé 
scriptorem ad inferiora tempora iuste detrudi non posse sed 
auctorem esse antiquum , hoc partim ex indiciis quae in princi- 
pio huius quaestionis posita sunt apparet, partim inde licet colli- 
gere, quod ille consulere potuit omnes litteratores qui de So- 
phoclis vita scripserant, ut ex his verbis intelligimus (S. 2): 


tur, ea ex Didymi commentariis excerpta maximam partem videntur: et 
Didymus ipse, ni fallor, priorum interpretum sententias plerasque scriptis 
suis complexus erat.^ idem quodammodo dici potest de scholiis Aristo- 
phanis et Apollonii Rhodii, de parte scholiorum Homeri: sed Sophoclia 
celeris eo praestant, quod praeter Herodianum Piumque gemel memoratos 
testis nullus inest, qui post Didymum vixerit. 


2. Quod vitas tragicorum Graecorum a scholiis discretas nunc legi- 
mus, hinc faciunt est, quod scholia in margine singularum tragoediarum 
adscripta sunt , ubi nullus erat vitis locus. idem dicendum est de vita 
Thucydidis. | : 

1. Didymus etiam in commentariis suis ad Pindarum testimonium Istri 
recitavit, ut tradit sohol. ad Pind. Olymp. VI 55: αὐτὸς (zfídvuoc) dé φη- 
cip εἶναι τῆς ᾿Ἤλιαίας, xai παρατέϑεται Ἴστρον ἱστοροῦντα ἐν τῇ πέμπτῃ 
Ἡλιαχῶν. hinc facile patet Istrum in duobus aliis Pindari scholiis memo- 
ratum (ad Olymp. I 37, VII 146) item Didymo deberi. idem dicendum de 
Istro in scholiis Aristophanis (Nub. 967, Av. 1693, Lys. 643), Apollonii 
Rhodii (II 207), Homeri (ll. K 439, T 119, 4: 783) laudato. 
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πλὴν Ἴστρου παρ’ οὐδενὶ ἑτέρῳ τοῦτ᾽ ἔστιν εὑρεῖν. Venio ad 
terium argumentum. Scholia comoediarum Aristophanis ita com- 
posita sunt, ut annotationes doctrina conspicuae ex Didymi com- 
meniariis receptae sint, sive scholiasta pro ducibus suis auctori- 
busque et Didymo et Symmacho usus est, id quod ego existimo, 
sive Didymi opes: demum ex Symmacho ascivit, quae O. Schnei- 
deri sententia est *) A Didymo igitur haud dubie profectum 
. est rarae doctrinae scholium ad Ranas 73 τί δ᾽ ovx Ἰοφῶν: 
"Iog v υἱὸς ἣν Σοφοκλέους ἐκ Νικοστράτης, ὃς dóxgow nagsi- 
xev, ὅτι τοῖς τοῦ πατρὸς ἔχρητο ποιήμασιν ὡς οἰκείοις. εἰσή- 
γαγε δέ ποτε Σοφοκλῆς ὃν δράματι τὸν Ἰοφῶντα φϑονοῦντα 
καὶ πρὸς τοὺς φράτορας ἐγκαλοῦντα τῷ πατρὶ Oc ὑπὸ γήρως 
παραφρονοῦντι. οἱ δὲ τῷ Ἰοφῶντε ἐπετίμησαν. Σάτυρος dé 
φησιν αὐτὸν εἰπεῖν, “εἰ μὲν εἰμὲ Σοφοκλῆς, οὐ παραφρονῶ, εἶ 
δὲ παραφρονῶ, Σοφοκλῆς οὐκ εἰμί." καὶ τότε τὸν Οἰδίποδα 
ἀναγνῶναι. Cum his ea quae in vita Sophoclis (S. 10) relata 
legimus adeo consentiunt, ut qui hanc narrationem scripserit, 
idem illam dedisse censendus sit, vel potius utramque narratiun- 
culam ex eodem fonte petitam esse constet. Alteram Aristopha- 
nis scholiasta ex Didymi commentariis comoediarum Aristopha- 
nis ,.alleram Sophoclis scholiasta ex prooemio commentariorum 
Didymi in Sophoclis tragoedias sumpsit. In eadem annotatione 
amplius hoc scriptum est: οὐ μόνον δὴ Χοιρίλῳ καὶ τοῖς περὲ 
«ἰσχύλον καὶ Εὐριπίδην 22, ἀλλὰ καὶ Ἰοφῶντι συνηγωνίσατο 
τῷ vig. Vide quomodo his. respondeant vitae verba (δ. 14): 
συνηγωνίσατο δὲ Αἰσχύλῳ καὶ Εὐριπίδῃ xai Χοιρίλῳ καὶ ἀλ- 
λοις πολλοῖς καὶ Ἰοφῶντι τῷ υἱῷ. De aetate tragoediae Graecae 
principum in scholio ad Ranas 75 haec notata legimus: ἦν γὰρ 
ὃ Σοφοκλῆς 4ddioyvXov μὲν ἔτεσιν ἑπτὰ γεώτερος, Εὐριπίδου δὲ 3) 
1. De veterum ἐπ Aristophanem scholiorum | fontibus. commentatio, 
scripsit Otto Schneider. Sundiae 1838. 


2. τοῖς περὲ Αἶσχ. καὶ Eüg. idem est atque 44iayólg x«i Εὐριπίδη, 
nihil amplius. hoc ipsum loquendi genus Didymo familiare fuisse in anno- 
tatione ad vitam Thucydidis $. 2 ostendi. 


3. Utoque loco vera scriptura corrupta et mutilata in hunc modum 
restituenda videtur, apud Aristophanis scholiasiam ἦν γὰρ ὁ Σοφοχλῆς 
A Liayviov μὲν ἄτη εἰ κοσεδπτὰ γεώτερος, Εὐριπέδου δὲ πρότερος 
xd , apud vitae scriptorem zy δὲ «“ἰσχύλον γεώτερος ἔτη εἰχοσιεπτὰ, 
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xJ', Perinde scriptor vitae 8. 4: ἦν δὲ “ἀϊσχύλου νεώτερος ἔτε- 
σιν ἑπτά, Εὐριπίδου δὲ εἰκοσιτέσσαρα. 

" Adhuc vestigia bene multa δά Didymum nos duxerunt. Sed 
quae res alioqui ultra probabilitatis terminos promoveri vix pos- 
Sel, hanc ego novo adhibito adiumento ultra omnem dubitatio- 
nem collocatum iri spero. Quo adiumento ut iuste possimus 
uti, respicienda sunt illa; quae .de vita Thucydidis :a Didymo 
composita ante cognovimus. Adeo enim haec illi similis est, ut 
idem utriusque auctor latere nequeat. In utraque rara. doctrinae 
et multerum litterarum ostentatio. Auctor utriusque eo inclina- 
vit υὐ in rebus obscuris coniectando quaedam eliceret et sua 
commenta tanquam res non dubias cum legentibus communica- 
ret, Ex Thucydidis vita exempla ante dedimus, ex Sophoclia 
continuo quaedam not&bimus. 

Ubi narrator vitae Sophoclis οἱ pairiam eius indicavit et 
nomen patris Sophili posuit, subiecit ($. 1): ὃς ovre, ὡς ᾿᾽“4ρι- 
στόξενός quoi, τέκτων ἢ χαλκεὺς ἦν, οὔτε, ὡς Ἴστρος, μα- 
χαιροποιὸς τὴν ἐργασίαν, τυχὸν δὲ ἐκέχτητο δούλους χαλκέας τὲ 
καὶ τέχτονας. Si hanc rem sobrie considerasset, facile intellecturus 
erat auctoribus suis de arte a Sophilo factitata nihil comperti 
fuisse, quod iraderent, ideoque incertos haerére, si quidem 
Aristoxenus narravit Sophilum fabrum tignarium fuisse (τέκτονα) 
eut aerarium (χαλκέα). Ister gladiorum vel cültellorum opificem 
(μαχαιροποιόν). Didymus haec partim vera, partim falsa esse 
coniiciens, statim tanquam forlissimus rationalistarum duas attu- 
lit rationes salis fallaces, quibus ostenderet Sophoclem non hu- 
mili sed nobili loco natum esse; quo facto illam rem ita se ha- 
buisse statuit, ut paler Sophoclis non ipse quidem operarius fue- 


Εὐριπίδου δὲ πρότερος εἰχοσιτέσσαρα. ex ἔτεσιν feci ἔτη εἴχοσιε ac 
πρότερος Ob praegressum ψεώτερος imprudenter omissum esse statuo. 
ceterum communia vitia arguunt alterutrum locum ex altero interpolatum 
et auctum esse. interpolatus autem est scholiasta Aristophanis, nam ab 
eo cum primo annotatum esset πρότερον δὲ τῇ ἡλικίᾳ, 9 τιμιώτερον, 
recentior manus (fortasse Thomas Magister) ex vita Sophoclia iam deformata 
addidit ἦν γὰρ ὃ Σοφοχλῆς cet. Lessingius in Vita Sophoclis (t. VI p 296 
ed. Lachm.): 5» «Αἰσχύλου μὲν νεώτερος ἔτη εἰχοσιτέσσαρα, Εὐριπίδον 
δὲ παλαιότερος δεχαεπτά, Boeckhius Graec. trag. princ. p. 49: ἦν .4i- 
σχύλου μὲν γεώτερος ἔτη εἰχοσιεπτά, Εὐριπίδου dà παλαεότερος diexa- 
τέασαρα. . 
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ril, sed servos aluerit operam et tignariam et aerariam exercen- 
tes. Prudenter hic noster δούλους χαλκέας τε καὶ τέχτονας 
posuit, ut incertum illud ab Aristoxeno relictum (τέκτων ἢ χαλ- 
xevc) iam salis explicatum videretur. lidem servi, quos in So- 
phili ergastulis habitos esse decernit, quo minus etiam μαχαίρας fa- . 
cerent cum nihil obstaret, tres Incertae narrationis formas in unam 
collegit. E 

Mox [stro narranti, Sophoclem non Athenis sed Phliunte in 
Peloponneso natum esse, non quidem ait credendum esse, sed 
. nihilo minus existimans aliquid veri etiam huic narrationi sub- 
esse , maiores Sophoclis Phliunte Athenas venisse credit (δ. 9), 
veram eius rei rationem haud assecutus. Hanc Fr, Iacobsius 
ad Anthologiam Gr. t. VII p. 396 et ad Anthologiam iterum edi- 
tam t. III p. 225, Welckerus in Trilogia Aeschylia p. 935 annot. 
170 in lucem protraxerunt. Nam cum Dioscorides in pulcher- 
rimo suo epigrammate (Anthol. VIL 37), ubi saltatorem tragicum 
(Bacchum statuit Welckerus) in Sophoclis tumulo verba facien- 
tem seque τὸν ἐκ (Φλιοῦντος designantem induxisset, Ister So- 
phoclem dici opinatus temere ac leviter pronuntiavit Sophoclem 
Phliunte oriundum fuisse, idemque hunc nostrum ad falsam  con- 
iecturam seduxit. Nempe Didymus ideo τὸν ἐκ Φλιοῦντος So- ᾿ 
phoclem vocari coniectavit, quod maiores eius illinc in lerram 
Allicam commigravissent, 

Etiam ó βιβλιολάϑας, quem in vita Thucydidis supra depre- 
hendimus, uno sed illustri exemplo vitae Sophoclis $. 10 agno- 
scitur: καί nort ἐν δράματι παρήγαγε (Σοφοκλῆς) τὸν Ἰοφῶντα 
φϑονοῦντα καὶ πρὸς τοὺς φράτορας ἐγκαλοῦντα τῷ πατρὶ ὡς 
ὑπὸ γήρως παραφρονοῦντι. οἱ δὲ τῷ Ἰοφῶντι ἐπετίμησαν. 
Nam lophon ad (ράτορας progressus et coram his de patre 
desipiente questus cum a Leucone in comoedia, cui nomen Qoa- 
τορες, Olympiadis 89 anno tertio 1) in scena Atheniensium osten- 
sus essel, ui acute Naekius et Schóllius 2) intellexerunt, Didy- 


1. Argum. ad Pacem Aristophanis: ἐνέχησε dà τῷ δράματι ὃ ποιη- 
τὴς ἐπὶ ἄρχοντος ᾿“λχαίου. πρῶτος Εὔπολις Κόλαξι, δεύτερος ᾿“ρεστο- 
φάγης Εἰρήνῃ, τρέτος “εύχων Φράτορσι. cf. Athen, VIII p. 343 C. 


2. Naekius sententiam suam in scholis academicis olim exposuit (οἴ, ' 
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΄ 


mus, ut mea fert opinio, hoc ludicrum iudicium apud Leuconem 
vel apud alium scriptorem ex hoc referentem olim cognoverat, 
'post autem ex infida recordatione scribens Sophoclem posuit ubi 
Leuco nominandus erat. 

Ordo et habitus disputandi idem est in utraque scriptione. 
Quaecunque narrantur, testes continuo producuntur, ei accepta 
ab his aut nude referüntur aut novis additamentis immutantur 
et dilatantur. Quod in utraque dissertatione primum vita narra- 
iur, tum scripta aestimantur, premere nolim, cum ex ipsa natura 
argumenti consequi videatur: sed grave hoc mihi videtur , quod 
in iudicío de Thucydidis historia et de Sophoclis tragoediis pri- 

mum. exponitur quid uterque ab aliis sumpserit, tum definitur 
quid ipse novi attulerit, quod de imitatione Homeri et apud Thu- 
cydidem et Sophoclem nimium affirmatur Ὁ. Etenim Homeri 
prae ceteris omnibus a se culti et. aestimati vestigia ille sectae 
Aristarchiae alumnus ubique impressa se conspicere, ubique re- 
lieta deprehendere opinabatur. | 

Quibus in rebüs cum ambae commentationes non mihus 
quam ovo ovum similes sint, eaedem tamen tantum differunt, 
quantum propter utriusque operis, unde excerptae sunt, diversam 
propositi rationem exspectare conveni. Nam in Symposiacis 
cum Didymus hoc secutus sit, ut lectores non modo doceret sed 
etiam delectaret, in fragmento inde sumpto liberius evagatur, 
quaestiones nectit solvitque, locos ex poelis delectos immiscet, 
sententias aucupatur, audacibus translationibus ulitur. Idem in 
Sephoclis commentariis vela paulum contrahenda censuit, a quae- 
stionibus abstinuit, fucatum dicendi genus plerumque vitavit. 
Nam eiusmodi libro tenue dicendi genus et inornatum magis 


Welckeri Tragoed. Gr. p. 263), Schüllius in. Vita Sophoclis p. 361—381. 
quod statuit Naekius nomen Leuconis post verbum παρήγαγε excidisse, 
hanc coniecturam dissuadet comparatio schol. ad Ranas Aristoph. v. 73, 
dissuadet res ex ingenio Didymi ac nimia eius festinatione a me simplicius 
explicata. alia via narrationis illius originem indagare conatus est Welcke- 
rus in Tragoedia Graeca ad Cyclum ep. disposita t. 1 p. 254—268. 


1. Vita Thuc. ] 37: μάλιστα δὲ πάντων ἐζήλωσεν Ὅμηρον κτλ. 
vita Soph. $. 15: τὸ πᾶν μὲν οὖν Ὁμηρικῶς ὠνόμαζε" τοὺς t€ γὰρ μύ-- 
ϑους φέρει και' ἴχνος τοῦ ποιητοῦ xai τὴν Ὀδύσσειαν ἐν πολλοῖς δρά- 
μασιν ὑπογράφεταιε. ΄ 
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convenire existimavit. Sed nonnulla insolitae locutionis vestigia, 
illis persimilia quae in vita Thucydidis supra vidimus, etiam in 
hoc opusculo reperiuntur. Sic a comicis poetis non lacessitum 
esse Sophoclem in hunc modum ille verbis extulit (S. 1): ὑπὸ 
τῶν κωμῳδῶν ἄδηκτος ἀφείϑη, h. e. a comoedis nullo morsu 


appetitus dimissus est. Etiam audacius dictum est quod de So- . , 


phocle Homericam dulcedinem omnibus partibus et imilante et 
perficiente scripsit (8. 15): 'Ouzouxz» ἐκματτόμενος χάριν, h. e. 
die Homerische Anmuth durchknetend. | Imitatus est Aristophanem 
suum 1) qui Pisthetaerum sic loquentem in Avibus 462 inducit: 
Καὶ μὴν ὀργῶ νὴ τὸν Δία καὶ προπεφύραται λύγος εἷς μοι, 
Ὃν διαμάττειν οὐ κωλύει. | 
His adde quae 8. 16 legimus: μόνος δὲ Σοφοκλῆς ἀφ᾽ &xaorov 
τὸ λαμπρὸν ἀπανϑίζει, ab unoquoque quod splendidum tanquam 
florem decerpit. 

Si quis de Didymo vitae Sophoclis auctore dubitabit pro. 
pterea, quod nomen eius non memoratur, cum in Thucydidia qua- 
ter positum sit, ille meminisse velit in disponenda Thucydidis 
vita eum qui excerpta fecit sibi sumpsisse, ut verba auctoris 
sui aliquotiens contraheret in brevius el sententiam eius nimis 
copiose enuntiatam paucioribus efferret. Idem in Sophoclis vita 
factum non est, neque causa aderat cur fieret, Nimirum gram- 
maticus disputandi ubertatem ipse nunc castigaverat, ipse quae 
aliena videbantur ab argumento ad explicandum proposito vita- 
verat. lta evenit, ut tota dissertatio nulla voce mutata excerpe- 
retur et ad nostra tempora conservaretur. 


1. Aristophanis comoedias commentariis cum illustrasset, eius dictioni 
bene assuetus erat' idem in Cratini, Phrynichi, Menandri, etiam in Eupo- 
lidis fabulas (v. schol. Apollonii Rhod. 1 1139, IV 144. Wolff l. c. pag. 
15) commentatus erat. hinc causa perspicitur, cur hic noster pronuntiare 
audeat Sophoclem a comicis non lacessitum esse: quippe in comoediis 
probe multumque versatus erat. 
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NY. 
De Didymi testibus. | | 


Didymus de vita Sophoclis quae narravit ad hos testes ret- 
tulit, Aristoxenum, Hieronymum , Neanthem, Istrum, Aristopha- 
nem, Carystium, Satyrum.  Antiquissimus auctorum quem in tra- 
denda Sophoclis vita Didymus bis nominavit. quique primus hac 
de re videtur scripsisse , Aristozenus est Tarentinus , Aristotelis 
discipulus. Quae primo Ioco de Sophilo patre Sophoclis narran- 
tur (δ. 1), eum fabrum tignarium, fuisse aut aerarium, haud 
. dubie ex opere περὲ βίων ἀνδρῶν sumpta sunt. De hoc Hiero- 
nymus in prologo de Viris Illustribus: Hortaris me, Dexter, ut 
Tranquillum sequens ecclesiasticos scriptores in ordinem digeram, 
et quod ille in enumerandis gentilium. litterarum viris fecit sllu- 
Stribus, ego in nosiris faciam. . . . Fecerunt quidem hoc idem 
apud Graecos Hermippus peripateticus, Antigonus Carystius, Sa— 
tyrus doctus vir, et longe omnium, doctissimus Aristotenus musi- 
cus. Plutarchus ubi ostendit non suaviter civi posse iuxta Epi 
curum c. 9 p. 1003 C: βώυς ἀνδρῶν ᾿«ριστόξενος ἔγραψεν. 
Hinc excerpta sunt quae Athenaeus ex Archylae vita recitavit 
XII p. 545 A—E; conf. X p. 418 E. Diogenes Laert. I 118, 
II 19, ΠῚ 8, V 35. Gell. IV 11 4. Plutarch. de Herodoti mü- 
lign. c. 9 p. 856 C: ἐγγὺς δὲ τούτων εἰσὶν oi τοῖς ψόγοις 
ἐπαίνους τινὰς παρατιϑέντες,. ὡς ἐπὲ Σωκράτους '4doiróEsvog 
ἀπαίδευτην καὶ ἀμαϑῇ καὶ ἀκόλαστον εἰπὼν ἐπήνεγκεν “ἀδικία 
δὲ οὐ προσῆν". Ipsum librum Aristoxeni a Didymo inspectum, 
non ex alio demum teste cognitum ei fuisse, videre licet ex illis 
verbis quae Scripsit in re ab une Lstro tradita ($. 29): πλὴν 
Ἴστρου παρ᾽ οὐ ὃ svi ἑτέρῳ τοῦτ᾽ ἔστιν εὑρεῖν. Alterum quod 
ex Arisloxeno Didymus τοί (S. 17), Sephoclem primum fuisse 
poetarum Atheniensium qui Phrygiam melopoeiam in-cantica sua - 
admiserii, ex eodem scripto pelitum videtur *)j. Et hoc quidem 

1. Scripsit Aristoxenus etiam de tragoediarum poetis (“ἐν τῷ nogto 


περὶ τραγῳδοποιών᾽ Àmmonius s. v. ῥύεσϑαι), unde illud de Phrygia 
melopoeia traditum excerpi potuit; sed pars haec videtur fuisse operis cui 


nomen fíoy. 
5 
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de Phrygiis modis a Sophocle ascitis omnino credendum est 
Aristoxeno luculento. harum rerum existimatori. Sed alterum de 
arte quam Sophoclis pater factitaverit vel ob hoc parum credibile - 
videtur, quod Aristoxenus ipse inter artes satis diversas incertus 
pendebat et Ister rursus aliam intulit. Nam Aristoxeni verba et 
Istri ab hoc nostro perperam intellecta esse, id quod ab aliis 
creditum esse video, hoc ut approbem nulla idonea causa sua- 
dere mihi videtur. Fortasse haec fama eo referenda est, quod 
homines praeclaro ingenio illustres libenter ad infimos natales 
detruduntur 1) aut generalis quaedam ac ficta significatio subest, 
quatenus praestantissimus poeta réxro»oc ἀνδρὸς υἱὸς (eines werk- 
bíldenden. Mannes Sohn) fuisse ferebatur ingenilque feracjtas 
aliqua ex parte a patre repetebatur. Sic Archilochus acerbós 
iambos qui fudit matrem suam ancillam 'E»no sive Maledicen- 
&am esse ipse dicebat 2), et Socrales qui in animis iuvenum 
οὐδένας excitare et eosdem a doloribus acribus liberare callebat, 
matrem suam obstetricem fuisse nomine (Φαιγαρέτην (quae vir- 
ilem elicit) facete professus est apud Platonem in 'Theaet. 
p. 149 A. — ) 

. Aristoxeno suppar aetate vixit Hieronymus Hhodius , qui 
circa annum 250 ante Christum innotuit, Timoni Phliasio aequa- 
lis (Diogenes IX 1125, Lyconi aemulus (idem V 68), Aristote- 
^ licae philosophiae studiesus (“ρεστοτέλους ὧν μαϑητὴς Alhen. X 
p. 494 F) neque alienus a placitis Epicuri: Cic. Tuscul. ἢ 6: 
huno past Rhodius Hieronymus tacare. dolore summum bonum 
dicit. Hieronymus οἱ alia scripsit et τὰ σποράδην ὑπομνήματα 
composuit, a Diogene Laertio ter memorata (1 26 et 27, II 14), 
ab eodem sine nomine libri adhibita II 26, VIII 21, IX 19. 
Quae Athenaeus XIII p. 557 E et 604 D excerpsit ἱστορικὰ 
ὑπομνήματα Hieronymi, quin idem opus fuerit dubitari nequit 3}. 


1. Aliis in rebus aními morositás et maledicendi libido: iure notatur 
in Aristoxeno (v. Luzacii Lectiones Atticae sect. ll $. 25, 28, 29), sed in 
nostra càusa nut μὰ eundem animi habitum confugiamus nihil est quod 
commendet. 


$ deg EAM apud Aelianum V. H. X 13. Welckeri Opuscwl vol. I p. 
et 79. DE 


3. Alius generis Hieronymi libri περὲ ποιητῶν fuere, quorum unus 
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Hinc sumpta sunt haud dubie quae a Didymo referuntur (S. 9) 
de aurea corona éx Arce Athenarum furtim ablata sed mirabili 
Sophoclis quiete prodita et apud furem deprehensa, de praemio 
poetae dis,carissinio dato et sacello in honorem Herculis prodi- 
ioris ex ea pecunia a Sophocle aedificato. Ex rebus admirabi- 
libus, quibus Hieronymus commentarios suos miscellos ad leécto- 
res. delectandos potius quam docendos impleverat, unum hoo 
specimen transcribere Didymus operae pretium existimavit. Hie- 
ronymus enim varias narratiuneulas sive rerum novitate sive 
turpitudine quadam legentium animos tenentes exposuerat, nulla 
yeri cura memorabilia conquirens et.ante non audita. Quod ne 
inique de hoc altero Didymi teste dictum videatur, duo fragmenta 
eiasdem operis ab Athenaeo servata huc recipere non alienum 
erit. Prius legimus XII] p. 557 E: Ἱερώνυμος γοῦν ἂν iaxopi- 
xoig ὑπομνήμασί φησιν οὕτως Εἰπόντος Σοφοκλεῖ τινὸς ὅτε 
μισογύνης ὀστὲν Εὐριπίδης, E» ys ταῖς τραγῳδίαις, ἔφη ὃ .Zo- 
φοχλῆς, ἐπεὶ ἔν ye τῇ κλίψῃ φιλογύνης. Alterum ibidem p. 604 Ὁ 
sic habet: καὶ Ἱερώγυμος δ᾽ ó Ῥύδιος ἐν τοῖς ἱστὸρικοῖς ὧπο.-- 
μνήμασι φησιν, ὅτι Σοφοκλῆς εὐπρεπὴ παῖδα ἔξω τείχους dng- 
γαγε χρησόμενος αὐτῷ... ὃ μὲν οὖν παῖς τὸ ἴδιον ἱμάτιον ἐπὲ 
τῇ nóg ὑπέστρωσε, τὴν δὲ τοῦ Σοφοχλέους χλανίδὰ περιεβάλοντο. 
pev. οὖν τὴν ὁμιλίαν ὃ παῖς ἅρπασας τὸ τοῦ “Σοφοκλέους χλανί- 
dio» ᾧχετο, καταλιπὼν τῷ Σοφοκλεῖ τὸ ξαυτοῦ παιδικὸν ἱμάτεον. 
οἷα δὲ εἰκὸς διαλαληϑέντος τοῦ συμβεβηκότος, Εὐριπίδης nv9d-. 
μενος καὶ ἐπιτωϑάζων τὸ γεγονός, καὶ αὐτός ποτε ἔφη τούτῳ 
κεχρῆσϑαι τῷ παιδί, ἀλλὰ μηδὲν προσϑεῖγαι, τὸν dà Σοφοκλέα 
διὰ τὴν ἀκολασίαν καταφρονηθῆναι. καὶ ὃ Σοφοκλῆς ἀκούσας 
ἐποίησεν εἰς αὐτὸν τοιοῦτον ἐπίγραμμα, χρησάμενος τῷ περὲ 
τοῦ Ἡλίου καὶ Βορέου λύγῳ, καὶ τὸ πρὸς μοιχείαν αὐτοῦ πα-- 
ραινιττόμεγος, ὌΝ, 
Ἥλιος ἦν, οὐ παῖς, Εὐριπίδη, ὃς us χλιαίγων 
γυμνὸν ἐποίησεν, σοὶ δὲ φιλοῦνϑ᾽ ἐτέραν 
Βορρᾶς ὡμίλησε. σὺ δ' οὐ σοφός, ὃς τὸν Ἔρωτα, 
ἀλλοτρίαν σπείρων, λωποδύτην ἀπάγεις. 
περὶ τραγῳδοποιών (v. Apostol. ITI 3$, Arsen. 54, Suid, s. v. "yayuga- . 


Po: alius οἱ quidem quintus περὲ χεϑαρῳδϑωῶγ (cf. Athen, XIV. p. 635 
*) egit. RIS 


DE: VITA ΒΟΡΈΘΘΙ 18. a9 


Bes ipsn-turpicula, :sed* lepide. invonta: eL, suaviter -naspota. est. 
tiem epigremms fophoeli-liberalius quam ' verjug. assignatum ab 
invantóke) fabulae.(is nemo nisi Hieronymus. videtur, fuisse) haud 
*«bid factum egi et. facete compogitum....De .fide.hisjgrica in 
Soninarra&ere non magis serio cogitari potest, quam res:a Wal, 
ipro:Seoio: et Bnlwero narpetas et veris: scite. assimilatas prQ 
üfis hahere, solemus.', Idem Hierepymus de bigamis, Athpnien- 
sium: .qusivis - ficta. pepuliscitum eb ipsum, commenticium :ex .suis 
iopibus .deprompiserat. ᾿ Leg. Athen. XI; p. 536. Δ, ᾿ Diogenes 
AM 8f. kuzaci. Lect. . Ait, -sact. ἢ &. 23, Eliam; de. Pythagora 
Adkm (incredibilium amator xejra gt inandila. agidit,. ut. refert 
Biegenes VIII, 2f. Quanta penna. fuerit. perge; ex yita : Sopho- 
€lis vere iradiiarum, nemo. melius quam hic. Didymi. lestis. ei 
facium, ex ;alis etiam -— incredibilious — ostendere 
potest. - eMe ὁ ἢ : 

Eadem aetete vel ne moti Neanties Coicone: visi, quem 
Sinidas. Philisci Milesii discipulum. fuisse- testatur. ' Philiscus ipse 
Jsoerstem- audiverat eodem teste. 5.. v. Φιλίσκος; Quibus. indi 
ιοἰ5᾽ fretus. CJintonus. amo 241 ante Christum. floruisse, Neanthem- 
.Slatuit. .. Buius- seriplum . περὲ ἐνδόξων, ἀνδρῶν Stephanus Dyean- 
Aius, δ. v AK geasós laudavit, Diogenes. ex. eodem, . Sed mon, appo- 
.Sito, libri, posnine, hausil- I. 99-in vita. Reriandri, III .3-et, 4 ρὲ, 35. 
Jn Platone, VI. 13. in" Antisihene, IX 4 ;in. Hergelito;- Athenaegg 
IH p.111 Ὁ .oiug, EA3yezxci? « librum : secundum ;. VII p. 311 E 
Jibrum terium, ek, XIII p. 516. D. dw. τῇ, τρίτῃ, xod; rerágvg, voy 
EAM vindi» ἑστοριῶν, laudavit. : Inde; ut videtur, scholiasta, Agiz 
dilophanis «d Equites 84 1). de exiremis, Themistocli fatis- ngyg 
-«uaeidum ;onmmtunaioavit: nam pro corruplo nomine Cleanthis a 
Vossio (de Hisfor.:Graee, p. 99 sive 136,ed. Westerm.y Neagtheg 
..vere in:;suam.pogsessionem. restilutus est. Ei :Nesnthe, auctore 
-8i: lo ,Didymos: .febulagm:,(nam — fabule', est, ; nihil .- amplius). de 
morte:Sophoclis parravit ($/11), seeundum quam Callippidas ,hir 

sirio: zen pere ue (am Mua) ex ibd OpoMio, pea 


E δ 
"n t U 


1. Est in "s ad illum locum annotatione , TM AE ipsa a Di. 
*dyino videtur esse. etiam in Euripidis scholiis Vaticanis Néanthe$ lauda- 
Jur ad Troad. R9, εἰ n &cholium probabiliter δὰ Didymtm «eferri potest. 
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Xdat Atheniehsium ' ptoféctis: imam Sopheeli misixB: fertur, cu- 
ius dum acinum nondith maturum iic conatur deptutivé, propter 
Wimfam senectutem inteolusó spiritu éxstihetus est, ^! Callippides 
ek agro Opuntioruín verfit, quoi is fertilitate 'eximia *) aut bonas 
vites alere aut patfia: 'Cállippidis esse creditus est, "Sed non bene 
confielum est, quod histrio circa Αδας Athemás Wenisse acsi. 
mul'da'.Zpy&ofa; uvam 'secum :tulissé- dicitur. "Nimirum Χύες 
altér dies festus est ἐν ᾿Ανϑεστηρέων,' ditodecimo. die mensis 
Anthesterionís, ἢ. e. sub finem nostri mensis Februarii, celebrari 
solitus, quo tempore amphorae. dpériébantür -novumque vinufá 
gustabatur; sed uvae neque'deterpi neque ad gusthndum mitt 
poterant. Cuius réi incuribsus: fuk: qui primus hanc fabulam ex- 
cogitavit. Antiquissimus qui hane rém tánquam in facto pósitam 
protulit Sot&des nobis cognitus: est^ aped Stobaeüm "in Flo*ilegio 
tit. 96 (98): Σοφοκλῆς oàya φαγὼν σταφυλῆς REUS τ ΤῸ 
Conf. Pseudo-Luoimnns in Maorób. 94, : 

Sequitur Jsfer Cyrenaeus, grammaticus et. rerum memorebi- 
liunr scriptor, Caffimachi δοῦλος καὶ γνώριμος, auctor operis quod 
modo '"4rruxa , modo *[rBiüec; nunc "Αττικαὲ ovyoyoyor vel 
συναγωγὴ τῆς 'fr9í/ddc, meo "Afraxra ibscriptum memoratur. 
Harpocrat. s. v. éntveyxely. δόρυ ei τραπεζοφόρος et Kotpoivridat, 
etiam ᾿“νϑεστηριών, Θεοίνια, θσχοφόροι; Παιανιεῖς, τριτομηνές. 
Athenaeus XIII p. 567 A τὴν τεῦ ἀρ εὐ δΕδ Κατ y ἐῶν .᾿Αἰττικῶν 
Pstri: laudat, Aposiolius XIV. 40 τῆν" dedicar τῆς 'Συναγωγῆς, 
Harpocratío (S. V. rpanelogOoot) ἐκτὴν καὶ δεκάτην τῶν ' drri- 
κῶν ὀυναγωγῶν. Usus est hoc libro Diogenes Eaertius 4f: 50 in 
vità: Xenophontis. Ex éodem sumpta sunt haud dubie quae Igtro 
auctore in vita Sophoclis referuntur. Septies ad hunc Didvmus 
provócavit, ac primum quidem patrem Sophoclis kayogonoróv 
fuisse Istro tradenli nom eoncedendum esse prouuntiavit'qS. 1). 
Istet aut illum χαλκέα Aristoxeni certius definiré- gut. artem! ni-- 
mis ignobilem paulo illustrare vídétur voluisse , in locum rudis 
fabri aerarii cultellorum vel gladiorum opifice substituto. Alterum 
quod unus Ister narraverat (δ. 2), Sophoclem Phliasium fuisse 
neque natuni Athenis, id errore manifesto niti paulo ante vidimus 

1. Strabo IX 4: μεταξὺ δὲ Ὀποῦντος καὶ Κύνου πεδίον εὔδαιμον». 
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p.43). ldem tradidit (δ. 4), Sophoclem .et in:certemimo gymhico 
ei musico coronam iulisse,. Nimirum erle gymnieg: ek reugiqa 
cum corpora et animi juveniles apud Graecos: vulgo: informaren- 
iur, his artibus etiam Sophoclem exerojtalum esee recle Iste 
coniecit: nam coniectura est ex constante populi consuetudine 
ducta. Sed Is&er amplius progressus hoe stgtujt, virum tam in- 
signuem etiam in his artibus vulgarem modum .supergressum; ei 
hanc eius virtntem iusto praemio ornatam ,esge. He vera: de 
Auvenilibus exercitamentis Sophoclis nihi] ad posleros iraditum 
fuisse tam per se credibile est quam. hine .colligi- potest,. quod ga ΄ 
xes ad Istrum, non ad fesiem:locupletiorem, velpti Aristoxenur, 
xelala. est. Quod Didymus adiungit , Sophaclem. post victoriam 
Salaminiam epinicia cecinisse: ae saltavisse, id quoque, ut videtur, 
εἰ ipse et Athenaeus (1 p. 20. F) lstro auctore narrayere, Quar- 
tum ab Istro refertur ($. 6), τὰς λευκὰς κρηπῆδας αὐτὸν: ἔξευμ 
φηκπέναι., ἃς ὑκποδεσμεύονται οἵ τὸ χορευκαὲ: καὶ οἱ ὑποκριταί, 
Quod inventum cum salis exile videatur, ei cum gravi verbo 
ἐξευρηκέναι lster usus sit, hanc rem ex joculari comici alicuius 
dicie petitam esse conieoerim. ' Quod porro ex Istro referiur 
(8. 63, καὶ πρὸς τὰς φύαεις αὐτῶν (i. e. τῶν ὑποχριτῶν) ygar . 
ψαε τὰ δράματα, fides eius rei apud auctorem esto. — Histriones 
petius exsequi decebat quae Sophocles in certamen attulerat , θὲ 
histriones Graeci satis volubiles erant, ut animorum habitus quam- 
vis varios induere et exprimere possent. Quod subsequitur, item 
sumptum ex I[stro, ταῖς dà Μούσαις ϑίασον ἐκ τῶν πεπαιδευμέ- 
γὼν συναγαγεῖν, poelicum sermonem aperte redolet. Fortasse 
igitur t$m. boc quam illud a poeta liberius fingente Ister accepit. 
Sextum Didymus Istrum testem laudavit in enarrapdo vitae (fine 
Sophoclis ($. 11). Quem cum ]ster eodem modo quo Neagihep 
evenisse dixerit, quin Neanthem ducem.in hac re sibi; elegerit, 
dubitari vix.polesl. Postremum lsier inandivisse se ostenderat, 
Athenienses auetore Lysendro tulisse populisciium,. μὲ Sophocli 
xuolennis sacrifioium fieret (δ. 13). Hoc sine. dubia anngmer 
randum.illis est, quibus rerum memorabilium narratores virorum 
insignium memoriam benignius quam verius celebrare operam 
dederunt. Nunquam vero is furor Alhenienses agitavit, minime 
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dis 'témpóribtis quibas Boplioctes décesbit; ut^ poetis euelestes ho- 
Miores püblice: deBerhe?eWé; Hoc unüm 5balis est ui' de stro, 
praecipuo Didyni testé éi'guetüré, efasque: fide uiique-sentiemus* 
"'eétera? auteni «qitaé: ek eodéin fonte ^ 'batista Sunt; id omnino 
censentaned sunl — 75. 700097 700 c 

: "Aristophanem. Byzantrum; Cullimisicki et Zenodoti: ndr 
qui circa snAum.- anie Ohristum ducentesittum ' floruit, testem 
Didymus adhibuit in nur&éro fabulerüm [ἃ Sophoele.editarum ἀ6-- 
finiendo (S. 14). Hane notitiam: debuit Aristophanis- libro cui 
nomen πρὸς τοὺς Καλλιμάχου πίνακας, laudato ab Athenaeo IX 
p.408 F;.conf. p. 410 B— C. Quod Didymiüs in hac re ad 
Sestimonium: Aristophanis'provocavi$, discere indé'possumws ex 
ingenti fábülerüdr Sóphoclis: numeto- (104 fuerey: Didymi' tempo- . 
ribus' aliqnot. iain' desideratas esse. -Mdém im fabulis Euripidis 
"880 acciderát, Εἴ ἘΧ vita eius (δ. 8) apparet. . 

- Quo auetore- vicies in. certaminibus tragicis vicisse Sophóclos 
dicitr (6. 7), Caristius est Pergamenus, ut primus vidit: Cáasau- 
bonus ad Athenaeum VÍ p. 235 E, ubi scriptam eius περὲ διδασκας 
Aud»: db Athenaeo: commemoratur. — Hinc. Didymus: sua. sumpsit. 
Cerystius fere temporibus Eumenis 1. Pergami regis et 'grammatici 
eig*ineri opus ^»modo consignatum scripsit οἱ commeniarios histo-. 
fáces 'ab Àfhenaeo saepe laudatos. ac σέξαπι Sotadis (Atheri. XIV 
γε 690 F) eémposuit. Filium Sotadis pepperam fecil. Carystium 
Li D nid de Aula Attalica p. 186. : 

"' Oarystio: aetate minov Satyrus peripátetious fuit, aequalis 
asiardhi- Phot, Bibl. cod. 190 p. 161.B»21 ed. Bekkeriange: 
Sü?voec δ᾽ δ΄ ᾿Αριστάῤχου γνώριμος Ζῇτα : ἐκαλεῖτο᾽ δια. τὸ ζη- 
τητικόν . Reétietis ceteris -ϑαίγεὶ -operibus, ego fffev;;.ab eo 
'conseriptos ét; a Didymo in vita :Suphoclis in$pectos hóc loco 
:Pespiciam; Hos praeter Hieronymum, cuius verlà supra pag. 46 
«colloeavi, niemeravit Diogenes LaertiuS, Σάτυρος ἐν τοῖς βίοις 
1 12, VIII 53 οἱ 58, Σάτυρος ἐν τῷ «ετάρτῳ τῶν βίων VI 80; 
vdüf. 1.68 et 82, 126. VIII 59 et:60. Εἰαδάθιηῃ βίους Athenaeus 
nominat VI p. 250 F, XII.541 C, XIII 584 A, Φιλέμπου βίον 


1. Hoc attinet ad amorem et studium τῶν ἀποριῶν et λύσεων. v. 
Lehrsii de Arsstarchs stud. Homer. p. 220. 


Φ 
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VI 948 D et.F ΧΙῊ 557 C-—E... Indidem- exqerptai sunt qua 
Athenaeus XM p. 534 de varia vita-Alcibiadid servatil.. .SAlyrus 
unus erat e&^iis qui. bigamiam: Socralis, sivo; &mentli: énant, sive 
errore decepti 4fadiderant, Atheneess. XIII. p, 556A ;- εἐσὲ. -δὸ 
Καλλιαϑένης, Δημήτριος 0. Φωαληρεύς, Σάτυϑος 0. περεπατητινιός, 
᾿“Αριστόξενος:- Diegenes.1l 96, Conf. Lamacuü. Lecimes:.Ait, 
sect. 11 8. 13 — 17, - Primum: quod ex. Satyri: vita .Sophorlis in 


"sudm Didymus recepit, illud; est, inventum. apparatus. scentici,.:quq 


Sophocles senes et uebecillos .)omines ineurvo baeule iuni$o$ 
dicitur ostendisse (8. 0): Zárupoc δέ φησὲν orc καὶ: tv καμβπῦν 
λη» βακτηρίαν αὐτὸς ἐπεχύηφξν. . Res tami minula, esi et. secun 
daria, verbum autem tam.grava. (éuetoraev) ,; ut ipsum ieventum 
ex ioco poelge- duiusdam comiri,deterjum esse coniiciam. - Sitoile 
illud est, quod de caligis candidis. Sophocle. repàrtis Ister. name 
ravit. Selyrum iterum Didymus '»praduxit nbi iudigium, . in quod 
Sopbocles.a filio. lophopte inductus ;epeg , fertur, enarravit. (S. 10). 
In^ hac re; probe tenendum, quod';ed. iudicii forma, de qua usque 
ad Σάτυρος δὲ φησιν αὐτὸν. εἰπεῖν, Cum ex ἈΠῸ fonleducta est, 
tum recitationem Oedipi Colonei non admittit. Conf: p. : 48. 
Hinc probalililer consequitur: Oedipym. in-ilo iudieió: racildlam a 
Satyro suavi. narrafiunculae -additam ,e88e.: Didyrows: enim: ex 
testibus praelectionem "exhibentibys eum. citavit, quem: prirgum, el 
antiquissimum pffenderat 1), -Fortasge idem SpLyrus pro: φρόταρφι 
(curialibus) iudices primus substituit ., Judicas , gnim et. Qodipum 
Coloneum apud omnes: anctores ,inyepimys , ' qui: post. Satyrum 
huius rei mentionem iniecere,. Ciceko.Co(onte mpiore o. 7,. Plulare 
chus ubi quaerit ax seni gereuda res publica c, 3,; Lucianus 
personatus in Longgevis, c. 34, Apuleius in^ Apologia. c. 31. ..Dnue 
ex his Plutarchus, sentiens quam inepta tolius ap longae tragoee 
diae recitatio coram iudioibus esset, pro. ipto .carmiBe πάροδον 
canticum. posuit probabilia:;secutus : Σοφοχλῆς dà λέγεται yuày 


1. Didymi temporibus hane rem iam varie gelehratam, et, exomatam 
fuisse, ex his verbis.eius videre, licet: φαίνεται δὲ, xoi παρὰ, npAdQiz. 0 
πρὸς τὸν υἱὸν Ἰοφώῶντα γενομένη αὐτῷ δίκη ποτέ. desipientiag mentip 
ex Satyro facta et Oedipus ibidem recitata, arguit ,. apud Satyrum, similem 
fuisse narrationis formam, ut apud Ciceronem, nisi quod Satyrus unum [ὁ- 


phontem accusationis auctorem exhibuit, non filios Sophoclis. ᾿ς | , 
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ὑπὸ. τὸν υἱῶν Ὁ napavofag δίχην φεύγων τὴν. iy Οἰδίποδι ἑῷ 
ἐπὶ Κολωνῷ πάροδον, 7 4óri» ἀρχὴ “εὐΐππον (v. 668 sqq.), 
Bé»s5, ràcós χώρα c", ἀναγνῶναι. ϑαυμαστοῦ. δὲ ταῦ μέλους 
Φυνενξθς, ᾿ὥσπερ δκ ϑεάτρου TÓD δικαστηρίου προπεμφϑῆναι 
μετὰ: κρότου καὶ βοῆς τῶν πωράνεών. Adeo res ex fsbule Leu- 
cóhis:primum  detorta. progressu iemporis immutata el addita 
Gedipi.Colonei recitatióne aucta, mox incredibilibus remótis ad 
probabiliorem rationBm castigsta est,. cui qui etiam nunc fidem 
habituri sunt fanquam: rei vere factae, eos ad Walteros nostros 
etBulweros: ablegabimus, "ut ex fontibus largissime fluentibus 
histeriar augere sibi possint. Terlium: Didymus ud Setyrurmà 
recurrere .voluit,. uli fabellam de morte Bophoclis ex Antigona 
v6ciláta .consecutam exposuit (S. 11). Quae illic de .Antigonae 
iragoediae γσήμάτε μακρῷ καὶ μέσην ἢ καὶ ὑποστιγμὴν πρὸς 
ἀνάπαυσιν μὴ ἔχοντε ex GSatyro proferuntur, tam pórtentosa 
5uüt , ut mirabilium narratori conveniant, a seyero rerum scriptore 
prorsus aliena videsentur. Antigonam posuit, quia hanc fabulám 
howissime ab EODNCIE aiicund esse inaudiverat, de nm mox 
4ieemus.. ) 

: "In. testibus diligenter ἃ Didymo laudatis haud comparere 
eun;'qui primus ommium .de Sophocle scripsit: mirari subeat, 
dico Josem Chium: i8 enim in ᾿Επιδημίαες plura scituque non 
indigna de Sophocle praetore Lesbum adituro et in eo itinere 
&d Chium insulam appellente protulisse dicitur. Lege Athenaeurh 
XII] p. 603 E — 604 D, collatis III 93 A et 107 Α. Ex eodem 
libro est, quod de Socrate iuvene Samum peregrinante Diogenes 
 CTaertius Il 93 scripsit: φησὲ αὐτὸν Ἴων ὃ Χῖος καὶ véov ὄντα 
εἰς Σώμον σὺν ᾿Αρχελάῳ ἀποδημῆσαι. | Neque . diversus fuit v»- 
ἐχδημητιμὸς ἃ Polluce II 88 commemoratus: παρὰ Ζέωνε «δὲ 
(παρὰ δ᾽ Ἴωνι) τῷ τραγικῷ ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Συνεκδημητεκῷ 
καὶ σπωνυπώγῶωὼν τὰς ὑγομάζεται. Sed hoc opusculum pedestri 


1.'Yn filiorum commemoratione Plutarchus et Cicero consentiunt, 
filium Apuléius (cum accusaretur a filio suomet dementiae), Iophontem Lu- 
cianüs éxhibuit. cum primum aemulatio ista, quae ex nimio Sophoclis in 
nepotem suum amore in animo lophohtis excitata ferebatur, in mutata nar- 
raliuticulae forma missa est, filiorum potiue quam unius filii commemora- 
tionem res ipsa obtulit. 


Ν 
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Sermone conscriptum suppositicium esge criticis Alexandainis. afa 
firmanlibus Didymus, ut videtur, credidit ideoque cavendum ab 
eo.sibi putavit. Cerle in annojatiope .ad, l'acem  Árislophanis 
835. (830), quae ex ipso Didymo me judice excerpta est, haec 
legimus; Io» ὁ Xipg: διϑυράμβων xai τραγῳδίας καὶ μελῶν 
πριηκῇς. . . . . ἔγραψε dà καὶ χωμῳδίᾳς καὶ ἐπιγράμματα xoi 
παλᾶνας καὶ ὕμνους x4 σκόλεᾳ, καὶ ἐλεγεῖα, καὶ καταλογα duy 
τὴν. πρεσβεωτικὰν λεγύμεγον, ὃν, νόϑον ἀξιρῦσί τινες. εἶναι, οὐχὲ 
αὐκοῦ (οὐχὲ αὐτοῦ scholjastd Didymi. verhis videtur allexpisse), 
Variis illis nominibus τῶν Ἐπιδημιῶν,, τοῦ Συγρκδημῃτικοῦ, : τοῦ 
Πρεσβευτικοῦ eundem librum .vel potius eiusdem. operis partes 
denotari menifestum est, Enóxu(oi (Besuche , Verweilen) no- 
-Minabuntur, quod adventus hospitum et commoralio eorum ex 
ponehantur;: ᾿Ηρεσβευτικοῦ, (Aóyov) nomen, indicat legatorum, of- 
fÉcio iles, de quibus in hac psrte operis sermo, perfunctos esse; 
Συνεκδημηεικὸς autem hoc videlur significare, egisse bunc.li-- 
brum de comite aliquo itineris, fortasse de Socrale comitante 
Archeleum ad Samios proficiscentem. Quod quamvis ad liqui- - 
dum perduci nequeat, hoc tamen in aperto est, idem opus ah 
Athenaeo et scholiásta Aristophanis, Diogene et Polluce respici, 
Yere autem iudicasse illos qui hunc librum Joni Chio suppqsi- 
tum esse pronuntiaverunt, ostendere conatus sum , cum scripsi 
de praetura Sophoclis quae fertur ,, in Museo Rhen. a. 1842. p. 
190 sq. llli sententiae novum firmamentum hinc accedit, quod 
de Socrate, qui post Ionem viginti duos annos eliam in vivis 
fuit, eiusque itinere Samio in illo opere expositum erat. Quod 
cum per se mirum videatur, Ionem egisse de homine se: tantQ 
minore natu, idem mirabilius apparet, quod Socrptem nunquam 
peregrinatom esse constat. Lege Critonem Platonis p. 52 B: 
ovv? éni ϑεωρίαν πώποτδ ἐκ τῆς πόλεως 6574986. ὅτι μὴ, ing 
eic "lo9uóv, ovrs ἄλλοσε οὐδαμόσε, si μή ποι στρατευσόμεγης, 
οὔτε ἄλλην ἐποιήσω ἀποδημίαν πώποτε, ὥσπερ οἱ ἄλλοι ᾿ἄνϑρω- 
ποι. Conf. Phaedrus p..230 D, Meno p. 80 B. Narratiuncula 
igitur tam incredibilis de Samio itinere Socratis ab auctore se- 
rius sua conscribente componi potuit, ab eo qui aequalis et ina- 
lor natu exspeclari nequit. Quae cum ita sint, hoc ipsum nom 
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leve οὐϑείας argunrenhim est, quod Ἐπιδημίάι in vita" Sephooclia 
ab 'hoc nostro plane neglectae: sunt. tem ἂρ Τριαγμῷ: wel 
Ζριαγμοῖς tanquam vero Tenis opere dubitatum fuisse Callimachus 
lestátus est; Vid. Harpoerat. s. v. Ἴων. Neque sind iustis osüsis 
dec hóc'libro dubitutam essé facile cognoscitur ex s, -quae col- 
legit Lobeckiüs "Adlaopham. t; E p: 384. : In sériptis. ad Jenem 
relatis plür& fuisse suppositiel: etiam: hie -cóniicere Ticet ; «quod 
elogium" eiüs- de "Euripide dpud Mücedorfés exstincto :eircumfertüe 
(Anihttog. Vi 43), quatnvis:Euripidés diu post-fohemr denim 
nidrtuds $i:.: Sed prae 'tetéris. vàleant quaecunque ' 'derthone: pe- 
destri ab Iohe' tragico scripta memorantur. El 
- Post?éhiü" ᾿ς Ari&lophanéni "vomiicum testem Didymus laudavit; 
ub? virtutent" tragicam Sophoclis deséripsit 4S. 17): ψησὶν οὐ 
᾿Αῤιστοφάνης: ὅτι “Καιρὸς ἐποκαϑέζοτο᾽᾽. ἄλλοτε δὸ “δοφοκλδουςὶ 
τοῦ μέλιυέν τὸ ὁτόμα κεχρισμένου Nifirum cum proxime πη 
celebravisset in Sophocte εὐκαιρέαν γλυκυτάτην 'et- ΒΔ alique 
auctore éomprobáturus éssei, nd: firmándam- facultatet: qua. non- 
Wisi àpt& ét opportuna: Sophocles protulisse" dicitur , : Aristephetiis 
dittüm illud: posuit, quo Opportutiitatern assedisse Sophocli facetb 
pronutitiatum erát 7. Relicuum erat'üt γλυκυτάτην fuisse" So- 
pliotlis εὐκαιρίαν Didymus teste quodam ostenderet. ilaque per- 
pit sécundum: libros manu scriptos: ἄλλοι δὲ Σοφοκλέους, τοῦ 
μέλιτι τὸ “στύμα 'κεχρισμένου. Sed in his destderastur. iusta 
struciura verborum el gravius etiam vitium latet. Etenim-haecne 
aU àlió quam ab: Aristophane dicta putemus? : Immo : lootiples 
testiS. adest qui contrarium testàtur, ' Dio- Prusaeus dissert. 53 
lom. II p. 273 ed. Reiskianae, disputans de Philocteta Sophoclis : 
T τε μέλη οὐκ ἔχει πολὺ τὸ γνωμικὸν οὐδὲ: τὴν πρὸς ἀρετὴν 
παράλλησιν) ὥσπερ τὰ τοῦ Εὐριπίδου, ἡδονὴν δὲ ϑαυμαστὴν 
καὶ μεγάλοπρἐπειαν, ὥστε μὴ uid τοιαῦτα ε περὲ αὐτοῦ' τὸν Ae 
i did KOrEcra E : E «ἢ 
- 1. n Aristophanis verbis Καιρὸς pro "vulgato κηρὸς vere correxit 
Wéstermannus in Annalibus philolog. et paedag, Lips, 1843 tom. 9. supplein. 
p. 517. Thomas Magistér eum locum licenter interpolavit ut evaderet hoc 
x10dc: ἐπεχαϑέζοεοι τοῖς χείλεσιν αὐτοῦ, ad quam senientiae formam. ins 


ductus est noto illo Eupolidis de Periclis eloquegtia versu, Had τις 
πέχάϑιζεν ἐπὶ τοῖς χείλεσιν. " 
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'O δ' ad Συφοκλέους, τοῦ βέλετε 'κοχρισμένου, Bpod 

Ὥσπερ xadioxov περιέλειχε τὸ vioua. &p el 
Haque Didymum, cum verba Aristophenis fideliter conservaverit; 
verus auctor fugere non potuit Scribendum igitur est, ἀλλοςά 
δὲ pro ἄλλοι, δὲ, h.e. alias dicit. Aristaphanes, vel ἀλλῃ δὲ cum 
- Westermanmno:l. c; reponendum. . Ceterum imnemoràbile koc: exem. 
plum est, umde .discere possumus qua festinatione Didymus wele« 
rum testimonia ,conseripserit: omisit enim. quae: ad senienliant 
xecib. intelligendam utique" necessaria: erant. . Quibus omissis, τὸ 
στόμα suspensum fecit ex μόλετε Sexerouérov, el. genilivum 204 
Pu sine . a drin ὃν τῇ Aou 
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Aestimatio vitae Sophoclis. 
Quae de fonfibus vilae Sophoclis dicta sunt, "inde sponte 
consequitur testibus admodum infidis Didymum usum és$e. ' At- 
que hoc praecipue in Istro valet levi scriptore, cui cum in aliis 
rebus 5) , tum in'Sophoclis vita mira et incredibilia tribuuritur, 
valet etiam in Hieronymo et Salyro. | De 'fide Hieronynii, ' Satyri, 
Aristoxeni Ioannes Luzacius docte exposuit in Lectionibus At- 


cis (sect. Il $. 13 — 29), ibique probatum ivit, ad maledi- . 


cendum et calumniandum eos, inclinavisse, interdum málitiose 
egisse atque mendacia scriptis suis inseruisse.  Luzacius haéc 
vere pronuntiavit dé commentis istis, quae illi auctores de biga- 
mia Socralis aliisque eius vitiis ementit sunt: huic enim mirificé 


*. H 9 
t i ! (eso. wj 


1. Lege sclioliastam Homeri ll. K 439: τεύχεα, ὅπλα" ᾿εἰρῆσϑιμ 


δὲ αὐτὰ Ἴστρος φησὶ παρὰ τὸ Εὐτευχίῳ τῷ Εὐβοϊχῷ κατεσχευάσϑαε 
πρῶτον ὑπὸ Κυχλώπων. ΤΊ19: Ἴστρος δέ φησιν ὠϑδυγούσης ᾿Αλχμήνης 
τὰς χεῖρας συνέχειν τὰς Μοίρας, γαλῆς δὲ παρϑλϑούσης ἀπολῦσαε,, καὶ 

τεχϑέντος αὐτοῦ νομισθῆναι γαλῆν εἶναι αὐτῷ τροφόν. cf. 1p 783i; 
schol. Aristoph. Nub. 967 (971): ὁ dà Ἴστρος "Jépmvoc αὐτὸν (τὸν «bod» 
viv) φησὶ μάγειρον ὄντα σὺν ἄλλοις δοϑῆναι τῷ “Αρεστοχλείτῳ. ταὐτὰ 
δὲ σχεδιάσκι ἔοιχεν xiÀ. schol. ΡΟΝ Rhodii B 207.  ABnOWE 
ad Vi. Soph. $. 1. 


Ld 
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obtrectaverunt, - Sed. similis fingendi .cansa. in SopHoele nulla 
ipsis aderat. Immo in huids vita. ob inopiam rerum vere tradi- 
tarum mendacis famae vestigia secuti sunt, nonnulla quaestioni- 
bus eruta suis ipsi in medium protalerunt, : quibus: verae historiae 
defecióm: compensare studébant, Sic facium: est, wt'Sayrus, 
eum Leuco Sophoclem ab.lophente ad φράξεορας 'addwci ibique 
ob. amorem Theoridis et Sophoclis iupiovis aecusàri.soculari. cou- 
. tentione 'fecisset, adhibito ζητήσεως arlificio;; quo prae deteris 
eximiüs. erat, certamen ;iudiciale , graves. quasdam :; sententias, 
postremum :Oedipi, novissimae fabülae' recitationem. qx ludiero 
certamine procuderet. Conf. quad dispniala: simi: pag... 43: ét. 53, 
Illustre vero exemplum, quanta libidine illi memorabilium ama- 
tores in exornandis aut mutandis tenuibus rerum vestigiis gras- 
sali sint, variae de morte Sophoclis narrationes suppeditant. 
Quippe omnes emanarunt aut ex elogio a Simonide, non filio 
Leoprepis sed poeta iuniore : in Sophoclem conscripta (Anthol. 
VI] 20), ut Lessingius 1) existimavit, 
Ἐσβέσϑης, γηραιδ' Σοφόκλεες ἄνϑος ἀοιδῶν, 
οἰνωπὸν Βάκχου βότρυν ἐρεπτόμενορ, | 

aut ex fama de fine Sophoclis allegorice . composita. el a Simo- 
nide versibus concepta. Quemadmodum Aristophanes a Baccho 
. se nutritum esse, h. e. poesis scenicae. facultate praeditum , glo- 
riatus. est (Nub. 519 γῇ. τὸν Διόνυσον τὸν ἐκϑρέψαντά M), sic 
exstingui οἰνωπὸν ᾿Βάκχου βότρυν ἐρεπτόμενος (carpens) is "m 
tur qui &d extremum vitae finem Bacchi donis gaudet , 6 
bono. successu fabulas compqnit, id quod Sophocli re vera con- 
ligisse accepimus. Hoc non allegorice sed proprie dictum inter- 
| iecto, aliquo "tempore acceperunt. praeter Sotadem Maronitam 
Neanthes et Ister, iique suis quibusdam ornamentis adiunctis àut 
ex fama crescente assumptis istam narrationem concinnaverunt, 
quam Didymus epvude t (8: 1) ; quamque. pne. SOFIA 


" 3 


:. 1. Lege de Anthologia Graeca. commentationem . in Lessingii Operibus 
tom, VIII pag. 518 ed. Lachm. Ferd. Schultzii Comment. de vita Sepho, 
clis poetae p. 152. ego a Lessingio ita digeedo, ut mon victoriam sceni- 
cam mortis causam designari statuam, sed ut facultatem poeticam usque. ad 
extremum vitae momentum 8,fautora Baccho concessapi esse Sephocli aut 
Simonides dixerit aut fama quam ipse secutus est. CAM Lar 
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essé, supra p. 40 vidintus. Satyrus asutefa eam rem hectenus 
transformavit, ut suffocationem teneret, hanc tamen non ex uvg 
inimatura, sed ex recitatione Antigonae consecutàm esse narras 
rel. Scilicet et memorabile visum. est ef venerando vate dignuny 
in hunc modum ex vita decedere. .Fabulam certe esse. ex ipsó: 
narratiunéulae árgumento manifestum est. "Quod cum aliis, quo« 
rum nomina Didymus taceri voluit,. nimis incredibile videretur, 
hi probabilia seceti. meroriae- prodiderunt, gaudimm poetae: οἷν 
victoriam sibi post recitationem : Autigonae (uejà τὴπ' τοῦ dpa 
ματος dy&yreoiy)  decrelam mortis causam fuissà; -- Hic quoque 
fabulosa omiíla: Atticisque institutis male. convenientia. el. recita 
lio et recitationis iudices et victoria recitanti delata. :- Non. magip 
vera sunt quae de sepultura Sophoclis, Satyro ut videlur auctore, 
sequuntur ($. 13), id quod in annotatione ostensim.est.; ^ ^: 

Quae cum ita sint, deinceps explicandum videtur, quibus 
causis tania reram vere traditarum inopia 'obtinuerit. .Cum So« 
phocles animeni exspiravit, quod accidit Olymp. 93 3, res publica 
Atheniensium magnis difficullatibus cireumventa caput ex undis 
minaciter inpruentibus erigere vix potuit. Clades ad Aegos 
flumen non multo. post secuta (Ülymp..93 4) extremas miseraé 
civitatis vires obtrivit; consecuta est ipsius urbis gbsessio, mox 
deditio (Olymp. 94 1). lam nova calamitas saevo imperio iris 
ginta virorum ; insignes viri necati aut pulsi. dn his.malis vi4 
vorum ingenio litterísque excellentium amor.et cura civium suo» 
rum animis facile excidit. Etiam Sophoclis memoria , quamvis 
Aristophanis Ranarum fabula et Musis Phrynichi paulo post vitae 
finem concelebrata, mox delituit. Vitas virorum ingenio illustrium 
scribere nondum moris fuit. Sic evenit, ut post unius hominig 
aetatem. de vita Sophoclis non multum constaret. Quamdiu prae- 
siantissimi tragoediarum scriptores Athenis certatim fabulas. ad 
committendum afferebant, qui victores declarati publice erant, 
magna quidem in fama versabantur, sed peractis festis diebus 
ad alia negotia populus inquietus se convertit. Dimidio autem 
saeculo post quam Sophocles decessit, alia ratio obtinuit. . Poetae 
quidam tragici etiam tunc fuere, sed qui ad gloriam Aeschyli, 
et Sophoclis et Euripidis aspirare posset, nemo exorlus est. 
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fam .ocali hominnm ad tres tragoediae principes conversi suni, 
iam horum 'fabulas prad ceteris; suspicore et curgre: coeperuaL, 
Non mirum igitur quod Lycurgus. orator populigcilum tulit (id 
accidit inter annum 340. et: 330), nt. aeneae. statuae Aeschylo, 
Sophocii ,* Euripidi: ponérentür,. ut'tragpediae eorum publice de- 
scriptae servaretur, ut id: exemplum a scriba civitatis exigeretur 
et probaretur. Pseudo-Plutarchus (Vit. X: Oratorum in Lycurgo 
p.441 F); χαλκᾶς εἰκόνας dweQcivai τῶν ποιητῶν Αἰσχύλου, 
Σοφοκλέαυς, «Εὐριπίδου, καὶ τὰς. τραγῳδέας αὐτῶν ἐν "κοινῷ 
γυαψαμένους φυλάττειν καὶ τὸν τῆς πόλεος γραμματέα παραγι- 
γώπκειν.! Sic desiderium excitatum est noscendi πιογφδ. οἱ. vilam 
eorum, qüorum opéra tam eximie colebantur. Cui desiderio 
€um in'Sophócle, fortasse. etiam in Aescliylo et: Euripide, satjs- 
facere vellet. Aristoxenus , cireumspicienti. admodum: pauca ad 
tradendum supererant, atque haec ipsa fama incerta circumfere- 
bahtur, Ex monumentis didascalicís iam. eo tempore, quo. Áriz 
stoleleg -titulos eorum primüs descripsit et [8 διδασκαλεῶν 'φ0Κ: 
püs :quoddam coegit, permulta intercidisse, hoc noa modo per 
se- verisimile est, sed eliam inde colligitur, quod.nenjo gramme 
Hicorum eum. ennum erc didascalüs, consignatum reliquit, quo 
Sophocles Aeschylum: vicisse dicitur, quod Aristophanes Byrau, 
tius ἴπ suo ad "Sophoclis Antigonam argumento de amno fabulgg 
huius im seeham datae et dubitanter locutus estet falsam aligrum 
coniectutam protulit 1). Tituli tamen 'ex publicis monninpntis 'ab 

1. Argum. Antig. Aristophanis : φασὶ δὲ τὸν Σοφοκλέα EA 
τῆς ἐν Σάμῳ σιρατηγίας, εὐδοχιμήσαντα ἐν τῇ διδασκαλές τῆς ᾿ντεγό- 
γῆς. famae “80 Aristophane commemoraiae nihil tribuendum esse alia ac 
certiora indicia ostendunt, quae hac occasione collegisse iuvat. etenim 
paulo ante cognovimus narrationem Satyri. de morte Sophoclis ex Antigo- 
nae recitutione consecuta, aliosque tradidisse legimus, de victoria pos An- 
tigonde recitationem sibi decretà nimis laetum Sophoclem decessisse." hos 
et Sátyrum de nova fabula non cogitasse, sed de secunda editidne, id quód 
ab alis coniectura statui video, mihi) est quod argua&. immo. recitationem 
in verbis suis posuerunt , quia hanc fabulam! in scenam ab sene poeta iai 
mon commissam esse sive crediderunt :sive ἃ maioribus acceperunt, perinde 
ac de recitatione Oedipi Colonei, non de διδασχαλίς, referri vidimus.  ni- 
Wiirum hanc quoque Sophocles non ipse in scenam tulit, sed iuniori So- 


phocli docendam reliquit, isque quattuor annis post mortem auctoris eam 
fabulam dedit. v. argumentum Oed. Col. eai τετελευτηκότι τῷ πάππῳ 


[3 


“Σοφοκλῆς ὁ υἱδοῦς ἐδίδαξεν, υἱὸς ' ὧν ᾿Τρίστωγνος, ἐπὶ ἄῤχοντος IMíxo- 
.J309, ἃς. τέχχρτας duo Καλλέου, ἐφ’ ob. φασὶν o6 ztÀeipyc τὸν Σωφοκλές 


Ν 
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'Aristótelé descripti, dein ioci poetarum: aequaliam: comoediae 
"antiquae, poslremo fama non satis fida: per. hoiinmm:orza vulgata 
' Aristóxeno: utiam meteriam vitae Sopbociae suppeditaverunt.: Ari- 
stoxehum ipitur paucis weibusdam notalionibus: contentum. fuisse 
hinc:egó existimo, quod Didymus ad iam. antiquum saüsque €e- 
1 POS m et ξ MEC εκ E E EE ἃ; 
τελευτῆσαι. Simile aliquid in Antigona eccidij:- pam::opinio fuit. hanc non 
a Sophocle, sed a filio eius Iophonte factam esse, de qua ex Dindorfii Ari- 
tigona Parisiis 1836 emissa sic accepimus: “ουχίλλου Ταρραίου" πολλὰ 
vo9svóutya ἔστιν, ὡς ἥ Zoqoxltovc ᾿Αγτιγόνη: P egs γὰρ εἶναι 1ο- 
φῶνιος τοῦ υἱοῦ. Crameri Anecdota Gr. t. IV p. 315: πολλὰ γὰρ vo- 
ϑευὀμενὰ ἔστιν, ὡς 5 Zoqoxléovg ᾿Αντιγόνη- λέγεται γὰρ εἶναι ᾿Αγτι- 
φῶντος (lege ᾿Ιοφῶντος) του Σοφοχλέους υἱοῦ. unde sententia tam mi- 
rabilis orta est? nempe in Didasegfiis Antigona Sophoclis nulla consignata 
erat, propterea quod ab ipso non data, sed postremis vitae diebus simul 
cum Oedipo Coloneo composita erat et absoluta., iam quemadmodum iunior 
Sophocles Oedipum' docuit sibi ab illustri auctore relictam, ita lophon An- 
tigonam ad spectandum nondum oblatam in scenam videtur attulisse et suo 
nomine. docuisse.. ' quibus argumentis Antigona non ad expeditionem Samiam 
sive Olympiadem 84 4, sed ad Olympiadem 93 3 admovetur. idem per- 
8uàsum sibi habuit scholiasta Euripidis (Didymus, ut videtur), dum scribit 
δὰ versum Phoenissarum 1651; ἐγώ σφε Odo, κἂν ἀπεννέπῃ 
πόλιες διὰ. μὲν τοῦ “ἐγώ σφε ϑάψω" σπέρματᾳ τῇ ZoqoxAtove ᾿Αντι- 
γόνῃ παρέσχε: nam Ῥοοηίββαθ. Euripidis in postremis eiüs fabulis numé- 
Tantur à &choliasia Aristophanis (Didymo) ad Ranas (53), et Euripides ea- 
dem anno quo Sophocles mortem obiit, eodem nos ducunt argumenta ex 
ipsa fabula: petenda. nimirum in Antigona tfimetrum oífeadimus, cuius 
uhima vocalis elisa cst, v. 1091 (1018) 

Εὖ σοι φρονήσας εὖ λέγω' τὸ μαγϑάνειν δ᾽ 
| “Ἤδιστον εὖ λέγοντος, εἰ χέρδος λέγοι. - 
'atqui hanc licentiam in Oedipo Rege, h. e. in tragoelfia aliquanto pst ini- 
iium belli, Peloponnesiaci scripta, primum Sophocles usurpavit, si verum 
est quod narravit Clearchus Solensis apud Athenaeum 'VII p.276 et Athe- 
'maeus^X p.-453 E. ac sàne verum id videtur: certé im Oedipo quítiquies 
.hac veni& usug es& (v. 20. 332. 785. 1184. 1224), in Electra semel (1017), 
in Oedipo Coloneo bis (16 et 1164), id est in fabulis quas senex poeta 
composuit , ?tendem- im Antigonae versu supra scripto! .nullum eiusmodi 
exemplum apud Aeschylum est, mullum Euripides. praebet nisi unum i 
tragoedia sero scripta, in Iphigenia Tauricensi 968, nullum Sophocles in 
éteris suís fabulis. itaque hóc signo saltem ultra Olympiadem 87 Asatignua 
redigitur. - cui bene convenit, quod Sophocles in versibus Antigonae 909— . 
914 (900 —905 ed. Herm.) Herodoti narrationem (III T19) de uxore 'Inta- 
plíernis fretrem marito liberisque praeferente aperie respexit .et ita exprea- 
818, ut verba rerum scriptoris tantummodo in poeticum; sermonem conver- 
tantur. Herodoti vero historia Thuriis conscripta ibique non ante prinios 
belli Peloponnesiaci annos absoluta, in Graeciam auiem aliquanto : post 
translata est et divulgata. prae tam luculentis indiciis in aeternum valeat 
incertum illud et vagum Aristophanis Byzantii φασὶ et opinio de' Antigona 
anie. expeditionem Samiay, facta εἰ commissa. : fortasse Hoeekhius ,, qui 
praeturam Sophocli denegari aegre tulit (in Antigona sua p. 121 annot. 2), 

nunc in hac primaria quaestionis illius parte minus mihi' refragabitar. 


i i 
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lebrem auctorem. nonnisi bis provocgvit, dum.letrum septem 
ilociE testem producit. Aristoxenum qui secuti sunl vitarum nar- 
xatorés et rerum memorabilium, scriptores, ad ea quee tradita ab 
hoc erant nova nontiula, sed aut execogiiala eb ipsis aui ex 
fama spersa a.poelis conmcis recepta, adiecerunk. Ex bis,Didy- 
mus elegit et sua ratione concinnavit alque exornavit, Ane ipsi 
Nera aut verisimilia "visa sunt. LX | 


κεν. 
De Didymo vitarum scriptore. 


Posteaquam vidimus quid pretii vitae Thucydidis et Sopho- 
elis tribuendum videatur, iam non difficile erit definire, qua ra- 
iione et quo successu Didymus vitas veterum scriptorum enar- 
are solitus sil. Quippe diligenter ille circumspexit quae ab 
dliis tradita essent, atque ex singulis auctoribus recepit quae 
Vera sibi aut verisimilia videbantur. Interdum dicta testium in- 
verlit, sua ratiocinandi facultate nimium fretus et confisus, atque 
in omnibus anquirens et secutus τὰ εἰκότα. Sic in vita Sopho- 
clis ex pluribus incredibilibus, quae apud Hieronymum Rhodium 
collecta repperit, cetera nimis a verisimilitudine abhorrentia si- 
Jentio transmisit, unum tamen illud de corona aurea, ex arce 
'surrepta sed sommio et indicio Sophoclis prodita, vél ab infido 
. teste accipiendum duxit, quia haec res fieri potuisse videbatur. 
Ut rebus a se traditis probabilitatem quandam conciliaret, con- 
iecturas ineertas ita confidenter proposuit, ut dubitationi vix lo- 
cum concederet; sic egit in exploranda Thucydidis origine, sic 
«δὶ vitae finem, Thucydidis exposuit. Testium suerum fidem ex- 
plorare nescivit, atque haec diligentia festinantem nimium tarda- 
Aura erat. Multos et varios producere quam locupletes eligere 
potius.ei visum est. Hinc ubi egit de lophontis in Sophoclem 
patrem et Sophoclem iuniorem invidia, primum quaedam ex 
poetae comici (Leuconis) ludicra coram φράτορσιν contentione 


- mB;NITA SOPKOCLIS. ' 603 


derivata ,'sed' non accurate relaeia communionvit dein naitatio- 
mem longe disorepantem .&x Saiyro iusto. brevius adscripsit. - De 
morfe :Sophoclis.et sepultura, dé honoribus ei.a populo decretis 
meras fabulas sive credulus sive nimium securus recepit..et, pror 
pagavit. Auoloribus tamen suis haud cuncianter oblocutus est, 
ubi tradiderunt quae non vera esse ratiocinando demonstrare se 
posse credidit. In rebus obscuris et parum compertis secutus 
est, quae probabilitatis speciem prae se ferebant. Hanc adeo 
amavit, ut etiam in priscis fabulis τὰ εἰκότα sectaretur et mira- 
cula explicándo removére conaretur.. Quad ratio: eius qualis fue- 
rit, tribus exemplis ostendam. Primum ex Crameri Anecdotis 
Graecis Paris. 11 p. 190 sumplum est: Ἐν δὲ roig χρόνοις τούς. 
τοις παρ’ Ἕλλησιν͵ ἱσερρεῖται Περσεύς" ὃς ἐπὲ Πέρσας ἐστρά- 
τευσε, καὶ τὴν Γοργόνα ἐκαρατόμησε, κόρην εὔμορφον, διὰ τοῦ 
μᾶλλους ἐξιστῶσαν τοὺς ϑεατώς, ὡς ἀπολεποῦσθαι δοκεῖν, ὡς 
Δίδυμος ἱστορεῖ κατὰ τὴν ἐβδόρην, ἐν ἢ καὶ παρατίϑεται 
τὸν. συγγραφέα ταύτης. Ut miraculosa ex Medusae. rebus amo- 
liretar et veri speciem quamvis fallacem 'et vanam crearet, Me. 
dusam fuisse puellam formosam affirmavit, eaque conspecta ho- 
mines adeo stupuisse, ul inanimes esse viderentur, "Aliud eius 
artis specimen Lactantius suppeditat Instit, II 92.09: "Didymus in 
'cübris. ἔξηγήσεως. Πινδαρικῆς ait, Melissea Cretensium regem pri- 
mum 'dis sacrificasse ac rilus notos sacrorumque pompas éntro- 
duxisse, Huius duas fuisse filias; Amaliheam: et Melissum, quae 
Joven puerum caprino lacte et. melle nutrieruni:, unde poetica 
illa fabula oréginem sumpsit, adeolasse apes atque os pueri melle 
complesse.  Melissam vero a patre primam sacerdotem Matti 
magngde constitutam , unde adhuc. eiusdem. Matris. ontistiles: Me- 
lissae nuncupantur. — Quippe lovem infantem ali advolantibus 
apibus hutritum .esse, hoc nimis fabulosum Didymo videbeiur. 
Quod ut amoveretur, entiquus iste rationalista miraculum in rem 
verae similem convertit. Eodem redeunt quae scholiasta Euri- 
pidis Andromachae v. 867 ὄνομα δ᾽ Ὀρέστης sunolavib: 
ἐκβληϑεὶς τοῦ " Moyowc ὃ Ὀρέστης ὠπήει εἰς τὸ ἱερὸν. τοῦ. “Διὸς 
τὸ ἐν ΖΙωδώνῃ μαντευσόμενος, ποίαν οἰκήσει πόλιν. . ἀπιὼν οὖν 
ἔρχεται εἰς τὴν Φϑιαγ... Δέδυμος δὲ ταῦτά φησιν εἶναι ψευδῃ 


M 


84 ΣΙ. QUAESTIO TERTIA 


«αὶ :-ἀἄπιστα. — Ubi autem -sez .Apoliines fuissc Didymus ostendit, 
800 videtur egisse, w$ eos nihil ni& claros "homines ad sententiam 
«Euemeri' fuisse probaret. ns OF UKERE d Arena Cohort. P 17 
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* |. 14Qe etia Aesch Didymo,' ul eit; tribuenda. ὋΣ 


. Quis Aeschyli vitam Graeca n quamvis.- icdue 
certo me-scire- neque liquido demonstrare posse profiteas, temen, 
-8i coniecturae. locus eoneedàtur ek quod. verisimile - est. admta- 
Jur ,, Pliam hanc ex commentatziis Didymi excerptam sed aliquo- 
Jiens in brevius: coaciam esse .docere posse mijhi videor.. Gur 
: autem. cogitatio δά .Didymum delaia ὧν iam apud ἜΡΙΣ; 
-8udire me:velis herigne. 

-  Jwatostbenes Joco quodam memorabili' TUN Aristophanis 
-Ad banc. induclus est opinionem el coniecturam , πὲ crederet 
-Aeschyli Persas, quos ipse manibus versabat quique cum nosirig 
-consentiebant,. diversos fuisse eb ea fabula quam Aeschylus elim 
: Mheniensibus «suis, spectendam  praehuissel... Nàm. cam Aristo- 
wphanes Bacchum supm. haee proloquentem fecerit (Ran. 1055) 

- Ἐχάρην γοῦν, Qvóx' ἀπηγγέλθη περὲ “Ιαρείηι; τεϑυβῶτος, " 

.. Ὃ Χαρὸς δ' εὐϑυὺς, τιὸ χεῖρ᾽ ὁδὶ συνκρούαας͵ εἶπεν. (aol, ᾿ 
.quae Naekius eleganter. canyertit (Opusoul« t. ;1;p. 206),. Wohd 
ifreil'. ich. mich sehr, ais Meldung gesohüh eon dem abgeschindnen 
-Daríus ;:lUnd der Chor; so schlug.eft. zuspepmen, die, Haend' auf 
der. Siell' , und sagte juchheisa, quaeque.nostkis, Aesnhyli Persis 
.planissime repugnant, ut in quibus neque. nuntius , de .moriuo 
Dario afferatur. neque Chorus gaudenlis. voce 4ave? exclamare. 'sus- 
Yineat, Eratosthenes: ad. hanc difficultatem. (dapgí/ay) removendam 
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non usus.est vera explicatiome 1) verborum, sed ad temerariam 
coniecturam confugit, cuius rationem ex Aristophanis scholiasta 
nunc enucleare aggredior. Nimirum Eratosthenes sic fer? ratio 
einatus est: "quae marrat Bacchus Aristophanis; ea nostris Per 
Sis contraria sunt; atqui Aristoplianes Persás legit quales Aeschy-- 
lus Athenis spectandos praebuit; nostrum ergo Persarum exem- 
. plum fabula est iterum ἐπ scenam commissa multumque immatata.. 
Cuius retractationis cum gravis quaedam causa exstare: debuerit; 
censentaneum videtur ut statüamus, Persarum fabulam" quam nos 
legimus tunc mutatam esse 'et-éterum' datam ,- cum  auctór: eius! 
apud Hieronem in Sicilia 5). versaretur". Sive haé vi&. sive. alia 
coniecturam suam amplexus est Eratosthenes, hoc:eerium est et 
dubitglioni. háud:ebzoximm , non.-rem in facto positam sed opi- 
nionem ex-Áristophanis: Ranis de Persis Aéschyli^ eonceptam ab 
Eratosthene:: propositam .esse.: Audiamüs:enim scholiastám 1. e. 
de hàc . re:exponentem : à» τας φερομένοις Αἰσχύλου Πέρσαις. 
οὔτε dfagefov ϑανατος ἀπαγγέλλεται, οὔτε ὃ «χορὸς τὰς χεῖρας 
συγκρούσας λέγεε ἰαυοῖ» 0 ἐστιν ἐπιφωνημα πρὸς τὸν Ζιέόνυσον 
λεγόμενον χαρᾶς ἐπελθούσης" ἀλλὰ τὰ μὲν πράγματα vnóxstyrat 
ἐν Σούσσις" καὶ περίφοβός. ἔστιν ἦ μήτηρ" Ξέρξου £5 ἀνοίρου 
τινός, χορὸς dà Πεῤσῶν γερόνεων. διαλεγόμενος πρὸς! αὐτήν, εἶτα 
ἄγγελος ᾿ἐπαγγόλλων τὴν περὲ Σαλαμῖνα ναυμαχίαν καὶ τὴν 
Ξέρξου φυγήν. Hactenus problema proponitur, iam sequunlur 
solütiones: Χαῖρις dé φησι τὸ efapetev ἀντὶ τοῦ Ξέρξου, σύνη 
ηϑες γὰρ τοῖς HOHIFUES ἐπὲ τῶν. υἱῶν volg τῶν πατέρων! Ὀγνόμασι 
χοῆσϑαι. πρὸς ὃν ἐστιν εἰπεῖν, ὅτι 25: ἐν τῷ δράματι. λέγεξαι, 


P" easet 

1) Hanc nostra demum memoria  suppeditavit Naekius ριον " qe 

p. 203—207.. nimirum Aristophanes comica -licentia et lepido proposito. 
Bacchum suum, tanquam de: plebe hominem et. spectuterem misus ane: 
vidisse fecit atque spectayisse quae nunquam acta &ünt I 


2. A vera huius. rei ratione prope aberat Naekius in Opusculis t. D 
. 900. ceteri viri docti ,in alia omnia discedunt, ex quibus unum Od.' 
Mülleram (Hist. lut. Graec. ll p. 86) memorare sufficiat, de verbis Era-' 
tosthenis sic scribentem: jédoch haben sich auch Nachrichten gans ande- 
rer, wirklich historischer Ari, erkales , auf die. man mit Sicherheit fei- 
sen kauün, . - "NN 
3. Naekius in Opuseul. t. I p. , 200: "moterat simplicius TIORere.- -ver--. 
bo: αἱ neque Xerzés moriuus est." : poterat sane, sed pro more etiam apnd . 


5 


66 ^— QUAESTIO TERTIA 


(v; 999) “Ξέρξης μὲν αὐτὸς ζῇ τὸ καὶ βλέπει qdog. Blalim 
sltern solutio promitur, sed ipsa diffieultas, jlerum aule comme- 
moratur : "Hooóixoc δέ qut δίχα *) yayovásqu τρῦ Javasov, xoi 
vg» τραγῳδίαν ταύτην περιέχειν τὴν ἐν Πλαεαιριῖς μάχην. δ. 
κοῦσι δὲ οὗτοι οἱ. Πέρσαι (ἢ. e. οἱ φερόμενοι Πέρφαι sive 
illad Persarum exemplum quod grámmelicus hwec scribens lege- 
bat cum nostro conveniens) ὑπὸ rov ziaxvànv δεδιδώχϑαι ἐν 
Svgaxovcar, σπουδάσαντος Ἱέρωνος, ὡς φησὲν Ἐρατασϑέ- 
νῆς ἐνγ περὲ κωμφδιῶν. Haec prior est annotatio δά 
locum Aristophanis, eamque: qui haec scholja collegit ex Didgni 
cómmetniariis Aristophaniis excerpsit, id quod ex altera continuo 
subiecta videre licet. Hanc. alteram ex Symmacho ab scholiasia 
transériptam: esse iudico : “λλως" ud là v aoc, ὅτι, οὐ ποριέχουσι 
Savarov Ζαρείου οἱ Πέρσαι τὸ δρᾶμα. διά v1vag. (Brajosthenes) 
δειτὰς ϑέσεις, τουτέστι διδασκαλίας τῶν Περσῶν φασί, xai τὴν 
μίαν μὴ φέρεσϑάι 2). “τινὸς δὲ γράφουσι Ζ“αρείου τοῦ Aég- 
£ov?). οὗ δέ (in his Chaeris, ἃ Didymo.antà tefutatus, com- 
memoratus eliám, ex eodem ut videtur, ἃ scholiasta ad Vesp. 
679 sive 604) , ὅτι "rafg- xugióuc. ἀντὲ πατρωνυμικῶν. κέχρηνται, 
xai ὅτι ὃ Ξέρξης. οἱ δέ, ὅτε εἴδωλον Ζαρείου φϑέγγεται ἐκεῖ 
(n. Persarum fabula v. 681 sqq.) ταϑνηκότος δηλονότι.  Qualluor 
offerintur soluliones , sed omes falsae, aec nonnullae insigni 


multos aetatis nostrae philologos recepto doctrinam suam ostentare et quo- 
vis"modo verba poetae antiqui proferre gaudebat. εν 

ο 14. Hoc (δίχα) vere. Naekius l. c..pag.. 199 reposuit pro corrupto 
di100 , idemque sententiam Herodici de argumento Persarum loquentis 
recte indicavit hance: dissidet a morte, scil. Darii, et continet pugnam apud 
Plataeas. quippe Herodicus ad verba Aristophanis ob duplicem causam 
offendit, primum- quod argumentum Persarum Aeschyli res continet diu 
post mertem Deriij gestas, h. e. pugnam Salaminiam , adeoque pugnam 
Plataeepsem simul amplectitur. postremis bis verbis intelligit praelium ad 
Plataeas gb. umbra Darii. praedictum in Persis v. 821 (816) sq. quomodo 
Herodicus hanc difficultatem solverit, prior scholiastae auctor (Didymus) non 
exposuit: nam quae sequitur solutio aperte ad Eratosthenem refertur. .for- 
tasse ab Herodico sumpta est una vel altera earum ζύσεωγ, quas mox alter 
scholiorum fons (Symmachus) enumeravit. | xu 

. 2. .Eam videlicet Persarum fabulam, quam Aeschylus Athenis docuit, 
intercidispe statuebani qui .Eratosthenis opinionem probabant. 

9. Ut prior versuum Aristophanis hanc formam, ne tetrametro quidem 

Aristophanio convenientem , indueret: ἐχάρην γοῦν, ἡνίκ᾽ ᾿ἀπηγγέλϑη περὶ 
«ageíov τοῦ ἐξέρξοι. coniectura mulis parübus praya ac futilis. ) 
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temeritate et vano hariolandi studio inventae , «quod praecipue 
dicendum est de illa, quam ab Etatostherie. LOQUI. esse 
Didymus nobis tradidit. 

Ab his ambagibus, longis quidem sed ad id quód volo ne- 
cessariis, redeo in víam.  Didyinus igitur est, unde memorebileni 
audacemque Eratosthenis de Persis Áeschyli coniecturam. edocti 
sumus. Eandem notitiam praeter hunc unus scriptor vitae Ae- 
schyliae conservavit (8. 18): φασὶν $n Ἱέρωνος ἀδιωϑέντα 
ἀναδιδάξαι τοὺς Πέρσὰς “ὄν Σικελίᾳ καὶ ᾿λίαν εὐδοκιμῆσαι: 
Hoc primum indicium est, quo coniectura nostra ad Didymum, 
tanquam vitae Aeschyli nón auctorem que sed fontem !), 
duci potest. ;Pergo ad alia. 

De iregoediis Aeschyli post mortem eius praemio publice 
pfoposito aelis "liaec refert vitae scriptor 9. 13: ᾿4ϑηναῖοι ὅδ») 
τοσοῦτον ἠγάπησαν «Αἰσχύλον ὡς ψηφέσασϑαι μδτὰ ϑαάνατον 
αὐτοῦ τὸν βουλόμενον διδάσκειν τὰ «Αἰσχύλου χρυσὸν. λαμβαάνδεῳ 
De eodem populiscito βαϊο!αδία Aristephanis, qui. Didymurn ptiae 
ceteris CXSCTpars ad Acharn; 10: τεμῆς δὲ μεγίστης ἔτυχε, áp 
᾿᾿Ιϑηναύοις δ “Αἰσχύλος, καὶ μόνου αὐτοῦ τὰ δράματα ψηφέσμᾳαει 
κοινῇ καὶ ἐετὰ ϑώνατον ἐδεδάσκετο.. Idem: δὲ Ranas $992: .dnej 
τὰ «ἰσχύλου ἐψηφίσαντο (οὗ "A9 5volor) διδάσκειν. Haec in ve 
ipsa Ha:consentiunt , in verbis autem ita differunt, ut ' eundemy 
auctorem varjis temporibus soribentem prodere videantür. Conf. 
emnot. ad Vit, Aesch. S. 7. pg 

Postremo ingenium eius qui vitem Aeschyli composuit .cueq 
auctore vitae Thucydidis et Sophoclis, quas a Didymo :esse: vidi- 
mus, omnino convenit. '-Qpiniomum commenta .exponere;, ΤΟΣ 
alienas putide narrare ?) gaudet, eoque inopiám rerum cum fide 
traditarum compensare studet. Ad Aristophanem comicum probe 


1. Didymus ipse scripturus fuisset "Egeto0Sévgc φησὶν κτλ. sed qui 
Didymi vitam excerpsit. doctrinae molestae quae sibi videbatur vestigia 
delevit. idem cum in aliis locis huius vitae, tum "in scholiis tragoediarum 
Aeschyli saepissime facium est. 

9. Pertinent eo prae ceteris. quae de pugna Marathofta et Salaminia, 
rebus notissimi&, copiose ac. sedujp ( io 9--4) narentnr, in quibus hic, scri- 
ptor, ut Didymus alias , unum Hero oM ducet secunde est et PUEDE 


conf. pag. 10 et 16 sq. 
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Sibi coguitum libenter provocat; incertae famae ludibria severo 
iudicio non adhibito admittit. 

Una tamen in re Aeschyli vitae scriptorem discrepare a 
Didymo qui Sophoclis vitam conscripsit, minime nunc dissimu- 
landum est, Nam in vita Sophoclis huic tertii actoris inventio 
tribuitur ($. 5), in Aeschylia idem honos Aeschyle vindicatur 
(8. 16), facta tamen Dicearchi diversum iradentis mentione. 
Sed in huiuscemodi narratione idem litterator variis temporibus 
diversa referre poluit, prout in auctores contraria narrantes 
inciderat. 

᾿ς Maiorem aulem Aeschyli vitae ἃ duabus prioribus dissimi- 
litudinem in testium enumeratione animadverlimus: nam in illis 
plurimi testes excitantur, in Aeschylia nemo nisi Aristophanes 
et Dicaearchus- laudatur. Simile quoddam in scholiis Áeschyli, 
Si Sophocliis. aliisque conferantur, usu venisse patet. Nimirum 
qui scholia Aeschyli concinnavit, ei testium commemoratio inutile 
pondus libri sui visum est, eoque mulliplicis doctrinae vesligia 
fere omnia delevit, ]ta factum est, ut Didymus, qui, cum. in 
Sophoclem -Euripidemque , etiam 'in tragicos minus nobilitatos 
(lonem. Chium) commentarios scripserit, tragoediae severioris 
principem a se relinqui nunquam 'süstinuit, in Aeschyli scholiis 
me semel quidem memoretur. [dem autem, qui his scholiis eum 
bahitum, dedil, me iudice eliam Aeschyli vitam a Didyme scriptam, 
el in fronte commentariorum suorum, 'quos. ad Aescliylum com- 
posuerst, positam ita casligavit, ut testium nomina omitleret et 
Joco vacuo φασὲ suum subslitueret, veluti δ. 3: et 9 οἱ, 18, aut 
πατάώ τιγας μέν, κατὰ δὸ ἐνίους, ut 5. 9. 


ΠΙ. 
De auctoribus in οἷα Aeschyli consultis. 


| De fabulis tragoediarum Aeschyli qui primus scripsit Glau— 
cus Rheginus 1), aequalis Democriti (Diogen. IX 38), ipsoque 


1. Argum, Pers. Aeschyli: Γλαῦχος ἐν τοῖς περὶ «Αἰσχύλου μύϑων 
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Aeschylo non multum aetate posterior, idem si de moribus fa- 
ctisque Aeschyli tradere voluisset , nobis in hac causa melius 
consultum esset, et certiora memoriae prodita" si minus apud 
ipsum, certe apud eos qui ex hoc fonte delibaturi fuissent , nos 
legeremus. Nunc autem qui de vita Aeschyli primum scribere 
aggressi sunt, Chamaeleo Heracleota, Heraclides Ponticus, etiam - 
Aristorenus ut videtur, hi omnes plus centum annis post Ae- 
schylum vita fanctum vixerunt 3). De Aristoxeno vilarum nar- 
ratore diximus p. 46. — Chamaeleontis, qui Heraclidi Pontico, 
Aristotelis discipulo , aequalis fuit, de Aeschylo scriptum laudat 
Athenàeus IX p. 375 F, X 498 F (ἐν τῷ περὲ 4ioyviov), at- 
que hinc sumpta sunt quae ab Athenaeo (I p. 21 E et 29 A) 
sub Chamaeleonte auctore narrantur, Aeschylum chori magistro 
usum non esse sed ipsum partes eius explevisse, eundem ad 
scribendas fabulas ebrium accessisse. MHeraclidis Pontici nep? 
τῶν τριῶν τραγῳδοποιῶν « Diogenes V 88 in libris eius enumeravit. 
Inde petita sunt, ut videtur, quae Éustratius ad Aristotelis 
Ethic. Nicom. ΠῚ 2 fol. 40 A rettulit, de quibus proximo capite 
dicemus. ge 

Eadem aetate Dicaearchus Messenius, et ipse Aristotelis 
discipulus, in magno suo opere, quod βέον Ἑλλάδος inscripsit, 
occasione oblata aliquando de Aeschylo, Sophocle, Euripide 
quaedam rettulit ?). Hinc Didymus sive qui scripsit vitam Ae- 


ix τῶν Φοινισσῶν φησὶ Φρυνίχου τοὺς Πέρσας παραπεποιῆσϑαι. ἐχτί- 
ϑησι diio? τὴν ἀρχὴν τοῦ δράματος Vavtgv , “τάδ᾽ ἐστὶ Περσῶν τῶν 
σεάλαε βεβηχότων»". πλὴν ἐκεῖ εὐνοῦχός ἐστιν ἀγγέλλων ἐν. ἀρχῇ τὴν τοῦ 
Botov ἥτταν, στορνύς τε ϑρόνους τινάς τοῖς τῆς ἀρχῆς παρέδροις. tota 
haec ποίδιϊο talis est, ut eam e Didymi commentariis a scholiastia tranéácri- 
p!am esse admodum verisimile videatur. : 2d 


1. Aristoteles exscriptis et collectis διϑασχαλίαες͵ historiae poetarum 
scenicorum conscáibendae fundamentum egregium iecerat : nemo tamen hoc 
fonte uberrimo ita usus videtur esse, ut fieri et potuit et debuit. «pud 
Aeschylüam tamen etiam hoc adiumentum haud dubie mancum fuit, cum 
monurítenta didascalica temporis remotioris aut nulla essent aut intercidissent, 

-conservata nobis sunt argumenta didascalica in Persis tribusque aliis eins 
tetralogiae fabulis (Olymp. 76 4) et in Orestia (Olymp. 80 2): fuit olim 
notitia didascalica etiam im Septem ad Theb. vid. schol. Aristoph. Ran. 
1053 et 1058. ' 


2. De illo Dicaearchi scripto eleganter et acute disputavit. Naekius 
Opuscul. 1 p. 324 sqq., qui cum statuit Dicaearchi commentationes περᾷ 


M 
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schyi. sumpsit quod de' tertio actore ἃ Sophocle inyento ex Di- 
caearcho servavit $. 16.  Aliquo tempore interiecto Eratosthe.. 
nes floruit, qui in scripto.satis amplo, quod de comoedia confe- 
cit, saepius etiam in memoriam poetarum tragicorum sponte de. 
currere debuit. Vid. quae monita. sunt p. 64 sqq. Hos secutus 
est Satyrus peripateticus. Qui cum ingentem συναγωγὴν» vitarum 
illustrium virorum conscripserit in eaque Sophoclem complexus 
sit, Aeschylum, poetam tam nobilem, ab illo non praeteritum 
fuisse tuto statuere licebit, Hos auctores pro sua diligentia Di- 
dymus inspicere atque consulere haud dubie non neglexit, et 
inde selegit quae in pleniore Aeschyli vita etiamnum legimus. 
Manus autem posterior et variae leclionis ostentalioni iniqua 
pleraque testium nomina expunxisse nobis videtur. Amplius 
progressi sunt qui eos codices confecerunt, in quibus non maior 
illa vita Aeschyli , a Robortello primum publici iuris facta, sed 
minor quaedam servata est. Hi enim ex maiore iam olim ca- 
stigata plura quae ipsis inulilia videbantur amovere ausi sunt, 
Dt tandem vita satis curta remaneret ila quam in plurimis Ae- 
ἐγ editionibus expressam reperimus. 


2 


ἘΠΕ. 
Aestimatio vilae Aeschyli. 


T . De fide rerum ex Sophoclis vita tràditarum quod ante mo- 
, idem dicendum: est' dé omnibus iis, quae in antiquis de 

n Aeschyli traditionibus ad, nostram memoriam pervenerunt, 
Etiam.de huius rebus et ipso superstite et aliquanto post fere 
mihil litteris consignatum est. Accessit quod postremos vitae 
Suge annos Hoff in urbe patria et coram civibus . suis peregit, 
sed in terrae peregrinae solo mortem,oppetiviL Tam haec sors 
quam: singularis tragoediarum gloria effecit, ut post mortem varia 
ουσιχής, περὶ μουσικῶν ἀγώνων, περὶ “ιονυσιακῶν ἀγώνων maioris 

ilius operis partes fuisse, hoc verissime dictum esse equidem existimo, 


conf. Dicaearehi Messenü quae süpersunt composita , edita ei illustrata a 
Mazinl, Fuhr. Darmst. 1841. 
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de viro tam insigni nurrareatur, quibus veritas οἱ corrupta est 
et detorta; Sic evenit, ut docti homines qui post Aristotelis 
saevum de poetis illastribus scribere coeperunt, in Aesclrylo, prae- 
ter notationes didascalicas ne ipses quidem omnes superstites, 
vix quicquam invenirent nisi fabulas quasdam, quae in ore ho- 
minum de eximiis tragoediarum scriptoribus ferebantur. Eo 
eupidius amplexi sunt quae oomici poetae, sive aequales sive 
aliquanto post fabulas docentes, de illis iocatt erant). Horwm 
Mritur effetis magnam. partem nituntur quae: de Aeschylo -nobis 
tradita sunt. Alia vitae narratores ipsi eoniectando ínvenerunt, 
ut rerum vere traditarum inopiam explerent, alia ac pradcipue 
ila, quae de inventis artis tregicae prompserunt, ex tragoe- 
diis inter se comparatis repetere et agnoscere potuerunt,. Quo 
fit ut hisce prae ceteris fides haberi possit. Quae dami in sin- 
gulis a vitae Aeschyli scriptore relatis probare conabor , si- 
mul meum iudicium de pretio huic opusculo statuendo pre- 
nuntiabitur. 

De patria et origine Aeschyli hoc refertur S. 1: γόνεε piv 
ἦν 495vaioc, Ἐλευσίγιος τὸν δῆμον, υἱὸς Εὐφορίωνος. Aescliy.. 
lam Atheniensem fuisse satis constabat, idque non solum velebri , 
fama sed etiam monumertitorum didascalicorum notatione et epi- 
grammatis in laudem Aescliyli compositis ad primos vitae scri- 
plores propagatum est. Alterum illud, Eleusinio pago adscriptum 
Aeschylum fuisse, vel ex monumentis modo memoratis vel ex 
aliqua de fretre Cynaegiro, viro fortissimo, narratione condisci 
potuit. Tertium, Euphorione patre nailum esse, ex isdem quos 
modo designavi fontibus vel ex Herodoto obiter in "Aeschyli 
mentionem incidente ?) sumpserunt. Herodoti verba in paginam 
inferiorem transcripta cum iis quae apud eundem VI 114 legun- 
tur comparantibus facile etiam hoc innotuit, Cynaegirum, item 
filium Euphorionis, qui audaci suo et nobili facinore in prpelio 
Marethonio, cum navem hostilem manu arreptam in litore reti- 

1. Athen. ] p. 21-F: παρὰ δὲ τοῖς κωμεκοῖς 9 περὶ τῶν τραγακῶν 
πέσεις. , 
2. 11 156: àx τούτου dà τοῦ λόγου καὶ οὐϑένος ἄλλου αϊσχῦλος ὁ 


Εὐφορίωνος ἥρπασε τὸ ἐγὼ φράσω, μοῦνος δὴ ποιητέων τῶν προγεένο- 
μένων. ἐποίησε γὰρ "χέρτεμιν εἶναι ϑυγατέρα 4ήμητρος. 


[i 
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nero vellet, bmachio ferro hosiili .absciso occubuit !) , fratrem 
Aeschyli. fuisse. lam ad extremus veri terminos pervenimus. 
Nam vitae scriptor dum post Κυναιγείρου ἀδελφὸς pergit xaé 
᾿»“ἀμεινίον, et hunce alterum fratrem iuniorem in pugna Salami. 
nia: cum Aeschylo fuisse narrat ($. 3), errori manifesto se im- 
plicuit?2). Aeschylus enim pago Eleusinio, Aminias qui vir- 
tutis praemium in praelio Salaminio tulit Pallenensi adscriptus 
erat. . Herodotus VIII 84: ᾿“μεινίης δὲ Παλληνεύς, ἀνὴρ ᾿“29η- 
»aiog, ἐξαναχϑεὶς νηὶ ἐμβάλλει. lbidem c. 93: ἤκουσαν ἄριστα 
... Πολύκριτός v6 ὃ «Αἰγινήτης xoi ᾿,4ϑηναῖοι Εὐμένης τὸ ὃ 
᾿Αἰναγνράώσιος καὶ ᾿Αἰμεινέης ὃ Παλληνεύς 9), ὅς xad ᾿“ρτεμι-- 
σέην ἐπεδίῳξε. Aminiam Aeschyli fratrem non fuisse bino per- 


. Spicuum est, neque Euphorionis filium iure haberi illum posse 


comparanti, quomodo veri Euphorionis filii, Cynaegirus et Ae- 
schylus, ab -Herodolo designentur (Il 156, VII 114), facile, ap- 
parebit. Sed quo tandem errore: pro fratre Aeschyli haberi 
coepit Aminias? Qui vitam Aeschyli narrare aggressi sunt me- 
moria. tenebant Aeschyli fratrem fuisse Cynaegirum, fortem in 
praelio Marathonio bellatorem ; iidem meminerant in pugna Sa- 
laminia ,decem annis post virtutis gloria Aminiam praestitisse. 
Iam fal]sa.opinione eo deduci se passi sunt, ut utriusque pugnae 
adversus Persas commissae [fortissimos viros fratres fuisse cre- 
derent, unde conseciarium erat, ut Aminiam quoque pro Ae- 
schyli fratre haberent. Hunc Aminiam 'vero tanquam ἑμηέο-- 
rem Aeschyli fratrem sihi cogitaverunt, propterea quod de nullo 
^ UI Facinus Oynaegiri- ab Herodoto (Nl 114) .simpliciter et vere nar- 


{Δ ΜΉ: ab alijs scriptoribus ih maius ei mirum. auctum esse satis cognitum. 
lege Plinium, XXXV 34, Iustinum II 9, alios. 

. 2. De Aminia Aeschyli fratré dubitationem movit G. Hermannus in II . 
dissextalione: de Choró -Eumenidum Aeschyli extr. (Opuscul. t. II p. 166) 
0. Müller Histor. litt. Gr. 1.11 p. 78 annot. 1. vulgatam opinionem tenuit 
Langius in Vita Aeschyli p. 5. "πὶ 
€. 8: De pago Pallenensi Stephanus Byz. Παλλήνη : ἔστι δὲ καὶ δῆμος 
᾿Φετεκὸς τῆς My rioy(Óoc φυλῆς οὕτω λεγόμενος, Παλλήνη. ὁ δημότης 
Παλληνεύς. schol. Aristoph. Acharn. 233: οὗ Παλληνεῖς δῆμός ἔστε τῆς 
Ἡπετιχῆς: Plutarchus jn. Themistocle:c. 14 Aminiam Decelensem (“εκελέα) 
appellavit neque ullo verbo significavit, eum fuisse fratrem Aeschyli.. idem 
ubi céemparat Aristidem cum: Catone, c. 2 viros fortes atque in praeliis 
adversus Persas praecellentes enumerat Sophauem, Aminiam, Callimachum 
Cynaegirum, sed unum eorum. cognatum alteri fuisse non indicavit, : 
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eiusdem facinore in Marsthonia pugna edito inaudiveremt 1). 
Nimirum propter aeiatem talem virum ad Marathona pro civibus 
"pugnare nondum potuisse opinati sunt. lam ab aritiquioribus 
Aeschyli vitae scriptoribus Didymus (si quidem nostram Aeschyli 
vitam ille conscripsit) huno errorem accepit, itemque propagavit 
Diodorus ?), Didymi aequalis, et Aelianus. Aelianus autem vel 
auctor eius primum errorem novis auxit haec scribens in V. H. 
V 19: 4ioyvloc ὁ τραγῳδὸς ἐκρίνετο ἀσεβείας ἐπί᾽ τινι δράματι. 
ἑτοίμων οὖν ὄντων ᾿“ϑηναίων βάλλειν αὐτὸν λίθοις, 'dustwag 
ὃ νεώτερος ἀδελφός, διακαλυψάμενος τὸ ἱμάτιον, ἔδειξε τὸν. 
πῆχυν ἔρημον τῆς χειρός. ἔτυχε δὲ ἀριστεύων ἐν Σαλαμῖνι 0 
᾿Αμεινίας, ἀποβεβληκὼς τὴν χεῖρα, καὶ πρῶτος ᾿“4ϑηναίων τῶν 
ἀριστείων ἔτυχεν. ἐπεὶ δὲ εἶδον οἱ δικασταὶ τοῦ ὠγδρὸς τὸ 
πάϑος, ὑπεμνήσϑησαν τῶν ἔργων αὐτοῦ, καὶ ἀφῆχαν τὸν Αἰσχύ- 
λον. Primum Aelianus Aminiam nominat pro Cynaegiro , ϑ8[8-- 
miniam pugnam pro Marathonia, tum ignoravit, eum qui brachium 
amisit in nobili suo facinore vitae finem invenisse (cf, Hero- 
dot. VI 114). X 

Redeo ad vitae ΠῚ Ile quod addit prioribus “ἐξ 
εὐπατριδῶν. τὸ γένος κατάγων, id per se verisimile est: Aeschy- | 
lus enim cum in aliis tragoediis, tum in Eumenidibus optimarum 
partium fautorem sese ostendit. Aut hoo aut falsam illam de 
Aininia tanquam fratre Aeschyli opinionem secuti sunt qui nobili 
genere natum esse Aeschylum memoriae prodiderunt. Ad Ma- 
rathona cum [fratre Cynaegiro Aeschylum adversus Persarum 
copias stetisse praeter vitae scriptorem multi tradiderunt: neque 
res ipsa lalis est, qualis credi nequeat. Dubitationi tamen vel 
sic obnoxia est. Certe Herodotus ubi Cynaegiri nobile ausum 
refert, de fratre eius Aeschylo ne verbum quidem posuit, quam- 
vis apta adessel occasio et quasi invitaret. Idem dicendum vi-. 
detur de Aristophanis in Ranis silentio, Rursus vitae narratores 
οἱ auclor epigrammatis perperam ad Aesclylum relati a fratre 


1. Unus Suidas negligentia peccans contrarium tradit s. v. «Αἰσχύλος τ' 
«Ἵμεινίου ἀδελφὸς xai Κυναιγείψου, τῶν εἰς Μαραϑῶνα ἀρισιευσάντων 
ἅμα αὐτῳ. 

2. XI 27: ἀρισιεῦσαε . . . ᾿Αμεινέαν ᾿Αϑηναῖον τὸν ἀδελφὸν 
«ἀἱσχύλου τοῦ ποιητοῦ. | 

f 
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Cynaegiro nimis facile ad Áeschylum Marathonii praelii militem, 
ab Aminia, quem Aeschyli fratrem fuisse opinabantur, ad Aeschy- 
lum Salaminiae pugnae socium-et hinc porro ad Artemisium el 
Plataeas seduci potuerunt. Quod ut promptius crederemt, permo- 
. vit eos etiam hominum ab Aeschylo in scenam adductorum spi- 
rius οἵ magnus animus. Nam qui viros fortitudinem spirantes, 
qui. heroas illis. MagoSwvouáyoc similes -praeclare depictos 
ostenderat, hunc ipsum pro strenuo bellatore habere animum 
facile induxerunt. Primus autem qui bellicae laudis: mentioneti 
in Aeschylo fecit; is est qui composuit epigramma “ἃ vitae seri- 
ptoré ($. 19) conservatum, ab Eustratio ad Ethica Nicomachea 
Aristotelis (III 2) et Plutarcho dé Exsil. c. 13 ex parte relatum, 
eb Athenseo (XIV p. 627 C—D) οἱ Pausania (I 14 4) nonnulla 
inde afferentibus. ipsi Aeschylo perperam attributum. Is auctor 
epigramma suuhi pro tnore solito sic concinnavit, quasi in Ae- 
schyli monumento legeretur. . Atque ipse unius Marathoniae mi- 
tiae mentionem fecit. Etiam marmoris Parii chronographus uno 
praelio contentus est Epocha 48: ἐν μάχῃ συνηγωνίσατο “ἰσχύ- 
Aog ὃ ποιητὴς [8] 8[»] ὧν 4424Γιν. Sed fama crevit: eundo. 
Primum fortitudinis ad Marathona specimina accuratius percenseri 
. eoepta sunt. Audi Eustratium éx fontibus antiquis, fortasse ex 
Heraclide Pontico, haec referentem l. c.: 6 μὲν γὰρ ἀδελφὸς 
αὐτοῦ Κυναίγειρος ἀπεκόπη τὰς χεῖρας. αὐτὸς δὲ πολλὰ τρω- 
ϑεὶς ἀνηνέχϑη φοράδην. μαρτυρεῖ δὲ τούτοις καὶ τὸ ἐπίγραμμα 
τὸ ἐπιγεγραμμένον αὐτὸῦ τῷ τάφῳ: Αἰσχύλον Εὐφορέω-. 
φος κτλ. Dein ut aliquis ἐνστάτης Persarum Aeschylus fieret, 
in cetera praeliorum loca ductus est. Sed unius pugnae factam 
in antiquo epigrammate mentionem Pausanias οἱ Athenaeus locis 
indicatis mirifice ita explicant, ut Aeschylum (nàm hunc aucto- 
yem epigrammatis habent) Marathonio facinori plurimum tribuisse 
dicant. Et Pausanias quidem haec scripsit falsis opinionibus 
referta: φρονῆσαι δὲ ᾿“ϑηναίυυς éni τῇ νίχῃ ταὐτῃ μάλεστα 
᾿εἰκάζω: καὶ δὴ καὶ Αἰσχύλος, ὡς oi τοῦ βίου προσεδυκᾶτο j 
τελευτή ἢ), τῶν μὲν ἀλλῶν ἐμνημόνευσεν οὐδένος, δόξης εἰς το- 


1. Obpinatus est Aeschylum, cum supremum diem exspectaret, spes 
gramma illud fecisse et incidendum suo sepulcro reliquisse. 
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σοῦτον Zxo» ini ποίησιν, xai πρὸ ᾿ΑἸρτεμισίου xai ἐν Σαλαμῖνι 
γαυμαχησαφ' ü δὲ τὸ τε ὄνομα πατρόϑεν καὶ τὴν πόλεν ἔγραψεν, 
καὶ ὡς τῆς ἀνδρείας μάρτυρας ἔχοι τὸ ]Παραϑώνιον ἄλσος καὶ , 
]Mgóc» τοὺς ἐς αὐτὸ ἀποβάντας, Quoniam hoc epigramma ad 
ipsum Aeschylum auctorem referebat, id multo antiquius esse 
quam siatuam Aeschylo positam (haec enim oratoris Lycurgi 
aetate facta erat) proguntiavit 121 3: τὴν dà εἰκόνα τοῦ 2fioyv-, 
Àov πολλῷ τε ὕστερον τῆς τελευτῆς δοχῶ ποιηϑῆναι καὶ τῆς 
γραφῆς 1), 7 τὸ ἔργον ἔχοι τὸ ἐν ωραϑῶνι. Eandem opinio. 
nem Athenaeus exposuit his verbis: “ἰσχύλος, τηλικαύτην δόξαν 
ἔχων διὰ τὴν ποιητικήν, οὐδὲν ἧττον ἐπὶ τοῦ τάφου ὀπιγραφὴῆ- 
γαι ἠξίωσε μᾶλλον τὴν ανδρείαν, ποίησας 

᾿“λκὴν δ᾽ εὐδόκιμον Ἰ]Παραϑωνιὸν ἄλσος ἄν εἴποι, 

καὶ βαϑυχαιτήεις Magdog ἐπιστάμενος. ' 

Pauca illa de genere Aeschyli et laude bellica pestquam 
narravit vitae scriptor, iam praeler iter Siculum nihil supererat, 
quod de rebus eius traderetur. Quae cum nimis exigua vide- 
rentur, nonnulla de poesi Aeschylia, nominatim ea in quibus 
luculentum testem Aristophanem laudare poterat, in narrationem 
vitae ascivit (8. 5—8). Quo facto progressus est ad postremum 
illud, quod de Aeschylo compertum erat, ad iter Siculum et vitae 
finem in Sicilia repertum. Ea res eiusmodi fuit , ub per multos 
annos teneri memoria hominum posset, donec ab antiquioribus 
vitae scriptoribus etiam litteris fgeretur. Sed quod de facto 
' ipso valet, idem de causa, cur patrium solum alieno mutaverit, 
dici nequit: immo hanc tot annis delitmisse atque ex civium 
fnemeria excidisse rei nalurae consentaneum videtur. Hoc autem 
usu venisse eo argumento luculente convincitur, quod multae 
variaeque afferuntur profectionis causae ?) , quae facili negotio 
redarguuntur, dummodo hoc teneamus, in quo omnes testes sive 
disertim sive tacili consentiunt, Aeschylum relicta patria urbe 


1. γραφὴ 5 τὸ ἔργον ἔχει τὸ ἐν αραϑῶνε ipsum est epigramma, 
quo facinus Marathonium nobilitatur. falso et Stanleius et recentiores viri 
docti nonnulli de pictura nescio qua cogitaverunt. 

2. In expiscandis his causis auctores sedulo circumspexere , quidnam 
ingratum acerbumque poetae per vitam unquam acciderit. conf. O. Mülleri 
Hist. litt. Gr. t. 1] p. 86. 
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non redisse, sed in Sicilia et mortuum esse et sepultum. [18- 
que hoc tenentes itineris Siculi tempus ultra annum secundum 
Olympiadis octogesimae redigemus: eo enim anno nondum dis. 
césserat Aeschylus, sed Athenis Orestiam docuit et victor re- 
nuntiatus est. .Argum. Agamernonis: ἐδιδάχϑη τὸ δρᾶμα ἐπὲ 
ἄρχοντος Φιλοκλέους, Ὀλυμπιάδι ὀγδοηκοστῇ ἔτει δευτέρῳ. πρῶ- 
τὸς 4 dioyvAoc ᾿φχαμέμνονι, ἸΧοηφόροις, Εὐμενίσι, Πρωτεῖ σατυ- 
οιχῷ. ἐχορήγει Ξενοκλῆς ᾿Αἀφεδνεύς. Quodsi primo anno Olym- 
piadis octogesimae- primae mortuus est Aeschylus apud Siculos, 
ut refert marmor Parium 1) et scholiasta Aristophanis Acharn. 
(v. 10) archonte Callia.commemorato, ac si tres annos in Sici- 
lia vixit, αἱ vitae scriptor narrat (S. 11), post Orestiam Alhenis 
datam profectus est. Eius trilogiae tragoedia postrema atque 
omnium gravissima Eumenides erant. Cum igitur post hanc fa- 
bulam Athenis digressus sit Aeschylus, a vero detorta fama est 
Ha, ut propter eam profectus esse diceretur. Huc opinione sua 
délati sunt qui miram itineris causem excogitaverunt, ab Aeschyli 
vitae scriptore tertio -loco (δ. 9) repositam: τινὲς δέ φασιν ἐν 
τῇ ἐπιδείξει τῶν Εὐμενίδων σποράδην εἰσαγαγόντα τὸν χορὸν 
τοσοῦτον ἐκπλῆξαι τὸν δῆμον, ὥστε τὰ μὲν νήπια ἐχψῦξαι, τὰ 
δὲ ὄμβουα ἐξαμβλωϑῆναι.  Wihil hoc esse nisi commentum no- 
stra aetate omnes facile concedunt, atque contrarium vel ex vi. 
ctoria poetae decreta luculente liquet. Neque vero Athenienses, 
qui tot per annos in fabulis Aeschyli terribiles" personas et in- 
selitas conspexerant, tam prompti ad metum erant, neque tam 
inepti ut infantulos suos (τὰ »5n:«) ad spectandum admitterent. 
Quae de Furiis σποράδην introductis narrantur, haec pertinefit ad 
Eumenid. v. 140 sqq., ubi Furiae neque ordinatim neque tugatim 
orchestram ingrediuntur, sed una post aliam ex adyto prosiliunt. 
Unde admiratio quidem οἱ exspectatio augeri potuit, metus et 
terror iptendi vix potuit. Eandem fabellam amplius exornavit is 
quem Pollux IV 110 exscripsit: τὸ δὲ παλαιὸν ὅ τραγικὸς χορὸς 
πεντήχοντα ἦσαν ἄχρι τῶν Εὐμενίδων Αἰσχύλου" πρὸς δὲ τὸν 
1. Epocha 59: κ“ἱσχίλος ὃ ποιητὴς βιώσας ἔτη Parti ἐτελεύτης-: 


σεν ἐν [Γέδ]ᾳ τῆς [Σιϊχελίας . - . ἄρχοντος ᾿Αϑήνησι Καλλ[ί]ον τοῦ 
προτέρου. ; 
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ὄχλον αὐτῶν τοῦ πλήϑους ἐχπτοηϑέντος, συνέστειλεν ὅ νόμος εἰς 
ἐλάττω ἀριϑμὸν τὸν χορόν: Conficta haec esse vidit docuitque 
Hermannus in dissertatione 1 de Choro Euwmenidum  Aeschyli 
(Opuscul. t. 11 p. 130). Nihilo minus tam hoc commentum quam 
alterum illud satis antiquum ac Satyri temporibus certe non re- 
centius videtur exstitisse. 

Aliam causam cur patriam reliquerit sic vitae narrator signi- 
ficavit: xarà τινας μὲν ὑπὸ ᾿Αϑηναίων κατασπουδασϑεὶς καὶ 
 ἡσσηϑεὶς νέῳ ὄντι τῷ Σοφοκλεῖ. Haec vulgo ad id tempus re- 
feruntur, quo Sophocles in certamen primum descendisse Aeschy- 
lumque vicisse traditur, neque ego repugnarem, si res ipsa satis 
certa foret, Nunc effatum nostri scriptoris premendum mihi vi- 
detur monendumque, nihil nisi coniecturam quandam de victoria, 
quam de Aeschylo seniore iuvenis Sophocles sive semel sive ali- 
quotiens tulerit, his verbis contineri. Huic consentaneum est 
quod Didymus in vita Sophoclis ($. 14), ubi praecipuos concer- 
tatores Sophoclis enumerat, Aeschylum et Euripidem primo loco 
nominavit. Aeschylum autem quanquam honoris et gloriae causa 
memorare potuit, etiamsi semel tantum in arenam cufn Sophocle 
descendisset, hoc tamen certum est, de una illa victoria. tam 
memorabili nihil ei innotuisse. Etiam qui marmoris Parii chro- 
nographiam confecit Sophoclisque victoriam (primam) ad Olymp. 
77 À rettulit, de Aeschylo tunc victo et Athenis profecto nihil 
protulit, Epoch. 56: Σοφοκλῆς ὃ Σοφίλλου ὃ ἐκ Kolovoy ἐνίκῃσα 
τραγῳδίᾳ ἐτῶν ὧν 44ΓΠ1.. .. ἄρχοντος ᾿Αϑήνησι ᾿Αψηφίο- 
 $»0;. Antiquissimus idem οἱ unus huius rei testis restat Plutar- 
chus. Qui quanquam duobus locis in eam mentionem incidit, 
tamen prius eius testimonium altero toliitur et fide non dignum 
esse convincitur. Videamus. |n Cimone c. 8, ubi hunc devictis 
(ad Eiona) Persis oraculi mandato obsequentem ossa Thesei ex 
insula Scyro Athenas deportasse narravit, in hunc modum pergit: 
ἔϑεντο δ᾽ (oi "I495vaior) εἰς μνήμην avro? (Θησέως) καὶ τὴν 
τῶν τραγῳδῶν χρίσιν ὀνομαστὴν γενομένην. πρῶτην γὰρ dida- 
σκαλίαν τοῦ Σοφοκλέους ἔτι véov καϑέντος, ᾿ἀψηφίων !) à ἄῤχων, 


1. Editiones Plutarchi praebent nominis formam ᾿“φεψίων : ascivi 
marmoris Parii scripturam, 
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φιλονεικίας ουσῆς καὶ παρατάξεως τῶν ϑεατῶν, κριτὰς μὲν οὐκ 
ἐκλήρωσε τοῦ ἀγῶνος, ὡς δὲ Κίμων μετὰ τῶν συστρατήγων 
προελϑὼν εἰς τὸ ϑέατρον ἐποιήσατο τῷ ϑεῷ τὰς νενομισμένας 
σπονδάς, οὐκ ἀφῆκεν αὐτοὺς ἀπελθεῖν, ἀλλ᾽ ὑρκώσας ἠνάγκασε 
χκαϑίσαε καὶ κρῖναι δέκα ὄντας, ἀπὸ φυλῆς μιᾶς ξκαατον.. 0 
μὲν οὖν ἀγὼν καὶ διὰ τὸ τῶν κριτῶν ἀξίωμα τὴν φιλοτιμίαν 
ὑπερέβαλε. νιχήσαντος δὲ τοῦ Σοφοχλέους λέγεται τὸν Αἰσχύ- 
λον περιπαϑῆ γενόμενον καὶ βαρέως ἐνεγκόντα χρόνον οὐ πολὺν 
᾿,4“ϑήνησι διαγαγεῖν, εἶτ᾽ οἴχεσϑαι dv ὀργὴν εἰς Σικελίαν, ὅπου 
καὶ τελευτῆσας περὲ Γέλαν τέϑαπται.  Apsephion archon 'fuit 
Olymp. 77 4, ut patet ex Diogene Laertio 1l 44 et Diodoro Si- 
culo XI 63 1). Haec temporis ratio confictam esse arguit totam 
narratiunculam a Plutarcho suaviter expositam et me iudice ex 
aliquo memorabilium scriptore repetitam. Scilicet idem Plutar- 
chus in Theseo c. 36 tradit Phaedone archonte, h. e. Olymp. 
76 1, iussos esse ab oraculo Delphico Athenienses ossa Thesei 
Alhenas reciperare: μετὰ δὲ τὰ ηδικὰ Φαίδωνος ἄρχοντος 
μαντευομένοις τοῖς ᾿“ϑηναίοις ἀνεῖλεν ἢ Πυϑία τὰ Θησέως dva- 
λαβεῖν ὀστῶ καὶ ϑεμένους ἐντέμως παρ᾽ αὑτοῖς φυλάττειν. Posi 
haec pergit exsequi, quomodo divino mandato morem gesserint 
Athenienses et ossa Thesei Cimonis ductu Athenas reportaverink. 
Itaque Thesei reliquiae seplem vel minimum sex annis ante quam 
fabulas docere Sophocles coepit Athenas relatae sunt. Atque 
hanc temporis rerumque descriptionem veram. esse,. priorem au- 
. tem egregie falsam, Thucydidis. verba declarant I 98: πρῶτον 
μὲν Hióva τὴν ἐπὶ Σιρυμῦνι Πήδων ἐχόντων πολιορκίᾳ εἶλον 
χαὶ ἠνδραπόδισαν Κίμωνος ταῦ Πιλτιαδου στρατηγοῦντος (hoc 
facium est Olymp. 76 1 vel 75 4). ἔπειτα Σκῦρόν τὴν -ἂν τῷ 
«Αἱγαίῳ νῆσον . . . ἠνδραπόδισαν καὶ 'ῴχισα» αὐτοί 2), Thesei 


1, Apud Diodorum l. c. pro «Ῥαέωνος suppleto nominis initio repo- 
nendum esse 44igqítovog vel ᾿ἀψεφίωνος recte vidit Stanleius in comment. 
ad vitam Aesohyli apud Butlerum ὁ VÀII p. 69 et Boeckhius in Corp. In- 
, script. Gr. t. II p. 340. 

9. Procul amovenda sunt illa molimina et machinae, quibus nonnulli 
hoc statuunt, Athenienses .interiectis: demum septem aunis oraculo morem 

essisse: refragatur enim Thucydides, Plutarchus ipse Cim. c. 7 et 8 ac 
hes. c. 86, etiam Diodorus XI 60. Krüger in Studis historico - philolog. 
p. 45 coniicit expugnationem Scyri pro praelio Eurymedontis per errorem 
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igitur ossa cum pluribus annis ante quam it certamen congredi 
Sophocles coepit Athenas: perlaja sint, prior illa narratio: Plutar- 
chi suavius quam verius inventà est. Hoc ita se habere etiam - 
alio argumento videre licet. Etenim quoniam Aeschylus, ut ante 
vidimus, demum Olymp. 80 9 Athenas reliquit, is non paulo post 
Olymp. 77 4 in Siciliam abiit, quod Plutarchus dici tradit, sed 
decem annos apud cives-post illud tempus remansit atque per 
hoc temporis spatium haud dubie etiam cum Sophocle saepius 
certavit, ut a scriptore vitae Sophocliae in praecipuis Sophoclis 
eonceriatoribus suo iure referatur. Si Plutarchus vera tradidis- 
set, levi sene consuetudine duo celeberrimi tragoediarum scri- 
plores sese atligissent. Quid multa? Ipsa indignatio Aeschyli 
eb Sophoclem sibi praelatum nihil est nisi coniectura ad expli- 
candam causam ignotam, cur Aeschylus ad exteros se contulerit, 
temere excogitata. Qua in re nonnulli, quos narrator vitae Ae- 
schyli (Didymus) sequitur , cohiecturam suam nullis ornamentis 
protulerunt: xer« τινὰς μὲν ὑπὸ ᾿“4ϑηναίων xarocnovdaorsic 
(neglectus) καὶ ἡσσηϑεὲς νέῳ ὄντι τῷ Σοφοκλεῖ : quae non solum 
de una victoria sed etiam de pluribus ἃ Sophocle relatis acoipi 
possunt, cum Sophocles comparatus ad seniorem Aeschylum 
eliam proximis post arlis ingressum annis νέος esse non desie- 
rit. Alii agtem fabulam semel inventam amplius exornare et 
notis quibusdam iHustribus instruere aggressi sunt. .Hoc ille fe- 
cit, cuius narrationem Plularchus adoptavit. Hermannus hune 
Aeschyli post primam Sophoclis victoriam discessum pro vero 
accipiens !), praeter -verum et unum iter Siculum ultimis vitae 
annis factum, alterum Olymp. 77 4 vel paulo post susceptum, 
adeo tertium et quartum aliis de causis initum admitti voluit, 
idemque sua ratione. severe usus quintum adiicére debuit: sed 
sic causis istis leviler excogitatis nimium tribuitur, et testimonia 
eorum qui Áeschylum aliquanto post patriam relictam in Sicilia 


a Plutarcho positam esse. sed ut omittam monere, hoc esse falsa dicenti- 
bus latebras quo- refugiant aperire, apud Plut&rchum omnia redeunt ad 
ossa Thesei de Scyro Athenas deportata et festos dies ob rem urbi tami 
laetam celebratos. 


'4. De choro Eumenid. Aesochyl dissert. 1 in Opusculis t. II. p. 
149 sqq. t 
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mortuum esse tradidere, id quod unum liquido contestatum idéo« 
que prae celeris tenendum est, iusto plus -negliguntur. 

De tertia causa itineris Siculi vitae scriptor haec offert: 
ἀπῆρε δὲ πρὸς Ἱέρωνα τὸν Σικελίας τύραννον. .. κατὰ . . 
ἐνίους ἐν τῷ εἰς τοὺς ἐν αραϑῶνι τεθνηκότας ἐλεγείῳ μέτρῳ 
ἡσσηϑεὶς Σιμωνίδῃ. Ad Hieronem .dicit Aeschylum se contulisse. 
Hieronis imperium Syracusarum cum Olympiadis 75 awno 3 in- 
thoatum et undecim annis post (Olymp..78 ὃ) morte eius finilum 
Sit 1), Aeschylus autem ante Olymp. 80 2 Athenis non discesse- 
rit Siciliamve profectus sit, id quod ante vidimus, ad. Hieronem 
nunquam profectum esse Aeschylum apparet." Cui bene conve- 
nit fidum testimonium eorum, qui poetam non. in urbe Syracüsa- 
rum sed apud Geloos commoratum ac mortuum esse memoriae 
prodidere. Epigramma vitae Aeschyli δ. 19. Diodori elogium 
in Aeschylum (Antholog. VII 40). Plutarch. in. Cimone c. 8. 
Sed cur Hieronem hic noster intulit, acceptum haud dubie ab 
gnliquioribus 2)? Facilis est responsio. Hiero Pindari carmini- 
bus itemque Simonidis laudibus et Baechylidis tanquam egregtus 
poetarum fautor concelebretus erat, atque hi omnes in Hieronis 
&ula liberaliter accepti aliquot temporis degerant. Hino factum 
est, ut qui profectum esse in Siciliam Aeschylum cómperissent, 
statim ad optimum regem artiumque studiis unice deditum co- 
gitatione.sua delaberentur. Temporum rationes si nostro more 
subduxissent, ab eo errore sibi cavere facile potuissent, Sed 
boc et vitae narrater et auctores eius adeo :non fecerunt, ut 
Aeschylum carmine. elegiaco, de iis qui praelio Marathonio ce- 
ciderant composite, ἃ Simonide superatum ad Hieronem Siciliae 
regem deduxerint eumque hoe regnante mortuum esse scripserint 
Qua in re error duplex latet. Nam pugna Marathonia cum 
Olymp. 72 3 commissa sit, certamen illud anno proximo sub 


1. Diodor. XI 38 et 66. schol. Pind. Pyth. 1 1. Aristot. Polit. V 9 
(12) $. 23. 
;, 9. Primus quem de Hierone Siculo amico Aeschyli cogitasse, sed 
in ea re levissimis coniecturis se dedisse certo scio, Eratosthenes est. 
conf. p. 64 sqq. diu post Didymum in hanc mentionem incidit Pausa- 
nias 1 2 ὃ: ἐς “Συραχούσας πρὸς Ἱέρωνα «Ἀἐσχύλος καὶ Σιμωνίδης 
ἐστάλησαν. 
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arciomte diiletide :0Obympo- 72:9) » Meotiiptatio τ δοιαρ yos tquk 
haib ipsi.itempóri? nteriiUt Padum: delegat Wictoriaub^Sinonidiel) 
qtiém temen Σεῤιολίδην conoIEebosv (Uo do AWDRIEU! zéro y :Tgiien 
designat , . etroré debeptusdudicb dioecklio ,.:cdtn Sinjdnidés dis 
mobilis. beoprepis: fins? hoiWwisinduse Qe o: Bic widin «etes nodi 
Hiero séd: Gük? Syvhenstrenm: tyfuwWüs: eyat; atque?iHiergideniuiái 
Ohhp: 25 3) imperium qtiétus (6. .: Risus. Higpo tei wiede "αἱ 
excessurdt,'cwm Aoschblus: Olymp» 80:9 cin Sicilidm ἡ ἰδ ναὶ 
bus "annás : postedpud :Gelaós: moniatilatem expleri: ὃ Nihilo ἡ 05" 

hic nostér-Apathyli -finbsà c fartavit (8.71935 ἐσαδῃν ΠΗ ονυὶ 
mem /fiisseli  Sk'recvoracpost hide "certarflehi !Allerieriui 
Siciliáitl" Aescliytus ubiliqet) iam^trie.dtinera Sivalü etie: eonipdre- 
y8hi; unum Olytp.: 78 :.fhctan!, alietim.7054 ,:36508nt:80::92 
Sed quelaadaiodum tWédjur. pustulimdis ite δ] prium mnüvest 
Gébet. " Ipio: eiim facto ' subiMa ; "iter: queqhe :toWeidit;Facttute 
*éro: fiui] dobié cénüetumbesh Seilieev null: οὐ ον cemtéltiliwm 
Mlenid fuere, et' Simonides" wileturiax quae. adéptas 4e Rdnitelul 
sii$ ied.: dith3rémbis . 'horicisque: càrminibus: metiipo) io ὉΠ] μη 
(! -. Quariam -eáusath Gur: Aeschylus Athonus rétjquerit, queni? 
γῆδο!: soriptor: Jitud ^ commermoait y Htemtén uetiam. hádacingsdagiel 
eküihihdre placet, quo würis ditirerum Sivilordm mate: ddéledeitert 
Be 'hao ;Suidás s. w.-24loyóAepo5 deydviidb:. sl Diu deyCdidi unb 
Agot9Wi Vd. Ligud: ἐπυδευύκνυμόνον αὐτοῦ! χελώνης ἐπερυύιφείσης nu 
ἀπώλετο. Eandem remi nstrat:s. v. :dloostpacti dero Wtee. 
03 Mo ysAar τὸ καὶ Χοιρίλῳ dm 00 c7; ς “ὁ βιδιοιβὲ ηιαοἰδιτ ἢ ς 
ἨὈλχυμπιάϑὸς: καὶ mpseog ὄγόαψε ᾿σανυροὺζο! “δευδειανυμέοῦοι 
δὲν Ἡούτου ἐμ θυ τὰ Ide τὰ ὧν. en Duty od; πεσε 


Pio Vb 
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ἄς, Moe Boebkiltis 'statoi org. facet 17319. Heimannos lo 

"E ἣν opido ὧν: ΓΤ ᾿φυῤχίονσ, ὁ [οϑφοῦδει XOlymis à 0}. 
accepit. 

NP ' Quae el capoferapta: Rit Simonidisque loris de deleto 
fortiter: pugnantibus" teniposit$ et. -Derpiucis *ersibus' éompreliéhdd; ^no DRÓOP 
eorum .cum aliqua .ygri! similitudige.. de 3Maogdorowy ass , .fdotung ἢ agni b 
inielligique potest  errarunt igitur quicunque versus a Simonide δὶ jva 

schylo certaminis causa editos in reliquiis horum poetarum se deprehendisse 
eredidernnt.:.. poetae «mebilissing: aseqpee ᾿ tàne. éxigui poemutirenrire lani 

Tum: indnxerant, ;meque Alhenienses. coraminam Δ 60’. s(udigki/ fuerit » uto 
duobus quatpuorve..wersifus vicjoriam aut. deeeinereditouut adawergnacs: συν 
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ak | QNAESYIQ TRATIA. 


xXnbidk rorem Sfergnrialioden eB nc rang. s ISpdilio speottm. 
tto eum-cqneiderint im. certamine. Pratinae. ej ΓΟ ΟΡ, οἱ Ae- 
seliyli ; οὐ, nrrandun. xidetth a» Puldas referxi hoc faclum. esse, 
ΗΕ Abiehylus o cum Pratinfis daliulas exhibérek. evum: igHut 
ilay.: Siculum , Aucrabimur. (eic ipsunt. uns»: de .citüssi enseeplugi ,.. Sk 

ipti ieommertis- confidere, velas. Sed nonduse sab dst. Nar 
vitbe .&arrator quad nad. £9) γυδλϑῳων»ποένῃει. εἰς GS roi); - 
"Iágotoc πότε aptiddérivxelGoyrogo ἐπέδείζωτα meno howzesies 
aignuó eth, ἐνερῦϑον Pio»: ἀγαθὸν. τοῖφι'αθυφακέξομαι  τὴχιιόλενὰ 
haeeimaque: adi ΟἸγμρίρπι 70, meque νὰ, ἢ2 ἃς φῃποιδβ. (7 4. 
 Miquni; 05.80 Ὁ, quedrare; manifestum est — lien enim; Qlymp, 
10,4. Cateneis pulsis: alios: eplgnes.iu oppidum -eorim-deduxik ef 
coloniag, gemen, Aetrefacit; Lege. Dioadornm, X] 40.,.:-Beeckhii 
kayplioationes.; ad Bindari Pyth. 1: Aetna igitur condila, est, geptexa 
gnpis, anta μι; quam zAesahyhani OO] yep... 77 cA, dn, Sieiligm; venisse 
qrair,., Singas giu; AeschyB duedaPjric ias qui pro: veris 
ha]gurgg €s5b is:quinfum iier, Sienlum-adimitet necesse,.esb; -INoA 
simplicius et (veriua; genius. Nimirem. qui menle in: habltafionema 
SioMeneem Mescbyln nimid; conversa. fabulam, eius ,divrvatyoy 1) 
legebant. etiquaedem .desurbe | Aelbg iore A esahylio: invexta- ke 
pewiebsnt, id .;quad: eligit in.fabilia -Aüwnis: agensa fieri: potuit 
4anngo.es haut: wageedials. el 4888. ápud: Siculos Akeschyla; icg« 
ram 4atee, esse coniécerunls -- Ob. «ausam lofge fatilidrdng Rersas 
Sytfousis. Ἀίδην esse. Evalosthenes-sigtuilio: 6 5n ςῸςῸνο i usn 
» s Aliens fargdnt. ex itinerá Sigulo, "ut vide ortam ;vilaavnar« 
Réd ep nes Jearborgyib, erimem dieà prefanatae.ap- Aesehylo. rolio 
gienis,: c. quod. ἰουσεικώτερόν τί In upg vàl lusibus. fabulis.prdo 
tulisse dicitur. Eius rei qui mentionem primus iniecit, Aristoteles ' 
Ethic, Nicom. Ml;2,, popularem quegdam faggu,,secuWs sse 
neqae de defensione corem. iudicibus; (88ᾷ .'de.- priva sermonis 
FXCUNAHORE videtur cogitasse: 0. δὲ πράτερος ἐἰγνοήσειεν, ἂν τις, 


n NEU 
dion λέγαρπέ. iade. ἀκαρπεῖν. a sk p, 5 E lint € 414 die 


as Supe oL codi td nl PE Ue cp deboheegy erp Σ᾽ U: re 
οἰ ἡ... Lone E τὰρ' “Μἀναίας quamvis. meliorum deem sucteriteto 
ex comkeunr vitad Aeschyli iem. expnisas: mám: de ἐπε praccipuo Cogitspto 
vitae namejorem ex. verbis eine óiewsLóusrop -— v)v.mrélsrviepparet, ᾿. 
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D'B:YITA QIESCUHYYP. e3 


lius fol. 40. Α): dese? iibi y viec! Adyeim .udareo r tige ἔμ! catal 
To5or(oc καὶ 'ξερείαις ixmd. ἐν Οὐἰδιίλοδιε:. ἔν ydo: τούτοις. πῶσ 
περὲ “ήμητρος λέγω. ἐῶν! ᾿υστιωοτέρων msottoyórego? 
ἅπτεσϑαυ δοκεῖ." Adwuürtas.,;lector', locum dGbnoxium offensioni 
referri ad dicià quaedimn. de Cererei: Quibus si conferantur:.qude 
Herodoins :31.:156:.de peculiari. figmento poetico Aesohyl iia 
eotàbmanicavit , üt . falsam. apinionem: Atheniensium . eorrecturna 
videatur. fuisse 1), :quae. ipse speetant Dianam Cereris: fillam ab 
Aeschylo singulari -licontia; perbibitam , ' iam .probabiliier -defihiri 
poterit, "quale. fuaril illud , quod ᾿μυδτικώτερον apud. Aeseliylum 
deprehenaum eta hoc tanqepni impruden&a: peccatum exousa- 
lum:.Sit.. Nam cuni hixia100309»-Adyox quendam luna terrae 
Bliola :designaretur, Aeschylus autem Dignam, ἵν. e. lunam, Cere- 
ris (jerrae) fdiane exhibuissei,: hoo ille: dx mysteriis Eleusiniis 
surepsisse .: aredilus::éBl...Sed.. res. parum :cogwita mox ?fabülosis . 
addilàmeblis circumdata est. -Audi enim. quae Heradides Ponii2 
cus apud: Enshrátium : de. fanatico.» Atheniensiam furore mira ;el 
incredibilia -prompsit: Azyéa ἀδ᾽ Xsoz- «ἀϊσχύλου xai Ἡρακλείδης 
à. JFloyroxg àv iij πῤώτῳ sept 'O&zoév,. ὡς Xedvyrvoyrog dd 
Vonj»üc /awaspeD zjrei x4. vo: ww μυστεχῶν ngogéosiy rtyeiDoxDy, 
$i μὴ πφήαεσϑύμενυὶς xoréqruyén ἐπὶ τὸν ποῦϊ υὐνϑοανύφου "βωμόν, 
καὶ ᾿“ῤειριργιτῶν παρκιτγσωρμιένων ὡς ὀφείλογεα χρεϑῆναι πρῶ 
ter, ἐδόκει Pat diva εἰς θεχασεηριῦν: xai" ἐνόν αὐτῶν 
τῶν διχαφρῶνγ ἀφέντων μαλεστα δεὼ. τὰ πραχϑόντα αὐτῷ “ὃν τῇ 
ἐπὶ αραϑῶνι μάχῃ. Quomodo post Hergclideim, is "sum 
nihil nisi, fabellatn »proferentem, .haec : amplius exornata: sint. οἱ 
8ucia, lege apad Hermánnum | c. Opuseul..t. lE p. 163 .sqq., 
Loheckigm, in Aglaogihaa. t.:L.. p. 76-—84. ...Uterque eoram suam 
de vere Aescpyli;crimine eomiecturam un e üt in. re ínéertà 
admodum inoertnm.. Ὁ .. . Ho v. ) 
Ad mortem Aeschyli. acccde d Haec. cum pim ἃ patrià 
evgnisget,. aut nihil certi Athenas perlatum: aut .cunv verid étiam 
mira et fabulosa marrdtà esse de extremis viri tam insignis ví- 
deptur. Καθ 9858 m ut fit: progressu teinporia: sola" ad po 


d ju τούτου δὲ τοῦ Ἰδοὺ; xci υὐδένος ἄλλου ᾿ἀϊοχύλος - 


Srinve τὸ γώ. φρώσω 'πιλὶ ef, pag. TV-annot.2.- 


84 QUAESTIO /ENTIKI 


$tenos: prbpagata eunt; ; Certe: incredibilia 5 suit : quaeeunque^ dà 
eite: fine vitae riarrabtur..' Ac prima fabulae forma cheecovidetür 
tuisses; ul :aquila-tésiudinem. in.altumeséri$ erreptem inde calvo 
poétee;fcapiti, quod. saxum'esse crédidit; illidéret. 5: iiáno.Valerius 
Maximus exposuit; ^urhe:Siciliae" 3xàemonata ,: IX 19 -ext :9iv:Ae4 
athyli tero; poete excessus.-quemadmodum. nonicólintariud:, sie 
propler-:eecsialun :onsus. neferendup. est; In "Sicilia ,;49oenibus 
urbisdh: qua sórabatur: egressus, agnico 4n. loce sessi v Super 
gnato aquila testudinam;iferens! dhisa :splendoiie capitis: (etat enim 
aapülje-otctum) perisde aique Japidi euni .sllisit, ut fractae! catná 
ogacerelun; ;: JEoqse icu: origo. el principium fortiori irügbeiiab 
ezetinctum iesk; — Aprico ἀπ. loce:eur resederil. poesa, ex.iSotad 
(δοῦν. Floril;! t. 90 (98) patet; «fio xukg. yodgqovst "τι ἐπιπέπἐ δῇ 
x&Morm: Nimium: id» fetüssee ferebatur. ut; scribendo :opordit 
dareh. Causam. enr. illo::die; demo tnoehibusque urbis; expret; 
Plinius N.: H. Χ 5. rettuli: céngenitun .est :ei! (aquilae) destudinos 
topías; frangere esublimi debiendo. "μας. sers 'intercinib soetain 
Aasoliylnn,' praedictám fatis, ut febunt , éius! dipi.rujnam "Secure 
caeli. fide . catientem, - Add.; Aelidni: H. A. VIE ^16. Haeo adtem 
Gun.» incredibilia : viderentnr ; -Didyms: sive qui. "viam -Aesobyli 
gonsctipsié , prebabilia sécutus: narrawt τ. 113, tóstudimem ; Θὲ 
alio ah; &quila: saxo. illidendam. infeligi::ogsu im rcaput kbschyti 
delatam, 3morlis causam . exstilisse;'. Oraculunr de 'instarite fine 
pootsec datum. et ipse. pan sed divensum: "ay: eo' qud 
. Blipiys Respexit. E suo guinea | 
jo i1briennii. lempus: quod . S Θείοοα. in: Sicilia TM per- 
egit, .himie liberatis licentiaeque . stmdio Atheniensium 'offénses, 
nullas, tragoedias videtur doéuissé:. nam in ulla Sieitiae: urbé 
Awne,iragoedias datas esse nullo argumento probari potest. . Sed 
quo minus scriberet fabulas, nihil sane impedivit. et hoc natüree 
4anii. peetae consentaneum videtur. .Has esse tfagoedias' existimo, 
«ues, moriuo  patre- ad filinm -Euphorionem venissb: οἱ ab -hót 
AMhenis ' datas esse, accepimus. Snidas: Εὐφορέίων, vios Mia yoke 
τοῦ Ἐραγικρῦ, "grados vgoyixc καὶ αϑεύς, -ὃς. καὶ τοῖς τοῦ 
ἘΠῚ “Ἱἰσχύλου, οἷς μήπω ἦν ἐπιδειξάμενος, τετράκις ἐνίκησεν 1). 
"Ber gkius ad Fíagrnenja Aristophanis s 904. in.  Meinqkii Fragmen- 
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Büphorie,éuni; Olynip;: Bg. 1oipsimà Sophoclóm: vivit'vatque« Bari» 

pidis: Medeam; Philóctetam; Dtotyd , Mesgarer tertio. loco. postosó 
reliquit, .haud.dubié:unari ex reliétis: patris: tetrelogiis: advérsug 
conoerigtores: tam) insipwes incoopfamen: proóduxitoy.: Ig; autem 
quamvis'süo nomine suoque praemio ét honore éhs-fragoedias 
docbrei, atque»arbhon Atheniensis magis anquireret dbs :quo fac 
bülae :ad" agendurh iofferrettur. quam quis verus "earum: auctort 
esset 21: tatwen .spectatores.'Ajheniqnses mortui" poetae gravitatomi 
ei .aüdaciam facile" agnosceljant, et iudicas; €um. in defuncto vito 
εἰ intidia: obmulesceret :ot';fávot: floreret, victorium .denegare vix: 
poterant. Hiné explicandb sunt verba Aristophanis, quibus Olymp. 
88:3 Bicaeopolin suum in EPIATRADSUNT v. 9 bec "narran- 
tem isducil: ::. ..᾿ ive. cured 
jue de HNIC εὐδενήϑὴν ἕτερον͵ αὖ J τραγῳδικόῇ, TX 
— .. ; Ὅε. δὴ ᾿κεχήνη. προαδυκῶν τὸν «Αἱσγύλον, ΄. Co 
κοὐ τὸν 0 δ᾽ ἀνεῖπεν. “εἰσαγ', à Θέογνι, τὸν yogóy.". ^ . 1.0. 
Quippe: Dicaeopolis aliquam: δῥδασναλίαν Aeschyll' quamvis . dez 
inortui. ab .Eupherione filio: proferendam exspectabat; .sed graeco 
Theognidis:málbfrigidique poetae chorum:tragicum itiduci dnnutbs 
tiabat; Hime.Aeschylus apud Aristophunem. ἐπ᾿ Renis «899 (869. 
gloriatur. adwersus Euripidem: ἡ: ποίησις οὐχὲ συνεέθϑρην δ uoo 
τούτῳ, δὲ συντέθνηκεν, deO" ἔδει λέγειν. 868 his ipsis loeis po- 
puliscitum ;quoddem , quo: Athenienses (tanto houore dignum^Ae-! 
schylum: habuere, ui.tragoedias. eius docentibus praemium: decer 
merent, ofiginem. debere existimo... Istius. populíseiti schóliasia 
Aristophanis. (ex Didymi commentariis me iudicp): ad.verbaodo 
wansoripta.mentogsem fecit, e$. vitae narrator (Didysms) de: eo: 
dem -hakc retulit :$.. 18 : —H δὲ died Der ἠδὲ 


RAT NS. μῦς ὦ eel TN 


" comoed. qnis. Aeschylum , dum in vivis, orsa has: fabulas. ad: com« 
mendandum filium docendas ei tradidisse suspicatur: sed obstat pymerus 
(quatinor tetralogiae sive sedecim: fabulae), obstat etiam sirhplex 'et dapi 
intellectus Suidae verbis subiectus, adversajur rei rpjio:a nohis exposita. . 


sod. Argym. m. : Medeae Aristophanis Byz.: ἐϑιδάχϑη ἐπὶ Iosoddqos 
ἄρχοντος χατὰ τὴν Óydonxoct]»v ἑβδόμην Ὀλυμπιάδα. πρῶτος Ei qo; 
oto», :δεύτερϑε᾽ Σοφοκλῆς, τρίτος Ἐδριεπίδης. Mite, cione, 40 
ξτυς, Θερισταὶ" σάτυροι. οὐ σώζετμκι. eliam haec notitia praeclara ἃ scho., 
liasta Euripidis non ex ipso pe Aristophanis , ; ἸΒΈ 6. ex COUIBERtahHs Di- 
éqmi beud dubie recepta est.-. . .. -.--- Eh. ὦ 


80. QUARSTAO TEBTIA : 


e Xu» mug ψηφεσααϑάιε ἀετὰ ϑιένατον αὐτοῦ. τόῳ βαυλύμενον! d. 
dackeim τὰ. “Ἰῤξχύλαν χρυσὸν. Ἰομβάνειν,"" Athenienses vefo ΠΡ: 
que.iam iniqui erant, wt tania licentia ἐπ΄ αἰδοπάπι possessioném 
uvadi prnemio proposito hortgreniur,: meque pegunise publicgo 
lam prodigi, Ὁ alienas opes dispensaluro eam largirentur; neque 
noyarum fabularum iam indigi aul fhelilliosi, ἃ veletes spectané 
aut-aequiescerent- aut. mallent. .. Nec vero ülii Aragoediarüm scri 
pleres, veluti Sophonles et Huripides, tam .stulti.fuerund ; ut suas 
uepgoedias im centemen cemmitterent eum silis, quibus: victorig 
demas .ente .ceriamien quodammodo. decreta erat. Imio: teferem 
quampiem.;Aeschyli fabulam eem .Sophooliis Euripideisve .unquáay 
commissam ,esse, quamdiu Sephócles xt. Euripidea:in vivis fuere; 
nullo ac ne levissimo . quidem indicio, excepta narratiuncula ide 
insano isto populiscifo ; probare poigst. Sed .psüci& absolvendum 
restat, quomodo. harratjo. ipsa prognessu-tempóris, muta emer- 
seri. Quintülianus X 1,06: "Tragoedias primas is lucem. Ae- 
sehylus protulit , sublámie et gratés. et grondiloguus saepe usquo 
ad. vitiun,. sed. rudis. in plerisque οἱ, yncomposilus; propter. quod 
correctos ius fabalas iu cerlmnen  deferro :póslerionibüs: poetis 
Athenienses permisere, suntquba πὸ. ὑεσάο milii connnati, : Secdn- 
dum lanc nameiiónis speciem: non: ab eximiam Aesclyli éxísti- 
maliokesm fabülae. eius repetitae :sunt, sed ut.ex illustribus recens 
nal&e arüs mowwmenlis:vitiositas.mescio quae removeretur. Ma- 
'gis mira suat eb plane impyedibilia quae Philostratus narrat. in 
Vita Apollonii V1 11:. δκάλουν δὲ. (οἱ ᾿ν,ϑηναῖοι) καὶ κτεϑυεῶτα 
ἐς “«Ιιογύσεκ" τὰ γὰρ diay vino “ψῳφεοαμένῳων. ἐνεδιδάσκετο, xoi 
ὀνίκῳ x: καινῆς, - Phüostratus meris Aítioi param memor sic Tene 


sq: bahuisse -opiwejus est,. ut cum' διδασχαλῖκ liqua " Aekchyl 


defuncti agenda esset, praeco clamaverit εἰσαγ᾽, d Αἰσχύλε, 
τὰν χυρόν. . Hoc.est illud zé8»eera '"παλεῦν ἐς Ahovvota. Praeco 
vero üibram nihil Cüravit , sed eius aqmeni. prosamssbs quero 
archen ad docendum aduiiserat. " 

Non magis vera sunt quae vitae πατρόσ de dio. honore 
Aeschyli prodidit: εἰς τὸ gv num δὲ. φοιτῶντες, 4aotg. dviaonyae 
δίαις ἣν δ᾽ βίος, ἐνήγιζόν τε καὶ τὰ Ópauata ὑπεχρίνογτο, "Nempe 

' &apud ipsos Siculos, ubi Aeschylus sepultus, ulli -1nagoediarum 


bkr S1TA^ NOR ET. 97 


σού μεφζοβ. δύέεθ. nequb 'Attici^sidioowr dientlindelseme; pt-irar- 
nina : Mer ed! pericalogui 'ols oam ^ieigtsdseipereit:- ἤδασ 188 
àelebrandimeo insignis viti memortam "exoopgilata- θη ΠΕ swipoiig, 
quhe de: divisis eseiiincdiiiSosheeli! ptblióa: debreliiDilynius ig 
“ἰδ pes ex (dtr nmitirüvit:g: 3434: «nh h^. abersumiuon dM oboo 

jpinVlta abébiuta le ndmezoofabulsrew αὐ dedokylo éothpositp. 
ruta: dpque»vipteriis wigs hid. noster δ. Ld: Πἐποθῆσε Apdiuyoo ᾧβι 
Ungaro ru. μὲν ἐπ μούτάϊᾳ goirbussdé ue «ὦ cvv g. aget δὲ 
τὰς πάσας εἴληφε τρισκαίδεκα * ovx ὀλίγας δ: καὶ μὲνδ τὴν 
gsAkwrsfv ἀπηνέψκαπος: ibi misstiohem:! faciunt; quaé i dá: n&ámero 
drbmatdiniisady inire motaritir: numerus:enidy cum per se:diustb 
mimor 852, dünn. victoriis db 'Aekehylo: wekatis.;parpm ^»vidétue fe« 
spandere.:: Passis: corrigere .déxm wéyte: Bro:.ndyre , pogsis 'Supplo- 
cxri.cum| Welckero plures .ex :falullis: satyrivis (&esolryli.:man "dila 
bwperstiteg JuiBse, WVeruny euita^vero-5.prmione;conjeolurg eevd« 
cat qubd im:4itulis! fábnlarum :Aeschylb ne'iquinqtie!;tpsidéh. aene 
mata:'ssiytien tuto «lesipeace passumus ) sdéd: viroimthis uesestiloa 
ibus :versatissimus,  Weltkerus .oster..(xif. TimgoadiaoGrásccs: wd 
eycl. ep.:dispos. p.:99— 231), imterim.itribub:aoquiesopre aluit 
alteras opiienein:dissuadet haeo cogitalió, oguodc iquamNis fax 


bidae: sdtysicue: idterissont., si.oninüs.-omhos cat..plireg quain . 


quinque .xomime :bnus in::didasdalicis: noíatiosbus epersaniptab 
fuigsent. :'fnde:-ad. Didquyanmr propiigari: debuerunt.. ' aquo ..crbs 
dere praeplacet ali; &eschylo vre;:ivera:pauli..pdus oggam . quimqie 
dramata satyrica (ἀμφὲ τὰ névrs) haud composita esse, atque 
tetratogfürui docendarum toorei; Phryhioho er'Chodril"nündgtl 
usurpatum. 1). me.:eb Aesebyio- quidem»stalim- dhibitum sed Jam 
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Welekerus Roster Tragaed.: dd: t Ps P ΤΣ dass Pheyiiehos. cii 
bpsin sn, Dramen., schon vor ' Aeschylus,  dichteje, . ist, en. sich v 
ch mehreren, seiner , Tel, auch nach der, Vergleichung ' 'seiner, Phüss. ef, 
mebasanjre nech. dew ias ven . Ahlen bekannt sl, mak Aeschylus AM; ra 
ben ΜΑΙ: singularem tragoediam Phrynichus docuit Olymp. ; 
h. e- triginta quinque annis post quam in certamen primum (Olymp. 67 1) 
sese accinxerat, ac fabula eius recentior Phoenissis nulla cognita est. Choe 
rilus Phrynicho prius aliquanto fabulis docendis innotuerat. qui cum per 
totam vitam singulis fabulis certaverint sive satyros sive tagoedos produ- 
centes , Aeschylus autem per longum temporis spatium hos concertatores 
praecipuos nactus sit (cum Phrynichi Phoenissae docebantur, Aeschylus 
iam annum quadragesimum octavum aut certe quadragesimum quintum age- 
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pasis.preqzehstdemun ányentüm: epa: et Adhenionsibas--apprabe- 
fum, ,,. Numerum. septuaginta .,lxagopdiarum.'e-echoliesta: Aeschyli 
Didyssoqua; ex. Aristophane Bysantio peditum. esse. copiicio; Odnf. 
pi. B3, Welekerus; quidam: 1:6. octoginta titalos : fabülgreim - Ae» 
schyli connumeravit, sed de his detraliendam serit ipcimum quie 
Age Sakyricad Vol paulo plures. ;fum.-ufigveloc. πόθαει, -dünique 
alia, nasum. certae. ;veluli Iuxrsc,: Βφοκηθεὺς. πυβκαοὺς tiraeter 
fiveqdgorv adumissüs, al.hunmerus ille ad:veritatem: quam: proximo 
&ccedera Wdeatir. «2 oso cemento cuu crc» LAT 
01^: iA. $,,10..msque: ad, 17 :dei'&rie: scenisisque inventis Aeschiyli 
disphtetur, quae; ub minus. memorabilia in. plaribus €odicibus::de» 
siderentür ac primunk;e:Robortello publici iuris facta sut. Quae 
deoentur pertinent:ad externam seenae personarumque in.earb: ad^ 
gitctarum .speeietn -al; Keschylo cultam et..auctam ,. gd histriónes 
ab:eo in.trageediem. üspitos ;. postremo: .confparatio: Bophoelis vet 
Aeschyli | iaglituitpr. :.Fini cómmentationis (8. 18) stholi&sta Ae 
schylius:duo reservavit, quibms quomodo anle «dptum:locum as« 
bigueret-non. inveniL Horum prius- alteruín 'epigrainma: est ᾿δὲ 
brevius; qued. Aeschyli monuteénto (apud 'Siculos) insqulphum 
feitebatur... Fortasse Didymus hoo. neglexerat aut ex.slio awelore 
sialim post. prius reoitaxerat.:' idem notitiam dà Persis Syracusis 
ilerum.detjs, wbicegit de Sidulo Hibere; videlür-perseripsisse ei 
ad: Eretosilienem:euctóorenm .reitulisae 1: seholiasta brevitati .prospi« 
oiens-giramqee -notatibnem.in finem .ámbndaviL:.  ΄. τ’ ΄ τ᾿, 
X ML x LECT EMIL 
)». ipsum. quoque, singula fabulis,diu cqntentum. fuisse certum videtur. 
idem postquam magis profecerai usuque et annis didicerat quod optimum 
απο ἀπὸ δόμα ;: Lotsaliegii:cdmplaritpe. aggressus 'est. :fortaste' primm 
tetralogiam dedit Olymp. 76 4, cum Persas et Phineum et Glaucum Pot- 
᾿ nieusem. Fus Prometheum, igniferum jn scenam attulit, v. argumentum Per- 
garuh,: 12) ϑγένωνος το γῳϑῷν. 4 χύλος dv(xoa' duyti, Hégaaw, Γλαύκῳ 
lUrvitt, Tloous9:t, ceterum ad Dant dé tetralpgiis 'et singulis fabulis 
quáéstiUnem redituri sumus, in terfio Capite quaestionis quartae ac rion nihil 
d$ 'eBdem litterarum Ioco, mongtür in "annotdtioné ad'$. 16 Vitae Aeschyli. 
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VE. 
cac ep ua sd py. 3 
De altero tertioque titae. Aeschyli fragmento. 


Quemadmodum: prior pars "ét longe gravior commentationis 
Aeschyliae, si, recte. conieci, ex. Scripto. hominis, Jitterati ac; paulo 
ane initium aerae novae multipiiéi. scientia florentis excerpta est, 
sic altera originem ducit ex Musica historia Dionysii, qui sae- 
culo amplius post ἃ vixit , imperante: Hadriano, patria ortus Halicar- ' 
hasso ,. auctor μουσικῆς doropíog "ttiginta sex libris absolutàe. 
Suida s. v. Διηνύσιος: ἔγραψε μουσικῆς ἱστορίας βιβλία A 
22 Jj τούτοις αὐλητῶν᾽ xat. πιϑαρῳδῶν καὶ nom dy παντοίων 
μέμνηται. Conf. idem. s.. Y. ᾿Αντιφάνης el Ἡρωδιανός, Stepha- 
nus Byz.'s. v..'Y0g£a, scholiasta Aristidis p. 537 ed. Dindorf., 
Anonymus Parisiensis, Crameri περὲ κωμῳδίας, t. [ vel apud Mei- 
nekiüm ad Fragmenta, com. antiq. lI p. 1940, Meinekius in Hi- 
stor. crit. com, p. 16 et, 608. Operis index , , quamvis omissq 
nomine auctoris , luculente consignatus et subsequenti fragmento 
praepositus est verbig illis 2 é x, "e μουσικῆς ἱστορέας,, αἱ 


egregie primus vidit  Naékius ὃ μακαρίτης. Ante perperam "el 


inepte iungebantur καὶ λίαν εὐδυκιμῆσαι ἐκ τῆς μουσικῆς ἵστο-- 
ρίας. Vid. Naekii Opuscula t. Y p. 901. Sententiam Naekii 
comprobavit codex Gudienus, ut suo loco relatum est. Quo ar- 
gümento fragmentum quod subiectum est (δ. 19 — 20). ad Dio- 
nysii Historiàm müsicam referenduri duxi. Nam quamvis etiam 
Rufus i ἱστορίαν δραματικὴν vel μουσικὴν conscripserit, quo tertio 
post Christum saeculo Caracalla ferme principe ἡ Sopater Sophista 
in Eclogarum libro quarto et quinto usus est (cf. Photii Bibl, 
cod. 161 p. 103' B 16 et 34 ed. Bekk): , tamen et subsistere in 
scriptore magis moto praestat , 'et quae Anonymus. Parisiensis de 
Comoedia ex Dionysio aliisque electa profert , haec , quamvis in 
alio generé, nón absimilia sunt iis, quae . 'scholiasta hic noster tam 
de tragoedia: generatim quam de arte tragica Aeschylia proposuit., 
Posthac quae' Sequuntur observationes et vulgares et ad rem pro- 
positam rinas pertinentes (δ. 291— 99), eas ab Aeschyli scholiasta 
ex suis Onus Fudis E esse puto. 
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QUAESTIO. QUARTA DE VITA EURIPIDIS. 
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Be eita usps bd Didynü iioii, ut videtur, 2 ' 
S dur o3 ET Wu LM excerpla. ἢ D. E (OG 3 
" Séholia, fabülarum: Euripidis ad nostram aelatém  coniérvgia, 
praecipue illa quae doctriria et copia. "Jectionis eminent, cn onu 
maximam" partem ex Didymi commentariis Éuripideis conf. p. 49) 
éxcerpta sint, ab eodem: quin. ejiam. vita quaedam Éuripidea 
composita. sil alque ὑπομνήμασιν ' Euripidis praemissa , dubilari 
nequit. lam vita illa Euripidea, quam. Eimsleii düígentia ex ΓΝ 
dice  Ámbrosiano descriptam et "Rossignolii cura ex libro Pari- 
siensi egregio supplemento . auctam cognovimus , memorabile ve- 
leris doctrinae specimen , cum iis virtutibus excellat, quibus. an- 
notaliones Euripidis fabularum ant disertim ex Didymo transcriplae 
αὐ! probabilíter ej víndicandae splendenl, boc indicio cogitalio 
ducitur ad Didymum vitae Euripidis auctorem. Quae coniectura 
aliis quibusdam signis argumentisque conürmalur. Nam vitae 
narraforem Salis antiquum esse praeter cetera ostendunt verba 
eius S. 8): τὰ πάντα δ᾽ ἣν αὐτῷ ὁράματα ηβ΄͵ σώζεται. δὲ 
on, τούτων γοϑεύεται τρία, Tév»ns, Ῥαδάμανϑυς, Πειρίϑους, 
Quippe nonaginta duas fabulas Euripidis fuisse ab aliis accepere 
(fortàsse Callimachus et Aristophanes Byzanlius.- tot ex notafioni- 
bus didascalicis connümeraverant),, septuaginta acto. . jpse eliam- 
lim vidit. Ex superstitibus tres suppositicias. potari monet earum- 
que nomina continuo adscribit. , , Haec. Didymo grammatico tem- 
poribus Antonii triumviri et Caesaris Augusti. Alexandriae . degepti 
el superstites Euripidis tragoedias oculis suis in bibliotheca Ale- 
xandrina perlustranti optime . conveniunt, Quae ab Euripidis . in. 
teritu usque ad Augusti principatum fere qualtuor saeculorum 
decursu interciderant dramata qualtuordecim, in eorum numero 
Sátyrica plura fuisse puto , quippe quae tangmam leviora minus 
aeslimarentur οἱ anquirerentur.. Certe ᾿Θεριστὰς fabulam salyri- 
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cam Euripidis iem; desidentul ii. qq trüpgiam Medeam, Dhiloelg-. 
tam ,.'Diclyn, cui fabula . ilb. ssiyrica Jin &necesseraL,.. integrada; 
etiamium legit. : δας smiem.: naminem .nisk Didytnum. ἐμ 559 Hr 
pra (p. 85 annot. 1) monitum est. : 188 igilur, quae ex vila. Eme 
Τρ 688 «inodo transcripsi;;'à: Didymo .rainihe abhorrent; de- nnti- 
quiore quodam. nemo. facile. cógirlaverik,. aique. recentior .$di. vix. 
poleri£, cui hgoc tam probabililer smitribuantur,. Ad vestigia Di- 
dymi téstes suos diligenter. peroensetiis. nos .dununt: Pbilodhorus. 
et Ératosthenes laudati, eundem. doctim Abistophesis comini com-e 
mentatorem et in comoédiis. tragoediieqie bene versauim:argnit: 
hóc,:quod mágna pars vitae ex: dictis: Aristophiauis petiia-ot €qm.. 
posite est, quod Teleciides..veteris comoediae poeta ἰε} vetlia; 
quaedam ex fabula eius memorantur, quod quetinor ;eatjuisila; 
poematum fragmenta, neque ex fonte antiquiore ullo cognita, 
unum Thucydidis, alterum Aristophanis, tertium Euripidis, quar- 
tum Philemonis 1). recitantur. Neque vero deest (S. 4) insigne 
exemplum eius sive negligentiae sive festinationis, quam in 
Didymo aliquotiens ente deprüWibndimus.  Quode dicemus ἴῃ 
Vertio huius quaestionis capite. Restat argumentum, cui equidem 
multum tribuendum 'esse puto. "Séiliéet^in' schotils Aristophanis, 
ex Didymi commentariis magnam partem ductis, pluribus locis ea 
leguntur , "quae traditis. in vila "Euripidis adeo Consentiunt , ut 
quae diversis locis narrata reperiuntur unum auctorem designare 
videantur. Conferre igitur velis, lector, quae in vita δ. 12 nar- 
rantur de Cephisophorite servo Euripidis cüm scholiis ad Ranas 
Aristophanis 975 et 1455, tum quae in vita $. '7 de juniore Euri- 
pide referuntur cum scholiis Ranarum ad v. 76, deinde  quag ín 
principio - vitae, traduntur de Clito matre Euripidis cum. scholiis 
Ácharrensium 456, Equitum. 19, Ranarum 864 οἱ, i501. ' Quae, 
scholia cum omnia ex x Didymi córimentariis excetpla e esse scholiorum 


PE 


1501) etiam nomen . eius discri praepositum est: τὰς ὁ’ ΕΣ 
"t1 4] 


1. Epigramma Thucydidis et versus Philemonis ante detectas novas 
opes:ex Thoma Magistro et vila Euripidis ex eodice Visdobünenbi. edita 
cognovimus (cpigramm& Thucydidis etiam. im libro Havniensi Jegitur), eed. 
hae vitae ex pleniore Didymi opusculo ipsae RA partam fletoriae sun. 
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δὰς Ἰηφισοφῶν: δήδυμοφ, nópQiXey ἔκ λαχαφοπώλιβός. puso 
τὸν Edoiniógy διὰ τὰς δὲείδας... Nam Didymi nomen jbi reponene! 
dum esti pro vulgato Τιμύϑευς, quo - TN enis UDRNAN ngo 
tas est interpres Aristophahís. 5. o... ἢ LOU do ir 

:i'Ouibus signis si^ Didymi. esse : vitarà Euripidis: probabiliter, 
sini μπῶ rursus bene hoc tenendam est, scholiastam Euripidis; 
qui:h&aeo'ex Didymo "excerpsit ;,in :priore parte .($.: 1 — 7) sibi 
sutpsisse, ut nomina: auctorum .testiumque ἃ :Didymo .lauilatd; 
oinitteret atque inulili& :dóctzinao;quae illi videbatur vestigia del. 
leret,. in lUcum 'v&enum- isto. 5uo wo: Yel λέγεται, reposito ($.-2,. 
5. 7). 'Cetera vero integra transéripta videntur, testibus accurate: 
editis et.tantum in imeerta fama ex comoediis: repetila end 
aH (8. 10, 13)... ,.- o5 5s - DS 


Po 


. De .auctoribus in ita Euripidea consulis. ,..—., 


Euripides propius accedit ad id tempus , quo non solüm de 
rebus civitatium sed eliam de singulorum. hominum moribus 
factisque scribi. coeptum esl. Ex liac aetate propiore etiam mo. 
nümenta didascalica plenius servata fuisse, quam. ex éo temporé 
quó Aeschylus et iuvenis Sophocles certaverunt, naturae, et ra- 
fioni rei publicae Atheniensium utique consentaneum videtuf- 
taque ín Euripidis: Vita primum accidit, ut primi certaminis an 
nüm et fabulam accuráte consigháta repériamus (S. 8), quae in 
Sophoclis et Aeschyli Vitis frustra circumspicimus. Hunc annurir 
et fabulae. tunc. datae fiomen, ab Aristotele primum ex publicis 
ivonümentis in théatro Atheniensi ásservális enotatum 2E nón 
ex ed FREE sed ex Aristophane suo (conf. p. 92) bidy- 


td d In libio cui nomen περὶ dide ssdiriys quode conf. Casaubóntis: ad 
Aurenaeum VI p. 235 E, Boeckhius. Corp.. Inscr. t. 1 p. 350, Renkius. de: 
Aristophanis vita p. CXXXI sqq.,. Hanovius in Exercitationum. critic. in 
comicos Gr. libro I p. 19 sqq. 


τι Νυτα (HUAIPÉDIS. — 80 


tms "videtur: /recepisse,.^^Hot: certe: ultra: om&em-. dibitaflénem 
positum est; loco designáto:fragrhemtum: notationis didsaewieae - 
et.ab Aristotele prtofectuB;sérusungcesgo. ^ s 5o 6 c to τα] 
r.'' Aristoteli aetate"sappar duib:Tbeapompus: Chius ,  natus.aple 
Cliristum -anno. 378 :et superstes etíam:am. 305 ?),:qni- duodecim 
deilenicorum libris: séptendetim :snnós - ab : eo. inde; 4empore ubi 
desiit Thucydides £Olyinj. -0059-«4t1) usque δά: praelium navale 
Onidium (96.3 ««394y :amplexus 'est;- 'Idem- mox..dgodesaxoginta 
libris Philippivormm  universalémi $ui'temporis historium;ab: Olymp, 
105 1 siwe:atmo 360 -ante:Chr.. exorsus..donseripsil, — Gf, Diodom 
XIV:84, XVI 3..et.71, Phot. BibL aod: 470. Theopemgus aut.in 
Hellenicis in: réhus eius euni; quo Eurigádos vila» decegsit, δυῤ 
Philippicis, dáta occasione ;in : Azcbelai; regis Manedonum: mentie- 
mem egressus, narravit; quo doéD -natus-gsset.Eugipides (Galliae 
XY. 20 :, Eurépidi pooíne makrem, Theopompus ngregtia: olera, eque 
dentem victum quaesisse dicit. Quae ibidem sequuntur. ($«2—43, 
hhud':duljie ex-eodem:ifohié;7y odugta. suntzs.-Patri.amem-eigs nato 
ülo.sosponsum- esta. Olaldaeis, eura: puerum . wi; .adolepiesut 
eiolorem in: certaminibus fore:r. id. οἱ, guerd. futum: esse; Paler 
interpretatus :athletam: debere: essá.:. roboralo -esercitatgqug ΑΝΝΑ 
awiicorpore Olympigm . certatirutà. eum -antbr- athigtaa: pueros .der 
διά. Ας primo quideui' ini nerlamen per ambiguum aetatem re- 
ceptus non est, . Post. Eleusinió. e$. Theseo certamine pugnare 
copyonátus. esl. Mom ἃ vor'poris-cira ad, escolendi animi .sfudium 
iransgressus audilor' fuit phgsici Anazagorae et. rhetoris 'Prodici, 
ἐπ morali autem. philosophia Secretis, . Tragoediam scribere np- 
tus.ahnos duodeviginti. adortus est... Philochorus refert cet. Ecce, 
Sad fontém:; habeinus eprum queo: in. vila i a: sub parae 


“1 est 1 1) " ἜΝ Nu 


M. Cont Olintoni Wi ;Hell,;t. HI p« 374 el apud Krügerum re ]' 
" * 385. Pfüugk de. Theopompi vita et scr. Berol. 1827. 


2.  Tegpium ratio sive auctorum per illnd caput libri consultorum ex- 
scriptorümque a'Gellio haec est: 'paragraphos quatiuót" priores "Pheogompo 
debet, quanquam orhtioném e ai ut nimis ingraturh δ᾽ $.2- 'eliquit 
Vrensgredtiens ad reetem. "ad alterum fontein. (Philochorum) petvenig 4. 5 
wefbis Philochorus refert. hanc mittit $: 6 idque -illatis illis deci dieu 
Sübindicet, poetas comicos Arístophanemque -setutus :$..6..et 7." mpx (5.8) 
Alexandrunr Aetolum testem inducit, atque ex «eodem. quae de ine ὌΝ 
dusbus reliquis paragraphis (9 εἰ 10) radit, fortasse hausic, : ἢ 


- 


04 | ."MEABVTIO QUARTA 


prophis:'Wiljus:.prioribus :''exponuptur;!'sednómenm Theopompi gb 
epitematove, qui.in.priore. perte vitae:licohler graésatus est, de- 
letum et pro eo q«oi» (Δ. 2) .Substitutuun. est. Didymus autem 
«qmanquam nennüla: eorum; quae: inado desigsavimus. ab "isdem 
tépetere potuit, unde nonnihif etiam:'Theopompus sumpsit, poetns 
COmicos, dito, tamen 'credi:vix potest;.:ab eo. qui Philoóhoruta 
Théopompo refragantenr religiose: cofisulmit :(S. 9) ,. Thedposipum 
plutie tiétdhectüm fuisse. Acdedit-:qudd: .utüsque. narrationis: ni» 
mu est'mimilitado:, quxm: ut. statui'possit. posteriorem ex .przotée 
nofi excérptam. e$te.:. Fortasse Theoponipus: üt. caniraria -cóámpo:- 
fieret; -üsontum- - οἱ -huinilem Euripidis: originem: cum: splendidà 
eius dighitete ; et; honoribus: ih: aula: Archelai regis: acceptis óra- 
totie 'fto--tmore Sto. exornavit, idemque puerum athletam. boxiná 
estne) Wuiriüm οἱ dure-iebercitatum. cutn .poeta temerrimo mol« 
ἨΔ j^ qualis quite sopa: patris. "ΟΣ, ΠΕ videtut 
€ompésuisse. ':: τ 

e Theoponpo: de posterior Philothorus. (cmt. Ü 19) dá 
Wuripide wcripeit ,-teque eut in caimnióniB ione ' zreor- Εὐριπίδου a 
Suidh in "eériptie^ Bhilvchori;mérmorata:?) , «àut. quod- ego .. credere 
inelim in "r9/dvc pete: oblaie arcasione de FExripidis geuaré 
vilaqué' tónhullà -absulvereswolust:dlune ego. puto. sá3e . opposuisse 
ciilumniis fabellisque de. origine'Euripidis ἀν Aristóphanbe. primum 
dispersis, dein ἃ "Theopompo serio divülgatis, ubl illa. éxposuil 
de quibus -Suidas 8. X, Εὐοιπόδηςφ᾽ el Moschopulus ib. vita Euripi« 
dis:^ οὐκ ἀληθὲς 03 ὡς AXeyd»dnclig ἣν 5 μήτηρ αὐτοῦ - xci 


γὰρ τῶν σφόδρα. δὐγορῶν ἐτύγχανεν οὖσα, ὡς Φιλόχάρος παν 


δέϊκνυσιν. Quod testis tam eximius semel. tamtum -sdvocstur it 
aetáte -Euripidis definienda (S.. 9), 1 Didynho! vitio.:verli nom 
debet, sed eius potius culpa est, qui priorem vitae partem mu- 
lilavit: Nam omnia illà quae δὲ exiréma legimus, biais δὲ 


"s 1. "Atieodendun, ad Gellii vocem, rólorato ezercilaloque Rui sui. cor- - 
porti 'et iconferepdum. illud Platonicum .in Ciodate 1 p. 338'C. ὁ 

'"»- Weickerus . in Tragoed. Gr. ad. “νῶν ep. dip. p. i95 Suidae verha 
wei Ἐῤριπίδου, bebé .couiicit intelligenda . ese xepi. Eug. μϑωψι nam 
Aztol τῶν Σοφόκλξους ᾿μύϑων' βιβλία: εἰ Philochori: idem Suidas recenset. 
uirámque scriptionem nmemime ἐν rg Re Per ἰὼ inci 
Argum. Hecubae 'codicis Havniensis. 
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avimto:t6 gini T) καὶ οσφθρον τοῦ Dubrgd/ov "AMnéXAaeer^ pote 
prada. δὲ' τῇ’ anth zn μέρ !ααὲ Ἑλλάμικαν (ἀνῇ ditor zu περὲ 


Σολαμῖνα vorat ; dp09P Ἕχλλωνος-. ἀφρβαάϑαι δὲ ἐγωνί έσϑαε γε 


νόρμεχον ἐπρὸν εἰτυσιέβυ  δοδε ommia Philqchoro:: debentur. ^Roram 
eim ;el , nibemoraliiletni^notüimi:de -Euripide ἐφοίίοτο .. Apollimie 


. lostecüi ,..qqieo:moumisii ali." suitiquo: et: peresudito..téste proficisej 


potuit, :ad quem: petibs:zofgrensüs qoam àd. Philechorum ;'baruli 
reràm , qub. spéetgnt. ad.iquituln siéorumcim terra Attica, acerri- 
miubà 'expkérutorem ?:; Zotiemiseuim "isthmas sive: promontorium, 
in:.oocideéhtali liane terraa..Atlicae prope. pagem. Halas Aoxonbl 
des:gituin ; antiqua suligiose T.eionae diasque liberorum: celebrao 
bstur.. Quippe Léodamo)dicebant, Iunünis- tra percitam, in loto 
suo !errore . ἐμέ. dedotam:selufszigona. in^ proximo: mesrilivasse; 
max im Deloc péperisse 7:7, Nisivegreyie : fallor ,/ diltpentidsimitS: 
Phülpchords bis: àpéip vestigiisvingisendo^fnventt illud; Εὐριπϑην 
κεν αφάδρά shpise».duisse Nain: ratigke 1 et ^via ;hoc demon 
sifavil Gd nodenkyogc: Suidas. dicit): eb^opmionem vulpi- refatavih 
Fibe:arMehh Plidochowurn.iddmonatese . πυδφόρους "An λλωυνο ὅλου 
é1591ev :notinbisex pueris:nobilium delertas- esse, aique Eübipin 
dem, qui eo officio in pueritiefüneths :sit, 1t0bilii1oc9:nétam 
essu;vel Hoc. ergumiesto-- 2nott5tari.. ΝΣ situl edpnosCdimus, 
cgi pago parentes Buripidis *wre. degentes adscripti füeriut; Erit 


Halawenies: :&exonesges ?) -irkbus: Cectopidis atque. Holis"noliilis 
Sx dure ὌΝ. ΤΠ ΝΙΊΥΥΝΙ qa 


1., Etymol, magn.: Ζωστὺρ .-. xmi τόπος τῆς ᾿Αἀττιλῆς...μὐς καὶ 
Ζωστήῤιος "πόλλων πὰρὰ "d ior τιμώμενος. S euius Byz. Ζι E 
0150 τῆς ᾿Ατιικῆς Ισϑμὸς, ὕπου φασὶ τὴν «yo λῦσαι τὴν ζώμην vel 
coniunctionem vere inseri Meinekius in, Analectis Alezandr.: p. $22) χα- 
εἴσαν ἐν δῇ dry χοὐσαόϑαι ἐνταῦϑα ϑύουσιν Alau;c (hoc pro cor- 
rupto αἀλιεῖς cedWimendem. vel cum Meinekio l. c. ““2λαιεῖς scribendum) 
«Δητοῖ xci d ot£Éusds καὶ ᾿Απυόλλωγε Ζωστηρίῳι conf. Swphan, s. ν.- Τεγύρα. 
Fausadiay "l5 11. Melhtll dópiát 1: Ι. δ, UR Sad 7 d di 
ποῦ, rnieler- “λὼς MEopIUcr aller pagus *Azei ! Moe qiiideg tribus 
Aegeidis non proenl,a Maxgathone fuit. v. Stephan. Byz. s. v /7Aai ibique 
interpretes. etiam in Boeotorum terra prope Euboeam oppidum ^£iaf, 
de quo Pausan. IX 24 5, Stephan. s. v. . eas . Halas, Euripides celebravit 
byeigen.: Tidiricénsi 1440— 1h61! — Hiud famám'a Suida ét Moschiopulu me- 
πνϑ δ | explicari póssé 'érédo'; iuxta quam parentes: Éürlpidis ex Bueotis 
iw-derrank Aticdm: immigrasse diedljtut :' Ἐὐρεπίδης Myyód ozov ἢ Ming«gA 
g(dov xai Κλειιοῦς, o φεύγοντες εἴς Ἠοιώτίαν μετῴχησαν. ia £y τῇ 
᾿»“Αμεκῇ, " seilicet in; bac marfatiope $ro Halis ΑἸΠοἷθ 4e Boeoticis &üctor 
cips-penpermm degilasse vide&tuü- : ^ — ἘΠ ἜΝ 


va. c ͵ 2» 
᾿ 
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Lregaediarum, ΟΣ βλύτ. «ddncatus: égl; «Sod redeo: ed (Phslobherum 
Simulatque. huius £uriose diligentia notitiam. de. Apelline :oster38 
copnservatüm ...e5s& probe. intelleximus; ' sponté : consequitür:- nulfi 
meliote iure vitdiosvi. posse .quae eisdem siructwrge vimvqle 
suctedunt: aique bbrum. posterius. de;aetate Eurpádis, ; quando 
primum fabulam in .scenam comiiiserit,: ila icomparatem. est, . ut 
Philochorum. prae ceteris deopat.i) ; quemadilequm..in 'compsea- 
liagem; vocanti $. -230mau viste .Kuripidis ligeido: psebit, :: Jam 
quoil medium  interiecigm. bát id&. tempore, qunmdo -nahis sit lel« 
lánicu& item Philocbori. admonitittààm.resse appaxet.' ;.Alism. no-i 
tibiam -Philochori de speet, Euripidis ἐπ. iméta Salamine :&riquen- 
iato, ut hominum turbam fugeret: εἰ gxola:.siebiio frueretur, $o- 
ster ,vithe- narrator emisit, servavit autem: Philecinozo -teste:;lgur« 
dao. Gellius, XV. -20.::| Philochorus. refert: in. insula; Salamine spe 
lyntoam esse tetnag οὐ Aorridani, in-qua.soripüilaost: «Vitavnodiz 
cis Vibdebonensis [Θὲ .Mavniensis:. gout: i93c αὐὐκόν. ἂν Σαλαμῖνε 
Oz kotax xpragxevaodsra aanxoiiw. ᾿ἔχομ, εἰῪὲ τὴν ϑαλασάων BSxstus 
δεημερεύξιν. SEU yOpEO κὰν 9yÀ0w :.. Alio: lec o vila disvmieniis 
aj. jid: γυναῖκες͵ ἐβονληϑησαν αὐτὴν χτεῖναι. εἰσελϑαῦᾶσαι. , δίς πεὼ 
απήλαιῳν &x,d - Jyoagm»v: ἡιξεέλειμι!; Ho; duos Ὁ o ΗἹ no 4600 
ur :Philechoro -ngn multum :aeiteie- posterior dfecandér LAetolwg; 
qui- floruj& Olymp, 125 . (conf; Νομβα Analecta »Alexapdr. ip: 
210—251), de- vita et: poesi) Euripidis: carmen .shripsitoweksi: 
bus anapaesticis, cuius fragmentum elegantissimum Gellius l C. 
exbibet: Alexander autem Aetolus hos de Euripide. versus com- 


L 


posui : vo 5:4. iwh5Á à Lus dx ux RAO, ἢ AM voee £X ἣ 
Στ Ὁ δ᾽ 2 “ἕω τρόφιμος. olei. aiQvgy ὃς μὲν, ἔμοιγε 
ta j M b. Ste Be ὦ "προσειπεῖν, λα enti 


Καὶ roy, xdi τωϑάξεὶν οὐδὲ παρ᾽ δἰνὸν μεβῤᾳθηκως, 
BEP "ET  qedyon. “τοῦτ᾽ «ἂν μέλας καὶ ee 6r6- 
gn LM. | i AE M "yut ΤΡ ΖΕ: u D 


dar UN 
"A 


.. Philochor us Euripidem in certamen. qiimum descessurdd. vigisti 
gex xui natum exhibendo fortasse respexit οἱ refellere volvit. Theoposa. 
pum, qui mirum δὲ ' ineredibile narraverat, . Euripidem anno. Βη βου αϑέμηα, 
fabulas docere aggressi esse. conf. dicta pag. 93550. ᾿ς... , 


. 9, De emendanda insigni. Aoc; .(yustula bene meritus est Valckenntius ius 
. ad Euripidis Phoenissas p. 588 (452); c£ Meinekit Amal jsAlérgsdr, p. 
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Ex eodemi poemate ductum illud.est, quod. ad Aristophanis Ran: 
864 (840) ἄληϑες, οὖ παῖ τῆς ἀρουραίας ϑεοῦ; eius scholiasta 
(ex Didymi-commentariis) annotavit: ὅτε δὲ λαχανοπώλιδος υἱὸς 
ἣν ó Εϑριπίδης, ᾿Αλέξανδούς φησιν. Alexander hic laudatus 
haud dubie Aetolus est, non ille de quo Diogenes IX 924 "743é- 
ξανδρος ἔν ταῖς τῶν φιλοσόφων διαδοχαῖς (cf. I 116, II 19 et 
106 ,. HI 4 et 5, IV 62, VII 179),. qui nihil ad Euripidem Ari- 
stophanemque pertinet. [πᾶ igitur edocemur, Alexandrum Aeto- 
lum non paucos versus de Euripide scripsisse, sed' varia ex vita 
eius. moribusque delecta in .poematio anapaestico pertractasse, 
praeter alia etiam famam .illam de maire λαχανοπώλιδι, quam 
ipse ἃ comicis et a Theopompo rerum scriptore.acceperat, lam 
quod hic noster vitae narrator (6. 7) posuit, λέγεται dà xai 
βαϑὺν πώγωνα ϑρέψαι καὶ ἐπὶ τῆς ὄψεως φακοὺς ἐσχηκέναι, 
hoc.nou solüm ex Aristophanis Thesmophor. f60 et 190 petitum 
esse, sed etiam imagini Euripidis ab Alexandro poeta exhibitae 
deberi coniicio.. Fortasse pro λέγδται in vita Didymi non muti- 
leta Álexandri nomen olim fuit: certe scriptum Alexandri Didymo 
non ignotum: fuisse verba ex scheliis Aristophanicis supra posita 
ostendunt. ο. ^ ex 

Sequitur Hermippus ab Alexandri temporibus non longe re- 
motus: vid. p. 13. Qui cum ab Athenaeo VII p. 327 C ἐν cot 
περὲ "Innovexroc laudetur, idemque in vita altera codicis Hav- 
niensis et in ea quam liber Vindobonensis suppeditat narratiun- 
eulam: de Dionysio tyranno (intelligendus est Dionysius aetate 
maior) Euripidem. mortuum insigni veneratione colente exsequa- 
twr, hunc aut in peeuliari scripto aut in parte operis περὶ βίων 
eliam de poetis egisse probabiliter censebimus, Narratio quam' 
dixi haec est: λέγει dà καὶ Ἕρμιππος, Διονύσιον τὸν Σικελίας 
τύραννον μετὰ τὴν τελευτὴν τοῦ Εὐριπίδου τάλαντον τοῖς xg. 
ρονόμοις αὐτοῦ πέμψαντα λαβεῖν τὸ ψαλτήριον καὶ τὴν δέλτον 
247 sq. χαιὸς est nobili genere divesque. . pra ἔμοιγε vulgo legitur ἔμοιγε 
ἔοιχε, sed. Valckenarius ἔοεχε duce codice Franeq. delevit — idem. γαεοῦ 
scripsit pro ἀρχαίου. ἔμοιγε est mihi viri imaginem animo intuenti, ce- 
terum im vita codicis Havniensis et Vindobonensis, item apud Thomam Ma- 


gistrum pro Alezandro per errorem Aristophanes auctor dicti στρυφνὸς 
ἔμοιγε προσειπεῖν Εὐριπίδης perhibetur. 
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τὰ γραφέξον, ἅπερ ἰδόντα. κελεῦσαι τοὺς φέροντας ἐν 8 
ἸΜουλῶν ἱερῷ ᾿ἀναϑεῖναὶ, ἐπειγράψαντα τοῖς αὐτοῦ Εὐριπίδον 
(lege τάϊς αὑτοῦ κἀὶ Εὐριπίδου) ὀνόμασιν. διὸ καὶ "ξενηφελώ-- 
tura» χεκλησθαί φησι διὰ τὸ μάλιστα ὑπὸ ξένων φελεῖαϑαι" 
ὑπὸ yag ᾿44ϑηναίων ἐφϑονεῖετοι Etiam quod ibidem contigug 
$ubsequitur ex Hermippo trenscriptum videiur: weigaxéov δὲ τινος 
ἐπαιδευκοτέρου στόμα δυσῶδες ἔχειν ὑπὸ φϑόνου αὐτὸν εἰπόντος, 
-εὐφὰμει", ἔφη, “μέλιτος καὶ Σειρήνων γλυκώτερον στόμα 

'. Be duabus mulieribus Euripidis. narratiuneulam (6.. 7 et 12) 
unde acceperit Didymus" sive marrator vitae, haud cpmperium 
mühi esi: suspicor tamen accéplam hanc referri gut Hieronymo 
Rhoódio, quem in Commentariis hisioricis egisse de moribus So- 
phoclis e& Euripidis supra vidimus p. 47 —40, aut Safyro peri- 
patelico, quein in suo βίων. corpore eliam Buripidis vitam enar- 
ravisse salis eredibile videtur. Conf. de Satyro quae dixi p. 52 
—54.. Cur de his praecipue cogilem, ea causa, quod uterque 
de bigamia quae feriur Albenmiensium plura prompsit, quodquo 
fmm de lascivis Euripidis mulieribus cum bae causa coniuncta 
esl. . Sed hac de re preximo cepite accuratius explicebimus. 
Quodsi Didymus aut Hieronymum aut Satyrum testem: laudavit, 
nomen alterutrius $. 7 s $chelstà expunctum "st, Hine res 
im iw vado est: nam quee ἃ δ. 8 usque ad.[finem .6emmenta- 
Uuemi5 absolvumtur, "eorum fons. aut minime olscurus est. sut ab 
auctore, diligenter commonstratus. Quippe notitiae $. 8 compre- 

berisae ex didéscalis emanavere, Quae sequuntur (δ. 9), ad te- 
stes Philochorum €& Exaiosihenem.') ei antiquum epigramma 
referuntur. Dehinc quae narrantur (δ. 10 — 13), ex poetis co- 
micis sive recepia sunt sive repetita ac detorta.  Philemonis 
landem Euripidis ($. 14) ex aliqua comoediarum ipsius sumptam 
esse liquet. 


1. Eratosthenes aut in Xooroygaqieie suis aut in libris de comoedia 


conscriptis in ea huius operis disputatione, qua de Ranis Aristophanis egit, 
aetatem ' Euripidis definivit. conf. p. 64 sqq. 
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: Aestimatio vilae. Euripideae. ^ ^ 
De Euripidis vita: ut perpauca quae fide digna. essent ad 
posteros traderentur, duobus- incommodis effectum .est, ex quibus 
unum in Sophocle et Aeschylo supra eognovinius.. Nam sors 


Euripidis et Aeschyli in tantum .similis fuit, quod uterque. in per- 


. egrina terra et procul ab oculis civium suorum. ex vita cessit. 


Quo factum est, αἱ verd discessus causa mox in oblivionem abi- 
ret, ut de extremis ipsorum fabulosa: et mirabilia. rumoribus spar- 
gereniur. Alterum incommodum quod, significavi, . Euripidi cum 
Sophocle .communhe fuit. "Nam et.ipse decessit iis temporibms, 
quibus res publica Atheniensium summis periculis circumdata 
eum multis acribusque hostibus depugnavit, quo clades: bellica - 


' &lia post aljam civitatis exercitatne vires confregit, Quod teme 


poris spatium proxime antecessit, per illud expeditio Sicüla et 
.ealamitas inde consecuta hominum animos ita occupavit, ut egre- 


“οἷα poeterum scenicorum opera. festis Dacchi diebus :etiamtum 


spectarent quidem, sed. πιοχ maioribus curis abrepti. auctores 
operum minus respiceret él curarent. Aequales rerum scriptores 
Thucydides et .Xenephon neque de.Sophocle neque .de EuripWde 
in scriptis suis verbum protulerunt, . Ex rerum scriptóribus Tibidi. 


-pompus primus fuit, qui de origine. Euripidis eiusque. insiiiutióste 


nonnulla xeemoriae: prodidit. . Sed hoc saltem. dimidio: saeculo 
post factum est, cum etiam ex filiis Euripidis nemo. án. vivis. verc 
Saretur. Itaque quae Theopompus. de Euripide literis consigna- 
wit, ea iam admodum incerta et magnam partem fabulosa: fuere, 
ut ex fragmento a nobis ante proposito patuil. Scilicet et Theo. 
pompus et qui post de Euripide scripsere, sua ex fama. populeri 
jocisque poetarum comicorum et epigrammatis in laudem. Buri- 
pidis compositis bauserunt.  Eximendus. est tamen «ex horum 
numero Philochorus , qui certa rerum vestigia secutus monnullá 
fide digna de origine Euripidis unus conservavit. Inde ab Eratoi 
Slhene eliam nolaliones didascaliarum ad tempora aoeuratius 
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definienda cum fructu adhibitae sunt. Iam ad singula diligentius 
examinanda et exploranda accedimus. 

Statim principium vitae, Εὐριπίδης ὃ ποιητὴς υἱὸς ἐγένετο 
Μνησάρχου καπήλου xai Κλειτοῦς λαχανοπώλιδος, totum auctore 
Aristophane vel potius coniectura ex verbis Aristophanis imperite 
dücta nititur. dpse enim Aristophanes. de matre Euripidis nihil 
pronuntiavit nisi hoc, agresti operi hortisque colendis deditam 
illam fuisse et'fructus operae suae venum dedisse. Eo bis Te- 
dirus in 1 Achhrnensibus. 468 et 477 : 

. Eig τὸ σπυρίδιον do yva uot. φυλλεῖα dé. 

- .. C! Qeeydixa or δὸς μητρόϑεν δεδεγμένος. 

- €um.haec.fabula ,: quae superstitum ' vomoediarum Aristophanis 
antiquissima. est, dabatur (Olymp. 88 3), mater Euripidis mortua 
iam erat, üt videre licet ex v. 456: εὐδαιμονοίης, ὥσπερ ἡ μή- 
κηῤ. ποτέ. Maior igitur fingendi licentia fuit. Eodem tendunt 
απο in Ramis 864 (840) et in Equitibus 19 iocajus est, siqui- 
dem ih illis Aeschylus Euripidem sic alloquitur: ἀληϑες., à nat 
τῆς ἀρουραίας ϑεοῦ; in his Demosthenes imperator locutionem 
Euripideam praveque translatam deprecatur: μη μοί ye, μή μοι, 
μὴ δΔιασκανδικίσης." In Thesmophoriazusis 456 Euripides in ole- 
ribus.agréstibus nutritus dicitur: &z' ἐν ἀγρίοισι τοῖς λαχάνοις 
φαἰεὸς, τραφείς. . Ibidem v. 910: àye δὲ Μενελάῳ σ᾽, 0aa γ᾽ ἐκ 
ἡδν, ijvob. .Semel mater Euripidis λαχανοπωλητρία appellatur 
Abg v: 387: Εὐριπίδου, τοῦ τῆς λαχανοπώλητρίας. Sed nibil 
&wbipili nomen invidiosum ei inditum, quam agelli hortique fru- 
cius .empturienlibus concessisse aequales acceperant. Scilicet 
perenies Earipidis, quos nobili genere fuisse Philochorus demon- 
-Siravit,.in pago Halarum Aexonensium habitantes ibique posses- 
Sionüm suanun.curam agentes anni proventum , quo ipsi carere - 
possent, ad urbem miserunt. Pater autem mature videtur deces- 
misse, cum unius matris mentionem ab Aristophane factam inve- 
miammus. "Unde sutem humilis et abiecta muliercula, quae ope- 

yam institoriam in foro Atheniensium factitaret, nata est?  Fraudi 
fuisse pulo nomen istud apud Aristophanem τῆς λαχανοπωλητρίας, 
magis éliam sportulam illam (σπυρέδιον) et sicca folia (ioyva 
φφλλεῖα). Haec enim Telephi mendici ornamenla esse non re- 
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cogitantes, matrem Euripidis tanquam cum 'sporlula oleribus 
plena ad forum Atheniensium adeuntem animo: conceperunt. Hoe 
errore iam Theopompus implicari se passus est. Conf. pag. 93. 
Philochorus autem quamvis opinionem ab Aristophane dissemi- 
natam forüiter refutasset (vid. p. 94) , nihilo minus ioci poetae 
comici adversus veritatem invaluere. Audiamus enim scholiastam 
Aristophanis (ex commentariis Didymi) haec annotentem ad. 
Acharn. 456 εὐ δαιμονοίης: ἰσκώπτει αὐτὸν ὡς λαχαγόπωλιν 
ἔχοντα μητέρα τὴν Κλειτώ. lbid. 468 ἐσχνώ noc φυλλεῖα: 
σκώπτει δὲ αὐτὸν ὡς λαχανοπώλιδος υἱόν. Ibid. 477 σκανδικα 
μοι δός: xai ἐν τοῖς ἱππεῦσι δεδήλωται ὅτε ἡ μήτηρ Εὐριπίδου 
πωλεῖν ἐλέγετο σκάγδιχας. Equit. 19 μὴ διασκανδικίσης: 
διευριπιδίσῃς.ς ἡ γὰρ μήτηρ Εὐριπίδου σκάνδικας ἐπίπρασκεν, 
0 ἔστιν ἄγρια λάχανα. κελ. Ran. 864 ἄληϑες, d παῖ: ὅτι 
dà λαχανοπώλεδος υἱὸς ἣν ὃ Εὐριπίδης ᾿4λέξανδρὸς φησι», Conf. 
p. 96. Didymi mente semel ad λαχανόπωλεν arrecta, etiam ubi 
minime debuit indicium eius se invenisse apud Aristophanem 
putavit, veluti Ran. 1501 ze; δ᾽ oE/dac Κηφισοφῶν: die 
ὅνμος" πόρρωθεν ἐκ λαχανοπώλιδός φησι τὸν Εὐριπίδην. διὰ 
τὰς, ὀξίδας, h. e. Didymo iudice subobscure filium olera eendentis 
Euripidem dicit (Aristophanes) acetabulis positis: scilicet. ace- 
tabulis olera el λαχανόπωλεν in memoriam redigi putat, quod 
usus eorum in oleribus ad cibum apparandis. Post Didymum 
haec fama memoratur a Valerio Maximo lll 4 ext. 2: quam 
malirem Euripides aut quem patrem Demosthenes "habuerit, ipso- 
rum quoque saeculo ignotum fuit: alterius autem malrem olera, 
alierius. patrem cultellos tenditasse omnium paene doctorum lit- 
terae loquuntur. Conf. Plin. N. H. XXII 28: Haec (scandix) 
est quam Aristophanes Euripidi poetae obiicit iocularder, matrem 
eius ne olus quidem legitimum venditasse, sed scandicem. 
Mnesarchus propola (κάπηλος) a litteris antiquioribus abfuit. 
Theopompus de eo nihil narravit et Aristophanes menlionem 
eius non iniecit. Sed cum λαχανοπώλιδε propola et lixa bene 
videretur convenire, aut ipse Didymus aut scriptor aliquanto an- 
liquior sua coniectura x«azAo» procreavit. 
| Pergit narralor vitae: ᾿49ηναῖος μέν, ἐγεννήϑη δὲ ἐν Σαλω- 
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ivi ἐπὲ Καλλιάδοψ. ἄρχοντος xt. . Haec scripta aunt iuxta bel-/ 
lam fabulam.5) , qua. tragoediae Graecae printipes , Aeschylus et 
Sophocles et. Euripides ,, memotsbili ac periculoso temporis-me- 
. mento in insula Salgmine olim iunoti fuisse narrantur, Aeschylus 
(erüs praeliater, Sophocles pulsandae citharae saltandique circa 
iropaea. dux eL princeps, Euripides in divinam luminis auram 
editus. De HEuripide etiam Plutarchus Quaest. Symp. VIII 1 p. 
(17 C: οἷον ἣν τὸ περὶ τῆς Εὐριπίδου γενέσεως xaé τελευτῆς, 
yevop.é£vov μὲν. ἡμέρᾳ καϑ' ἣν οἱ Ἕλληνες ἐναυμάχουν ἐν Σαλα- 
piv πρὸς τὸν Πῆδον. Archontis nomen a Didymo .ex Herodoto 
VI 51 huic bene cognito adscriptum esse existimo. 


Quae sequuntur (δ. 2) de gymnicis certaminibus, tentalis : ab 
Euripide puero ob verum oraculi sensum a patre ignoratum , de 
victoria gymnica» Athenis relaia Didymus a Theopompao, ut vide. 
tur, recepit. Vid. p. 93. Ípse Theopompus haec ex poeta co- 
tüico: vel alio scriptore suaviter et solerter inveniente sumpsit, 
Quippe haec depugnandi facultas Euripidem ostendit ut novorum 
in dicendo toono» inventorem eundemque: oratorem litigiosum 
et ad certendum promplissimum. Lege scilam NEED nostri 
admonitionem in Trugoed. Gr. t. ll p. 451 eunot..6. - 


Pfaeceptores quos audivisse dicitur Euripides (S. 3) , enu- 
merentur Anazagóras , Prodicus, Protagords., quibus adiungitur 
amicus Socrates. Hos excepto Protagora a Theopompo accepit: 
nam Theopompus (Gell. XV 20) praéceptores ita distinxit'et de- ^ 
scripsit, ut singulis singularis artis facultatem acceptam Euripi- 
des referret, physicam Anaxagorae, rhetoricam Prodico, ethicam 
Socrati. Audi ipsum Latino Gellii ore loquentem: ' *auditor fuit 
physici Anaxagorae et rhetoris Prodici, in morali autem philoso- 
phia Socratis." His ad amussim respondent quae hic noster 
tradit, Protagoram tantummodo de suis opibus adiungens: xa 
πολλοὺς προσεξεῖρε λόγους, φυσιολογίας, δητορείας, 


1. ld tamen verum videtur, Euripidem natum esse tempore belli Per- 
sici Graecis a Xerxe illati: certe et Philochorus et Eratosthenes vitae an- 
nos Euripidis computantes ab hoc principio profecti sunt, ut mox videbi- 
mus. de epiniciis quae Sophocles praeivisse dicitur conf. annotat. ad vitam 
Soepheclis 6. 4 


L] 
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ἀναγνωρισμοῦς, ὡς. δὴ ἀκουστὴς 1) γενόμενος ᾿Αναξαγὸ. 
oov χαὶ Προδίκον καὶ Πρωταγύρου καὶ Σωκράγφυ κ᾽ 
ἑταῖρος. Theopompus in swa narratione Socratem praeceptorem 
Euripidis ex Aristophane aliisque comicis petivisse, Anaxagoraim 
et Prodicum aut ipse excogilasse aut iam ab aliis ex poesi Eu. 
ripidea ratiocinando invenlos accepisse mihi videtur: nam ille 
diligentiam roborandi el exercitandi corporis οἱ secutam mox 
curam excolendi animi componere et oratorie narrare intendi. 
Euripidis vero sapientia et elequentia ex tragoediis cüm adeo 
splendesceret, ut haec Anaxagorbe rerum naluralium exploratori, 
slia Prodico religioso sermonis exaclori, alia Socrati morum 
praeceptori convenire viderentur, hos ei praeceptores Theopom- 
pus aut ipse assignavit. aut ab aliis excogitatos el populari famu 
circumiatos admisit. Hoc certum est, narrationem ipsam ad fidem 
historiae aspirare. nullo modo posse. Uno enim excepto[ Anaxü- 
gora, celeros adeo aetate superat Euripides 2) , ut ipse magister 
potius quem discipulus eorum esse potuerit. Euripides pueritiae 
annos ruri apud parentes in pago Halaeensi peregit, id quou 
Aristophanes suo more significavit verbis ἐν ὠγρίοισι τοῖς λαχώ.. 
γοις τραφείς. Cum animum ad fabulas scribendas appulit, Athe- 
mas se suaqne contulit, ubi tunc Anaxagoras commorabatur et 
docta consuetudine hominum nobilium et eruditorum usus est. 
Utrum ad hoc commercium eiiam Euripides admissus sit necne, 
incertum est, quamvis ÀÁnexagorae discipulus non solum a Theo- , 
pompo vitaeque narratore, sed etiam a Strabone et Diogene 
Eusebioque Euripides designetur: v. pag. 19 aunot. 1. Rursus 
dubitari nequit, quin placita Anaxagorae Euripides compererit et 
assensu suo digna judicaverit. Inde neta est opinio ex disci- 
plina Anaxagorae prodisse Euripidem. 

Post haec Didymus ἃ Theopompo ad alium auclorem trans- 
creditur, ad Teleclidem nobilem: veteris comoediae poetam; cuius. 


1  Attendas, lector, ad hanc vocem: comparata enim Gelliana (auditor) 
intelliges vel' vocabulo tenus Theopompum a Didymo exscriptum esse. - 


2. Socrate, qui natus est archonte Apsephione Olymp. 77 4, undecim 
annis aetate maior Euripides fuit. Protagoram decem saltem annis et plu- 
ribus Prodicum quoque antecessit, atque utrumque sero demuin Athenis 
vidit. lege Clintoni Fast. Hell. s. a. 422. 


»- 


, 
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unius nomini scholiasta, alioqui testium nominibus: jniquws, pé- 
percit. Cur post Σωκράτης addideril ó φελόσοφος , cohiieere li- 
cet ex scholio ad Aristophanis Ranas 1539 (1499) γαρίέεν οὖν 
μὴ Σωκράτει παράκαϑημενον λαλεῖν, cuius haec verba leguntur: 
ὅτι") νῦν πρὸς Σωχράτην ἑταιρίαν δηλοῖ, Παναίτιος δὲ “ὅλα 
ταῦτα περὲ ἑτέρου Σωκράτους φησὶ λέγεσϑαι. — Nimirum ab 6Γ.- 
rore Panaelii in Euripidis vita Didymus caveri legentibus voluit, 


breviter admonendo Socratem amicum Euripidis non diversum . 


esse a philosoplio. Pergimus ad verba Teleclidis. 1n his aífe- 


rendis eadem licentia Didymus grassatus. est nimium festinando, 
qua in vita Sophoclis in errorem incidisse eundem p. 57 vidi- 
mus. Nam illic quemadmodum ex verbis Aristophanis omisit 


quae ad rem suam nihil pertinere putavit, sic nunc brevilati 


prospiciens plura ex duobus Teleclidis versibus reliquit, ac me- 
moria sua nimium confisus personae loquentis nomen ipsis ver- 


-bis inter sua receptis intulit, ut haec prodirent: Ηνγησίλοχος δὲ 


ἐὀκεῖρος Φρυγικὸν τι δρᾶμα καινὸν Εὐριπίδη καὶ Σωκράτης ὕπο. 
τίϑησιν, heu quantum mutata ab illis, quae Teleclides ipse dedit, 
conservata a Diogene Laertio ἢ}! 19: ἐδόκει dà συμποιεῖν Evqu- 
πιίδῃ (Σωκρατης)" 09e» Πνησίλοχος ?) οὕτῳ φησί 

Φρύγες ἐστὲ καινὸν δρῶμα τοῦτ᾽ Εὐριπίδου, 

Ὧι καὶ τὰ φρύγαν' ὑποτίϑησι Σωκράτης ?). 


1. ὅτε ἃ scholiasta est ea quae subsequuntur ex Didymi commentariis 
Aristophaniois excerpente: quae post haec voci ἄλλως subiecta sunt, scho- 
liasta me iudice ex Symmacho ascivit. 


2. Mnesilochum comoediae Teleclidis personam fuisse qua est saga- 
citate invenit. Welckerus Tragoed. Gr. t. 11 p. 454, et verborum Teleclidis 
explicationem a mea non multum discrepantem ingeniose praeivit. ipse 
dicit: Mnesilochos spricht mit Stola von. einem Originaldrama seines be- 
Tühmlien  Schwieqersohns. | diess Drama aber geht seine eigene Tochter 
Chórile, des Dichters Gattin, an. (in hac re ego discedo), die mit dem iun- 
gen Kephisophon zuhbielt. etiam Choerilam Cephisophonti se dedisse nemo 
quod sciam auctor idoneus tradidit. v. pag. 107 sq. 


3. Codices à xai Σωκράτης τὰ φρύγαν" ὑποτίϑησι, quod vitium 
leni coniectura Menagius et Piersonus sustulerunt. Dindorfius in Fragmen- 
tis Aristophanis p. 23, quamvis ingeniosi critici partes optime sustinens, in 
avia aberrare debuit, quia duci non fido se credidit. nam a.scriptore vitae 
Euripideae profectus hos versus dedit suos, non Teleclidis : 


Μνησίλοχός ἐστ᾽ ἐχεῖνος, ὃς φρύγεε τι δρᾶμα καινὸν 
Εὐριπίδη, καὶ Σωκράτης τὰ φρύγαν᾽ ὑποτίϑησιν. 


Dindorfium sequitur Meinekius in Fragm. com. t. I p. 372. 


- 
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No?um drama Euripidis dici puto Melito priorem Euripidis uxo 
rem ab ipso repudiatam ac servo suo Cephisophonli, quocum 
rem habuerat, concessam et'matrimonio iunctam.  Mnesilochus 
i hac fabula suam filiam Choerilam novam uxorem in domum 
Euripidis deducturus me^,iudice prodibat. Nomen €Oocvyeo ei 
dramati ab servo (Phryge) Cephisophonte inditum existimo duce 
. Welckero. Idem rà φρύγανα a Socrate supposita. scite interpre- 
tatus est. Nempe Socrates corruptor iuventutis el sophista, qui 
videbatur Telieclidi, sarmentis suis sive pravis praeceptis foedum 
jlud drama incitaverat !). 

Dehinc ($. 5) verbo φασὲ bis posito quaedam ex vita Eu- 
ripidis referuntur, in quibus testium nomina a scholiasta deleta 
esse verisimile videtur. Quod primum traditur, oi δὲ τὰ μέλη 
αὐτῷ φασὶ Κηφισοφῶντα ποιεῖν, id Aristophane auctore nititur, 
ut docet comparatio $. 19. De re mox dicemus. Altera fama 
de Euripide pictore tabulisque eius apud Megarenses asservalis 
ducta est ab hominum natura in Euripidis tragoediis fideliter 
repraesentata ac diligenter depicta. Conf. Poeticae Aristoteliae 
cap. 25 $. 6: οἷον καὶ Σοφοκλῆς ἔφη αὐτὸς μὲν οἵους δεῖ ποιεῖν, 
Εὐριπίδης δὲ οἷοι εἰσί. | 

Quae hinc sequuntur usque ad finem $. 5, a Philochare 
iradita, ut cognovimus p. 94 sq., horum primum ex indicibus 
τῶν πυρφύρων Apollinis Zosterii relatam vel ex alio quo monu- 
mentio publico narratum esse existimo; talis certe haec notitia. 
est cui fidem tuto habere possimus. Tertium de Euripide annum - 
vigesimum sextum agente, cum primum in certamen tragicorum 
poetarum descendit, ex didascalicis monumentis Atheniensium a 
Philochoro. enotatum, sed rationem non accurate ab eodem sub- 
ductam esse iudico. Conf. quae mox ad $. 8 dicentur. Medium 
vero de Hellanico eodem cum Euripide die nato, quamvis- ab 
erudito homine prolatum , id' totum originatione nominis, ἢ. e. 
argumento admodum levi, inniti ex ipsis verbis illis (γεννηθῆναι 
δὲ τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ καὶ Ἑλλάνικον ἐν ἣ ἐνίκων τὴν περὲ Σαλα-- 


1 Welckerus l, c.: hóchst bitter ist der Spott , dass die Lehren des 
, Socrates diesen Phrygern φρύγανα seyen , in diit Drama die Flamme 
schüren, 
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pira ναυμαχίαν oi "PAiàiz»cc) manifestum est. lteque huic 
narrationi non multum tribuemus, ac tutius Pamphilae sequemur 
euctoritatem, ex cuius commentariis a Gellio XV 23 laudalis 
consequitur, Hellahicum sedecim annuis ente praelium Salaminium, 
h. e. anno ante Chr. 496, natum esse. Mortuus est igijur ah. 
411, siquidem annos octoginta quinque vixit, ut refer. Pseudo- 
Lucianus in Longaevis c..92. Ac sane Thucydides (1 97) Hel- 
lanici mentionem ita fecit, ut moriuum scriptorem memorari in 
aperto sit: sin Hellanicus demum anno 480. (- Olymp. 75 1) 
natus, idemque octoginta quinque annos vita emensus esset, anno 
895, h. e. pluribus post Thucydidis. finem annis, decessisset. 
Sequitur iter ab Euripide postremis annis ad Arclielaum re- 
gem Macedoniae susceptum ($. 6). De eius apud hunc regem 
 commoratione tam Didymus quam antiquiores auctores partim 
epiprammate ab. aequali Buripidis poeta in huius memoriam com- 
posito, partim tragoedia nomine Archelai ab Euripide regis. gra- 
tia conscripta edocti sunt. Elie coniuratio adversus Arche- 
laum defuncto Euripide coor!a effecit, ut huius cum rege com- 
mercium et amicitia in rerum memoria permaneret. Videlicet 
Decamnichus , princeps eius coniurationis, ob vindictam Euripidi 
adversus se olim concessam iratus regi ad audendum impelleba- 
tur Ὁ. Quando Euripides ad Macedones: abierit, satis accurate 
definire licet. Athenis enim non solum Olympiadis 92 anno al- 
tero, quo Thesmophoriazusae (prieres) Aristophanis ectae sunt 2), 
Sed etiam eiusdem Olympiadis anno quarto adfuit: nam hoc anno 
archonte Diocle ipse Orestem docuit. Lege scholiastam Euripi- 
dis ad Orestem 371 et 772. ldem cum pluribus mensibus ante 
exitum anni tertii Olympiadis 93 ex vita decesserit, non diultus 


* 1. Aristoteles Politicis V 8 (10) $. 139: xai τῆς ᾿Αρχελάου δ᾽͵ ἐπιϑέ- 
σεως Δεχάμνιχος ἡγεμὼν ἐγένετο, παροξύνων τοὺς ἐπιϑεμένους πρῶτος" 
elio». δὲ τῆς ὀργῆς ὅτι αὐτὸν ἐξέδωχε μαστιγῶσαι Εὐριπίδη τῷ ποιητῇ: 
ὁ δ᾽ Εὐριχίδης ἐχαλέπαινεν εἰπόντος τε αὐτοῦ εἰς δυσωϑίαν τοῦ στόμα- 
" Tog. lucem, ex his lucratur illud quod de δυσωδίᾳ Euripidis in vita codi- 
vis Havniensis et Vindobonensis legimus: μεεραχίου δέ τινος ἐπαιδευτο- 
τέρου στόμα δυσῶδες ἔχειν ὑπὸ φϑόνου αὐτὸν εἰπόντος, “εὐφήμει", 
ἔφη, “μέλιτος χαὶ Σειρήνων γλυχύτερον στόμα." adolescentulus ille De- 
camnichus fuit, auctor narrationis Hermippus, ut videtur. cf. p. 98. 


- 9. Manovii Ezercitat. critic, in comicos Graec. lib. ] p. 82 sqq. 
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quam per duos annós vel paulo plus regis Árchelai consuetudine 
οἱ favore usus esse potest. Inde, opinor, apparet non verum 
illud esse, quod ante Macedonicam migrationem contigisse Euri- 
pidi patria relicta hic noster narravit, scilicet ut Magnesiae se- 
dem figeret ibique et hospitio et immunitatis iure donaretur. 
Nempe media terra sive ab ipso Didymo sive ab aliquo auctore 
eius adiecta videtur esse, ne statim "poeta a civibus suis ad re- 
motos barbaros festinaret, sed apto et commodo intervallo ali» 
quantum temporis subsistere posset. Nam si nave profectus est 
Euripides el more veterum non procul ab littore navigavit, Eu- 
boeam iusulam praetergressus ad terram Magnetum venit in pro-- 
xima Thessalia sitam. Perinde Thucydidi ad Thraces abituro 
Aeginam insulam quasi iustum quoddam in longo itinere dever- 
sorium Didymus assignavit. Conf. p. 22, 

lam pervenimus ad uxores Euripidis Melifo et Choerilam, 
de quibus et $. 7 et accuratius 8. 12 refertur. Earum monnisi 
prior, si noster vitae narrator vera exposuit, Cephisophontem 
servum Euripidis adulterum admisit; quo flagitio, quamvis admo- 
nita a marito, cum desistere nollet, ab hoc repudiata et Cephi- 
sophonti matrimonio iuncta est. De moribus Choerilae , quam 
posthac uxorem duxit Euripides, nihil iniqui ab hoc nostro tra- 
dijum est. ALque haec apposile ad veritatem. narrata esse hine 
ego colligo, quod ab Aristophane in Acliarnensibus, ἢ. e. Olymp. 
86 3, Mnesilochus in sedibus Euripidis nondum ostenditur, ser- 
vus autem Cephisophon ibi monstratur (v. 395—402): contra in 
Thesmopboriazusis, h. e. Olymp. 92 2, non comparet Cephiso- 
phon, quamvis homo tam astutus in summis illis difficultatibus, 
quibus tunc Euripides implicitus erat, prae celeris succurrere 
potuisset, Mnesilochus autem socer in hac fabula productus et 
pro genero suo. periclitatus argumento est, eo lempore Melito 
priorem coniugem Euripidis dimissam et Choerilam iam ascitam 
fuisse. Aristophanes igitur quae prolulit, haec cum narratione 
Scriptoris vitae bene consentiunt. Conira ex Aristophanis fabu- 
lis erroris convincitur illud, quod vita Havniensis et Vindobonen- 
sis Choerilam adulteram et mox coniugem Cephisophontis fuisse 
dicunt: λέγουσι δὲ αὐτὸν γήμαντα τὴν Ινησιλόχου ϑυγατέρα 


. ἥδ. eic? ' 
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Χυοιρίλλην xai νοήσαντα τὴν ἀκολασίαν αὐτῆς γράψαι πρῶτον 
τὸ δρᾶμα τὸν Ἱππόλυτον, ἐν ᾧ τὴν ἀναισχυντίαν ἐϑριάμβευς 
τῶν γυναικῶν, ὄπειτα (ἢ. e. post Olymp. 87 4) δὲ αὐτὴν ἀπο- 
πέμψασϑαι. λέγοντος δὲ τοῦ γήμαντος αὐτὴν “σωφρογεῖ *) παρ᾽ 
ἐμοί", “δύστηνος εἰ", ἔφη, “εἰ γυναῖκα δοκεῖς παρὰ τῷ μὲν τὴν 
αὐτὴν σωφρονεῖν, παρὰ τῷ δὲ μή. ldem scriptor etiam licen- 
tius fingit, dum pergit: ἐπιγῆμαε δὲ αὐτὸν δευτέραν, ἣν εὐρῶν 
ἀχολαστοτέραν προχειροτέρω; εἰς τὴν κατὰ τῶν γυναικῶν (liec. 
quía» ἐθρασύνετο. αἱ δὲ γυναῖχες ἐβουλήϑησαν αὐτὸν χτεῖγαι 
εἰσελϑυῦσαι εἰς τὸ σπήλαιον, ἐν ᾧ γράφων διετέλει. — Similia 
leguntur apud Suidam οἱ Moschopulum. Sed his nugis relictis 
ad nostrum vitae scriptorem revertünur. Eius igitur narratio οἱ 
comoediis Aristophanis consentanea est, el novum fragmentum 
Aristophanis in altera vitae parte conservatum item hoce osten- 
dit; Cephisophontem Euripidis consuetudine diu usum tamen in- 
teriecto tempore jnde remotum esse 2), dico verba illa Κηφισο- 
go», av δὲ ξυνέζης εἰς và noA Εὐριπίδῃ. In versu huic 
subiecto , xaé συνεποίεις, ὡς qaot, τὴν μελῳδίαν, verbis. ὡς 
qaot dictum quoddam significari facetum et salsum puto. Quod 
ul statuam, nomen 7MeArovg; me movel, quae post Euripidem 
adultero Cephisophonti nupsisse dicilur. Etenim huius nomen et 
illicita cum Cephisophonte consuetudo sufficiebant, ut sermo de 
Cephisophonte zo» μελῶν Euripidis adiutore nasceretur. Si verbi 
causa [rigido ioco Cephisophontem adullerum ἐν τῇ MeAir ᾧ 
συμπονεῖν Εὐριπίδῃ alque za μέλη συμποιεῖν ab 
aliquo comoediae scriptore, veluti ἃ Teleclide,. iactatum esset, 
fama mirabilis de Cephisophonte in carminibus. choricis ddiutore 
emergere facilime potuit. Hoc satis certum est, opem a Cephi- 
sophonte Euripidi latam fundamento non meliore niti quam auxi- 
lium ἃ Socrate praestitum. De altero adiutore, Timocrate Argivo, 


, ,l: Codices H V σοφρονεῖν, et paulo post παρ᾽ o μὲν atque παρ᾽ 
o δὲ μή. ante αὐτὴν addidi τὴ» suadentibus Pflugkio et Westermanno 


2. Hoc ipsum post Olymp. 88 3 et ante 92 2 evenisse ex iis quae 
paulo ante disputavi consequitur. sed noli, lector, contendere Cephiso- 
phontem usque ad finem vitae Euripidis in eius amicitia permausisse, fretus 
Aristophanis Ran. 1500 (1453) sq., ubi in dicto Euripideo Cephisophonti ali- 
quid deberi auctor confitetur: haec enim non iam in terra, sed apud infec- 
ros fiunt, ubi misceri tempora licet. 
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sermones hominum an simili ratione nati sint non decerno, De 
Cephisophonte scholiasta Aristophanis (ex Didymi commentariis) 
haec recepil in suas anhotationes ad Ran. 97/5 Κηφισοφῶντα 
(uty 9c): ὅτι 1) ἐδόκει δοῦλος ὧν συμπονεῖν αὐτῷ 0 Κηφισο- 
qv, καὶ μάλιστα τὰ μέλη" ὃν καὶ συνεῖναι τῇ .γυναικὲ αὐτοῦ 
κωμῳδοῦσιν. lbid. 1455 (τὰς δ᾽ ὀξίδας) Κηφισοφῶν: καὶ 
ϑιὰ τούτου δηλοῖ πάλιν σχεδὸν τι τὸ συναμφύτερον, ὡς Κηφι- 
σοφῶν συνεποίει τὰ. δράματα 2) καὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ εἶχεν. 
Quod subsequilur voce ἄλλως interposila, οὐχ ὡς μόνον συμ- 
ποιοῦντος αὐτῷ τοῦ Κηφισοφῶντος τὰ δράματα, ἀλλ’ ὡς συνὸγ-. 
τὸς αὐτοῦ τῇ γυναικί, hoc schojiasta ex allero suo auctore 
Symmacho transcripsit. Alii cam in domesticis rebus . Euripidis 
duas mulieres aliquotiens memorari observassent, bigamiae istius 
Atheniensium indicium . οἱ argumentum 86 deprehendisse temere 
crediderunt. Hoc intelligitur ex Gellii verbis XV 20: mulieres 
fere omnis. $i. maiorem modum exosus fuisse dicitur, sive quod 
natura, abhorruit a. mulierum coetu (legendum coitu) , sive quod 
simul duas uxores habuerat, cum id decreto ab Atheniensibus 
facio $us esset, quarum malrimoniti pertaedebat. | Opinionem. lii- 
gamiae Euripidis ab: Hieronymo velSatyro harum nugarum ama. 
toribus profectam esse supra conieci p. 98. 


Filii Euripidis enumerantur ab hoc nostro Mnesarchides mer- 
cator natu maximus, Mnesilochus histrio, iunior Euripides. Se- 
eundus et tertius haud dubie, primus etiam, ut videtur (Moscho- 
pulus certe omnes Choerilae filios perhibet) , ex altera uxore 
Euripidis nati sunt. Ut nomina eorum ad posteros propagaren- 
tur, effecit gloria iunioris Euripidis, qui patris fabulas nonnullas 
docwit. Quas ipsas indicavit scholiasta Aristophanis ad Ran. 67, 
Didymt copiis me iudice usus: οὕτω δὲ καὶ αἱ zhidacxaA'ai φέ- 
govoi, τελευτήσαντος Εὐριπίδου τὸν υἱὸν αὐτοῦ δεδιδαχέναε 


1. Particula ὅτι propria est excerpentis: vid. p. 103 ann, 1. 


, 9. Parum accurate τὰ δράματα posuit, ubi debuit τὰ μέλη: sed hoc 
ipsum nünc vitavit, quia artificium acetabulis perficiendum , quod Cephiso- 
phonti assignatur, in diverbiis expositum erat. perinde vita codicis Hav- 
niensis: diefáAletos δὲ ὑπὸ φϑόνου, ὡς τὸν Κηφισοφῶντα εἶχέ συμπο- 
γοὔντα (συμποιοῦντα) αὐτῷ τὰς τραγῳδίας. 


Lj 
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ὁμωνύμως ἐν ἄστει Ἰφιγένειαν τὴν ἐν “1ὐλίδε, ᾿Αλκμαίωνα t), 
Baüxya;. Verba οὕτω δὲ καὶ ai “ιδασκαλίαε φέρουσι respiciunt 
commemoralionem mortis Euripidis ab Aristophane factam. Ατὶ.- 
8tophani mortuum Euripidem memoranti in fabula Olymp. 95 3 
acta hactenus consentire Didascalias scholiasta referi, quod (pro-— 
ximis) Dionysis urbanis tres fabulas Euripidis iam non suo no- 
mine sed ab Euripide filio datas perhibeant. Porro si recogite- 
mus.Ranas. Lenaeis jn scenam commissam esse, h. e. Antheste- 
rione octavo Allici-anni mense, ac proxime subsequi . Elaphebo- 
. lionem, quo magna Dionysia (ἐν ἄστει) celebrebantur, hanc esse 
Scholiastae metitem apparebit, eodem anno quo Ranas, sed ma- 
gnis Dionysii, illam trilogiam ab Euripide filio datam in Dida- 
scaliis legi. 

A 9. 8 altera pars vitae non mutilata incipit. Nam quae 
hinc exponuntur, ea tanta doctrina excellunt tamque sive copiose 
sive accurate ebsolvüntur, ut a prioribus breviter ac sine doc- 
"trinae oslentatíone relatis multum discrepent. Ab initio quidem 
huíus partis fontem suum vitae narrator (Didymus) non designa- 
xit, propterea quod notationes didascalicae post Aristotelis ἴῃ 
hoc gemere curam per varios libros , veluti Callimachi, Aristo- 
phanis Byzantii, Carystii Pérgameni , dispersae legebantur, qued- 
que illá quae extrema 5. octava docentur, collatis indicibus di- 
-dascalicis cum thesauris bibliothecae Alexandrinae superstitibus, 
Didymus ipse exploraverat. Archonte Callia, h. e; Olymp. 81.1, 
eum in notitiis didascalicis fabulam: Euripideam consigneitam hic 
noster primum invenisset, recle hoc anno fabulas. docere coe- 
pisse Euripidem collegit. .Iam a Boedromione (est tertius Attici 
28hni mensis) Olymp..75 1, hl. e. a tempore pugnae Salarniniae, 
usque ad Anthesterionem octavum Atlici anni mensem, quo Le- 
naea celebrabantur ?), vel ad proximum Elaphebolionem Diony- 


. 4. Est "Alxuatov ó διὰ Κορίνθου : alterum enim τὸν διὰ Ψωφῖδος 
Olympiade 85 2 Euripides docuit. conf. Argum. Alcest. cod. Vat. 


9, Anthesterionem, non Gamelionem mensem proxime priorem, cum 
pono, discedo a sententia Boeckhii, qui in commentatione de Lenaeis, An- 
thesterüs, Dionysiis, iuseria dissertationibus Academiae regiae Boruss. an. 
1816 et 1817, docere studuit Lenaea Gamelione celebrata et ab Antheste- - 
riis diversa fuisse. inspice prae ceteris commentationis illius doctae Her- 
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siorum rà» ἔν ἄστει mensem Olympiadis 81 1 anni vigihti quate 
tuor et menses quinque vel sex colliguntur. Rectius igitur Tho- 
mas Magister in sua vita Euripidis huie primum docenti fabulam 
viginti quinque annos tribuit, quam hic noster (δ. 5) vel potius 
Philochorus (cf. p. 94 sq.3 viginti sex. Sed rara leudabilique di- 
ligentia noster vilae narrator addil: πρῶτον δὲ ἐδίδαξε τὰς Il c. 
χιάδας ἔτει πρώτῳ, ὅτε xai τρίτος ἐγένετο. 1n tanta autem 
accuralione statui exspeetarique nequit, primam. tetralogiae..cu- 
iusdam fabulam pro iota teiralogia vel trilogia..nominatam .esse, 
quod coniecit Welekerus in Tragoedia Gr. Il p.625, 'praesertim 
eum ih aliis notitiis didascalicis, quas Didymi diligentia conser- 
valas esse admodum verisimile 'est, Euripidis trilogiae vel tetra- 
logiae satis accurate pereenseantur !). ltaque grave testimonium 
hoc est ad tempus definiendum, quando Sophocle auctore etiam 
singulis fabulis, non solum: tetralogiis certare poetis tragicis li. 


cuerit. Nam Suidae verba, καὶ αὐτὸς (Σοφοκλῆς) mobs τοῦ 


dgápo, πρὸς δρᾶμα ἀγωνίζεσϑαι, ἀλλὰ μὴ τετραλογίαν (intellige 
πρὸς τετραλογίανν, novo more velerem omnino sublatum esse 
minime pronuntiant, atque ille, cum sorépsH ur vezooAoy(ía», .mibil 
voluit nisi contrario apposito sententiam suam dilncidius efferre. 
Neque rursus auclor Suidee id affirmavit, novam certandi con-« 
suetudinem : a Sophocle, simuletque iragoedias docere. coe« 
pit, Statim inductam esse?). Sed notatione illa de.Peliadibub 


' eule et Inboriosae p. 52 aqq., 110, 129. : recté. autem. Hilllmannus noster, 
venerandus senex, contra asseruit, festum Lenaeorum neque diversum fuisse 
ab Anthesterlis et in mensem Anthesterionem incidisso. lege Memorabilinh 
Graecorum. pag; 120—122. ad ea quae Hüllmaugüs solerter pro sua sen- 
tentia exposuit, accedit gravis Apollodori auctoritas apud scholiastam Ari- 
stophanis Acharn 960 (972), adeo ipsius Aristophanis testimonium Acharn; 
960 et 1075 et 1200, ubi Χόες, unus ex tribus Anthesteriorum diebus, ipse 
festo quo docentur Acharnenses (Lenaeis) ita commemorantur, ut qui cum- 
maxime celebrentur, quos locos: Boeckhius minime quidem neglexit, sed 
»on feliciter a sua opinione reppulit. ceterum baec res ad caput meae 
quaestionis nihil pertinet, et hoc vel tunc stabit recte, etiamsi Boeckhii ra- 
tio vera esset. 


1. Dico argum. Alcestidis ex cod. Vat., argum. Medeae, schol. Ran. 
67: v. p. 113 et 85 et 100. his notitiis duas tetralogias et unam trilo- 
fiam" Euripidis edocti sumus, in scenam commissas Olymp. 85 2, 87 1, 
93 3. quartam tetralogiam Euripidis, Alexandrum et Palamedem et Troa- 
des ei Sisyphum satyrieam, Olymp. 91 2 datam, a Xenocle autem victim, 
Aelianus V. H. IE 8 commemoravit. v pag. 113 annot, 2. 


2. Hac de re cum alios, tum Welckerum nostrum aliter sentire satis 


V 
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Euripidis rite perpensa colligitur, novuni morem non demum post 
Olymp. 81 1 emergere coepisse. Quod cum ita sit, rem ipsam 
feré:in hunc modum accidisse crediderim. Posteaquam: Aeschy- 
lus:Orestiam suam, tetralogiam nobilissimam, Olymp. 80 2 docuit 
el victoria virtaüle parta ornatus paulo post in Siciliam abiit, in 
 tcetaris poetis tragicis Sophocles sine comparatione maximus ex- 
celluit. Huius igitur fabulas cum quotannis spectare homines 
&ludiose cuperent, Sophocles autem civium suorum studiis ob tot 
fabulas in scenam, affetendas satisfacere quovis anno et utrisque 
- Dionysiis non posset, tantum poetam etiam una tragoedia cer- 
tantem archon libenter videtur admisisse. Quae licentia cum 
Sophocli concessa;esset, etiam concertatoribus eius decernenda 
erai, ut pro tribus concertatoribus iam plures ad certamen ac- 
cedere possent. Alio.autem anno aut allerutris Dionysii festis 
diebus si forte' integram tetralogiam Sophocles obtulisset , et 
duos concertalores eundem numerum tragoediarum afferentes in- 
vehisset, telralogiam Sophocliam etiam gratiorem plerumque fuisse 
credere licel. Quae.res si hac ratione evenit, Sophocles novi 
 zmoris.non tam inventor quam causa fuit, atque hinc optime per- 
spicitur, cur anus Suidas mentionem novae consuetudinis iniece- 
rit, cur neque ullus alius neque Dídymus, dum nova a Sophocle 
usurpata diligenter in vita Sophoclis (δ. 5 et 6) persequitur, de 
diab ré verbum protulerit. | 
Quibus expositis de ceterà fortuna scenica Euripidis non- 
nulla interponere non alienum erit. Ab Olymp. 81 1 usque ad 
84:3 annis quattuordecim nullius victoriae honore dignus habitus 
est, sed lunc Diphilo archonte concertatores suos devicit, ut re- 
feit Marmor Parium v. 75: ἐφ᾽ οὗ Εὐριπίδης ἐτῶν ὧν AAA 4III 
τραγῳδίᾳ πρῶτον ἐνίκησεν. ἔτη [. . . ἄρχ]οντος ᾿4ϑήνησι “ιφέ. 
λου. Proximam: victoriam tulit Olymp. 87 4, cum Hippolytum 
docuit , tragoedia singulari *). Tertium victor renuntiatus est 


constat. v. Welckeri Trilog Aeschyl. p. 509, Tragoed. Gr. I p. 83. cf. 
Boeckbii comment in indice lectionum univ. Berol. 1841— 1842. 

1. Argum. Hippolyti: ἐδεφάχϑη éni ᾿Αμείνονος. (lege ἐπὶ Encutívo - 
voc, collato Sclweighaeusero ad Athenaeum vol. ill p 232) ἄρχοντος 
Ὀλυμπιάδε ὀγδοηχοσιῇ ἑβδόμῃ ἔτει τετάρτῳ. πρῶτος Εὐρεπΐδης, ϑεύτε.. 
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paulo ante Olymp. 92 4 iterque Macedonicum, sive tetralogia inte- 
gra in scenam missa sive una ex his tribus fabulis, Hypsipyla, 
"Phoenissis, Antiopa, ut coniicio ex schol. Ran. 53 τὴν 4»0po.- 
μέδαν: διὰ vé μὴ ἄλλο τι τῶν πρὸ θλίγου (h. e. paulo ante 
Olymp. 93 3, quamvis hoc minus accurate pronuntiatum sit) 
διδαχϑέντων καὶ καλῶν, “Ὑψιπύλης, Φοινισσῶν, ᾿ΑἸντιόπης; ἢ 
γὰρ ᾿Αἰνδρομέδα ὄγδύῳ ἔτει προῆκται. Quartum victor discessit 
Olymp. 92 4, cum Orestem docuit, ut collegerim ex Argumento 
eius: τὸ δράμα τῶν ἐπὶ σκηνῆς εὐδοκιμούντων, χείριστον δὲ τοῖς 


ἤϑεσι.  Quintam victoriam nactus esb post mortem, Euripide . 


filio (vel' nepote) tetralogiam a patre relictam Dionysiis urbanis 
Olymp. 93 3 docente. Conf. p. 109. Suidas s. v. Εὐριπίδης: 
ψίχας δὲ εἵλετο ε΄, τὰς ji» τέσσαρας περιών, τὴν δὲ μίαν uera 
τελευτὴν, ἐπιδειξαμένου τὸ δρᾶμα τοῦ ἀδελφιδοῦ αὐτοῦ Εὐριπί- 
δου. Eadem usque ad τελευτήν Moschopulus in vita Euripidis 
exhibet. Thomas Magister imperile decem quinque victorias unus 
affirmavit. Secundum locum obtinuit Euripides Olymp. 85 2, 
primum Sophocli relitiquens 1), et Olymp. 91 2, cum Xenocles 
victor evasit ?) , in tertio substitit Olymp. 87 1, cum Euphorio 
primas tulit, secundas Sophocles ?). 


Haec paulo copiosius persecutus sum, ut admonerem , cur ' 


Didymüs eo loco quem tráctamus tam celeriter et quasi: sicco 
pede: hanc rem praeterieril. Nempe haec ille in. commentariis 


oe Ιοφῶν, τρίτος Ἴων. cum hac notitia si comparaveéria argumentum 
Medeae ex eodem fonte (Didymo) haustum, in quo tetralogiae Euripidis 
Olymp. 87 1 aetae singula dramata accurate referuntur, item argumentum 
Alcestidis et scholium ad Ranas Aristophanis 67, vix dubitabis, quiu auctor 
nunc de una fabula oquatur. haud perinde certum hoc, est in Mii 
Marmoris Parii. 


1. Argumentum Alcestidis cod, Vatic.: τὸ δρᾶμα ἐποιήϑη: (v, m 
ἐπὶ Γλαυχίνου ἄρχοντος τὸ X (04. né Dind.). πρῶτος. ἦν Σοφολλῆς, 
δεύτερος Εὐριπίδης, Κρήσσαις, ᾿Αλχμαίωνε τῷ διὰ Ψωφῖδος, Τηλέφῳ, 
«(λχήστισι. 

2. Aelianus V.H. H 8: χατὰ τὴν πρώτην καὶ ἐννεαχοστὴν “Ὄλυμ- 
πιάδα, xa9' ἣν ἐνέκα Ἐξαίνετος ὁ “᾿χραγαντῖνος στάδιον. ἀντηγωνίσαντο 


ἀλλήλοις Ξενοκλῆς χαὶ Εὐριπίδης, καὶ πρῶτός γε ἦν Ξενοχλῆς. ὅστις 


ποτὲ οὗτός ἐστιν, Οἰδίποδι xai «Τυχάονι χαὶ Βάκχαις χαὶ ᾿Ιϑαίμωαντε σα- 
. τυριχῷ. τούτου δεύτερος Εὐριπίδης ἦν ᾿4λεξάνϑρῳ καὶ Παλαμήδει καὶ 
Τρωσὶ (legendum Τρῳάσι) καὶ Σισύφῳ σατυριχῷ. 


3. Argumentum Euripidis Medeae. conf. pag. 85.ann. 1. 


8 


Y 
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Euripideis ad' singulas fabulas exponenda sibi reservavit. - Nam 
excepto Aeliani loco ante transcripto, cetera de Euripidis tragoediis 
feliciler aut infeliciter àctis tradita iis.locis continentur, quos ex 


Didymi commentariis Euripideis delectos esse..admodum probabi- 


liter statui. polest. : 
.Aecedimus ad numerum fabularum ab Euripide .editarum οἱ 


, ad notitiam de numero earum fabularum, .quae Aléxandriae paulo 
ante Christum natum superstiles . visebantur : τὰ πάντα d' ἦν 
αὐτῷ δρώματα '" , σώζεται δὲ ox. His tanquam. solido cerlo- 
que fundamento insistere nos posse monitum est p. 92. .In fa- 


bulis ab' Euripide scriptis (92) tragoedias. septuaginta - quinque, 


.Salyrica dramalg decem septem . fuisse . decernere liceret, si M. 


Varronis testimonio. acquiescere secure possemus. De hoc enim 
Gellius XVII 4: Euripidem quoque: M. Varro-ait ,| cum quinque 
et: septuaginta tragoedias scripserit , .in .quinque solis vicisse, 
ο eum saepe vincerent. aliqui poelae ignavissimi. Verum: enim 


vero is teslis, quamquam aequalis Didymi, nunc.quidem adeo 
.caeculivit, ut οἱ tetralogiarum et fabularum satyricarum oblitus 
.Statuerit Euripidem in quinque solis tragoediis vicisse,.in reliquis 


autem omnibus (70) inferiorem discessisse, qui error immanis 


.uni Varrosi vitio dandus est 1). Nam HRuripides minimum unde- 
. eim. fabylis,. h.e. duabus tetralogiis et tribus trageediis singillatim 
,ugmmissis, Íorlasse eliam pluribus victoríam tulit. Atque hac 


veriore ratione adhibita ne sic quidem collegerim, in omnibus 


"eeteris Euripidem victoria decidisse. Immio plures fabulas suas 
archonti ne obtulit quidem agendas Lenaeis aut magnis Diony- 


siis; sed ruralibus Dionysiis in Piraeeo docendas destinavit. Lege 
Aeliani V. H. Il 13: ὃ δὲ Σωκράτης σπάνιον μὲν ἐπεφοίεα τοῖς 


ϑεάτρῥοις" εἔκοτε δὲ Εὐῤιπίδης ὃ τῆς τραγῳδίας ποιητὴς ἤγω- 


1 - PW : e , “« 4 . — ^ 
γίζετο καινοῖς ?) τραγῳδοῖς, τοτὲ Ἢ: ἀφικνεῖτο. καὶ Πειραιοῖ δὲ 


ι.1, Welcekerus 1, 1. p. 419 de his verbis Warronis dicit: des τοολὶ 
nur aus Uebereilung δράματα durch tragoediae sberselate, eeehn. diess Wort 
nicht dem Gellius zur Last fállt. non festinatio sed ignoratio rei scenicae 
apud Graecos errorem procreavit: nsm verba im quinque solis vicisse non 
nisi de tragoediis Varronem cogitasse ostendunt. 


9. Ex voce χαιγοῖς hoc loco, ubi de Bacchi festis in urbe αὐ! δος 
Aelianus loquitur, posita, mox autem omissa haud consequitur in Piraeeo 
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αγωνιζομένου τοῦ Εὐριπίδον, xai ἐκεῖ κατήει. Sed in Didasca- 
lits nonnisi victorias in urbe relatas Didymus eiusque auctores 
invenerunt. Summum igitur, quod equidem de fortuna scenica 
Euripidis tuto pronuniiari posse eredo , hoc est, eum saepius in 
secundis terliisve constitisse quam prima assecutum esse. ldem 
hoc ad Sophoclis victorias, sive dwodeviginti fuere teste Diodoro 
XIII 103, sive eiginti quas tradit Carystius Pergamenus in Didymi 
vita Sophoclia 8. 7, sive eiginti quattuor quas Suidas ponit, si 
accommodatur, numerus per se quidem magnus , sed prae tanto 
ingenio ac tot fabulis exiguus, eo magis quod saepius singulis 
tragoediis certavit, mirationem facere .desinet. Hunc enim ex 
Sophocle Simonidem factum cum dea Pax apud Aristophanem (in 
Paee 694—608). queritur et in senis poetae avaritiam inclemen- 
ter invehitur (Olymp. 89 3, h. e. sedecim annis ante obitum 
Soephoelis), quid significavit nisi hoc, Sophoclem numerantibus. 
pecuniam prompte facere tragoedias, exemplum Simonidis lyrici 
poetae secutum ? taque dubitari vix potest, quin verbi gratia 
Piraeenses iragoediam emere et agere cupientes Sophoclem se- 
Miorem bono successu adirent, si bonam pecuniae vim se dalu- 
ros esse ostenderant. Atque hoc illad est, quod Aristophanes 
Sophocli vitio vertit. Sed victoriae alibi quam in urbe reporta- 
he neque in Didascaliis consignatae neque ad posteros propas 
galae sunt. Idem dicendum videtur de decem trilfus Aeschyli 
victoriis. Nam ne hunc quidem statim ab initio tetralogiis cer- 
tasse supra (p. 87) demonstravi. . Numerus igitur victoriarum 
eliam in hoc minor est quam exspeciare possimus, quamvis 
quattuor, quas tulit filius Euphorio paternis fabulis, illo numero 
ΒΟ contineantur. χὰ 

. Redeo unde digressus sum. M. Varro igitur cum βορίαδ. 
ginta quinque fragoedias ab.Euripide.scriptas esse tradit, nume-. . 
run fabuldrum Euripidis sua aelate superstitum perperam sub. 
stituit: nam Didymo teste.in numero illo. septuaginta octo dra- 
maium iria Suppositicia fuere, Tennes ; Rhadamanthys, Pirithous, 


repetitas fabu]as agi moris: fuisse. Aelianus enim nihil njsi boo dicere 
intendit, Socratem spectandi cupidum fuisse, quotiens novi quidquam Euri- 
pides ostenderit. sed notionem novi semel verbo extulisse satis eret. - 
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quibus detractis septuaginta quinque supererant. Consenlit vita 
codicis Vindobonensis, in qua nomina fabularum spuriarum reli- 
centur. Hinc Suidas, sed imperite: δράματα dà αὐτοῦ κατὰ μέν 
τένας 06, κατὰ δὲ ἄλλους ἐνενήκοντα δύο. 

De vitae tempore ab Euripide peracto ita refertur (8. 9), ut 
Philochoro teste plus quam septuaginta annos vixisse dicatur, 
Eratosthenis autem ratione septuaginta quinque colligantur. Utrum- 
que in computatione subducenda seculum esse pugnae Salami- 
niae tempus famamque de nativitate Euripidis vulgarem admo- 
dum verisimile videtur. Philochorus autem cum plus quam sep- 
tuaginta annos numeravit, temporis spatium ab Olymp. 75 1 (Ξε 
480) usque ad Olymp. 92 4 (409) ratione sua complexus est. 
Scilicet in monumentis didascalicis, quae ipse, ut paulo ante 
Aristoteles, Atbenis inspicere et consulere potuit, postremum cer- 
tamen Olymp. 92 4 archonte Diocle sb Euripide initum esse 
repperit. Hino itineris. Macedonici oblitus illo anpo mortuum 
esse Euripidem credidit. ]ta anni 71 et. aliquot menses effecti 
sunt, h. e. plus quam septuaginta anni (ὑπὲρ τὰ ἑβδομήκοντα 
&rg). Verius Eratosthenes aevum Euripidis definivit. Is enim 
migrationis Macedonicae non immemor ex Ranis Aristophanis, 
fortasse. eliam ,aliis indiciis didicit Euripidem aliquot mensibus 
ante Lenaea Olympiadis 93 3, ἢ. e. ante Anthesterionem octavum 
huius. anni. mensem, decessisse. .Sed pugna Salaminia cum Boe- 
dromione, terlio mense anni Attici, commissa sit (Polyaen. III 11, 
Plutarch. Camillo c. 19, Herodot. VIII 51 et 65 et 72), ab eo 
praelio usque ad Anthesterionem Olymp. 93. 3 septuaginta quat- 
tuor anni et sex menses effluxerunt. . Itaque Euripides paulo post 
Boedromionem Olymp. 93 3 exstinctus est: nam aliquot mensi- 
bus opus erat Áristophani ad comoediam suam componendam, 
archonti chori impetrandi gratia offerendam, mox .ad actores rite 
docendos, choreutas.instiluendos et exercendos. Sed Euripides 
si vel paucis diebus posl vicesimum. Boedromionis diem (is dies 
pugnae Salaminiae fuit) exstinctus est, nihil obstitit quo minus 
illo temporis momento septuaginta quinque annos natum Erato- 
sthenes eum diceret. Huic Eratosthenis computationi perbene 
convenil gravissimum Apollodori testimonium , obitum Euripidis 
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ad Olymp. 93 3 Calliamque archontem referentis apud Diodorum 
XIII 103: ᾿“πολλύδωρος δέ, ὁ τὴν χρονικὴν σύνταξιν πραγμα- 
τευσάμενος, φησὲ xai τὸν Εὐριπίδην κατὰ τὰν αὐτὸν ἐνιαυτὸν 
τελευτῆσαι" τινὲς δὲ λέγουσι παρ᾽ ᾿“ρχελάῳ τῷ Bactiel IMaxe- . 
δόνων xara τὴν χώραν ἐξελθόντα κυσὶ περιπεσεῖν καὲ διασπα-- 
σϑῆναι μικρῷ πρόσϑεν τούτων τῶν χρόνων 1). Eratosthenem se- 
quitur eliam Suidas s. v. Ἐυριπίδης et Moschopulus in vita Eu- 
ripidea: ἔτη βεβιωκέναι φασὶν αὐτὸν ἑβδομήκοντα πέντε. — Paucis 
post Euripidem mensibus et ante Lenaea eiusdem anni archonte 
eodem Callia Sophocles animam exspiravit. Hoc sio evenisse 
cum aliis testibus accepimus, veluti Diodoro XIII 103, auctore 
Chronici Parii, argumento Oedipi Colonei in annotatione pag. 60 
posito, tum ex duobus Aristophanis locis (Ran. 771—778 et 787 
—194 ed. Dind.) inter se iuste comparatis ?) liquido patet. Sed 
lempus intra quod Ranae scriptae sunt ne nimis coarctetur, Ari- 
stophanes non demum post mortem Sophoclis ad hanc fabulam 
aggressus videri debet, sed cum vel totam vel magnam eius 
partem absolvisset, paucos illos de Sophocle versus (76 —82, 
787 — 794) adiecisse censendus est. Hoc ita accidisse magnum 
signum est, quod versibus illis sublatis totum comoediae ne mi- 
nimum quidem turbatur. A temporis igitur spatio nihil obstat, 
quo minus fieri potuerit id quod Thomas Magister in vita Euripi- 
dis his verbis narravit: φασὶ δὲ ἐπὶ τῷ ἀκούσματι τῆς Εὐριπί- 
δου τελειτῆς τοὺς μὲν ᾿“4ϑηναίους πάντας πενϑῆσαε, Σοφοκλέα 
δὲ αὐτὸν μὲν καὶ φαιὸν ἐνδεδῦσθαι χιτώγα, τοὺς δὲ ὑποκριτὰς 
αὐτοῦ ἀστεφανώτους τῷ τότε εἰσαγαγεῖν πρὸς τὸν ἀγῶνα. Sed 
quod anle unus et ignobilis auctor tradidit, idem invento supple- 
mento Parisiensi vitae Euripideae (δ. 10) a vetere scriptore (Di- 
dymo) accepimus, cuius tamen narratio tribus rebus a Moschopulo 


1. In horum numero est auctor Marmoris Parii: Συριπίέδης [. .. 
ἐτε]λεύτησεν . . . ἄρχοντος rynow “Αντιγένους, h. e. Olymp. 93 2. 
hunc sequitur Boeckhius in commentatione de Lenaeis p. 97 annot. 120, 
Corp. Inscript. 11 p. 342. 

2. Veri temporis successione observata prius exponitur, quomodo 
Euripides ad inferos degressus adversus Acschylum se gesserit, dein al- 
tero loco narratur , quanta reverentia et humanitate Sophocles eodem dela- 
tus. Aeschylum honore suo et praemiis frui passus sit. conf. Apuleius in 
Apologia c. 31: Sophocles poela Euripidi aemulus et supersies. 


118 QUAESTIO QUARTA 


discrepat. Nam primum pallium (ἱμάτιον) pullum , non tunicam 
(xia), maerenli Sophocli tribuit, deinde tam choreutas quam 
8clores coronis suis orbatos induci 8 Sophocle fecil, iandein 
haec non ἐν dyoów» sed ἐν τῷ προωγῶνε accidisse dicit, Nihilo 
minus haec omnia plane conficta esse facile intelligitur, sive Mo- 
schopulum sive Didymum sequimur, Nam ἀγῶνες Sceniei Athenis 
demum a Lenaeis oelebrari: coeperunt , Sophocles aulem paulo 
ante morluus erat. Itaque Moschopuli narratio sine dubio re- 
probanda est. Sed quod apud Didymum legimus ἐν τῷ ngoayo»i, 
haec divinatio quaedam potest esse, cum coram archonte chorum 
suppeditaturo fabula agitur, ut is auctorem, si placeat, ad publi- 
cum certamen admittat, sin displiceat, excludat, aul tragoediae 
ab archonie ad ceriamen admissae meditatio οἱ exercitatio 
(Probe) cogitari potest. Prius illud quod apud Romanos inter- 
dum evenit (conf. Terentii Eunuch. prolog. 29 — 96) , Athenis 
quoque usu receptum fuisse nullo argumento probari potest. Sed 
ut factum illud esse ultro concedamus, non coram populo eius- 
modi prolusio instituta est. Itaque illa maeroris ostentatio, pulla 
vestis, coronae positae, lacrimae populi quo spectent, nemo de- 
finire poterit. Cogitabimus igitur fabulae mox agendae medita- 
tionem exercitationemque ab actoribus et choro coram Sophocle 
inslitmtam. Sed ne hoc quidem respondet verae rerum condicioni 
AMicaeque consuetudini. Nam Sophocles aliquot temporis anle 
: quam festi Bacchi dies agebantur decesserat, praemeditatio autem 
proximis anie ipsum certamen diebus instituta sil necesse et rei 
nalurae consentaneum videtur. Accedit quod populi praesentia 
aliena. est ab eiusmodi praemeditatione. Sed prae ceteris coro- 
nae hislrionum cherique evincunt commenticiam esse totam nar- 
ratiunculam, De his enim sic refertur, quasi omnes et'scenae 
el orchestrae personas coronis ornaias procedere moris fuisset. 
Contra satis constat coronas neque semper adhibitas fuisse ct 
nonnisi paucis certisque tragoediae alicuius personis concessas 
esse. liaque haec fabula aut inventa est a scriptore quodam 
Allici moris non satis gnaro ad celebrandam mernoriam Euripi- 
dis, quippe quem ipse aemulus quamvis longe praeslantior prae- 
clare veneratus sit, aut sumpla esl ex comoedia prave intellecla. 
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Fortasse Προαγὼν» Aristophanis, quae nomine Philonidis simul 
cum Vespis Aristophanis et Leuconis Legatis Olymp. 89 4. dala 
est 1), totius narrationis inveniendae occasionem praebuit.. 

Iam dicendum est de mortis genere, quo decessisse feriur 
Euripides. Canum morsibus dilaceratum obisse multi scriptores 
rettulere , quorum antiquissimi nobis cogniti sunt Hermesianac 
Colophonius et Sotades Maronita, qui Plolemaei Lagi et Phila- 
delphi temporibus floruerunt. llle in libro tertio Elegiarum de 
Leontio apud Athenaeum XIII p. 598 E: 

Εἰσόκε rot δαίμων, Εὐριπίδη, εὕρετ' 0At9pov, 
dugi βίου στυγνῶν ἀντιάσαντι κυνῶν. ' 
Sotades apud Stobaeum (Florileg. tit. 06): κύγες οἱ κατὰ Opa- 
xp» Εὐριπίδην ἔτρωγον. | Ad hanc narrationem proxime 'accedit 
hic noster ($. 11), nisi quod facti scenam causamque copiose 
exposuit'et memorabilibus quibusdam exornavit. De aemulis in 
Euripidem canes immittentibüs nemo ex his quidquàm significavit. 
Neque "Velerius Maximus de aemulis locutus est IX 12 extern. 4, 
locum tamen calamitatis aliter quam vitae narrator descripsit : 
sed atrocius aliquanto Euripides finitus. Ab Archelai enim regis. 
coena in Macedonia domum hospitalem repetens canum morsibus 
laniatus obiit. Crudelitas fati tanto ingenio non debita.  Dio- 
dorus neque de loco venationis, ut hic noster, neque de 
redilu a coena Archelai, sed de forluito egressu Euripidis co- 
gilavit, cum scripsit (ΧΗ 103): xara τὴν xw9ao» 65eA90»- 


1. Argumentum Vesparum a Kanngiessero et Dindorfio emendatum: 
ἐδιδάχϑη ἐπὶ ἄρχοντος ᾿Ἀμεινίου διὰ dilovídov εἰς «ΤΖήναια ἐν τῇ πϑ' 
Ὀλυμπιάδι. β' ἣν. xoi ἐνίχα πρῶτος «ιλωνίδης Προαγῶνι. “Τεύχων 
πρέσβεσι γ΄. cont. Dindorfii Fragm, Aristophanis p. 64— 68. MHanovii 
Ezercitat. critic. 1 p. 18— 26. Bergkius in Meinekii Fragm. poetarum 
comoediae aníiquae t. 1l p. 1136 sqq. in Proagone illusum esse Euripidi 
ex Vespis v. 61 et scholiastae annotatione accepimus. fortasse Aristopha-. 
nes in hac fabula Sophoclem et Euripidem composuit et ad archontem anni 
2 Olympiadis 89 adduxit, ut is decerneret, cui chorus ad :proxima: Dionysin 
ἐν ἄστει (Vespae Lenaeis docebantur) concederetur. divinatione (προα- 
yo») iuslituta Euripides victus est et, quamvis pluribus annis ante veram 
mortem, animam efílavit. quod ubi Sophocl victori renuntiatum est, is 
non superbe laetabatur, *sed animo perhumano omnia veri maeroris sigua 
monstravit, ipse pullo amictu in scenam progressus et choreutas suos hi- 
strionesque modo ob impetratam victoriam coronatos deponere coronas ius- 
sit. certe consimili ratione narratiuncula 6$. 13 in hac vita Euripidis ex 
Aristophanis Thesmophoriazusls ducta cst. 
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ta κυσὶ περιπεσεῖν x13. Quem Gellius in hac re seculus est 
auctorem XV 20, fortasse Alexander Aetolus proxime ab eo 
laudatus, is οἱ coenam el quendam aemulum airocis casus auclo- 
rem memoravit: is cum tn Macedonia apud Archelaum regem 
essel uleretlurque eo rex familiariter, rediens nocte ab eius coena 
canibus a quodam aemulo immissis dilaceratus est; el ez his 
vulneribus secuta mors est. Hic probabilia secntus non statim. 
devoratum esse a canibus Euripidem narravit, sed ex vulneribus 
a bestiis illatis mortem secutam esse dixit, In hoc consentien- 
tem habet Stephanum Byzantium, abeuntem in alia quod ad locum 
atinet, s. v. Βορμίσκος, χωρίον Maxsdoviag , ὃν ᾧ xvyoonaga- 
xroc γέγονεν Εὐριπίδης. ... . ἐκ δὲ τῶν δηγμάτων εἰρρωστήσαντα 
αὐτὸν ἀποθανεῖν. Propria mulla habet narratio Moschopuli in. 
vita Euripidis: éreAevigoe δὲ ἐξ ἐπιβουλῆς ᾿“Ιριδαίου τοῦ Ma- 
κεδόνος καὶ Κρατεύα τοῦ Θετταλοῦ, ποιητῶν ὄντων xai φϑονη- 
σώντων αὐτῷ καὶ πεισάντων τὸν βασιλέως οἰκέτην ὄνομα “Ιυσί- 
μαχον 3), δέκα μνῶν ἀγορασϑέντα, τοὺς βασιλικοὺς ovg αὐτὸς 
ἔτρεφε κύνας ἐπαφεῖναι τῷ Εὐριπίδῃ. ἕτεροι δὲ ἱστόρησαν οὐχ 
ὑπὸ κυνῶν αλλ᾽ ὑπὸ γυναικὼν αὐτὸν διασπασθῆναι, πορευόμε- 
voy ἀωρὲ πρὸς Κρατερὸν ?) τὸν ἐρώμενον ᾿Αρχελάου, . . . οἱ δέ, 
πρὸς τὴν γαμετὴν Νικοδίκου τοῦ ᾿“ρεϑουσίου. Mire tandeui 
Hyginus Fabul. 247, si sana sunt verba, haec refert: Euripides 
tragoediarum scriptor in. templo consumptus est. 

Collegi quaecunque de violenta morte Euripidis tradita nobis 
sunt, quae discrepare inter se et singula in rebus baud levibus 
longe a se invicem discedere in aperto est. Sed his indiciis 
minus ego commoverer, ut totam rem confictam pronuntiarem, 
nisi alia et luculentiora accederent. Primum enim in Ranis, quam 
fabulam Aristophanes aliquot mensibus post obitum Euripidis do- 
cuit, et per quam ipsum Euripidem summopere exagitavit, | de 
morte tam memorabili neque vola nec vestigium reperitur: immo 


1. Diogenianus Cent. VII 52 et Apostolius XVI 70 hunc servum 
Promerum nominant. 


2, Errat Moschopuli dux et auctor, dum Κρατερὸν tanquam diversum 


a Crateua Thessalo producit: nam Κρατεύας et Κρατερὸς variae sunt. eius- 
dem nominis formae et uni homini, amasio regis Archelai, competunt. c. 


Aristotel. Polit. V 8 (10) $. 11. Wesseling. ad Diodorum XIV 37. 
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de Euripide tanquam fine non insolito. ad inferos admolo loqui- 
lur, veluti v. 67 et 771 sqq: et 8903 (869). Aeque grave illud 
est, quod auctor epigrammatis xevoragrm Euripideo apud Athe- 
nienses inscripti (S. 9), qui aequalis Euripidis fuit, quemque cum 
hoc ipso in aula regis Macedonici vixisse admodum verisimile 
est 1), et ipse de tam tristi exitu Euripidis nihil significavit, sed. 
simpliciter in Macedonia mortalitatem explevisse hunc póelam et 
ibi sepultum esse dixit. Vere igilur Addaeus epigramm. 8 in 
Brunckii Anal. Εἰ p. 249 vel Anthol. VII 51: 
Ov σε κυνῶν γένος εἶλ᾽, Εὐριπίᾷη, οὐδὲ γυναῖχος 
οἶστρος, τὸν σκοτίης Κύπριδος ἀλλότριον, 
"A4 ᾿“1ἰδης καὶ γῆρας" κτλ. 

Sed qua tandem ratione fama et narratio nata esse videbilur 2 
Eius rei hanc explicationem, non ceriam sed probabilem, afferre 
possum. Euripides apud Macedones exslinclus vulgari tunc con- 
lusione etiam apud Thraces obisse dici potuit. Sic Aristophanes 
poetas ad Archelaum Macedonem profeclos Θρᾳκοφοίτας 3) 
nominavit in lepido fragmento Gerytadis apud Athen. XII p..551 
À. Comperientibus igitur finem Euripidis inter Macedones sive 
Thraces. consecutum recordantibusque eius odium adversus mu- 
lieres, facile ac sponte in animum venit Orphei a Thracibus 
mulieribus discerpti. Hinc pronum erat anliqui vatis sortem ad 
recentiorem applicare. Atqui vere. hoc factum esse docet, vita 
illa Moschopuli: ἕτεροι. δὲ ἱστόρησαν οὐχ ὑπὸ χυνῶν ἀλλ᾽ ὑπὸ, 
γυναικῶν αὐτὸν διασπασϑῆνωι.. Quae antiquior famae illius forma 


1. Auctorem eius scriptor vilae Θουχυδίδην τὸν ἱστοριογράφον ἢ 
Τιμόϑεον τὸν μελοποεὸν edidit. sed Thucydides rerum scriptor in exsilio 
degit, cum Euripides decessit, sc duobus demum annis post hoc tempus in 
patriam restitutus est. v. pag. 24 84. neque rerum, scriptor idoneus poema- 
tii auctor videtur, ut recte monet Krügerus in Vita Thucyd. p. 62. Itaque 
statuere liceat Thucydidem poetam illum, qui ipse epud Archelaum fuit, 
hoc epigramma fecisse. inde simul causa patet, cur ambigeretur inter 
Thucydidem et Timotheum dithyramborum poetam: nam factum esse dice- 
batur ab eo, qui Euripidis consuetudine in Macedonia usus esset. hinc 
alii de Thucydide poeta, alii de Timotheo τῷ ϑιϑυράμβοποιῷ cogitaverunt: 
nam ulerque apud Archelaum fuit (cf. Vita Thucydidis ἢ, 20. Suidas s. v. 
Tiuo3tog;, uterque ue&onotosc, h. c. pocta lyricus, fuit. 

2. Veram huius vocis explicationem mecum olim communicavit Wil- 
helmus Becker, eruditus invenis, nunc equitum filios in arena litterarum 
exercens Bedburgensi. 
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videtur fuisse, Euripidem tanquam alterum Orpheum a mulieribus 
Thraciis dilaniatum esse. Sed haec facti ratio cum parum cre- 
dibilis videretur, alii pro mulieribus canes subslituerunt, iique 
secundum hos domestici fuere, secundum illos venatici poetam 
infelicem consumpserunt. Etiam de tempore locoque, ubi cani- 
bus obviam factus sit, varia traduntur. Nonnullis a coena regis 
domum hospitalem rediit, aliis nocle amasium regis aditurus erat, 
spud alios forte oblatus est canibus venaticis regiis. Postrema 
fama, quam noster vitae narrator secutus est, fortasse a caede 
regis Archelai aliquot annis post.secula ad Euripidem transiit. 
Archelaus enim venationis opportunitate a coniuralis interemptus 
est. Eius autem coniurationis praecipuus auclor idem Cfateuas 
sive Cralerus, amasius Archelai exstiti, quem in Euripidis casu 
varie memorari supra vidimus. Lege Aristotelis Politic. V 8 (10) 
$. 9, Diodori XIV 37. 

Restat fabula de mulieribus Euripidem osorem invicem odio 
Suo ihüsectantibus, quae 8. 13 maiore doctrina quam prudentia 
proposita est. Quae narratiuncula quamvis manifesto conficta et 
partim ex argumento Thesiophoriazusarum Aristophanis (v. 181 
sqq.), partim ex Melanippa Euripidis prava coniectura petita sit, 
eam iamen prae ceteris Didymo convenire manifestum est. 
Quippe hanc ille fovebat opinionem, figmentis poetarum plerum. 
que aliquid ex rebus vere gestis subesse idque ζητήσει eruendum 
esse. Prae ceteris autem in illis Didymi verbis imnemorabilia haec 
wMhi videntur: ἐφείσαντο δὲ (αἱ γυναῖκες) αὐτοῦ πρῶτον δὲ 
αὐτὰς τὰς ούσας, ἔπειτα δὲ βεβαιωσαμένου μηκέτι αὐταῖς κακως 
ἐρεῖν. Quorum posteriora ἔπειτα- ἐρεῖν nostris Thesmophoriazusis 
non salis conveniunt 1), priora ἐφείσαντο dà avrov πρῶτον δι᾽ 
αὐτὰς τὰς JMovoag eisdem plane non respondent. liaque tam 


1. |n nostris, h. e. prioribus Thesmophoriazusis Euripides 1160 dicit 
quidem : i 

γυναῖχες, εἰ βούλεσϑε τὸν λοιπὸν yoóvor 

σπονδὰς ποιήσασϑαι πρὸς ἐμέ, νυνὲ naQa 

ἐφ᾽ qi! ἀχοῦσαι μηδὲν ὑπ’ ἐμοῦ μηδαμῇ 

χαχὸν τὸ λοιπόν, ταῦτ᾽ ἐπιχηρυχεύομκι. 
scd haec olfert et pollicetur , ut socerum Maesilochum a mulieribus depre- 
hensum et captum liberet: de ipsius Euripidis causa in nostris Thesmopho- 
riazusis nihil transigitur. 
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haec quam illa pertinere ad δευτέρας Θεσμοφοριαζούσας Aristo. 
phanis puto. Nam alterae Thesmophoriazusae non secunda quae- 
dam prioris fabulae recensio vel editio fuit, sed argumentum 
fabulae in priore dramate inchoatum in hoc amplius Aristopha-- 
nes perseculus est, Nam cum in prioribus Thesmophoriazusis 
mulieres eo die, qui totius festi terlius mediusque erat (Νηστεία 
ei vocabulum), de, Euripidis poena, consullahtes poela ostendisset 
et Euripidis contra nitentis arlificia descripsisset , hoc tamen die 
el in hac fabula nihil effectum est, nisi ut Mnesilochus pro Eu- 
ripide periclitatus ex summis periculis et difficultatibus ab Euri- . 
pide liberaretur. In alteris Thesmophoriazusis mulieres proximo 
die, ἢ. e. die αλλιγενείᾳ consecrato, non ieiunantes sed lae- 
tiae voluptatibusque indulgentes Aristophanes produxit. Conf. 
Bergkius in Meinekii Fragmentis poelarum comoediae antiquae 
t, ll p. 1074 sqq. lam ego vestigiis modo significatis insecutus 
hoc coniecerim, in altera illa comoedia iterum ad iudicium imu- 
lierum Euripidem adductum esse , ibique Musarum interventu di- 
missum esse, poslquam ipse pollicitus erat a maledictis in mulie- 
res abslnere sibi destinatum esse. Interventum Musarum cuin 
dico, non cogito de choro Musarum, sed legationem aliquam a 
Musis Euripidis gratia missam esse suspicor. Euripidem suo 
promisso stetisse vitae scriptor versibus ex. Melanippa (ἡ δεσμῶ- 
τις haec fuit) recitatis probare voluit. Ipse igitur persuasum 
sibi habuit alteram Melanippam post Thesmophoriazusas Aristo— 
,. phanis, h. e. post Olymp. 92 2, datam esse. Prior Melanippa 
(ἡ σοφή) certe non post Olympiad. 99 9 acta est. Vide Ari. 
Stophanis Thesmophor. 547 (554) et 972 (979). Cuius cum in 
prioribus fabulis Aristophanis nullum vestigium reperiatur, sane 
proxime ante Olymp. 92 2 scripta, altera autem Melanippa paulo 
post Olymp. 99 2 edita esse videalur. Euripides vero non ob 
eiusmodi promissum, quale hic noster comminiscitur, alteri Mela- 
nippae illos versus inseruit, sed potius adiecit, quod ipsi huius 
tragoediae argumento convenire videbantur. . 


MAPKEAAINOT: 


ἐκ") τῶν εἰς Θουκυδίδην σχολίων 


περὲ τοῦ βίου αὐτοῦ Θουκυδίδου καὶ τῆς 


τοῦ λόγου ἰδέας. 


(EK ΤΩΝ 4IATMOT) 


x o» Ζημοσθένους μύστας γεγενημένους ϑεΐον λόγων t6 xai 

1 ἀγώνων, συμβουλευτικῶν τε καὶ δικανιχῶν νοημάτων μεστοὺς 
γενομένους καὶ ἱκανῶς ἐμφορηϑέντας, ὧρα [λοιπὸν] xai τῶν 
Θουκυδίδου τελετῶν ἐντὸς καταστῆναι" πολὺς γὰρ ὃ ἀνὴρ τέ- 
χναις καὶ κάλλει λόγων καὶ ἀκριβείᾳ πραγμώτων καὶ στρατηγε- 
xul; ?) συμβουλαῖς καὶ πανηγυρικαῖς ὑποϑέσεσιν. ἀναγκαῖον dà 
πρῶτον εἰπεῖν τοῦ ἀνδρὸς καὶ τὸ γένος καὶ τὸν ?) βίον" πρὸ 
γὰρ τῶν λόγων ταῦτα ἐξεταστέον τοῖς φρονοῦσι καλῶς. 

2 Θουχυδίδης τοίγυν 0 συγγραφεὺς Ὀλόρου 4) μὲν προῆλϑε 


1. ἐκ — ἰδέας E, i. e. codex Palatinus Heidelbergensis 252, collatus 
a Bekkhero, mea gratia a F. Baehrio aliquot locis iterum inspectus : 
Aldus περὶ τοῦ Govxudídov βέου x«i τῆς ἰδέας αὐτοῦ dno τῆς ὅλης 
ξυγγραφῆς παρεχβολή. 2. σιρατηγικαῖς Grauertus: στρατηγίαις 
καὶ E, στρατηγίᾳ xai Aldus. 3. τὸν om E. 4. ὡλόρου E, et 
statim ὁλόρου, et ubique id nomen spiritu effert aspero. 


$. 1. τῶν Δημοσϑένους — ἐμφορηϑέντας : v. Prolegom. p. 8 et 9. 
ὥρα [λοεπο»] xai — χαταστῆναι : quaestionem Demostheni dicatam ubi 
Didymus absolvit, continuo ad Thucydidem se convertit verbis ὥρα x«i 
τῶν Θουχυδίδου τελετῶν ἐντὸς χαταστῆναιε, recte scribens tempus est «wt 
eliam cet. multorum enim hominum in litterjs excellentium vitas in opere 
suo narravit et scripta aestimavit, 8b uno ad alterum et rursus ad alios 
transgressus. sed qui haec verba excerpsit, is unum hoc caput elegit id- 
eoque adiecil λοιπὸν (restat ut). idem vero cum nomen autiquius (ὥρα) 
delere negligeret, vitiosa locutio ὥρα λοιπὸν καὶ originem inde duxit. — 

$ 2. Θουχυδίδης — Ὀλόρου μὲν προῆλϑε n«iQóg — χαὶ μητρὸς 
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πατρός, τὴν ἐπωνυμίαν ἔχοντος dno Ὀλόρου τοῦ Θρᾳκῶν βα- 
σιλέως, καὶ μητρὸς Ἡγησιπύλης, ἐπόγονος δὲ τῶν εὐδοχιμωτά- 
τῶν στρατηγῶν, λέγω δὴ τῶν περὲ ἹΜιλτιάδην καὶ Κίμωνα. 
φκείωτο γὰρ ἐκ παλαιοῦ τῷ γένει πρὸς Πιλτιάδην τὸν στρατηγόν, 
τῷ δὲ Μιλτιάδῃ πρὸς Αἀϊακὸν τὸν fig. οὕτως αὐχεῖ τὸ γένος 8 
ὃ συγγραφεὺς ἄνωθεν. καὶ τούτοις ΖΔίδυμος μαρτυρεῖ, Φερεκύ- 
δην ἐν τῇ πρωτῃ τῶν ἱστοριῶν φάσκων οὕτως λέγειν" “Φίλαιος !) 
δὲ ὃ Αἴαντος οἰκεῖ ἐν ᾿Αϑήναις. ἐκ τούτου δὲ γέγεται Zfoi- 
κλῆς 3), τοῦ δὲ Ἐπέδικος 3), τοῦ δὲ ᾿Αχέστωρ, τοῦ δὲ ᾿“γήνωρ, τοῦ 
δὲ Ὄλιος, τοῦ δὲ “Ἴὐκὴης 3). τοῦ δὲ Τύφων 5), τοῦ δὲ /faioc, τοῦ 
dà ᾿4γαμήστωρ, τοῦ δὲ Τίσανδρος, [ἐφ᾽ οὗ ἄρχοντος ἐν ᾿49η- 
γαις] τοῦ dà Ιιλτιάδης, τοῦ δὲ Τισανδρος 9), τοῦ δὲ "Innoxic(- 


1. Φίλαιος Wesselingius ad Herodotum VI 35 :, vulgo «&Pilaíac; cf. Plu- 
tarchus Solone c. 10. Pausan, I 35 2. 2. Zfaixigc dedi pro vulgato 
“Ὡάξζχλος - Casaubonus “͵χλος commendavit, Messenium Ζαϊχλέα habes 
spud Dionys. Antiquit. Rom, I 71 extr. 9. "Enídixoc Grauertus : 
' vulgo 'Extdvxoc. 4 vocis “ύχης vocalem alteram smbiguam E :᾿ 
fortasse fuit “υγχεύς, et ante Ὀϊλεύς pro Ὄλιος. 5. tóq o» E. 
6. τοῦ dà Τίσανδοος supplementum accepi ἃ Voemelio (Exerc. chro- 


Ἡγησιπύλης : cf. Prolegom. p. 16 sq. λέγω δὴ τῶν περὶ Μιλτιάδην 
καὶ Κίμωνα, h.e. τοῦ Μιλτιάδου καὶ Κίμωνος. libenter hoc genere lo- 
quendi Didymus usus est. sic $. 18 pro τῷ ᾿ρμοδίῳ xai ᾿«ἡριστογείτονε 
osuit τοῖς περὶ 4fguódiov xai “Ἀριστογείτονα. idem in scholiis ad Pin- 
ari Nem. IX init. scripsit: συνταχιέον οὖν, φησὶν ó Δίδυμος, εἰς τὰ 
Παροίνια, χαϑὰ xai φοῖς περὶ τὸν «τρασηλίτην ἐρέσχει. ab hoc loco pro- 
ficiscentibus nobis etiam alios ac similes in isdem scholiis ad Didymum re- 
ferre licebit, veluti of περὶ 2ooródz oy ad Olymp. XI 55, οὗ περὲ 
axigyniidg» ad Nem. Il 19, o£ περὲ Καλλίστρατον Isthm. II 19. cf. schol. 
ad Aristophan. Ran. 73: roig περὶ «Αϊσχύλον xai Εὐριπίδην.  Lehrsii 
Quaestiones Epicae p. 28 sqq. 
$. 9. χαὶ τούτοις Δίδυμος μαρτυρεῖ: v. Prolegom. p.3et 4. τοῦ 
dà ἩΠλτιάδης : in fragmento Pherecydis duo Miltiades enumerantur, prior 
filius Tisandri, alter Cypseli, conditor Chersonesi, cui antiquior ille Tisandri 
filius me iudice proavus, ex Voemelii autem supplemento avus fuit. sed 
Voemelii χαὶ Κύψελος meo τοῦ dà Κύψελος propterea posthabui, quod toto 
stemmate ab Aiante usque ad Miltiadem Cliersonesi conditorem pertexto non- 
misi peter et filius, nunquam frater alicuius patris aut filii commemoretur. 
quippe hoc propositum Pherecydes secutus est, ut gentem Miltiadis alterius 
ab Aiace usque repeteret: ad hunc autem finem satis erat unum illum ex 
singulis familiis nominare, quo Aiacis posteri usque ad Miltiadem alterum 
deducerentur. Miltiades Tisandri filius is est,. cuius meminit Pausanias VIII 
39 2, archon Atheniensis Olymp. 30 2: ἐγένετο δὲ τῆς «ΦῬιγαλίας &lo- 
σις . . . Μιλειάϑου μὲν. ᾿Αϑήνησιν ἄρχοντος, δευτέρῳ δὲ ἔτει τῆς τρια- 
κοστῆς Ὀλυμπιάδος centum annis post (Olymp. 55) eius pronepos sive 
alter Miltiades coloniam in Chersouesum deduxit. etiam hoc temporis in- 
tervallum argumento eet, Miltiadem alterum prioris pronepolem potius quam 
nepotem fuisse. . 
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δης, ἐφ᾽ οὗ ἄρχοντος Παναϑήναια. ἐτέϑη, τοῦ δὲ Κύψελος 1), 
4τοῦ. δὲ ΙΠιλτιάδης, ὃς quis 7) Χερρόνησον," μαρτυρεῖ τούτοις. 
καὶ Ἑλλανικας. ἀν. τὴ ἐπιγραφομένῃ ᾿Ασωπίδι 3), ἀλλ᾽. οὐκ ἂν 
εἴποι τις, τί. αὐτῷ ngog Θουκυδίδην; ἔστι γὰρ οϑεως τούτον 5) 
ὅσυγγενης, Θρᾷκες καὶ “Ζόλογκοε 5) ἐπολέμουν πρὰς ᾿Αψινϑίοῦς. 
ü»rag yérrovac, τωλαιπωραύμεψορ δὲ τῷ πολέμῳ καὶ τί κακὸν. 
oU πάσχοντες ἐκ τοῦ μεῖον ἔχειν del. τῶν πολεμίων καταφεύγσα». 
σιν ἐπὲ τὰ τοῦ ϑεοῦ χρηστήρια, εἰδότες ὅτι μόκος ϑεὸς ἐξ dye. 
γχάνρν. εὑρίσκει πόρους" ϑεοῦ 9) γὰρ ἰσχὺς καὶ κατ᾽ Mdiaxyvior 
ὑπερτέρα, πολλάκις δ᾽ ἐν κακοῖσι τὰν ἀμήχανον κἀκ 7) χαλεπᾶξ. 
Θδύας 8) ὑπὲφ τὸ ὀμμάτων. κρημναμέναν νεφέλαν ὀρϑοῖ. “κοὐχ, 
ἐψεύσθησαν τῶν ἐλπίδων. ἐχρήσϑησω γὰρ κράτεστον. ἕξειν 
ἡγεμόνα τοῦτον ὃς ἂν αὐτοὺς ἀλωμένους 9) ἐπὶ ξενίαν καλέσῃ. 
dan 


nol. de aetate Solonis et Croesi): Tisander enim pater Hippoclidis erat, 
non Miltiades: v. Herodot. VI 127 et 128. 1. τοῦ dà Κύψελος 
suppelvi duce Herodoto VI 35, uhi Cypselus pater Miltiadis conditoris 
Chersonesi: Voeimelius xai Κύψελος. V. aunot. exeget, 2, φχεσε 
Stephanus et Casaubonus: ὥχησε E, ἤχησε Aldus. - 3. vulgo “σώ- 
z:0:, sed cf. Lobeckii Patholog. Serm. Gr. Prolegom. p.510 et Stur- 
. zius ad Pherecyd. p. 52. 4. τούτου, non τούτῳ referente Fromme- 
lio apud Popponem, liber E, hanc ob rem iterum consultus. ^ 5: 
4ólontc Aldus, non E. "6. δεῶν Aldus, et. mox τὸν ἀμήχανον 
et χρημναμένων d iiid v. annot, exeget, 7. xdx] καὶ E et 
'Aldus: Poppo et Bekkerus éx. δ, δύας] spatium vacuum E et AI- 
dus, quinque littetarum capax. 9. ἁλωμένους E. Σ᾿ URS 
6$. 8. Οϑᾳᾷκες καὶ dóloyxos xil: hinc unum Herodotum (VI 35 sqq.) 
quctorem sequitur Didymus: conf. Prolegom. p. 10 et 16 sq. ϑεὸς ἐξ 
ἀμηχάνων εὐρέακερ πόρους: locutionem suam qonformavit ad ψθγδύμη" Α 6--: 
schyli Prometh. 50: δεινὸς γὰρ εὑρεῖν χἀξ ἀμηχάνων πόρους. "eadem. 
coneuetudo et infra (V. 39) reourrit et in pluribus scholiis Sophocliis Didymo 
wibuendis apparet, veluti ad Qed. Tyr. 777 et 1191, Trachin. 280 et 951;. 
Electr. 1473. primo horum locorum ignoti poelae senarium suis scholiasta 
immiscuit, secundo versum Menandri, tertio pentametrum aliquem (καρτερεῖ 
ὃ λίαν ἐστὶν, ἀνεχτότατο»);, quarto hemistichium hexametri (γὰρ φρένες 
εἰσὲ 'παχεῖσε), quinto senarium (ἐν τῷ λαλεῖν dei μηδὲ . μηκύνεεν [τὸν} 
λόγον». poeticum spirant verba schol. Aetigon. 606; ἀσϑενοῦμεν. [dà] τῇ 
γλυκείᾳ προσβολῇ [roU ὕπνον) κατεχόμενοι. quae -mncis cireumdeta, Dj. 
dymus ádiecit: cetera yersum quadratum elficiun- conf, Wolíf de. Sapho- 
' elis schol. Laurent.. p. 24 οἱ 213, O. Schneider de Schol. Arisiogh. p. 16. 
44o) yag — ὀρϑοῖ: Aeschyli versus in Septem ad Theb. 232 (226) quos. 
Didymus respexit hi suni: E 
: ἔστι ϑεοῖς d' ἔτ ἰσχὺς χκαϑυπερτέρα" τ "LE νον ἀπὲ 
'λολλάχι δ' ἐν καχοῖσιν "τὸν ἀμήχανον. 
χῶκ χαλεπᾶς δύας ὕπερϑ᾽ ὀμμάτων Lo 
κρημναμενᾶν νεφελᾶν, ὀρϑοῖ. k ade 


ΘΟΥΚΥΨΔΟΥ. —— 197 


τότε καὶ Κροῖσος εἶχε zfuóte» καὶ τὰς: ἰϑήνας 5 Πεισιστρατι.:. 
do» τυραννίς. -ἐπανιύντες οὖν ἀπὸ TOU. χρηστηρέου. περιέτυχον 
τῷ Μιλτιάδῃ πρὸ τῶν ϑυρῶν  καϑεζομέγῳ τῆς αὑτοῦ οἰκίας, 
ἀχϑομένῳ μὲν τῇ τὰ μηρόν, ζητοῦντι ? dà δικαίαν τῆς ᾿ττι- 
"ἧς &&odov* ταῦτα γὰρ ᾳφκονόμησεν ὃ χρησμὸὺς. αὐτοῖς. δρῶν 7 
οὖν αὐτοὺς πλανητῶν ἔχοντας στολήν, συνεὶς τὲ δύναται πλάμη,. 
καλεῖ τοὺς. ᾿ἄνδρας. ἐπὶ ξενίαν. ὑπηρετῶν. τῷ χρηαμῷ λανϑάκων. 
οἱ δ. ἤσϑησαν τὸν ἡγεμόνα τὸν ἀπὸ τῶν ξεν ιῶν εἰληφότες, xat 
πάντα αὐτῷ διηγησάμξενοι στρατηγὸν PISLODEONIO HY αὐτῶν ἢ). 
οἱ μὲν οὖν τὸν: SiO» qaot ἐρωτήσωντα ἐξελϑεῖν, οἱ δὲ οὐκ ἄνευ 
γνώμης τοῦ τυράγγου τὴν ἔξοδον πεποιηκέναι, ἀλλὰ. τῷ πρᾳ- 
τοῦγτι τὴν 'πρύσκλησιν τῶν Θρᾳκπμῶν διηγησάμενον ἀπελϑεῖν"" 
ὃς 3) xai προσδοὺς δύναμιν ἀπέπεμψεν, ἡσϑεὶς ὅτε μόγα ὃν.- 8 
φάμενος ἀνὴρ ἔξεισι τῶν ᾿ϑηνῶν. οὗτυς͵ οὖν ἡγούμενος ἐπλή- 
ρωσε tà, μεμαντευμένα, καὶ μετὰ τὴν vium». γίνεται καὶ 'Χερρο.- 
γήσου οἰκιστής. ἀποθανόντος δὲ τοῦ 5) παιδὸς αὐτοῦ διαδέχε- 9 
ται τὴν ὃν Χερρονήσῳ ἀρχὴν 51200) 008t δ᾽ sus EEUU 


P 


1. δὲὸν καϑεζομένῳ τῆς ἀτινκῆς E et Aldus: correxit Rutgersius. 


2. Aldus contra quam E δικαίαν δὲ ζητοῦντι. 8. αὐτῶν | Bekkerus 
tacite tanquam ex E: sed E αὐτῶν (non κὐτῷ referente. Popponej, 
Aldus αὐτόν. ' 4. ὃς Casaubonus: Aldus et E οἷς. « 5. rop παι- 


c— 


δὸς E, μετὰ παιδὸς Aldus: fortasse fuit ἄπαιδος : v. Herodot; V1 38: 
6. ὁ. .....] fuisse coniicio ó K£uw»os, ὃς ἦν Μιλτιάδου: v. Herodot. 
l, c. sed fortasse Didymus llerodotum , suum negligenter consuluit et 


falsa rettulit. certe paulo post hoc ei accidit. 
/ 


codices Y. (9 ἐν 'χκαχοῖσι τὰν οἴ v. ἅ x ημναμέναν ψεφέλαν; sed τὰν ἃ 
melro et sententia , χρῃμναμέναν νεφέλαν a sententia laborat. vere τὸν 
correxit Canterus, et πκρημναμενᾶν γνεφελᾶν Hermannus. χαχοῖσιν pro χα- 
xoig. numeri gratia scripsi secutus Mosq 2. conf. Butlerus ad ἢ. I. senten- 
tia est: saepe eum qui ἐπ᾿ falis inops 'consilit, ez infesta pernicie quamvis 
super oculos impendentibus 'mubibus, divina pótestas erigit. Didymus Aeschy- 
lum negligenter inspexit aut falsa scriptura deceptus est. quippe τὰν ἀμή- 
χανον οἱ χρημναμέναν,, ut ille legit, ex accusativo νεφέλαν pendere vo- 
luit et partes oraWonis sie iunxit: πολλάχες d' ἐν καχοῖσε τὰν ᾿ἀμήχανον 
'Ünég τε ὀμμάτων χρημναμένων νεφέλαν xà s (SIPUN ϑύας ópJoi, unde 
emergit inepta. sententia :- dicha potestas in. mahs saepe inesitabilem super- 
que oculos pendentem caliginem cel ec infesta. pernicie. erigit... 

τ 9, 7. ot μὲν οὖν — é£tÀSeip: in his est Herodotus (Vl 35), quem 
"ducem et auctorem in hec narratione Didymus habuit. of δὲ οὐχ. itvév 
γνώμης — ἔξεισε τῶν .ϑηνῶν : hoc ex alio quo seriptore praeter Hera- 
dotum adhibito narrator adiecit: fortasse tamen levi recordatione. ad hunc 
"Miltiadem applicuit id, quod de tertio Miltiade Herodotus . tradidit. VI. 39: 

Μιλτιάδεα τὸν Κίμωνος .-. .-énl. Χερσονήσου "aseo ΤΕ) θπῖνα 
“Πεισισταρτίδαι. 
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10 ὁμομήτριος. ἀποθανύγτος δὲ καὶ τούτου διαδέχεται τὴν ἀρχὴν 
ἹΜιλτιάδης, δριώνυμος μὲν τῷ πρώτῳ οἰκιστῇ, ἀδελφὸς δὲ Στη- 
11 σαγόρου ὁμομήτριος καὶ ὁμοπάτριος. οὗτος οὖν, ὄντων αὐτῷ 
παίδων ἐξ ᾿Αἰττικὴς γυναικός, ὅμως ἐπιϑυμῶν δυνασεείας λαμ- 
βάνει Θρᾳκῶν βασιλέως Ὀλόρου ϑυγατέρα Ἢγησιπύλην πρὸς 
1 γάμον" ἐξ οὗ καὶ αὐτῆς γίνεται παιδίον. κατελθόντων δὲ εἰς 
τὴν Ἑλλάδα Περσῶν συσκευασάμενος τὰ avro) εἰς τὰς ᾿αἰϑήνας 
πέμιπει καὶ τὰ πολλὰ τοῦ γένους ἀποστέλλει. ἡ δὲ ναῦς ἀλέ- 
σκεται, ἐν ἧ καὶ οἱ παῖδες αὐτοῦ, ἀλλ᾽ οὐχ οἱ ἐκ τῆς γυναικὸς 
τῆς Θρᾳκικῆς: ἀφίενται δ᾽ ὑπὸ βασιλέως, εἴ γε μὴ Ἡρόδοτος 
ψεύδεται. ΙΠιλτιάδὴς δ᾽ εἰς τὴν ᾿Αττιχὴν ἐκ Θρᾷχης διαφυγὼν 
1δ σώζεται. 07x ἀπέδρα δὲ xaé τὴν τῶν ἐχϑρῶν ') συκοφαντίαν" 
ἐγκλήματα, γὰρ αὐτῷ ἐπέφερον ?) διεξεόντες τὴν τυραννίδα. εἶἰπα- 
φεύγει δέ, καὶ 3) στρατηγὸς τοῦ πρὸς τοὺς βαρβάρους πολέμου. 
14γίνεται, ἀπὸ τούτου οὖν Zióvpoc 3) καταγεσϑαί φησι τὸ Θαυ-- 
κυδίδου γένος, καὶ. μέγιστον τεκμήριον νομίζουσι τὴν πολλὴν 
περιουσίαν καὶ τὰ ἐπὶ Θράκης κτήματα καὶ ἐν Σκαπτησύλῃ 5) 
5 μέταλλα χρυσᾶ. δοκεῖ οὖν τισὲν υἱδοὺς 9) εἶναι τοῦ ΙΗιλτιάδου 
ἥ ϑυγατριδοῦς. παρέσχε δ᾽ ἡμῖν τὴν ἄλλως αὐτὸς ζήτησιν, μη- 
δεμίαν μνήμην περὲ τοῦ γένους πεποιημένος. ᾿ 
[Mz ἀγνοῶμεν dà τοῦτο ὅτι Ὄρολος͵ 7) ὃ πατὴρ αὐτῷ ἐστί, 


' 16 


1. ἐχϑρῶν Stephanns οἱ Casaubonus οχ Suida (s. v. Μιλτιάδης) τ ........ 
E et Aldus, 2. ἐπέφερον iidem : ........ E et Aldus. 3. χαὲ 
σερατηγὸςἾ ..... χατηγορτος E, ......... κατήγορος Aldus; cf. Herodot. 
.N1104,- 4. Δίδυμος ego supplevi: ......... E et Aldus; conf. Pro- 
legom p.2. statim φησε E: Aldus φασι, ex coniectura ut videtur. 
5. ἐν Zxanrgosag] «...... σύλη E: correxit Poppo. τὰ ἐν Σχαπτησύλῃ 
maluit Bekkerus. . 6. υὑξδοῦς Piersonus ad Moer. p. 379: ..... EK et 
Aldus; conf. Prolegom, p. 16. — 7. ὅλορος E. 


$. 11. γέγεται παιϑίον : v. Prolegom. p. 18 annot. 1. : 

ἢ. 12. χατελϑόντων δὲ — 'Hoódorog ψεύδεται : de erroribus in liis 
verbis a Didymo commissis dixi Prolegom. p. 17. 

W 15. doxsi οὖν τεσὶν xrÀ: v. Prolegom. 16 sq. 

V. 16. Μὴ ἀγνοῶμεν κτλ. haec quae de maioribus Thucydidis con- 
textum narrationis interrumpunt et ἃ celero vitae argumento multum abhor- 
rent, Didymus ipse non scripsit, sed scholiasta ille Thucydidis a Marcellino 
exscriptus adiecit. auctor saltem post Antoninos Caeaares Romanos vixit; 
meminit enim Herodis Attici, qui hisce temporibus ingenio divitiisque δο-- 
ruit, ceterum interpolator etiam ex fastu suo et molimine tam hoc loco 
quam tribus aliis deprehenditur. formula enim uu; ἀγνοῶμεν perinde redit 


! ΘΟΥ͂ αὐ οι. UP τον τ {2Ὀθ 
τῆς μὲν nomtac σνλλαβῇῆφιπὸ oiéyosoge, τῆς δὲ. δευτέρας τὸ}, 
αὕτη, ydp ἡ γραφῇ, sic wof «bp: δοκεῖ, ὁμώρτηται,, un 
χὰφ Ὅρολός. ἐραρνν ν mw δηλοῖ, ἡ, ἐπὶ, τοῦ ct pov αὐτοῦ, xst- 
ιν, ιέχϑα,, κεχάρᾳκται͵ ““Θαυκυδίξης Ὠράλρᾳ, Δλ. ἀλεμούσιος. 
«πρὸς, yg, "ταῖς. Πολιτίαι 3) πύλαις AA OU &dT|V.. ἐν’ κοίλῃ 17 
«τὰ καλσήμεμᾳ Κιμώνιαι, μνήμᾳτα, ὄγϑα dexwiot Ἡρώβου ὃ) 
«αὶ Gauxed/dnv τάφας. εὑρίσκεται Er ὅτι, τοῦ Mi gigdov .yé- 
P0ug ὄντως ὭΣ E δένος, γὰρ ουδείς͵ ἐκεῖ ϑάκεεται.,. χαὶ Jloióuoy d 
AA dv à T. περᾷ ἀκραπόλέρς TOUS. μαρτυρεῖ " ἔνϑᾳ. xat 5) p 
0S0», viày, αὐτῷ yeysygadaa. "teogiasagsi.], ,. foi 
4. Ὁ δὲ Ἕρμιπηρρ, καὶ ἐπὸ. κῶν; ᾿πειαιφερᾳατιδῶν αὐτὸν λέγει 18 
«τῶν τυράγγρμν. ἕξλκξ, 19, yé»oc,. διὺὸς xad diog doysi αὐτὴν φησιν 
ἐν τῇ αυγγρᾳφῇ τοῖς, περὲ “Ἀρμάδιομ καὶ͵ ᾿Τμιστογείτοχα, λέ θνεβι, 
-ὡς οὐκ ἐγέχοντο: τυραγνοφόκαι.". οὐ" X40. ἐφόνευφαν. τὸν 1vgan- 
Qon, ἐἰλλὰ τὸν ἀδελφὸν ταῦ τυράνγου Ἵκπαρχον, ἠγάχετο δὲ 19 
«νναῖκα ἀπὸ, Σχαπτησύλης τῆς. Θρῴκης ἐπλρυρίρν᾽ σφόδρα, καὶ 
“μέταλλα κεχτηρμιέγην ἐν τῇ Θρῴκῃ.. ταῦτον δὲ τὸν. πλοῦτον Àen- 20 
favor οὐκ aic, τρμφῇν ἐἰκήμαχεν ἀλλὰ πρὸ κοῦ ᾿“Πελοπονγῃσια.- 
EU πολέμου. τεὸν MANPAMOEPNQAPR μέλλρῳτα,, ngos- 

E s E x ouonsonfe Se asinus 


2 decim, p ὅσιος, E, spiritya, xc. Aldes; addit ἐχϑάδε itp m 
ἜΣ ἀἰελέρῖσι Ἐ' εἷ Tuus: correxit Casaubonus exPausania I 23 1 3. 
᾿ς Ἡρώδου. Cortàs sd Plutarchi. Cim, e. ἀν. "vetgo "HiodóreU i (& ἄνα 
E τος E et Aldus: correxit Portus. δ. xai ..... 9eoyvu .. «Utu E, 
/ .. x«i $69 ...... Sly) αὐτῷ Aldus: VRUppie ve CassunonuE ex Suida. 
» p 4 Pad *a eU 9o. us baje i fact c t 
φ 28, πὲ simillimum- est "quod f$. A0. ἧμα. 4i " 268 gor πες, amültumi 
abludit sapientia moleste prolata $. 53. . . e9, καὶ pidiuo. δοκεῖ: v. 
Prolegom. p. 4. 
. 17. Ἡρώδον xai Θουχυδίδου τάφος : ex coniecturis,,quas Coraes 
(δὰ iPlutarchi Cim. c. 4 sanandis-his verbis- hpga imanu.! suppeditavit, prima 
quae in ordinem redigeretur digna .visa. est, illemque -Schaelerus.ad: ἐς, it. 
-senüielot. : ceteris :et. ingeutosi. Graeci 'et Seliaeferb coniecturis: facile super- 
'eedere. peterimus.- Herodes Attious ἃ vanitate, ainims alienus stirpem suam 
οὐ genus: Cjmonis meferebot. ^— Ótt τοῦ Miti dou: y£yows ὄντως 2. intel- 
lige ἔδὲε Θουκυδίδης:  : κἀὶ Kloképuy:cont...Prolegom. p, 1à; «.— 1 1 
4, 18. ὁ δὲ Ἕρρωππος xrÀ: traditióneh de: maioribus Thucy didis , quas 
- jdUustisv alienis infercisas.esse modo vidimus, hino. continwagtur. . :xei ἐπὺ 
τῶν Πεισιστρατιδῶν c etiam. € -Pisisiratidis, h.e. πη ϑοΐμαι, a Milade.bt 
-Uithome.: dé re dictum .est. in Prolegom. p: 18 et.d3u (d deo xci «διαφϑο- 
ἐψεῖν : Hudgonus s:conigeturasua-diequeysiy abstimjsset, si vérba voie πεῤὲ 
"fouddior «αὲ' dqstiioyeltoya recte: intellexisset: vi:.antidt. md 6.2. et Pro- 
-legom. /l.. c, ' in eusdeni errore: incidit Lozyniki Hormipps .Frugm. p. 14. 
$.19—21. de his commentis Didymi v, Prolegom..p. 1844 19.  . 
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λόμενος συγγράψαι αὐτὸν. παρεῖγε πολλὰ τοῖς ᾿Ιϑηναίων στρα- 
τιώταις καὶ τοῖς “ακεδαιμονέων κἀὲ πολλοῖς ἄλλοις, ἵνα ἐπαγ- 
γέλλοιεν αὐτῷ βουλομένῳ συγγράφειν tà yuopevu !) κατὰ xat- 
2100» καὶ λεγόμενα ἐν αὐτῷ τῷ πολέμῳ. ζητητέον δὲ và. τέ xui 
“Τακεδαιμονίοις παρεῖχε καὶ ἄλλοις, ἐξὸν ᾿᾿ϑηναίοες διδόναι μὅ. 
'ψοις καὶ παρ᾽ ἐκείνων μανϑάγειν. καὶ λέγομεν ὅτε οὐκ doxó- 
noc καὶ τοῖς ἄλλοις παρεῖχεν. σκοπὸς γὰρ ἦν αὐτῷ τὴν dÀg- 
Seta» τῶν πραγμάτων συγγράψαι, εἰκὸς δὲ ἣν ᾿Αϑηναίους πρὸς - 
τὸ χρήσιμον ξαυτῶν ὠπαγγέλλοντας ψευδεσϑαὶ, καὶ λέγειν noA 
λώκις ὡς ἡμεῖς ἐνικήσαμεν, οὐ νικήσαντας. ᾿ ἁιδ᾽ πᾶσι παρεῖχεν, ' 
εἰξχ τῆς τῶν πολλῶν συμφωνίας ϑηρώμενος τὴν τῆς ἀληϑείὰς xa- 
τάληψιν. τὸ γὰρ ἀσαφὲς ἐξελέγχεται τῇ τῶν πλειόνων Ὁ συνᾳ- 
φοϑούσῃ συμφωνίᾳ, ἤκουσε ?y δὲ διδασκάλων ᾿Ἀναξαγόρου μὲν dv 
φιλοσόφοις, ὅϑεν, φησὶν ὃ ᾿Αντυλλος, xai ἄϑεος ἡρέμα ἐρομί'. 
ει σϑη, τῆς ἐκεῖθεν ϑεωρίας ἐμφορηϑείς, ᾿Αντιφῶντος δὲ ῥήτορος, 
δεινοῦ τὴν ῥητορικὴν ἀνδρός, οὗ καὶ μέμνηται ἐν τῇ ὀγδόῃ ὡς 
“αἰτίου τῆς καταλύσεως τῆς δημοκρατίας 4) καὶ τῆς τῶν τετρα- 
κυσίων κἀταστάσεως. ὅτι δὲ μετὰ τὸν ϑάνατον τιμωρούμενοι 
τὸν drtupiória οἱ ᾿Αϑηναῖοι ἔρρεψαν ἔξω τῆς πύλεως τὸ σῶμα, 
σεσιώπηκεν ὡς διδασκάλῳ χαριζόμενος" Aéyerat γὰρ ὡς ὄρρι- 
^ Va» αὐτοῦ τὸ σῶμα οἱ ᾿᾿ϑηνάῖοι ὡς αἰτίου τῆς μεταβολῆς τῆς 
38 δημοκρατίας. οὐκ ἐπολιτεύσατο δ' ὃ συγγραφεὺς γενόμενος ὃν 


P 
. 8 * 


(^ 


1. γενύμενα E. " 2. πλειόνων E, quamvis Bekkero πολλῶν tacite 
exhibente ; v. annot. ad $. 4. 9. ἤχουσε — φιλοσόφοις I éu- 
' φορηϑεῖς E et Aldus: transponenda monuit Stephanus. 4. δημο- 
χρατεῖας E, perinde paulo post. 7 


) 

. 22. quie huic de praeceptoribus Thucydidis —— δι fides - 

tribuenda sit expositum est in Psolegom. p. 19 et 20. 

' 4,28. o)x ἐπολιτεύσατο — τῷ βήματε: v. Prolegom. p. 20 sq. con- 
raria sed parum credibilia alterius vitae Thucydidis auctor narravit, alium 
m$ videtur. Thucydidem confundens cum hoc rerum scriptore; cf; Krügeri 
Vit. Thucyd. p.43. ' ἐσιρατήγῃσε d' x1: conf. Prolegom. p.21. -. 

| $.24. γενόμενος d' ἐν Αἰγίνῃ τ v. Prolegom. p. 22. x 
$.25. ἐν Σκαπεῇ ὅλῃ — ἔγραφεν : v. Prolegom. ἐ. c. Τιμαίῳ 

λέγοντι ὡς φυγὼν ῴχησεν ἐν “παλέᾳ: v. pag. 11 οἱ 24. 

$. 26. ἔγραφε d' οὐδ᾽ οὕεως. μνηαικακὼν τοῖς “᾿ϑηναίοες : v. Pro- 
legom. p.23. εἴ γε οὔτε Κλέων — dnelaves λοιδορίας: Clee ut 
summus reram Atheniensium tunc moderator, non am exsilii Thucy- 
didis auclor nominatur. dissentit alter scripter (δ. 46) ἃ Marcellino ex scho- 

lis Thucydidis exhibitus. P 


ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ. ὁ 1ϑ 


ἡλικίῳ οὐδὲ προσῆλθε τῷ βήματι, ἐστρατήγησε δ' ἀᾳχέκακον 


ἀρχὴν͵ παραλαβών’ ἀπῇ. γάρ ταύτης φυγαδεύεται. πεμφϑεὶς 
qug ἐπ' μφίπολιν Βρασίδου φϑάσᾳντος καὶ προλαβόντος αὖ- 


τὴν ἔσχεν αἰτίαν, καίτοι μὴ πάντα καταστὰς ἀνόνητος ᾿Αϑηναί- 
οις" τῆς μὲν γὰρ ἁμαρτάνει ν Hióva δὲ τὴν dni Σερυμόνι " 
λαμβώνει. ἀλλὰ καὶ οὕτως τὸ πρῶτον ἀτύχημα εἰς ἁμάρτημα. 
μεταλαβόντες φυγαδεύουσιν αὐτόν. γενόμενος δ᾽ ἐν Αἰγίνῃ μετὰ 9ὲ 
τὴν φυγήν, ὡς ἂν πλουτῶν, ἐδώνεισε τὰ πλεῖστα τῶν χρημάτων». 
ἀλλὰ κἀκεῖθεν μετῆλϑε, καὶ διατρίβων ἐν Σκχαπτῇ ὕλῃ ὑπὸ πλα- 4ὅ 
τάνῳ ἔγραφεν" μὴ γὰρ δὴ πειϑώμεϑα Τιμαίῳ λέγοντε ὡς φυ- 
je» ᾧκησεν ἐν Ἰταλίᾳ. ἔγραφε δ᾽ οὐδ᾽ οὕτως μνησικακῶν τοῖς 34 
νϑηναίοις, ἀλλὰ φιλαλήϑης ὧν καὶ τὰ ἤϑη μέτριος, εἴ γε ovre 
λέων nag! αὐτῷ οὗτε Βρασίδας ὃ τῆς συμφορᾶς αἴτιος ὠπέ-- 
λαυσε λοιδορίας, ὡς ἀν τοῦ, συγγραφέως ὀργιζομένον.ι καίτοι 87 
ρὲ πολλοὶ τοῖς ἰδίοις πάϑεσι συνέϑεσαν τὰς ἱστορίας, ἥκιστα με- 
λῆσαν αὐτοῖς τῆς ἀληϑείας. Ἡρόδοτος μὲν γὰρ ὑπεροφϑεὶς. 
ὑπὸ Κορινϑίῳων ἀποδρᾶναι φησιν αὐτοὺς τὴν ἐν Σαλαμῖνε vav- — 
μαχίαν, Τίμώμος δ᾽ ὁ Ταυρομενίτης Τιμολέοντα ὑπερεπῇνεσε τοῦ 
μετρίου, καϑότε ᾿Ανδρόμαχον τὸν αὐτοῦ πατέρα οὐ κατέλυσϑ 
τῆς μοναρχίας’ (Φίλιστος δὲ τῷ νέῳ Διονυσίῳ τοῖς λόγοις 
συμπολεμεῖ ἢ, Ἐενοφῶν δὲ ένωνι λοιδορεῖται τῷ Πλάτωνος 
ἑταίρῳ διὰ τὴν πρὸς Πλάτωνα ζῆλον. ὃ δὲ μέτριος καὶ ἐπιευν 
κὴς τῆς ἀληϑείας ἥττων. ὦ ZEE S | 007 

.. Mi ἀγνοῶμεν δὲ ὅτι ἐγένοντο Θουκυδίδαι πολλοί͵, οὗτός τε 38. 

T ] / 


4. στρυμόνα Ε. 2. συμπολεμεῖ Grauertus: vulgo πολεμεῖ. 


.$. 27. Ἡρόδοτος μὲν.--- ναυμαχίαν : designat Herodod librum VIII 
€. 94. ipsa reprehensio haud dubie iniusta est, quamvis etiam a Plut τοῖο 
de Malign. -Herodoti p. 810 repetita. Τίμαιος — μοναρχίας : v. Suid. 
9. V. Τίμαιος et Plutarch. in. vita Timoleoniis. “ίλισιος — αυμπολει 
uti: conf, Diodor. XV 89, ΧΥΕ 10. Cic. ad Quint. fr. II 18. Plutarch. Dione 
€. 95. Ἐενοφῶν —. ζῆλον : denotat Xenophontis Anabas. 1I 6 21—29: 
sed Xenbphon immerito notatur. 

8.28. Ms ἀγνοώμεν xil: additamentum vitae a scholiasta Thucydi-- 
dis«scriptum et sua sibi formula productum a cetero argumento discrepat: 
£onf. annot. $. 1G. vitae scriptor a narratione exsilii (ἢ. 23—25) et admo- 
nitionibus per eam occasionem admixtis (4. 26—27) ad finem vitae traden- 
dum pergit ($. 31). haec bene cohaerentia divelluntir enumeratione -8|10-- 
rum viroruni qui eodem nomiie usi sunt imperite interposita. ceterum an- 
motatio scholiastee eruditionem prodit non vulgarem ac minime contemnen- 
dun, et hoc praecipne de illis dictum volo quae de poeta Thucydide nar« 
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6 y 'Oldgos παῖς. καὶ ' δεύτερον δημαγωγός, Ιηϊλησίου; id καὶ 
Περικλεῖ διεπολιτευσατὸ" τρίτος δὲ γένει Φαρσάλιος, ov μιέ- 
μνηται Πολέμων ἐν τοῖς περὶ ἀκροπόλεως ,, φάσκων αὐτὸν εἶναξ 
πότου: Mévovos. τέταρτος ἄλλος Θουκυδίδης ποιήτῆς, τὸν δῆ- 
ον “Αχερδούσιος, οὗ μέμνηται ᾿Δνδῥοτίων ἐν τῇ VI 310t ,' λέγων 
29 εἶναι υἱὸν ᾿Αρίστωνος * συνέχρόνισε ὁ᾽, ὡς φησὶ Πραξιφανη 
E τῷ περὲ ἱστορίας, Πλάτωνι τῷ κωμικῷ, ᾿Αίγάϑωνι τραγιχῷ; 
80 Romei ἐποποιῷ xai Χοιρίλῷ 7) χαὶ Málawictidy, κἀὶ ἐπεὲ 
* μὲν ἔζη .“Αρχέλαος, ἄδοξος ἦν ὡς ἐπὶ πλεῖστον, ὡς αὐτὸς Πρα:: 
gio δηλοῖ, οὐ δ μ δὲ δαιμονίως ἐθαυμάσθη. . C ἌΣ, 
$1 Oi μὲν οὖν αὐτὸν ἐκεῖ λέγουσιν ἀποϑανεῖν ᾿ἔνϑὰ καὶ διξ. 


* 


zoe - φυγὰς Qv, καὶ. ᾿Φερουσι μαρτύριον τοῦ ui. κεῖσθαι, τὸ 
σῶμα ἐπὶ τῆς ᾿Δττικῆξ " ἰκρίον γὰρ ἐπὶ τὸῦ τάφου ἀεῖσϑαΐ, τοῦ 
᾿ἰκενυταφίου δὲ τοῦτο γνώρισμα ᾿εἶναὶ ἐπιχώριον καὶ vojuüuór 
᾿ἀειτικὸν τῶν ἐπὶ τοίαύτῃ δυστυχίᾳ τετελευτηκόϊωνλ xài μὴ ἐν 
32 “4ϑήναις ταφέντων. “ἰδύμος δ᾽ “ἐν ᾿4Ιϑήναις 4 ἐπὸ τῆς Qvype 
ἐλϑέντα, βιαύ ϑανάτῳ (τοῦτο δέ φησὶ Ζώπυρον ἱστοῤὲϊ»). τοὺς 
γὰρ ᾿Αϑηναίους χάϑοδον δεδωκέναι τοῖς φύγάσι πλὴν τῶν Yla- 
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NES om E. ᾿ D ᾿χοιριδίωι E ei Aldus. 


; Fantur: nam iflà (6$. 20 et 30): omnia de poeta Thucydide* inteltigeridà ' esse 
manifestum est, et vere intellexit Krügerus in Via Thucyd. p. 61 8Q,. ἱππῆς 
poetam Thucydidem ipsi Didymo plane non cognitum flujsse coniicio: pri- 
! fdum enim in duobus scheliis Aristoplrenis (Acharmn; 708 et Vesp:'041) ad 
Didymum probabiliter referendis quattuor quidem Thucydides enumerantur, 
ged primus ὁ ,Iaragexóc , alter ó Γαργήττιος, tertius ὁ Θετταλὸς, quartus 
ὃ Μελησίου υἱός, poeta veró Thucydides ó ᾿Αχερδούσιος desideratur: con- 
τὰ apud hunc nostrum ὁ Γαργήττιος omissus est, quem alium fuisse atque 
Acherdusium in aperto'est.. praeterea in Vita Éuripidis ex Didymi com- 
mientariis excerpta $. O auctor elogii Euripidei ἃ Tbucydide, compoesiti Bon 
. Thucydides rerum scriptor sed poeta Thueydides appellatus: esset,.:si Didyrno 


eompertus is fuisset. : ὁ Ὀλόρου πεῖς : communem scribendi nominis 
Olori- consuetudinem: sequitur, neque uti sustinet gapfentia a se ante pro- 
pósia.  -- τρέτος δὲ yérev «Ῥαρσάλιος, οὗ. μέμνηται Πολέμων : conf, Pros 


legom. p. 14. idem est qui apud scholiastam Aristephanis ὅ: Θετταλὸς 
vocatur. «erat πέύόξενος Atheniensis , sed origine Thessalus.' v. schol. Ari- 
Btoph. . Vesp. 941. ceterum scholiasta Thucydidis in avia discurrens luculen- 
tam de-hoc Thucydide testimonium neglexit, dico ipsius TüpCKOHMN vim. 92. 
οὗ ᾿ἡμέμϑηται ὴνδροτίων : Y. Prolegom. p. 14 sq. 

δ. 29, Πραξιφάνης — ἱστορίας : v. Prolegom. p. 13. Πλάτωνε" τῷ 
ztuutxo- — ελανεπῆίδη: ΟΌΓ hos prae ceteris appellavit, non Aristophanem 
aut Sophoclem eut alios? — quippe hos Praxiphanes. memoravit propterea, 
quod omnes eos in aula Macedonica apud Archelaum auj. Perdicwu I] fuisse 


-— 


* 
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σιατῥατιδῶ» μετὰ τὴν ἧτταν τὴν. ἐν Σριελίᾳ " ἥκοντω οὖν αὐτὸν 
εἰη οϑανεῖν βέᾳ", καὶ ἐεϑῆναι ἐν τοῖς Κιμωγίασις μνήμασιν. καὶ 
παὐταγενάσκειν. 68 596.0». ἔφη τῶν νομιζόγτων αὗτὸν ἐχτὸς 1) μὲν' 
φετελευτημέναι, eni" γῆς di τῆς ὑβδετικῆς. τοϑέφϑαι" ἢ Ὁ) γὰρ — 
οὐκ ἀγὀτόϑη Svc velo nazoiore μνήμασιν, ἢ" κλέβδην τεϑεὶς 
οὐκ ὧν ἔτυχεν οὔτε στήλης οὐτειἐπεγρἀμιμῶτος, ἢ τῷ τάφῳ προσι 
κείμένη ' τοῦ! συγγραφέως μηνύει τοὔνομα. ἀλλὰ δῆλον ὅτι κά. 
ϑοδος ἐδόϑη τοῖς φεύγουσιν, ὡς xai Φιλόχορος λέγει καὲ Ζημῆς 
τοιος ἐν τοῖς ἄρχουσιν» ἐγὼ δὲ Ζώπυρον. ληρεῖν νομίζω λέ- 88 
ψόντὰα τοῦτον iy: Θράκῃ τετελευτηκέναι, κἄν. ὀληϑεύειν νομιζῇὴ 
Ἕδσμιππος ?) αὐτὸν. τὸ δ᾽ ἐν Τρνα Tian αὐτὸν καὲ ἄλλους ^ 
λέγει κεῖσθαι μὴ καὶ σφόδρα xin cid q. ΛΈ ΈΤαΙ δ᾽" αὖ. 81 
τὸν τὸ δἶδος γεγονέναι σώννουν μὲν τὸ πρόσωπον, τὴν δὲ κεφα-. 
λὴν καὶ τὰς τρίχας “εἰς ὑξὺ πεφυκυίας, τὴν τὸ λοιπὴν SEty προσ- 
negvxévas τῇ συγγραφῇ. παύσαασϑαι δὲ τὸν βίον ὑπὸρ τὰ' nev- 
τἤχοντα ἔτη γεγονότα s μὴ TEES τῆς συγγραφῆς μὰ 
προοϑεσμέαν.᾿ | 

.«Ζηλωτὴς . δὲ rime ó PREME εἰς pir: ΤῊΝ nsu 35 


3 , 


. 8, ἐχτὸς. — ji 49. &y dva] haec desi B intér folia tertium et quar- 
. um. ., 2, vulgo εἰ γὰρ — μνήμασι, αυλλήββην ve9e(g: emendavit 
' Bekkerud — 3. Ἑρμιππος] legebatur Κράτιππος. * 4. γεγονότα de 
meis addidi: conf. Vit. Euripid. $. 9 ὑπὲρ τὰ Qo PI E ytyo- 
γώς. de re v. dicii p. 24 et s annot, 3. 


£ompererat. hoc. de Agathone, Choerilo, Melanippide iam aliuade accepi 
mus: idem ex hoc loco de Platoge comico , Nicerato epico, denuiue de 
Thucydide poeta. (hic μελοποιάς videtur fuisse) edocemur.. 

| &. 90. ; xoi Pxtà μὲν. ἔζη ᾿Αρχέλαος — ἐϑανμάσϑη: quia rex Arche- 
laus poetam Thucydidem epud se eommorantem parum, honoravit , eo; vive 
etiam ceteri non magnopere ilum venerati sunt: rege autem.:caeso (Olymp. 
95 1), hic. poeta vero suo pretio coepit aestimari. ; ἜΡΙΝ. viri X docu. peoon 
ad haec. verba offenderunt. HL c 

$. 31. of μὲν οὖν xiÀ: V. Prolegom. p. 29 Mq. - 

δ. 32... Δίδυμος δὲ — ἐν τοῖς ἄρχουσεν :. de hoc loco perdiffcili di- 
ctum quod sufficiat in Prolegomenis p. 12 et 23 sq. 

$ 33. , ἐγὼ dà. Ζώπωρον. ληρεῖν νομέζω : v. Pcolegom. P. 6 et 12. 
xdy ἀληϑεύεικ γομέζῃ “Ἕρμιππος αὐτόν: V. Prolegom..p. 12sq. . 

$. 94. ' προσπεφιχέγας τῇ συγγραφῇ: h.e. πρὸς τὴν συχγραφην 
πεφύχέναι, hastoriae conpenientem fussse. — -. ὑπὲρ τὰ πεντήκοντα ἔτη. γΚγ8- 
-oró1« : haee: temporis ratio ah ea, quae Pamphilae auctoritate apud nos 
fere recepia est,.multum discrepat, ac..praeterea falsissima illa;uititur Di- 
ls opinioue, quae $. 22 exponilur. conf, Frelegom. p,238q. -. 

. & 9 ᾿ζηλάιτας δὲ γέγῳνεν xiÀ^ hinc alera pars Iragginenti o Didyup 
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Ὁμήρου, Πινδάρου δὲ. εἰς τὸ μεγαλοφυὲς καὶ ὑψηλὸν τοῦ .ya- 
ρακτῆρος, ἀσαφῶς δὲ λέγων ἀνὴρ ἐπίτηδες, ἕνα μὴ πᾶσεν ein 
βατός, μηδὲ εὐτελὴς [φαΐνηταε παντὶ τῷ βουλομένῳ νοούμενος 
εὐχεριῦς, ἀλλὰ τοῖς λίαν σοφοῖς δοκιμαζόμενος παρὰ τούτοις 
ϑαυμαζηται" ὃ yag τοῖς ἀρίστοις ἐπαινούμενος καὶ κεκρεμένην 
δόξαν λαβὼν ἀνάγραπτον εἰς τὸν ἔπειτα χρόνον γέκεηται τὴν 
δα εὶ μήν, οὐ κινδυνεύουσαν ἐξαλειφϑῆναι τοῖς ἐπικρίνουσεν. ^ ἐξῷ- 
λωσε δὲ ἐπ’ ὀλίγον, ὡς φησὲν ᾿Αγτυλλος͵ καὶ τὰς Τοργίου τοῦ 
“Πεογνείνου πᾳρισώσεις καὶ τὰς ἀνειϑέσεις τῶν ὀνομάτων, εὐδοκι- 
μούσας κατ᾽ ἐχεῖνο χαιροῦ παρὰ τοῖς Ἕλλησι, καὶ μέντοι καὶ 
97 Προδέχου τοῦ Κείον τὴν ἐπὶ τοῖς ὀνόμασιν. ἀκριβολογίαν. μιά- 
λιστα δὲ πάντων, ὅπερ εἴπομεν, ἐζήλωσεν Ὅμηρον καὶ τῆς. περὶ 
τὰ ϑνόματα ἐκλογῆς καὶ τῆς περὲ τὴν σύνϑεσιν ἀκριβείας, τῆς 
τε ἰσχύος τῆς κατὰ τὴν ἑρμηνεέαν καὶ τοῦ κάλλους καὲ ταῦ τά-- 
88 χους. τῶν δὲ πρὸ αὐτοῦ συγγραφέων τὲ καὶ ἱστορικῶν ἀψύ- 
χους ὥσπερ εἰσαγόντων τὰς συγγραφὰς καὶ ψιλῇ μόνῃ χρησα- 
μένων διὰ παντὸς διηγήσει, προσώποις δὲ οὐ περιϑέντων λόγους 
᾿ χπινὼς οὐδὲ ποιησάντων, δημηγυρίας, αλλ᾽ Ἡροδότον μὲν ἐπιχειρή- 
σαντος, οὐ μὴν ἐξισχύσαντος (δι᾿ ὀλίγων γὰρ ἐποίησε λόγων ὡς 
προσωποποιίας μᾶλλον ἥπερ δημηγορίας), μόνος ὃ αὐγγραφεὺς 
ἐξεῦρέ rs δημηγορίας καὶ τελείως ὀποίησε μετὰ κεφαλαίων καὶ 


transcripti incipit. conf. Prolegom. p. 26. ἀσαφῶς δὲ λέγων ἀνὴρ 
ἐπίτηδες, ἵνα μὴ πᾶσιν εἴη βατὸς : his verbis epigramma Thucydidis ho- 
mori compositum quod ignoto auctore circumfertur (Q2 φίλος, εἰ σὺφὸς 
£j, λαβέ μ᾽ ἐς χέρας’ εἰ dà πέφυχας Νῆϊς Μουσάων, ῥέψον ἃ μὴ 
γοέεις. Εἰμὲ γὰρ οὐ πάντεσσι βατός- παῦροι d' dy&Gayro. Θου- 
χυδίδην Ὀλόρου, Κεχροπίδην τὸ yévoc.), Didymus aut respexit οἱ voces 
*liquot inde recepit more sibi solito (cf. annot. ad $. 5), aut ipse in Sym- 
posiacis suis in fine commentationis Thucydidiae poeticém artem αὐ lecto- 
ves delectandos. voluit: experiri et ex-hoc specimine nennulli' disputationi 
suae admiscere. etiam subsequentia ἀνάγραπτον — ἐπιχρίνουσιν ex ali- 
qua parte poejae cuidam deberi videntur. Í 
. $86. τὰς Γοργίου . . παρισώσεις καὶ τὰς ἐντιϑέσεις τῶν Óroud- 
to»: exempla praebent orationes Thucydidis cum aliis locis, tum hisce 1 77 
et 144, 1IL 38 et 57 et 82, IV 108. ' JIoadíxov . . τὴν ἐπὶ τοῖς ὀνό- 
μασιν ἀχριβολογέων : Conf. Thueyd. I 69, 11 62, ΠΗ 16 es 39. 
$.38. προσωποποιίας μᾶλλον ἧπερ δημηγορέας : h. e. ut orationibus 
historíae admixtis magis singuli homines ypingerentur et legentibus ob oca- 
jos ponerentur, quam ut conciones iuste compositae haberentur. quae paulo 
ente de emnibus ante Thucydidem rerum scriptoribus nimis generatim pro- 
nuntiavit (προσώποις dà οὐ περιϑέντων λόγους τινὰς οὐδὲ ποιησάντων 
δημηγορίας), horum prius, ut ostendunt subsequentia, uni Herodoto concedit, 
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διαιρέσεως, στε. καὶ στάσει ὑποπίπεειν. τὰς δημηγορέας" ὅπερ 


ἐστὶ λόγων τελείων εἰκών. τριῶν. δὲ ὄνεων χαρακτήρων qoa-39 


στεκῶν, ὑψηλοῦ ἐσχμοῦ μέσου, παρεὶς. τοὺς «ἄλλους Agios τὸν 
ὑψηλὸν ὡς ὄντα τῇ φύσει σιρόσφορον. τῇ. οἰκείῳ καὶ τῷ μεγέϑει 
πρέποντα τοῦ τοσούτον πολέμου“ ὧν. γὰρ. αὖ πράξεις. μεγάλαι, 
x«i τὸν περὶ αὐτῶν ἔπρεπδ λόγον ἐοικέναι ταῖς πράξεσιν. 


[Iva δὲ μηδὲ τοὺς ἄλλους ἀγνοῇς χαρακτῆρας, ἔσϑι ὅτι μέσῳ 40 


μὲν Ἡρόδοτος ἐχρήσατο, ὃς ovas ὑψηλός dori» οὔτε. ἰσχνός, 


dax»Q δὲ ὁ ἘεναφῶνἾ διώ γε οὖν τὸ ᾧψηλὸν ὅ, Θουκυδίδης καὶ 41 . 


ποιητικαῖς πολλάκις ἐχρήσατο λέξεσι «mi. μεταφοραῖς τεσί.. περὲ 


δὲ πάσης τῆς συγγραφῆς ἐκόλμησάν τινες ἀποφήψᾳσϑωι ὅτε αὐτὸ 


τὸ εἶδος τῆς συγγραφῆς οὐκ ἔστε ῥητορικῆς ἀλλὰ ποιηεικῆς. καὶ 
ὅτε μὲν οὐκ ἔστι ποιητικῆς, δῆλον ἐξ ὧν οὐχ. ὑποπέπτοι μέτρῳ 
εἰνί. εἰ δὲ τις ἡμῖν ὠντείποι ὅτι οὐ πάντως Ó πεζὸς λύγος. 05^ 
τορικὴς ἐατίν, (ὅσπερ οὐδὲ τὰ Πλάτωνος συγγράμματα οὐδὲ τὰ 
ἐατρεμά, λέγομεν ὅτι ἀλλ᾽ $j συγγραφὴ κεφαλαίοις διαιρεῖται xod 


ἐπὶ εἶδος ἀνάγεται ῥητορικῆς, κοινῶς μὲν πᾶσα συγγραφὴ ini 12 


τὸ συμβουλευτικὸν (άλλοι δὲ καὶ ὑπὸ τὸ πανηγυρικὸν ἀνάγουσι, 
φάσκοντες ὅτι ἐγκωμμάζει τοὺς ἀρίστους ἐν τοῖς πολέμοις γενο- 


[4 


μένον), Ἰώ δὲ ἡ Θουκυδίδου ἐκ ταῖς τριρὲγ εἴδεσιν ὅποι - 


alterum denegat. μετὰ χεφαλαίων xal διαιρέσεως post μετὰ xeqa- 
λαίων explicationis gratia (ἐπεξηγητικῶς) anctor. addidit χαὶ δοαιρέάσεως. 


,ὥσεε καὶ στάσει ὑποπέπτειν τὰς δηξιηγορίας : h. e, ἴθε8, m omnibas;Thu- . 


eydidis comciomibus quod et orator praecipue sibi obtinendum. et- auditor 
(iudex) spectandum mazime intelligit. de στάσει tum acute quam eiegan- 
.Ver exposuit. Quintilianus HI 6 .$. 1—22. 

i s 39. ἐζήλωσε τὸν ὑψηλὸν xr: comi, Dionys. Βειίσανα, de Cémposi 
ver 22. 
$40. ἕνα dà? [o τοὺς ἄλλους &yvoje. mi: novum specimen no- 
vitind sapientiae moleste et cum fastu interpositae. sollemnis ista formula 
"i d^ insudi paululum mutata est, wt fleret ἤγα" δὲ. μηδὲ dyvojs. conf, 
8 

$. Al. “εἰ δέ τις ἡμῖν diccilisis hine ἀπορία sive: ζήτησις incipit, 
"cuius solutio mox ($. 42) sequitur. ὥσπερ οὐδὲ τὰ Πλάτωνος avy- 
γράμριατα οὐδὲ τὰ ἐπτρεχά : haec scribens aperte respexit Aristotelis Poe« 
ticam c. 1 $.7 et 8. qui apud Aristotelem sunt Zuxpurixoi.Aóyes, oos 
Didymus Πλάτωνος συγγράμματα recte designavit, pro Aristotelio grow 
xor ἢ μουσικὸν simpliciter τὰ ἰατρεχὰ posuit. conf, anmot. ad Vüam Ew- 
rip. καὶ. 15. ὅτι ἀλλ’ ἡ συγγραφὴ : ab: ἀλλ᾽ ἡ 'συγγραφὴ incipit recta 
oratio ante quam post eerba dicendi saepius ὅτε poni notum est. sic infra 
(. 43 λέγομεν ὅτι τῆς μὲν 9uyetQor ὡς οὐχ ἔστι δῆλον, ubi ὡς quavis 
firaegresso 615 subsecutum ex. hao loquemdi lieentia defenditur, — - 
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πέπτει Vy. τῷ ub»: dvuflovitvcons: διὰ τῶν ὅλων δημηγοριὼν πλὴν 
εἰ τῆς Πλαταιέων καὲ Θηβαίων ὃν. τῇ τρίτῃ, τῷ δὲ πανηγυρικῃ; 
διὰ τοῦ ἐπιταφέσυ, τῷ. δὲ. ὉΒΙΑΨΙΒΕΙ διὰ τῆς δημηγσρίας τῶν Fia 
ταϊέων"καλ' τῦν: Θηβαίων, ἃς" ενῳωεέρω τῶν ἀλλων" ὑπεξειλόμεθά- 
ὅπου" -γὰρ ϑοιαρτδ' xp/rovor “Τακεδαιμονίων οἱ "παραγενόμενοι, 
καὶ χρίνεται 'πσὸς ᾿τὴν ἐρώτησιν ὃ ᾿Πλαταμεὺς xui ἀπολυγεῖναν 
zt negó" ὧν ἀρωτᾶτανλ" due πλειύνιαν. τοὺς λόγους" πριούμενυξ, xat 
^ ἀφτιλέγειλχούτοις ὁ Θήβαϊος εἰς 0gyrv τὸν »Ἱακεδἀιμόνεον. "69: 
καλούμενος," P τοῦ Adyo» τίίξις καὶ πόλον, καὲ τὸ σχῆμα! δε: 
πανεκὸν' βαϑώρος εἰποφαῖνοι τὸ εἶδον. s Ἶ 
48 . "Δέγουσὲ "δέ; τινες τὴν ὀγδόην ἑδτορίαν ναϑεύεσϑαι καὶ: u) 
εἶναι" ovans, ἀλλ᾽ υἱ “μὲν quoty εἶναι τῆς ϑυγατρὸς αὐτοῦ!" 
οἱ 82 '"Ξεσορῶνεσς. πρὸς οὗς λέγομεν ὅτι .) τῆς μὲν 'ϑυψατρὸς 
ὡς οὐκ: Sua: δῆλον "»" το yéb γυναικείας ἣν᾽ qvoEcz : τὐιαυτὴν 
doeris^rs xai τέγνην' μεμήσασθαι". ἔπειτα, εἰ τοιωύτη τις ἦν»; 
οὐκ ü» ἐσπούδασεν λαϑεῖν,, οὐδ᾽ ᾿ὰν τὴν ὀγδόην &ypuws » tóyop, 
' &AÀd, xat ἄλλα 'πολλὰτκατέλιπεν ἄν, τὴν οἰκείαν ἐχῳαένουδα' o2 
gev: ^ Gre: GÀ" οὐδὲ Ξενοφῶντος dou», ὃ γαῤακτὴρ μύνον' οὐ χὴ 
βοᾷ" πολυ γὰρ τὸ 'μέφον"ν « ἰσχνοῦ 3) "yupuxrzooc καὶ Dune 
4ελοῦ." υὐ μὴν οὐδὲ Θεοπόμπου, κιαϑώ τινες ἠξίωσων.. τιδσὲ- δέ, καὲ 
μᾶλλον τοῖς χαριεστέροις, Θουχυδίδου μὲν εἶναι δοκεῖ, ἄλλως 


e D AN 1 

"d. post ὑποπῆετει. ΠΕΡ Σ πρὶ ponitur vel ados σειγμή, qua doco- 

| "Ipius-.Poppe ἐν" uliquei nepessariun 'abesse. mavult. ες, ὅτε: αἵ, en4 

nol: exegek. extreiiu ad.4. di... d. ἐσχνοῦ} [ortaape fu& διαφέρει 

xmi ἰαχνοῦ, u$ Bidymus hoc dixerit, quamvis liber octavus non .su- 

blimi stilo compositus sit sed medio, tamen ltunc. quoque tantum differre 
|. ἃ Vnub sive iZagro Xenbphbontia aeribeadi genere, ut. is auctor eius 

haberi iure non possit. ἐ; 
εὐ εν cange {ΓΗ 08 on Det “ΠΣ pum T 

ge puer cmo oues ta γι ὃς UE. 

5. à3--d4. eenf, relegomena P .20 sq. | "s 

ἢ. 4. χαὲ ὀλίγον χαϑότι ἀρρωστῶν αὐτὴν φαίνεται συνε ὐδειιοοι 
ὀλέγομ iungenüum .θϑὶ cum cowi ἐϑ δικούς , mon - anuliuns in bius compositione 
Thueydidem :eluboravisse manifesbum est... ἐρρωσέώῶν. nolr aeciperé de im- 
beeillitate senili (Thpeydides: enim anao aetatis: quinquagesimo - primo ex 
opiniome Didymi:mostuus esi), sed potius de velitedino Poem. NING- su- 
nis parumi .fivma. «e. i 561 cos Nus 

ἢ 45. ὠπέϑωνδ δὲ, μειὰ so» πόλεμον. ia τῇ Beda: Didyme Thuey- 
dides non apud Thraces ex. vita: decessit, sed Áthenis «caesus est; idem 
Thucydidis ' mortem. non demüm post bellum Peloponnesiacwm accidisse sta- 
uit, sed eius anno vicesimo primo. v. Prolegom, p. 24 et 27. a Didymo : 
igitur haec sbiüdicamda sunt. meque vero ci auctori qui proximum capul 


— ——— . . li o ine EE o ὦ nu ipm. 4 -. 5" 


OOTKTWELJOT. - | t$1 


$^ νἀκαλλώπεστοξς Ju 'ὄχφξύπων. yeyphuperg ,xmicnoXAciy πλήρηὸ 
ἐν κεφαλαίῳ ᾿πραγράτων" καλλωπισϑῆναὶ xeé Aafaiv, ἐκξωῶσεν du 
γαμέλων. ἔνϑεν. χαὲ λέγομδν - eic ἐσϑενέάτερογ' πέφθασται; καέιι 
ἁλίγον καϑόσε ερρωστῶν' αὐτὴν φαίνεται συντεϑεικώς. -aó0eroürm 
tog δὲιλωμαοῖος sony τὰ ixa£ - δ λογεπριὸς εἰεοκεόεδρος, εἶναι Qua 
λέδ: γεικροῦ . yao dou m Bi δ΄. τε. ᾿λόχισμὸς A096 
πὸ πόμα. 8c oc: jc wo amc E iq ead 

. [dag9oe di: μεεὼ τὸκ. m. τὴν fisksuoc dr ἐν 2545 - 
Θρῴκης οσυγγριέφων τὰ πράγματα τοῦ εἰκαστοῦ χαὶ πῳώτου, ἔνεν 
αὐτὸδ'' εἶχοσι yup καὶ ónté κατέσχδν. ὁ πόλεμος. τὰ δὲ. τῶμ 
aor Ἐξ ὀέῶν φράγματα ἀνάἀπληροῖ: 6 1€ Θεόπομπος x«i: ó 6e . 
en οἷς συνάπτει "i audi στορίαν. Nc TX 

OR e — ἢ τὰ ἜΝ Ee 


(ht o] TINOZ, ἼΣΩΣ AIATMOT τοῦ KA ATAIQTy 


aide $8. στρατηγήσας" ὃ Θουκυδίδης ἐν ἜΘ εν Kal πῇ 
δόξας. ἐκεῖ βῳαδέως ἘΠ εν δι: καὶ προλαβόντος 'αὐτὴν Ὁ τοῦ 46 
Βοασίδου ᾿ἐφυγαδεύϑη ὑπ᾽ ᾿᾿ϑηναίων, 'διαβάλλοντος αὐτὸν τοῦ 
Κλέωνος." dud xat NEN τῷ Κλέωνι καὶ ὧς ᾿ἀἐμὴνόια 
αὐτὸν εἰσαγεὶ πανταχοῦ, ^ xa * ἀπελϑὼν ?2),' ὡς $306», "ἐν τῇ 
God? τὸ κάλλος [éxet] τῆς οὐγγραφῆς συνέϑηκχεν. " dig" ób ed 
yao ὃ πὄλεμος ἤρξατο, ἐσημειοῦτο᾽ τὰ λεγόμενα ünayra καὶ τὰ 
πραττύμενα, οὐ μὴν κάλλους ἐφρόντισε τὴν ἀρχὴν ἀλλ᾽ ἢ τοῦ 
id σῶσαι τῇ PORE τὰ ngáguuta ^ Now a p 


PE 1. αὐτὴν legebatur αὐτὸν vílio nato ex: ptoximo αὐτὸν, ἰσῦ- "Κλέωνος. 
DU vcf. 8 23. 2. ἀπελϑὼν, 'ὡς φησίν, quis αἱ! Tirncydides ipse V 

26. scholiasta "Thucydidis aut Murcellinus, qui d7z16290»! ἐδ τ᾽ men- 

tem auctoris sui cum ἐν ' €edxr iunxit, me iudice éxei adiecit. 
suppeditavit ($. 4653), haec tribui possunt is enim narrationem, suam ah 
exsilio Thucy idis, ion e morte eius inchoavit. relicuum est, αἱ χης an- 
Betetiemem a velere gcholiasta, Thucydidis , auctore ao fónig, Marcellini, i Ane 
verpositam esse' pronontiemus. ; οἷς αυνάπιεε τὴν Ἑλληγιχὼν, ἐσιρηίων; 
sua cogitatione: acholiasta. hic noster Xenpgphontia Helleuicorum .eaun, IN 
tem , quadescriptio :belli .Peloponnesiaci Thugydidis. suppleri, potest » 
librum I et 1I, et historiam Graecam, ἢ. φ. librum tertium, usque δ δορὸς 
mum, fanquam. duo eorpore eiusdem operis .ainigtre discrevit.,, hac auctoris 
licentia dicendi ΟΝ bene tanquam argumento usus, est Niebubrius ,.quo 
ostenderet priorem ac minorem Hellenicorum partem tanquam propiium 
opus δ᾽ altera separandam esse. v. Museum Rhen.] p. 194.- 

* $.46. ἰστέον δὲ ὅτε xri: v. Frolegom. p. 28 sqq. Ἢ ἊΝ 


€ 
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éjogrur ἔν Σμαπτὴ ὕλῃ τῆς Θρῴκης χωρέῳ διαιτώμενος συνέταξὰ 
μείὰ κάλλους ἃ ἐξ ἀρχῆς μόνον ἐσημειοῦτο δεὰ τὴν μνῆξιην. 

48 Ἔστι dà τοῖς ιεὐϑοις ὀναντίος διὰ τὸ χαίρειν ταῖς «ὦληϑεί.. 
eto. οὐ yàg ἐπετήδευσε τοῖς ἄλλοις ταυτὸν συγγραφεῦσιν. οὐδὲ 
ἡσεορεχοῖς ; οὐ μύϑους ἐγκατέμιξαν ταῖς ἑαυτῶν» iczop/utg, ταῦ 
Ξερπνοῦ πλέον τῆς ἀληϑείας ἀντιποιούμογοι, αἰλλ᾽ ἐκεῖνοι μὲν 
οὕτω, τῷ συγγραφεῖ δ' οὐκ ἐμέλησε προς τέρψιν τῶν ἀκουόνεωκ 
᾿ἀλλὰ πρὰς ἀκρίβειαν τῶν μανϑανόντων γράφειν. καὶ γὰρ ὠνή- 
μασεν ἀγώνισμα. τὴν ξαυτοῦ συγγραφὴν. πολλὰ γὰρ τῶν. πρὸς 
ἡδονὴν ἀπέφυγε, τὰς παρενϑήκας ἃς εἰώϑασε ποιεῖν οἱ πλείυγες 

40 dnoxiívac. ὅπου γὰρ 1) [κα] παρ’ Ἡρούότῳ καὶ ὃ δελφίς ἐσεὶν 
ὁ φιλήκοος xad ᾿Αρίων ὁ κυβερνώμενος μουσικῇ καὶ ὅλας 7 deus 
τέρα τῶν ἱστοριῶν, τὴν ὑπόϑεσιν ψεύδεται. ὃ δὲ συγγραφεὺς 

οὗτος ἂν ἀναμνησϑῇ τινὸς περεττοῦ͵ δεὰ μὲν τὴν ἰνάγκην λέγει, 
διηγεῖται δὲ μόνον εἰς γνῶσιν τῶν ἀκουόντων dquxvovusvoc* ὃ 
8 γὰρ περὲ Τηρέως αὐτῷ λόγος πέφρασται μόνον περὶ παϑῶν 
τῶν γυναιχῶν, ἣ τὸ Κυχλώπων ἱστορία τῶν τόπων ἐμγημονευϑὴ 
χάριν, καὶ ὃ ᾿Αλχμαίων ὅτε σωφρονεῖν μνημονεύεται, αἰτίαν 3) 
τῆς σωφροσύγης αὐτοῦ νήσους ποιεῖ, τὰ δ' ἄλλα οὐκ dxpifloi. 

50 περὶ μὲν οὖν τοὺς μύυϑους τοιοῦτος, δεινὸς δὲ ϑογραφῇῆσαι, καὶ 
ὃν μὲν τοῖς μέρεσι σαφής, ὑπὸ Ἶ δὲ τὴν σύνταξιν ἐνίοτε διὰ 


1. ὅπου. γὰρ καὶ] hoc χαὶ ex proximo (καὶ ὃ δελφίς) natum esse puto. 
recenliores auctore Schaefero dedere ὅπου γε xai, sed vel sic xai su- 
pervacaneum est. vulgo ὑποστεγμὴ post μουσιχῇ et nulla post ἔστο- 
θεῶν, sed subiectum verbi weódere, est ipse Herodotus, conf. $. 12 
C ys μὴ Ἡρόδοτος ψεύδεται. 1. αἰτέαν] legebatur ἔνϑα sd. conf. 
Thucyd. I1 102. 3. ὑπὸ] "immo περὶ" Bekkerus. 


$. 48. χαὶ yao ὠνόμασεν ἀγώνισμα τῆν ξαυτοῦ συγγραφήν : nihil 
fecit minus; v.122. fortasse haec ab alio et imperito homine adscripta aut 
matrca nobis tradita sunt. E : ES 

70$.a9 UL τε γὰρ nepi Τηρέως — τῶν γυναιχῶν : dicit Thucydidis 
Trevem egressionem Η 29, sed non accurate rettulit. pro περὲ zaó«e» ex- 
epectes potius περὲ τοῦ ἔργου, sed illud posuit fabulam illam satis netam 
magis 'tespiciens quam verba Thucydidis. 5 re Κυχλώπων — ἐμνηριο- 
vevS5 χάριν: v. Thucyd. ΥἹ 2. alíay — ποιεῖ : h. 6. cousam resi- 
piendi tradit insulas. fuisse. . 

V. 50. τὸ δὲ τῆς συνθέσεως — ἐσαφές : etiam haec ex verbo ἔγεε 
mihi pendent: vulgo punctum post μέγαν poniter manca oratione vel 
hiante. | zn 
$ 51. Θεμεστοχλέους πάνεα : hoc nimis generatim quidem dictum est, . 
sed non minus tamen ferendum quam Ἀλέωγος oUx gid' ὃ ss ἂν Mot τες. 


ἰ 
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τὸ ἐπιτεῖνον τῆς ἑρμηνείας ἄδηλος εἶναι δοκῶν. ἔγχει. δὲ" χαρά- 
κτῆρα ὑπέρσεμνον καὶ μέγαν, τὸ δὲ τῆς συνθέσεως τραχυτήτας 
ὧν ριεστὸν καὶ ἐρμιβριϑὲς χαὶ ὑπερβατικον, ἐνίοτε δὲ καὶ 3) dau. 
φές. αἱ δὲ βραχύτητες ϑκυμασταί, καὶ τῶν λέξεων οἱ γϑὲς 
πλειόκες. τὸ δὲ. γνωμολογικὸν αἰτοῦ πάρυ ἐπαιτετῦν. ἐν δὲ 51 
val; ἀφηγήσεσι. σφόδρα δυνατὸς, ναυμαγίας ἡμῖν καὶ πολινυκίας 
νύσους τε καὶ στάσεις διηγούμενος. πολυειδὴς δὲ ἐν τοῖς σχή- 
μασι, τὰ πολλὰ καὶ τῶν [ουγίον τοῦ ;fsoyrívov: μιμούμενος, τα- 
χὺς ἐν tui σημαπέκες, πεκρὴς. ἐν ταῖς αὐσεῃρότησιν, ἠθῶν μι- 
μιητὴς καὶ ἄριστος διαγραφεύς: ὄψει γοῦν nap! αὐτῷ φυύνημω 
Περικλέους, xaí Κλέωνος οὐκ οἱδ᾽ ὃ τι ἄν εἰποι tig , VAxilia- 
δου νεότητα, Θεμιστοχλέους πάντα, Νικίου χρηστύτητα δεισιδκι. 
μονίαν εὐτυχίαν μέχρε Σικελίας, καὶ ἄλλα μυρία, ἃ κατὰ μέρος ' 
ἐπιδεῖν πιρασόμεϑα. wc ἐπὶ πλεῖστον δὲ γχῥῆται τῇ ἀρχαίᾳ eB: 
ἀιϑῶδι [τῇ πιλαιᾷ], 7 τὸ & εἰντὲ τοῦ σ παρείληφεν, ἧτων ξυγέγραψψε . 
καὲ ξυμμαχίαν λέγῃ, καὶ τὴν δίφϑογγον τὴν αἱ ἐντὶ τοῦ α γράφῃ, 
«6t λέγων. καὶ ὅλως εὑρετής ἔστε χιυμνῶν ὀνομάτων. τὰ μὲν γάρ ἐστὶν 
ἀρχαιότερα τῶν xat! αὐτὸν χρύφων, τὸ αὐτοβοεί καὶ τὸ πολεμηδεί. 
oyrtg καὶ "παγχάλεπον καὶ ἁμαρτάδα καὶ ὅλης φακέλοθξ" τὼ dé 
σιοεηταῖς μέλει, οἷον τὸ ἐπιλύγξαε καὶ τὸ ἐπηλύτας καὶ τὸ ἀδνακῶς 
καὶ τὰ τοιαῦτα". τὰ δὲ ἔδια, οἷον ἀποσέμωσις καὶ κ«ωλύμη κᾳὶ" 
ἀποτείχισις, καὶ ὅσα ἀλλα παρ' ἀἄλλϑες μὲν οὐ "λέλεκται, παρὰ ἢ) 
vovro δὲ χεῖται; μέλει δὲ αὐτῷ καὶ ὕγκου τῶν ὀνομάτων wai 53 
δεινύτητος τῶν Miis a xat ὥσπερ moe sinapér, 


f. x«i omittit EK. 2. παρὰ τούτῳ E et Bekkerus, . παρ᾽ adig: per- 
peram ex E FOppe: rettulit. v. anhot ad $. 4 extr. 


Niciae felicitatem (τυ) Thucydides memérai V 16, éendem ud psum 
iai pid celebrat ΥἹ 17. : : 

$92. τὸ αὐτοβοεί: TI 81, Υ 8. πολεμησείοντες: ] 33. παγχά- 
λεπὸν xal ἁμαρτάδα : utrumque apud Thucydidem nón legitur. ᾿ 64gc 
φαχέλους : Thucydidis libri plerique ὅλῳς φαχέλλους offerunt τ 71. . éna- 
λύγξαε: immo ἐπηλυγάζεσθαι Υἶ 86. ἐπηλύται καὶ τὸ ἀναχῶς 19 et 
ΝΠΙ 102. ἀποσίμωσις : immo ἀποσιμώσας IV.25. χωλύμη : 192, 
Iv 27. ἀποτείχισις : ἀποτείχισμα et ἐπιτείχεισις apud. Thucydi idem le- 
gitur VI199 et 1142, etiam ἄπ οἱ ειχίσαντες 1 64, sed ἀποτεέχεσες muisquam 
in eius historia reperitur: fortasse fuit ἀποτειχίσας. 

$ 53. ἀνεέπαλον δέος : MI 11. ἐν οἷς ἐπιταφίους λέγει: non 
accurate loquitur : , Thucydides enim unam orationem funebrem I1 35 compo- 


suit. ἐν oic γὰρ ἀμοεβαϊός ἐστε: hoc pertinet δὰ ἀνειλογίως sive ora; 
tiones adversarias, 
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βαωχύτηξος ισυντάξεωσ" ταἀιγὰρ πολλὼ rd)» πραγμάτων. καὶ λέ. 
Aec- δεύινυεαι.. lere δὲ πολλάχις καὶ πάϑη xni πράγματα ὧντ᾽ 
ὀνδρῶν, Ἐκ τὸ ἀντίπαλον δέος. «ἔχοι δὲ 16 καὶ δοῦ πανηγυρε-» 
κοῦ, ἐν οἷς ἐπιταφίους λέγει, wei ποικίλιος 1) "εἰρωνδίας' εἰσφόν 
do» xai ἐρωτήσεις ποιούμενος. καὶ φιλοσόφοις εἴδεσι. δημηχοριάν" 
ὄν. οἷς γὰρ ὀμοιβαῖός. ἐστι, φελοσοφεῖ. . τὴν μιόντοι. ἰδέαν αὐτοῦ 
, τῶ». Asper καὶ τῶν συνϑέσεων αἰτεῷνται "οἱ πλείονες, ὧν ἐστὲ 

zhovvetog ὃ ““λικαρνασεύς" μέμφεται «γὰρ edt ὡς πεζῇ xat 

πολιτικῇ λέξει χρῆσϑαε μὴ δυναμένῳ, οὐκ εἰδὼς ὅτι δυνάμεώς 

ἐστε, ταῦτα πώντω περιττῆς καὶ ἕξεως πλεονεξία ). EET 


» 9 
P 


4 
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NAE atissen dà ἐπὲ τῶν Hoodórov χρόνων. γϑνόμενος, εἴ γε ὁ 
ene Ἡρόδοτος μέμνηται τῆς Θηβαίων εἰσβηλῆς eig τὴν Πλω» 
. παίων, περὲ ἧς. ἱστορεῖ. Θουκυδίδης ἐν τῇ δευτόρᾳ. λέγεται δὲ τε 

καὶ τοιοῦτον, ὥς ποτε τοῦ 'Μροδότου τὰς ἰδίας ἱατορίας ἐπε- 
δειχκυμέλονυ παρὼν τῇ ἀκροάσει Θουκυδίδης “καὶ ὠχούσάς 
ἐδάκρυσεν". ἐπειτώ φασι τὸν Ἡρόδοτον τοῦτο ϑεασώμενογ᾽ εἐν 
πεῖν 'κ δοβισιφὲς. τὸν. πατέρα τὸν Ὄλορον “α' Ὅλορε, ὀργᾷ 
ὅδ καὶ φυσὰς τοῦ. υἱοΐ gov πρὸς μαϑήματα." ἀτελεύτηαε δὲ ἐν τῇ 
Oüugup καὶ, oc. μὲν λέγονσιν ὅτι ἐκεῖ ἐτάφη, ἄλλοι͵ δὲ "λέγουσιν 
ες δε “ὧν ταῦξι ἰϑηναις ἠνέχϑη αὐτοῦ τὰ ὀστὰ vguga naga τῶν 
᾿αυγγενῶν καὶ οὕτως ἐτάφη" oU γὰρ ἐξὴν φανερῶς ϑάπεειν ἦν 
᾿᾿ϑήναις τὸν ἐπὶ προδοσίᾳ φεύγοντα. ἔστι δὲ αὐτοῦ τάφος 
πλησιὺν τῶν πυλῶν, ἐν χώσίῳ τῆς "riui ὃ Κοίλη καλεῖται, 
καϑά φησιν * Avv] loc , ἀξιόπιστος ἀνὴρ μαῤτυρῆσαι xai ioro- 
iam γνῶναι, καὶ διδάξαι, δεινός, καὶ στήλη 9d, got», ξατηκεν 
ἐν τῇ Κοίλῃ, “Θουκυδίδης Ὀλόρον “Αλιμούσιος" ἔχουσω ἐπί-᾿ 
γραμμα. [τινὲς δὲ προσέθηκαν. καὶ τὰ “ἐνθάδε κεῖται." ἀλλὰ 
Aran. ὅτι γοοὐμενόν ἐστὲ τοῦϊο καὶ προσυπακουύμενὺν" οὐδὲ 
γὰρ ἔκειτο ἐν τῷ ἐπιγράμματι.}, τ TE 


τς d todas E. . 2. πλεονεξίας E. 8, Ὀλόρον᾽ om E et Aldus 


$ δδ, φαίγεταε δὲ rA: οἵ. l'roleg. p. 30-232. d ó qu Ἡρό- 
ϑατος -- ἐν τῇ ϑευτέονε: οἵ. Herodot, Vil 238. δχίν. et Thucyd, - 

$ 55. τιμὰς d προσέϑηχαν : t hoc: ron ex Antyllo petitum sed addiuam 
esse a scholiasta facile intelligitur. ^ confüdentis orationig habitum οἱ sedu- 
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Ἐστι δὲ τὴν ἰδέαν καὶ τὸν χαρακτῆρα μεγαλοπρεπής, ὡς δ6 
μηδὲ à» τοῖς οἴκτοις ἀφίστασϑαι τοῦ μεγαλοπρεποῦς, ἐμβριϑὴς 
τὴν φρᾶσιν, ἀσαφὴς τὴν διάνοιαν διὰ τὸ ὑπερβατοῖς χαίρειν, 
ὀλίγοις ὀνόμασι πολλὰ πράγματα δηλῶν, xai ποικιλώτατος μὲν 
ἐν τοῖς τῆς λέξεως σχήμασι, xara δὲ τὴν διάνοιαν τοὐναντίον 
ἀσχημάτιστος: οὔτε γὰρ εἰρωνείαις οὔτε ἐπιτιμήσεσιν οὔτε ταῖς 
ἐκ. πλαγίου ῥήσεσιν οὔτε ἄλλᾳις τισὶ πανουργίαις ηρὸς τὸν «xgda- 
τὴν χόχρηται,, τοῦ, Δημοσθένους μάλιστα ἐν τούτοις ἐπεξειχνυ» 
μένου τὴν ἀξιγότῃτα, αἶμαι dà οὐχ. ἐγνοίᾳ σχημαεισμοί. τοῦ 
κατὰ διάνοιαν παρεῖναι τὸν Θογκυδέδηῃ» τὸ ταιοῦτον, ἀλλα τοῖς 
ὑπακειμένοςς. προσῴποις. πρέπρντας χαὶ ἁρμόζοντες. quyzedévra 
τηὺς λύγοῃς" οὐ ydg. ἔπρεπε, Περικλεῖ καὶ ddogidagup καὶ Νι- ᾿ 
xg καὶ Βρασίδᾳ.. ἀνθρώποις μεγαλόφρδσει καὶ. χεννρμίοις καὶ" 
ἡρωϊκὴν ἔχουσι δόξαν, λόγους εἰρωνείας καὶ πανουργίας περιτι- 
ϑέναι ὡς μὴ πωρρησίαν £xovsb φανερῶς ἐλέγχενν καὶ ἀντεκρυς 
μέμφεσθαι καὶ ὁτιοῦν βούλονται λέγειν. διὰ τοῦτο τὸ ἄπλαστον 
καὶ ἀνηθοποίητον ἐπετηδευσδ, σωζων καν τούτοις τὸ; ἠροσῆκον 
καὶ τῇ τέχνῇ δοκοῦν" τεχνίτου γὰρ. ἀνδρὸς φυλάξαι τοῖς προσ- 
ὠποις τὴν ἐπιβώλλουσαν δοξῶν: «ac τοῖς mecyunas ἐὸν 4x0A0v— 
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᾿Ἰσεέην δὲ ὅτι τὴν πραγματείαν αὐτοῦ οἱ μὲν κατέτεμοψ εἰς Nw 
τρεισκαίδεκα ἱστορίας, ἄλλοι δὲ ἄλλως. ὅμως. δὲ ἡ πλείστη καὶ 57 
7 κοιγὴ κεχρῴτηκε, τὸ μέχρι τῶν dxr διῃρῆαϑαι τὴν πραγμα- 
κείαγ, ὡς xai hen 0 SHOXAqRIadye e 


2 :75 ὁ] 


1. origin Frigeros: libri ᾿σχληπιός. v. rA P. uo: 


Jae. doctrinae. vanam ostentationem interpolator eium hoc loco prodidit, 
conf. μὰ $. 16, 28, 40. 
$.57.. ᾿Ἰατέοη ^ ὅτε ατλε iiis igna in p 83a. . 
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| Σοφοκλέους γένος καὶ βίος. ᾿ 
(EK ΤΩΝ ΔΊΈΗΟΙ, ' 


, “Σοφοκλῆς τὸ μὲν γένος ἣν ᾿Αϑηναῖος, υἱὸς δὲ Ξοφίλου, ὃς οὔτε, 
εὡς ᾿Μριστόξενός (φησι, τέκτων ἢ χαλκεὺς ἦν, οὔτε, ὡς ἴσερος, 
μαχαιροποιὸς τὴν ἐργασίαν, τυχὸν δὲ ἐκέκτητο ) δούλους χαλ- 
κέας τὲ ?) καὶ τέχτονας. οὐ yap: εἰκὸς τὸν ἔκ fov 5} τοιούτου ys- 
νύμὲνον στρατηγίας ἀξιωθῆναι σὺν Περικλεῖ καὶ Oovuvüfór, τοῖς 
πρώτοις τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ οὐδ’ “ὧν ὑπὸ τῶν κωμῳδῶν ἄδηκεος 

3 ἀφείϑη 5) τῶν ᾿ οὐδὲ Θεμιστοκλέους ἀπεσχημέκων. εἰπιστητἔον 


Exegi hanc vitam ad codicem Parisiensem 2794 (C) εὖ Ienensem. (1), 
; ries lectiones a Millero et Weissenbornio enotatas Westermanni 
iigentia suppeditavit. — v. Noe Annal. philolog. εἰ paedag. Lips. 
supplem. tom, £'p. 512 anni 4813. cum his libris manuscriptis iu 
vita Sophoclis plerumque videntur conspirare ille praestantissimus Pa- 
risiensia 2712 (A) et codex Brumckianus (B), quos Brunckius inspexit 
quidem sed wira socordia ih grevissimis rebus neglexit. .qno factum 
est, ut ea. vitae Sophocliae forma, quam Thomas Magister innumeris - 
in locis a sese iuterpolatam exhibuit, Demetrius Triclinius in libro Pa- 
risiensi 2711 (T) addita annotatione διυρϑώϑη δὲ παρὰ τοῦ σοφω- 
τάτου Μαγίσιρου 88civit, unde.in editionem Sophoclis tragoediarum, 
quac Parisiis a. 15521553 apud Adrianum Turnebum prodiit, rece- 
pta et primum typis exscripta est, ut igitur ea forma a Branckio in 
:* paucis ad fider librofum haud interpelatoram correcta ad nostrim us— 
que memoriam per;juraret, donec Westermannus ad fontes minus cor- 
ruptos rediret et criticae sanioris exercendae subsidia praeberet. —vul- 
gatam ubi memoravi, dixi cohsentientem Turtebi et Brunckii scripturam. 


1. ἐχέιητο T. 2, τε xai €: καὶ (Π et Turoebus , zai Brunckius, 
3. ἔχ vov C: £x τοῦ ] et Brunckius. 4. ἀἐφήϑη I. 


E [ 
, ΄ . 


ζ. 1. μαχαιροποιὸς τὴν ἐργασίαν : adscripsit τὴν ἐργασίαν, ut 
operam ; opilicie ipsius Sephili magnu praestitam esse negaret. de re dictum 
in Prolegomenis p. 42 sq. et 50. Sophili nomen duplici littera liquida 
scriptam effertur in. Marmore Pario epocha 56, Antholog. Palat. Vil 91. σὺν 
Περεχλεῖ καὶ Oovuxud(dg: conf. ad 6. 7. οὐδ' ἂν ὑπὸ τῶν κωμῳδῶν» --- 
ἀπεσχημένων : persimilis in alia re confutatio Istri legitur ia scholiis Α εἰ-- 
stophanis, me iudice ex Didymi commentariis a scholiasta exscripta ad Nu— 
bes 967: ὁ δὲ Ἴσιρος Ἱέρωνος αὐτόν φησι μάγειρον ὄντα (róv Φρῦνεν) 
σὺν ἄλληις ϑοϑήναι τῷ -“Αριστοχλέμῳ. τπαῦια δὲ σχεδιάσαι (finzisse) 
ἔοιχεν " εἰ γὰρ ἣν γεγονὼς δοῦλος xai μάγειρος Ἱέρωγος, οὐκ ἂν ἀπό- 
κρυψαν οὗ Κωμιεχοί. conf. Prolegom. p. 57. ) 

$ 2, ἀπιστητέον xi): v. Prolegom. p. 43. 
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δὲ καὶ τῷ "latocw  φώπκοκει αὐτὸν οὐκ ᾿νθηναῖον. ἢ). ἀλλὰ 
Φλιάώσιον εἶναι. εἰ δὲ καὶ τὸ ἀνέκαθεν Φλεάσειος ἦν, ἰλλὰ πλὴν 
Ἴστρου ?) παρ’ οὐδενὲ ἑτέρῳ τοῦτ᾽ ἔστιν εὑρεῖν. ἐγένετο οὖν Σο- ἃ 
φοκλῆς τὸ γένος "dOrnvaloc, δήμου Κολωνῆϑεν, καὶ τῷ βίῳ καὶ 
τῇ ποιήσει “περεφωνῆς ) καλῶς 16 ἐπαιδεύϑη x«i ἐξράφη *) ἐν 
εὐπορίᾳ, καὶ ἐν πολιτείᾳ 5) καὶ ἐν πρεσβείαις ἐξητάζετο, ' γεν- 
νηϑῆνωι δὲ αὐτὸν φασιν ἑβδομηκοστῇ πρώτῃ Ὀλυμπιάδι 6) κατὰ 
τὸ δεύτερον ἔτος ἐπὲ ἄρχοντος ᾿4ϑήνησι Φιλίηπόυ. ἦν. δὲ “ἰσγύ- 
λον νεώτερος ἔτη εἰκοσιεπτὰ 1), Εὐριπίδου δὲ πρότερος 5) eixo- 


1. τῷ στιράτωνι € I. 2. οὐχ ἀϑηναῖον αὐτὸν YT. idem φλυάσιον. 
.3. στράτωνος ἐν οὐδενὶ l. mox τοῦτε' C: vulgo τοῦϊό. 4. εὐτράώφη T. 
5, πολιτεία ζυγὼν καὶ C. 6. ἑβδομηχοστῇ πρώτῃ Óivuniédi T: 
ἐν πρώτῃ ὀλυμπιάδι 1, πρώτην ὀλυμπιάδα Ὁ. . ἔτη εἰχοσιέ-: 
πτά] ἔιεσιν ἑπτά C 1. vitium hinc ortum quod £r; et εἰχοσε per- 
 persm éreixoas iunctum et inde ἔτεσιν factum est. conf. Proleg. p. 4t 
annet. 3. T et vulgo. ἔτη δεχαεπτεά, Westermannus ἔξεσι δεχαεπτά. 
8. πρότερος om C I: T et valgo zaàaiótsgog. — b. 


$. 9. ἐγένειο οὖν: falsis de genere Sophoclis opinionibus ametis, 
Didymus ipse narrare aggreditur tnde et quis Sophocles fuerit. καὶ ἐν 
, πολιτείᾳ καὶ ἐν. πρεδβείαις ἐξητάζετο: hoc dixit ob praeturam quam 80- 
phocles gessisse vulgo creditur; cf. ammot. ad $. 7. γεννηϑῆναι dà 
αὐτόν — Φιλίππου: annum natalem Sophoclis nou historica fide traditum 
sed computatione probabiliter definitum esse satis certum videtur. ac vulgo 
ab anno primi certaminis, h. e, ab Olymp. 77 4 retro numeratum esse 
credo. . et Didymus quidem , auctoribus ut videtur Aristoxeno et stro, eo- 
. dem vitae sume anno Sophoclem ad tragoediam accessisse statuit, quo Eu- 
ripides tragicam arenam ingressus esse traditur (v. Vit, Eurip. $. 5), ἢ. e: 
vicesimo sexto:- annis. enim 26 ab Olymp. 77 4 subtractis, Olymp. 71 2 
(zz 495) prodit, eumque natalem ennum Didymus definivit. marmoris Parii 
chronegraphus Sophocli victoriam Apsephione archonte primum reportanti 
dum annos .duedctriginta tribuit, natalem eius annum Olymp. 70 4 constituit. 
ad nativitatis annum etiam priorem deferuntur qui Sophocli morienti Callia 
archonte Olymp. 93 3 non annos aetatis nonaginta, sed, ut Pseudo-Lucia- 
nus Mecrob. c. 24, nonaginta quinque assignare sustinent. atque haee tra- 
ditio modum egredi videtur, ex duabus autem prioribus utra verior sit, de- 
cernere difficile est et lubricum. ἦν dà Mioyólov νεώτερος ἔτη elxo- 
σιεπτά χιλι temporum ratio, iuxta quan: Sophocles annis: viginti septem 
Aeschylo natu minor, Euripide viginti quattuor maior fuisse fertur, falsu 
est in Euripide, is Aeschylo ad celera testimonia quam proxime accedit, 
ἀκ Eüripide eadem constabit ceterisque notationibus temporum coasentiet, 
si dexatcanpe pro δἰχοσιτέσσαρα repositum erit, ut monitum in annota- 
tiome critica. ac sane pravum tixogs pro θέχα ob praegressum &ixocsenvü 
irrepepe fecile potuit. quam ingressus 6st emendandi viam Lessingius 
ia μα Saphechs (t. Vli p. 206 ed. Lachm.) aliique comprobeverunt, 
es ium per se praesuptior est et .imtuto strata fundamento, neque va- 
sio inde procedit quae ceteris. testimoniis de aetate Aeschyli οἱ Euripidis 
conveniat, Pons edid 
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eocréoda pn^). ᾿διέπονήθη, dà. vv vara? καὶ περὲ τεὴν πκλωέστρὼν 
uar povoruys b ὧν. duqemipur ἐπτερανώθη,. dg: φησὶν fospor. 
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" 2 
ior d. εἰκρσπέασαρα CT: εἴχγγσε, a(d agone l., fotfuse fult. δέκκατέσσωοφα, 
ut voluit Boechhius Gr, trag. pr. p. 49: nàm &b Olymp. 71 2 (395 
"UO Uanté ὍΝ) usqne 75 1 [480], Wim nitus est :Edtipidez, aut anii. quld- 
, decim, aut quattuordecim integri, aq. menees ,nopnulli, óppficivatuss;'s , 
"EM LAN T voir CU AND TNR TRI 
2 Nn 4. διεπονήϑη .“- "Ioroóc: v. Proleg. p. 51^ simile quid de Εὐτὶ- 
-pige "iuvéne: macritur?. cl Prolez. -p. 33. et 102 «“ ἐδιδάχϑδυ f 2» 
- ovt παρὰ Jíugog s eliam, baee; et quae sequuntiy usqua suh finem 
. Ἢ ex tÉsie proxime meinorato. (Istro) referri. videntur :: hune. euim. sequi- 
tur, donec $. 5 verbo φασὲ ab eo discedit. ster autem Lamprum, aequa- 
Jem, Sophoclis; et arte musica illustrem, tanquam: idoneum Saplroclig prae- 
ecptorem suo iudicio quin exhibuerit, pon agtem ex (fidis. rérum amonnmen- 
. is.sumpsent, equidem non dubitaverim. — pam.de iuvenilibus studiis So- 
.phoclis certi quidquam inuotuisse a similitudine veri, abhgreet, cum de virili 
eius aetate e& senectute tam' pauca ad postenos tradita .sint, Rub ex Di- 
ymo .aut ex auctore Didymi sua hansit, Athenaeus I]. p. .20 E :, Σφφρκλὴς dà 
“πρὸς τῷ καλὸς γεγεμήσϑαι την. ὥραν, ἣν xa ἀρχησχιχὴν. δεβεδαγμένος 
xui μουσιχὴν Cr τιαῖς ὧν παρὰ δάμηρᾳ. , sqiticek Lampri.et. Damonis 
nomina cum in musicis pervulgata essent (v. Nepotis vita Epaminondae c. 2, 
Plutarch. de Musica c. 31 p. 685,, auctor narrationis illius alterum ex his et 
seu maierem summi. poetae magistrum perhibuit —-— P oxmbutia ty zv 
ὡς aíguiri — ἐπινεχίων ἐξῆρχει ne liaec quidem ad fidom histarieawr aupl- 
-y&e possunt. Athenienses enim illa-.die periculosiasimo . πο] α΄ ἂν e»éske 
icelebravere ,. sed βία! e. praelie-Salaminio cum cetem lasso Pere [u- 
wgienies persecmii sunt usque ad Andrum: (Herodot VII 108), .Andrios :paore- 
«Rinm. conferre recusamtes obsidione cinxerunt (c. 111): aliquanto: post omissa 
»Obsidioge: μάν! Cavystum .depepslati atque his rehus perpetrptis 'tandem' 
.Salaminq revemsi ennt,(c, 121) — sed .iuxta Didymi sive. potius Istri πῆρα. 
tionem .stalim post praeliun) iere, 12»: in quii ien et zzv Dee ob- 
Jehravisse Athenienses dicusigr, . quae oum conciliui nequeant cum -baqis. 
οι Herodoti, narratione (nlsi forie ratioualistarem -.artes .et machimae-'nd- 
chibentiar, quas vefellere faeiliu$ est quam iucutidiusi;: nos. Herodotum histo.- 
piae ducem sequemur, ha«c eutem de choro: vietori&m celebrante: pelohrias ᾿ 
quam vere composita ; esse. dicemus. , ceterum. AWenaeus cum hoo-noBtin 
jVel "verbis - epus, obnsentib l0: grese yoür gae e Σαλαμῖνι prouceylty 
“περὲ τρύπαίδοι, γυμνὸς ἐληῤεμμέμος. ἐχόσευιααι μετὰ λύρας". ot Us ἐν ἔκα.- 
φίρ φασί.» quod dioit Athenaege , . uere λύραν ἐχόρευδε, ποσηίάφιν. valet 
ad. Didymi, dictam, aeta -Adome .aoic-melemfiongu: τῶν' ἐπινι κίον" ἐξῆρχε: 
scilicet chori-ealtantis canemtisque dux Sophocles. fui&se perhihétüur, qui. ica- 
mendi modos, ciiara et saltaadli Sypuera corporis motilyus 'praeibat: «eius- 
muodi , segotium virum ve] iuvenem decebet et viri facultatem: artemque pó- 
sinlebat:;. Sophocles gutem. Olymp..71 2 matus tempore: práelii "Salamimti- 
(Olymp..15.1) annos denem quinque, nondum expleverat itaque ,vel tpro- 
. pter. aetatem , chorgm.— illum cei .aperioórzo» ducere mom potuit; neque 
Teultum  profecerimus, si duobus annis prius -natum esse Sophoolem .statmere 
Abpeum ;ndacemus. sed .erunt qui dicant, pmerorum chotum' fwisse τὶς 
.&usvíxon qelabnantium, sed hoc.est illnd testes dotrumpese ei: false narram- 
Abus, Jatebrgs;suggérere. .&esies 'eniin nostri, Didymus: et Athenaeus:(aucio- , 
JBln; uique communem. Igirul) esbe.ento- probabiliter pstensum est) ,-con- 
trarium pronuntiant. MU 
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ἐδιδαχϑὴ δὲ τὴν μουσικὴν παρὰ “άμπρῳ 1), καὶ μετὰ τὴν ἐν 
«“Σαλαμιῖῖνε ναυμαχίαν ᾿ϑηναίων περὲ τρύπαιον ὄντων μετὰ λύρας 
γυμνὸς αληλιλμμένος 3) τοῖς παιανίζουσι τῶν ἐπινικέων ἐξῇρχεν. 
παρ᾽ «Αἰσχύλῳ Ὦ δὲ τὴν τραγῳδίαν ἔμαϑε, καὶ πολλὰ ἐκαινούρ- 
γησεν 8» τοῖς ἀγῶσι, πρῶτον 3) μὲν καταλύσας τὴν ὑπόχρισιν τοῦ 
ποιητοῦ διὰ τὴν ἰδίαν μικροφωνέαν δ)" πώλαι γὰρ καὶ ὃ ποιητὴς 
ὑπεχρίγνετο 9): αὠὐὠὐτοὺς δὲ τοὺς χορευτὰς 7) ποιήσας avri δώ. 
δεκα δεκαπέντε καὶ τὸν τρίτον ὑποκριτὴν ἐξεῦρεν. φασὲ δὲ ὅτι 


à ] 


1. Adunp A C I, λαμπίῳ B, λαμπίου T: correxit Brunckius. . 2.. 
ἀλειλημμένος "ὃ. αἰσχῴλου C. 4. πρώτα C. 9. ioyvo- 
φωνίαν vulgo, non CI. 6. ἀπεχρίγνατο C. 7. ποιητὰς 
ποιήαας I. 


x IU ὃ ᾿ * 

(8 5. παρ᾽ αΑϊσχύλῳ δὲ τὴν τραγῳδίαν ἔμαϑε: sicut paulo ante 
Lamprum musicae arts praeceptorem Sophoclis ab Istro acceptum Didymus 
exhibuit, ita uunc Aeschylum tragoediae magistrum ab eodem sumpsit: nam 
$i alius fuisset huius rei auctor; nomen eius recitaturus erat. ]lstro autem 
Aeschylus praeceptor nobilissimi tragoediarum scriptoris utique idoneus el 
propter aetatem et propter nominis gloriam visus est: cetera quae opinioni 
suae, obstabant, Ister parum respexit et hunc Didymus incuriose secutus 
es uterque de vero proprioque magistro cogitavit, ut verba παρ᾽. Ασχύ- 
λῳ — ἔμαϑε arguunt, non de eiusmodi disciplina qua quis antecessoris 
opera cognoscit et imitari studet. die τὴν μικροφωνίαν (ἰσχνοφωνίαν 
Thomas in libro T substituit): de vocis Sophocleae tenuitate quidquam certi ad 
posteros traditum fuisse equidem vix crediderim. immo cum de histrionis par- 
tibus a Sophocle in tragoediis suis sustentatis nihil innotuisset, contra fama 
divulgdtum esaet, eum suscepisse eiusmodi personas agendas, in quibus vocis 
feriioris usus non essel, μεχροφωνέαν | excogitatam esse credo, ut ἀπορία, 
tur Sophocles ab opere histrionis plerumque abstinuerit, solveretur. χγο- 
pevtac ποιήσας ἀντὶ δώδεχα δεχαπέντε : hoc novavit, posteaquam dux chori 
(coryphaeus) prae ceteris choreutis excellere et praecipua cura agere coe- 
pit. quo factum est, ut praeter ipsum binae pertes chori magis magisque 
discernerentur. quae ne inaequales (6 et 5) evaderent, aul unus aut tres 
ad traditum numerum accedere debebant. si unus adiectus esset, numeri 
concinnitas deerat, si tres, tam χατὰ ζυγὰ quam χατὰ στοίχους ih orche- 
sirem ingrediendiratio et ordo sustineri poterat. hoc igitur Sophocles ele- 
git. τὸν ἱρίτον ὑποκριτὴν ἐξεῦρεν : conf. Aristotel Poet. c. 4 6. 13 
quaeque in Commentario ad h. l. disputavi, etiam Proleg. p. 68. De te 
copiose exposuit C. Fr. Hermannus de Distributione person. inter. Mstr. ἐμ 
trag. Graecis; Schoellius in Vita Sophoclis p.65 sqq. alii. φασὶ di 
ὅτι xai χιϑάραν — «αὐτὸν γεγράφϑαι: φασὶ ilud huic narratiunculae 
praepositum: argumento est, hinc non ex [stro sed ex alio quo fonte re- 
ferri. hunc autem fuisse memorabilium aliquem scriptórem coniicio et fa- 
mam ipsam ita natam esse crediderim , ut, cum imago Thamyridis in στοῦ 
ποικίλῃ δὰ tragoediam Sophocleum expressa esset, ipsum Sophoclem sub 
Thamyridis persona latere homines curiosi rumoribus spargerent. ac Di« 
dymus quidem una persona a Sophocle acta contentuà fuit, Athenaeus au^ 
tem etiam de altera quadam inaudivit | p. 20 F: χαὶ τὸν Θάμυριν didd- 
σχων» αὐτὸς ἐκιϑάρισεν" ἄχρως δὲ ἐσφαίρισεν, διε τὴν Nava«xday xn» 
ϑῆχεν. : ᾿ . 


10 


6 Σάτυρος δέ φησιν ὅτι καὶ τὴν καμπύλην βαχτηρίαν αὐτὸς ἐπε- 


Ἂ 
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κιϑάραν αναλαβὼν ἐν μόνῳ τῷ Θαμύριδί ποτε Ὁ ἐχιϑάρισεν, 
e" 1 ) - 9 - 4 rj , 2 
ὅϑεν καὶ ἐν τῇ ποικίλῃ στοᾷ μετὰ κιθάρας αὐτὸν γεγραφϑαι ?). 


νόησεν. φησὶ δὲ καὶ Ἴστρος τὰς λευκὰς Kouridae αὐτὸν ἔξευ-- 
ρηκέναι, ἃς ὑποδεσμεύονται οἵ τε χορευταὶ καὶ οἱ ὑποκριταί. ?)* 
καὶ ngüg τὰς φύσεις αὐτῶν γράψαι τὰ δράματα, ταῖς δὲ. IMov- 


7 σαις ϑίασον ἐκ τῶν πεπαιδευμένων συναγαγεῖν. καὶ ἁπλῶς si- 


1. ποτε om 1. 2. ἔγραψαν Ι. 8, χορευταὶ καὶ οἱ ὑποκχρι- 
ταί 1: wulgo ὕποχρ. καὶ oi yoo. Tes 


$ 6. Σάτυρος --- Pickdncis. v.  Prolegom. p. 59. . cd? λευχᾶς 
χρηπῖϑας : v. Prolegom. p. 51. καὶ πρὸς τὰς φύσεις xtÀ: v. Pro- 
legom p. 51. - ταῖς δὲ Μούσκις ϑίασον ἐκ và πεπαιδευμένων Guy- 


ἀγαγεῖν : ante de histrionibus dixit: nunc ad choreutas ex ingenuis AtheZ 
niensibus eligi' solitos pervenit. Sophocles tragoediarum scriptor feracissi- 
wus multos choreutas cantica sua edocuit: doceri autem ' carmina Sophoclís 
ipsa eruditio fuit et institutio (zaídevaic). itaque πεπαιδευμένοι fuere 
quicunque in fabulis Sophocliis orchestram ingressi sunt. quüi eum in tanta 
multitudine dramatum permulti. fuerint, Sophocles ut magnus et insigüis: vie 
δάσκαλος catervam eruditorum Musis congregavisse dicitur. 


$. 7—9. Maec commentationis particula sic disposita est, ut primum 
existimatio et amor civium erga Sophoclem ($.7), dein Sophoclis in cives 
suos studium ($. 8), postremo deorum erga Sophoclem favor (5.9) ex- 
plicetur atque nonnullis exemplis comprobetur. 


8. 7. víxe«c δὲ ἔλαβεν εἴχοσιν : Atheniensium erga Sophoclem amo- 
rem et venerationem duobus argumentis Didymus probat, quorum prius 
numero victoriarum, alterum praetura demandata iru de victoriis a 
Sophocle partis dictum estin Prolegom. p.115. - ς quoi Kagv- 
στιος : V. Prolegom p.52. ᾿ϑηναῖοι — πολέμῳ : dicit Samiam $o- 
phoclis praeturam, bellum autem adversus Samios ab Atheniensibus novem 


. annis ante Peloponnesiacum susceptum hic noster designavit τὸν πρὸς 


“Ἀναιίτας πόλεμον, nova captans et exquisita. etenim optimates Samio- 
rum ex continente Asiae, quo refugerant, cum Athenienses Samum occu- 
pabant ibique popularem "dominationem constituebant, exorti patriam insu- 
lam'receperunt et praesidium Atheniensium a se captum inde abstulerunt, 
iidemque postquam.Samus ditionis Atheniensium facta erat, per plures annos 
in Asiae littore ex oppido Anaeitarum Athenienses lacessere damnaque iis 
inferre non destiterunt. lege Thucydidem L1 115, III 19 et 32, IV 75, VIII 19. 
altera igitur adversus Sanmios expeditio Atheniensium quoniam a Samiorum 
optimatibus proruentibus ex Asiae littore et ea regione, ubi aliquanto post 
Anaeitae Atheniensibus insidias struere solebant, provocata est, hanc Di- 


. dymus bellum adversus Ánaeitas, b. c. optimates Samios, appellavit. "Ave l- 


à 


τας ex «orruptis codicum vestigiia dedi Thucydidem III 19 secutus: ᾿ναΐέαν, 
ut Brunckio duce vulgo scribunt, non verum esse Thucydides ostendit ΠΠ] 32 
ἐξ ᾿Αναίων, IV 75 τὰ "dva, Ν1Π 19 ἐς "vasa. alteri Samiae expeditioni 
cum alii duces interfuere, tum Pericles et Thucydides Melesiae filius. inde 
hic noster $. 1 scripsit: οὐ γὰρ εἰχὸς τὸν ἔκ τοῦ τοιούτου γενόμενον 
στρατηγίας ἀξιωϑῆναι σὺν Περικλεῖ χαὶ Θουχυδίδη, toig πρώτοις τῆς πό- 


? 
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πεῖν ..), τοῦ ἤϑους τοσαύτη γέγονε χάρις, ὥστε πώντοτε 7) xai 
πρὸς ὅπαντων αὐτὸν στέργεσϑαι. νίκας δὲ ἔλαβεν εἴκοσιν 3), ὡς 
φησὲ Καρύστιος. πολλώκις δὲ καὶ δευτερεῖα «ἔλαβε, τρίτα 3) δὸ 

»»? 3 —- ^ » * ) «0 , ? v 4 
οὐδέποτε. ᾿ϑηναῖοι δὲ αὐτὸν ἐτῶν πεντήκοντα πέντε οντα 5) πρὸ 
τῶν Πελοποννησιακῶν σερατηγὸν εἵλοντο 0) [ἔτεσιν émra] ἐν τῷ 


1, ἁπλῶς εἰπεῖν T: ἁπλῶς ἔστιν εἰπεῖν l ἁπλῶς ὡς ἐστὶν εἰπεῖν 


Brunckius, 2. πάντοτε xai C: πάντη τὲ xoi I, πάγυ T. 3. 
εἴχοσεν em 1 vacuo spatio post χαρύστιος relicto. 4. τρέτου C. 
ἐνγέα 


5. ἐτῶν πεντήχοντα πέντε ὄντα] ἐτῶν ἐξηχονταπέντε..... C, ἐτῶν 
E9' ὄντα πένιε I, ἐτῶν ὄντα ξέ T, ἐτῶν ὄντα δξήχοντα πέντε B, 
πεντήκοντα ἑπτὰ ἐτῶν ὄντα Brunckius qui ex ἃ £9' attulit, πεντή- 
xoyim Πέντε recepi ἃ Lessingio quem in ceteris ego non sequar, 
6. πρὸ τῶν πελοπογησιαχῶν στρατηγὸν εἵλοντο ἔτεσιν ἑπτὰ Ο, πρὸ 


λεως. ΟΡ eandem causam $.3 idem posuit haec: ἐν πολιτείᾳ καὶ ἐν πρε- 
σβείαες ἐξητάζετο. nam hominem, cuius ex ore melle dulcior oretio flue- 
bat, non tam pugnis paratum quam legationibus obeundis habilem sibi co- 
giavit. tempus quo haec gesta sint, non recte definitum est πρὸ τῶν Πε- 
Àonorv4Otaxoy ἔτεσιν ἑπτά, cum verior ratio annos novem decemve col- 
ligat. sed ἔτεσιν ἑπτὰ et loco suo et discrepante ceterorum numerorum 
modulo inutile falsumque manus alienae additamentum esse intelligitur. 
Scholiasta Aristophan. Vesp. ex libro Veneto Bekkeri ad v.283 haec ha- 
bet, quae me iudice ex ipsius Didymi commentariis excerpta sunt: τὰ δὲ 
περὲ Σάμον ἐγνεακαιδεχάτῳ Fre πρότερον (h. e. ante Vespas in scenam 
commissas) ἐπὶ Τιμοχλέους γέγονε xai ἐπὶ τοῦ ἑξῆς Δορυχέδου (Mogv- 
χίδου), h. e. Olymp. 84 4 et 851. conf. Boeckhii commentatio |. de So» 
phoclis .Antigona c. 3 οἱ ἃ. inde liquet verissime a Lessingio πενεήχοντα 
πέντε correctum esse: nam ab Olymp. 71 2 (495 ante Chr.) natali Sopho- 
clis anno usque ad Olymp. 85 1 (440) anni quinquaginta quinque colligun- 
tur. hinc corrigenda sunt quae dixi in commentatione mea de Sophoclis 
praetura. quae fertur (v. Museum Rhenan. an. 1812 p. 109 sq.). de ipsa 
raetura Sophoclis haec pauca monuisse 'h. l. sufficiat, ἃ rerum scriptori- 
us, quorum Samiae expeditionis narrationes ad nos pervenerunt, ne ver- 
bum quidem de Sophocle Periclis ac ceterorum praetorum collega proferri, 
dico Thucydidem I 115—117 , Diodorum XII 27—28, Plutarchum in Pericle 
c. 25—28. neque vero auctores a l'lutarcho laudati (c. 26 et 28), Stesim- 
brotus, Aristoteles, Duris, Ephorus, Sophoclis mentíonem fecerant, id quod 
ex Plutarchi silentio recte colligitur — Plutarchi silentium magis memorabile 
est, propterea quod alio loco (in Pericle c 8) de Sophocle et Pericle 
praeturae.collegis quaedam inaudivisse se ostendit. ex "4:9ídw» scripto- 
ribus unus Androtio, qui post Timaeum vixit (cf. Prolegom. p. 14), Sopho- 
clem in ducibus expeditionis Samiae rettulit. — ceteri qui de Sophocle Pe- 
riclis collega verba fecerunt, aut. rerum memorabilium scriptores fuere aut 
ex his fontibus minime fidis sua hauserunt, iique de eadem re discrepantia 
et varia tradiderunt. quae cum ita sint, rem ipsam fictam mihi videri pro- 
nuntiavi et demonstrare conatus sum in ea quam modo nominavi disserta- 
tione. sed de hac re quomodocunque iudicabitur, id saltem fet hoc caput 
rei est) nunc ostendisse mihi videor, Antigonae Sophoclis causam ab hac 
expeditione ac praetura prorsus separandam esse: v. Prolegom. p.60 annot. 
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'8ngóg ᾿Αναιίτας !) πολέμῳ. οὕτω δὲ φιλαϑήναιος ?) ἦν, ὥστε 
πολλῶν μεταπεμπομένων αὐτὸν βασιλέων ?), οὐκ ἐθέλησε τὴν 
᾿ πατρίδα καταλιπεῖν. ἔσχε δὲ καὶ τὴν “λκωνος 4) ἑερωσύκχην, 
ὃς ἥρως ἦν 5) μετὰ ᾿ΑΙἰσκληπιοῦ 9) παρὰ 1) Χεέρωνι, ἑδρυνϑεὶς 
9 ὑπὸ Ἰοφῶντος τοῦ, υἱοῦ μετὰ τὴν τελευτὴν 8). γέγονε δὲ xai 
ϑεοφιλὴς 9) ὃ Σοφοχλῆς ὡς οὐκ ἄλλος,, καϑά φησιν Ἱερώνυμος 
περὲ τῆς χρυσῆς στεφάνης. ταύτης γὰρ ἐξ ἀκροπύλεως xÀenti- 


1 


Gy» πελοπογνηδιαχῶν στρατηγὸν εἵλοντο ἔτεσιν ἑπτὰ πέντε πρὸ 
τῶν πελοποννησιαχῶν l, στρατηγὸν εἵλοντο πρὸ τῶν πελοπονησιαχῶν 
ἔιεσιν ἑπτὰ T. 1. ᾿ΑναιίταςῚ ἀνανίῳ C, ἀράνιχον ἴ, ἀνανίαν ad- 
dito ovg super finali «» T. 2. φιλαϑήναιος 1: vulgo φψιλαϑηναιό- 
τατος. 3. μεταπεμπόντων αὐτὸν (Ὁ αὐτὸν omittit) βασιλέων ΟἹ: 
vulgo βασιλέων μεταπεμπομένων αὐτὸν. 4. 24ixuvogc Meinekius 
(Frag. comic. Gr. I1 2 p 683 ann.) ex Apollonio Rhod. I 97 eiusque 
scholiasta: codices “λωνος. 5. ἦν om I. 6. ἀσχληπιὸν 1. 
7. περὶ C. 8. ἐδρυνϑεὶς — τελευτήν C: ἐδρυνϑθεὶς μετὰ τὴν τε- 
λευτὴν ἰοφώντος τοῦ υἱοῦ Ι, 0. ϑεοσεβὴῆς I. 


* 


- 


$.8. πολλῶν μεταπεμπομένων αὐτὸν βασιλέων : ut Euripidem et 
plures alios poetas, sic etiam Sophoclem ab Archelao Macedoniae rege in- 
vitatum esse satis verisimile videtur: sed multos reges cum dicit hic no- 
ster, veritatem egreditur. τὴν τοῦ ᾿Αλχωνος ἱερωσύνην : Alco heros 
medendi arti praepositus tanquam gemellus Aesculapii cum Chirone vitae 
quadem societate iunctus fuisse dicebatur, ideoque communibus sacris uter- 
que cultus est. inde causa apparet cur etiam Aesculapius praecipuo favore 
Sophoclem dignum habuisse narretur. Jege Plutarchi Numam c. 4: ΣῸ- 
qoxisi δὲ xai ζῶντι τὸν ᾿ΑΙσχληπιὸν ἐπιξενωθῆναι λόγος ἐστὲ πολλὰ μέ-- 
χρι δεῦρο διασώζων τεχμήρια, καὶ τελευτήσαντι τυχεῖν ταφῆς ἄλλος 
ϑεός, ὡς λέγειαι, παρέσχεν. adde Etym. magn. s. v. Ζεξίων, Philostrat. Vit. 
Apoll ΠΙ 17, Philostr. iun. Imag. XIII. Alco filius Erechthei, pater Pha- 
leri ferebatur: v. Apollon. Rh. schol. [ 97. fama de Aesculapio hospitio 
Sophoclis excepto fortasse hine nata est, quod Sophocles Alconis sacerdos 
aliquando et hunc et cognatum Aesculapium , h. e. utriusque dei imagines, 
tricliniis excepit. .  ídovr8tic ὑπὸ Ἰοφῶντος τοῦ υἱοῦ μετὰ τὴν τελευ- 
τὴν : cur hoc loco minime apto, üt videtur, de statua mortuo Sophocli po- 
sita a filio Iophonte rettulit? magis mirum hoc videtur, cum aliquanto 
post de morte Sophoclis , de sepultura et monumento eius exponatur. sed 
mirari desinemus, sicubi Sophoclem sacerdotem Alconis habitu ;sacerdotali 
ab Iophonte propositum esse tenuerimus, id quod ex nexu narrationis con- 
sectarium est. de hac statua memorabilia quaedam Valerius Maximus VIII 7 
ext. 12 servavit: Sophocles quoque gloriosum cum rerum natura cerlamen 
habuit, tam benigne mirifica εἰ opera exhibendo quam illa operibus eius tem- 
pora liberaliter subministrando. prope enim centesimum annum attigit (hoc 
Valerius posuit numerum nonagenarium exaggerando), sub ipsum transitum 
ad mortem Oedipode Coloneo scripto. qua sola fabula omnium eiusdem 
studii poetarum praeripere gloriam potuit, idque ignotum esse posteris filius 
Sophoclis Iophon noluit, sepulcro palris quae rettuli insculpendo. 

(. 9. χαϑὰ φησιν [Ἱερώνυμος περὶ τῆς χρυσῆς σιεφάνης : v. Pro- 
legom. p.47 sqq. eandem, fabulam aliter exornatam narravit Cicero de 
Divinat. 1 25 54: qui (Sophocles), cum ez aede Herculis patera aurea gra- 
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» -— , , 
σης κατ᾽ ovag Ἡρακλῆς ἐδηλώσε Σοφοκλεῖ, λέγων τὴν οἰκίαν !) 
ἐν δεξιᾷ εἰσιόντι ἐρευνῆσαι, ἔνϑα ἐκέκρυπτο 2). ἐμήνυσε δὲ av- 
L ^ ' 3 1 , . v4 EE ^" DU Ύ 4 , 
τὴν τῷ δήμῳ 8) καὶ τάλαντον ἐδέξατο," ' τοῦτο γὰρ ἣν προκης 
i 4 uy 4 , t. 4 — 
ρυχϑέν.᾽ λαβὼν. οὖν 4) -τὸ τάλαντον ἱξρὸν ἱδρύσατο ἥηνυτοῦ 


Ἡρακλέους. φαίνεται δὲ καὶ παρὰ πολλοῖς ἥ. πρὸς τὸν υἱὸν 10 


ἸΙοφῶντα γενομένη αὐτῷ δίκη ποτέ. ἔγων γὰρ ἐκ μὲν Νικοστρά. 
της. 5) Ἰοφῶντα, ἐκ δὲ Θεωρίδος 9) Zixvovíag ᾿“ρίστωνα, τὸν 7) 
ἐκ τούτου γενόμενον παῖδα Σοφοκλέα τοὔνομα πλέον ἔστεργεν" καί 
ποτε ἐν ὁράματι. παρήγαγδ 8) τὸν Ἰοφῶντα φϑονοῦντα xai πρὸς 
τοὺς φράτορας 9) ἐγκαλοῦντα τῷ πατρὶ ὡς ὑπὸ γήρως παραφρο- 
φοῦντι" οἱ δὲ τῷ Ἰοφῶντι ἐπετίμησαν. .. Σάτυρος δέ φησιν αὐτὸν 
εἰπεῖν͵ “εἰ μὲν eiui Σοφοκλῆς, οὐ παραφρονῶ, εἰ δὲ παραφρογῶ, 
“Σοφοκλῆς οὐκ εἰμί 19)," καὶ 1.) τότε τὸν Οἰδίποδα ἀναγνῶναι 1?). 


- ,? ! x 1 , E» 
τελευτῆσαι δὲ αὐτὸν φασιν Ἴστρος xai Νεάγϑης τοῦτον τὸν vg0- 11 


1. οἰκίαν} μὴ οὖσαν οἱχίαν À, μὴ, οἰχοῦσαν οἰχίαν C; μὴ οἱνίαν Y. ad- 
ditamenta δεετογραφίᾳ nata sunt, μὴ ex τὴν et οἰκοῦσαν vel οὖσαν ex 
οἰκίαν. 2. ἐχέχρυπτο (ὁ: χέχρυπται l, ἐχρύπτετρ vulgo. à. 
αὐτὸν τῷ δίμῳ C. 4. δὲ l. 3 5. γικοστράτου C. 6. ϑευρέδος 
(eo super ev addito) συχυνωγίας C.. 7. τὸν — Σοφοκλέα vulgo et 
(T): τὸν x τούτου μὲν γεννᾶ uiv σοςφοχλὴῆν CO, γεννᾶ παῖδα σοφο- 
χλὴν x«i l 8. παρήγαγε] προσήγαγε C Ll, quos παρήγαγε vo- 
luisse recte dicit Westermannus, εἰσήγαγε (T) et vulgo. 9, φρά- 
χτορας € I. 10 σοφοχλῆς οὐκ tiut C: vulgo οὐχ εἰμὶ Zoq. 
11. χαὶ om (C T) et Turnebus, habet I. 12. ἀναγνῶναι CT: πα- 
ραναγνῶγαε (I) et Brunckius. 


U 


vis surrepta esset , ἐπ somnis vidit. ipsum deum dicentem qui id fecisset. 


quod semel ille iterumque neglexit, — ubi idem saepius, ascendit in. Ariopa- 


gum: detulit rem,  Ariopagitae comprehendi iubent eum. qui a Sophocle 
erat nominatus. is quaestione adlhibila confessus est pateramque rettulit. 
quo facio fanum illud Indicis Herculis nominatum est. : 

. 10. φαίνεται δὲ χαὶ παρὰ πολλοῖς xri: v. Prolegom p. 43 sq. 
et 53 sq. ἐκ δὲ Θεωρίδος Σικυωνίας "oíaotwyoa : de Theoride Wel- 
ckerus primum veriora sensit et docuit: optime autem de hac quaestione 
Schoellius exposuit in Vita Sophoclis p. 363 sqq. Theorin Sclioellius in- 
terpretatur Festfeier, Aristonem Preissmann. idem monuit Sophoclem iu- 
niorem rectius a Diodoro XIV 53 filium Sophoclis perhiberi quam nepotem 
ab hoc nostro, a scholiasta Aristophanis Ran. 73, a Suida. 

$. 11. τελευτῆσαι δὲ αὐτόν κτλ: v. Prolegom. p.49 sq. et 58 sq. 
ὅτι — γαρᾷ νιχηϑεὶς ἐξέλιπεν δῆς traditionem tanquam probabiliorem 
secutus est Valerius Maximus IX 12 extern. 5: Sophocles ultimae iam se- 
neciulis cum in certamine tragoediam dirisset , ancipiti. sentehtiarum. eventu 
diu: sollicitus, aliquando tamen una sentenlia victor causam mortis gaudium 
habuit. Plinius N. H. VII 54 (53): gaudio obiere . . . Sophocles et Diony- 
sius Siciliae lyrannus , ulerque accepto (ragicae victoriae nuntio. Valerius 
Maximus cum Didymo hactenus consentit, quod de tragoedia ab ipso poeta 
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noy 3): ΚΚαλλιππίδου ?) ὑποχριτοῦ ᾿ἀπὸ ἐργασίας ἐξ. Ὀποῦντος 
e ᾿ - , , 3 ?y » , , 
7xovroc περὶ τοῦς Xoac πέμψαντος ?) αὐτῷ σταφυλήν, λαβόντα 
* n " 
τὸν Σοφοκλέα 3) ῥᾶγα εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ ἔτι ὀμφακίζουσαν ὑπὸ 
-“ » , ^ * 
τοῦ ἀγαν γήρως ἀποπνιγέντα τελευτῆσαι. Zarvgog δὲ φησι τὴν 
"“ντιγόνην ἀναγιγνώσκοντα καὶ ἐμπεσόντα 5) περὲ τὰ τέλη vonuatt 
- 1 A 1 
μακρῷ καὶ μέσην ἡ καὶ ὑποστιγμὴν πρὸς dvanavot μὴ ἔχοντι 
Eod ? - 1 4 4 1 4 4 - " 2 νῷ 
ἄγαν ἀποτεῖναι 9) τὴν φωνὴν xai τὴν ψυχὴν σὺν τῇ φωνῇ agti- 
T 1 4 — , 
vaL* οἱ δὲ ὅτι μετὰ τὴν τοῦ δράματος 7) ἀνάγνωσιν, ὅτε vt- 
Ἰδκῶν ἐκηρύχϑη, χαρᾷ νικηϑεὶς ἐξέλιπεν, καὶ 8) ἐπὲ τὸν πατρῷον 


1. post rQonovinI suffusculo atramento ὅπως φασὶν ἴστρος xai vtdvOge 

᾿ τελευτῆσαι τὸν σοφοκχλῆν, in C ἱσιορία. 2. καλλιεπίδου I, καλλιπίδα Ὁ. 
9. πέμψαντος 1: vulgo πέμψαι. 4. piis τὸν σοφοχλέα 1: τὸν GO 
λαβόντα C. 9. ἐχπεσόντα C. mox ἢ xai C T: καὶ (1). 6. ἀποτεῖγναι 
&nexvélyato C, ἀποιείναντα (T. 17. τοῦ δράματος om IL. 8. xei 
ἐπὲ τὸν — λαβὼν dà..., φασίν, ἐπέγραψε τῴρταφῳ τάδε] καὶ ἐπὲ 
τὸν — "λαβὼν δέ φησιν ἐπέγραψε τῷ τάφῳ τάδε I. perinde C, nisi 
quod rj ὁδῷ τῶν ἐπὶ τὴν δεχέλειαν ὁδὸν χειμένων πρὸ, mox αὐτῇ 
σειρήναν ἐπέστησαν, οἱ δὲ χ... .. σῶνα,, tum τεῖχον pro χῶρον, 
dein χατ' ὄναρ ἐπιστὰς, tandem ϑάπτειν τὸν ἄνδρα εἰ τῷ τάφῳ 
αὐτοῦ τάδε. conferatur annotatio inferior exegetica, 


recitata, ἢ e. de ἀναγνώσει, non de fabula ab histrionibus acta cogitavit, 
id quod ex verbis cum tragoediam dixisset intelligitur. de fide narraliomis 
dictum est in Prolegom. p. 59. 

$. 12 et 13. Ex his pleraque conficta esse non difficile est ad intel- 
ligendum. priora tamen.aut vere tradita aut bene inventa.sunt, nam se- 
puléra paterna Sophoclis quod undecim stadia a moenibüs urbis (Athene- 
rum) Deceliam versus sita dicuntur, hoc convenit pago Colono, unde So- 
phocli origo, decem stadiis ab urbe distanti. v. Thucyd. VIIL 67 : ἔστε dà 
(ὁ KoAwvoscy ἱερὸν Ποσειδῶνος ἐξὼ πόλεως, ἀπέχον σιαδίους μάλιστα 
δϑέχα. idem iuxta Cephissum positus erat (cf. Oedip. Col. 688), Cephissus 
autem in septentrionali Atticae parte prope Deceliam ortus Colonum Athe- 
nasque defluebat. minus bene se habet quod corpus defuncti hominis ne 
Colonum quidem ex urbe tunc tuto deferri potuisse significatur, ut quem 
Lacedaemonii duce Lysandro Athenas obsidentes munimentis occupassent. 
at vero urbs Athenarum nulla obsidione clausa erat, cum Sophocles ani- 
mam efflavit (Olymp 93 3). atque hoc vitium Thomas Magister audacibus 
immutationibus tollere conatus totum locum talem exhibuit : τῶν δὲ πα- 
τρῴων αὐτοῦ τάφων ἐπὶ ΖἸεκέλειαν κειμένων πρὸ σταδίων τοῦ τείχους 
ἕνδεχα καὶ τοῦτον τὸν. τόπον (τρόπον T). ἐπιτετειχιχότων κατὰ τῶν '494- 
ναίων, ἐπείπερ οὐχ οἷόν τε ἦν αὐτὸν ἐχεῖ ϑάπτειν, Ζεόνυσος xat' “ὄναρ 
ἐπιστὰς — χελεύων. ὃ δὲ Aicavdpoc — ὅτε Σοιφοκλῆς, κήρυκα (χήρυγ- 
μα T) πέωψας ἐδίδου ϑάπτειν τὸν ἄνδρα. “ φασὶ δὲ ὅτε καὶ (καὶ ὅτε 
Brunckius) τῷ ᾿μνήματι αὐτοῦ ΖΣειρῆνα. ἐπέστησαν. of δὲ χελιδόνα χαλ- 
χῆν. ἐπιγεγράφϑαι δὲ τῷ τάφῳ αὐτοῦ τάδε: “χρύπτῳ τῷδε τάφῳ κτλ. 
sed ne sic quidem omnis offensio sublata est — etenim Colonus proxime ab 
urbe aberat, Decelia autem in finibus Atticae sita centum viginti stadia 
inde distabat. — accedebat quod Colonus et regio circumiecta a moenibus 
Atheniensium conspiciebantur, ut facillime auxilium ferri posset, si hostes 


t 
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, 1 3 4 "- ξεν - L! ts. j : , 
τάφον ἐτέθη τὸν ἐπὶ τῇ ὁδῷ τῇ κατὰ τὴν Ζεκέλειαν φερούσῃ 
κείμενον πρὸ τοῦ τείχους ἕνδεκὰ σταδίων, φασὲ δὲ ὅτι καὶ τῷ 
μνήματι αὐτοῦ Σειρῆνα ἐπέστησαν, οἱ δὲ γελιδόνα. χαλκῆν. καὶ 
τοῦτον τὸν χῶρον τετεὶϊ ικότων “Ἰακεδαιμονίων κατὰ ᾿᾿ϑηναίων 
Ζηιόνυσος ἐπιστὰς “υσανδρῳ ἐκέλευσεν ἐπιτρέψαι τεϑῆναι τὸν 
δι 2 1 3 ς a! , ?, € , D 
ἀνδρα εἰς τὸν τάφον’ ὡς δὲ ὠλιγωρῆσεν 0 “υσανδρος, δευτε- 
ρον αὐτῷ ἐπέστη ὃ “Ζιόνυσος τὸ αὐτὸ κελεύων" καὶ “ὐσαν- 
δρος nv»Javóutvog παρὰ τῶν φυγάδων, τίς εἴη 0 τελευτήσας, 

4 ἢ e by - € , , ᾿, ,« , 
xai μαϑὼν ὁτὲ Σοφοκλῆς vnapytt, xnovxa πέμψας ἐδίδου 2Ja- 
nttty* λαβὼν δὲ. ...» φασίν, ἐπέγραψε τῷ τάφῳ τάδε" 


ex castello Decelensi tam prope succedere ausi essent. neque vero res 
Atheniensium adeo-fractae tunc erant post victoriam apud Arginusas par- 
tam, ut nonnisi venia a Lacedaemoniis impetrata* dilectum civem sepelire 
possent, quamvis Decelia ab hostibus insessa multum sollicitudinis iniice- 
ret: Thucyd. VI 91, VI] 18 et 19 et 27, VIII 69, sed ἐπιτειχισμὸν De- 
celiae Agis adníinistrabat (cf. Thucyd, VII 19 et 27), Lysander autem classi 
Paloponnesiorum praepositus erat, cum incidit obitus Sophoclis. conf. Xe- 
noph. H. Gr. Il 1 6—7. verum enim vero fabulae inventor annum quo 
Sophocles decessit (Olymp. 93 3) cum tempore proxime insecuto commi- 
scuit, ut ex nomine Lysandri patet. nam post pugnam apud Aegos flumen 
Lysander Athenas obsidione clausit,: ac tum nemo tuto ex urbe egredi potuit. 
perinde tempora confudit Plinius N. H. VII 30: Sophoclem tragici cothurni 
principem defunctum sepelire Liber pater iussit, obsidentibus moenia Lace- 
daemoniis Lysandro eorum rege in quiete. saepius admonito , wt pateretur 
humari delicias suas. — requisivit rer quis supremum diem Athenis obisset, 
nec difficulter ez iis quem deus significasset intellexit, pacemque funeri de- 
dit. parum .accurate, neque quasi de industria, Pausanias 1 21 2 imperato- 
rem Lacedaemonium τὸν ἡγούμενον significavit: nam ex eius narratione 
manifestum est, etiam hunc non de praesidio Decelensi sed exercitu Athe- 
nas cingente cogitasse. conf. Plutarch. Num. 4. φασὶ δὲ ὅτι x«i — 
χελιδόνα χαλχῆν: haec cum ad vagum rumorem delegentur, ipsum sepul- 
crum Sophoclis apud posteros ignoratum esse certum videtur. statuam 
eius et simul Euripideam et Aeschyliam in theatro Atheniensi positas Pau- 
sanias (I 21 1 et 3) conspexit, easque ἃ Lycurgo oratore decretas fuisse 
credibile est. ante Lycurgum ne Sophocli quidem statna Athenis publice 
erecta videtur fuisse: v. Prolegom. p.59sq Siren aut hirundo tumulo So- 
phoclis imposita ex epigrammatis et fama facete conficta ducta est. Siren 
dulcedinem c&ntus' et. vim tenendi ducendique animos significat. Pausan. 
821 2: εἰώϑασι δὲ καὶ νῦν ἔτε ποιημάτων xai λόγων τὸ ἐπαγωγὸν 
Σειρῆνε εἰχάζειν. ϑδίγοπεπι novam Liber pater Pausania narrante Sopho- 
clem Lysandro designavit. hirundo vernum tempus et ludos scenicos Athe- 
nis tum celebrari solitos spectat. λαβὼν δέ, φασίν, ἐπέγραψε: quis 
ille fuit qui titulum subiectum inscripsit vel inscribendum iussit? — Lysan- 
der, ut mihi videtur. sententia manca est et lacuna obscurata. post λα- 
Bov δέ fortasse excidit τὰς ᾿“ϑήνας. — verba mox posita τὴν τούτου cpe- 
τὴ» non de Sophocle intelligenda sunt, sed de Lysandro devictos Athenien- 
ses ad nimiam Sophoclis venerationem impellente. hunc loci sensum. Tho- 
mes corrupit interpolando Ἴστρος δέ φησιν ^ 95vetove διὰ τὴν τοῦ ἀν- 
δρὸς ἀρειὴν χτλ. de re conf. Prolegom. p. 51 sq. et δῦ sq. 
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Doc xpunro τῷδε τάφῳ Σοφοχλὴν πρωτεῖα λαβόντα 
τῇ 3) τραγικῇ τέχνῃ ?), σχῆμα τὸ σεμνότατον. 
Ἴσιρος δὲ φησι τὴν τούτου ἀρετὴν xai 5) ψήφισμα πεποιηκέναι 
14καϑ' ἕκαστον ἔτος 3) αὐτῷ 5) ϑύειν, ἔχει δὲ δράματα, ὡς φη- 
oiv ᾿Αριστοφάνης, ἑκατὸν τέσσαρᾳ. συνηγωνίσατο) δὲ «Αἰσχύλῳ 
καὶ Εὐριπίδῃ xai Χοιρίλῳ 1) καὶ ἄλλοις πολλοῖς 8) καὶ Ἰοφῶντε 
τῷ υἱῷ. | 
Τὸ πᾶν uiv 9) οὖν Ὁμηρικῶς cvOuale- τούς τε γὰρ uv- 
ϑους φέρει κατ᾽ ἴχνος τοῦ ποιητοῦ καὶ τὴν Ὀδύσσειαν 10) ἐν 
πολλοῖς δράμασιν ὑπογράφεται: παρετυμολυγεῖ. dà xa9^ Ὅμηρον 
καὶ τοῦ Ὀδυσσέως τὸ ὄνομα 11}» t 
099og δ᾽ Ὀδυσσεύς εἰμ’ 12 ἐπώνυμος κακοῖς 1?) 
πολλοὲ γὰρ ὠδύσαντο 184) δυσσὲέβεῖς ἐμοί. 
ἠϑοποιεῖται δὲ καὶ τοῖς ἐπινοήμασι τεχνικῶς χρῆται Ὃμηρικὴν 


1. ἐν τῇ ΟἹ. 2. τέχνῃ καὶ Gyzua 1. 3. xui om I. 4. 
xaJ ἕκαστον ἔτος 1: χαϑέχασιτον C. 5. αὐτοῦ C. 6. συνη. 
γωνίσαιο Y T: συνηγωνέσαντο C. 7. χοιρίλλῳ C I. 8. ἄλλοις 
πολλοῖς] vulgo ᾿“ρεστέᾳ x«i ἄλλοες invitis C I. 9. μὲν om Turne- 
bus et fortasse C, addit I. et Brunckius. 10. Ὀδύσσεια») codices 
addunt δὲ ex versu proxime sequente falso repetitum. 11. τοῦ 
ὀδυσσέως τὸ ὄνομα 1; τοῦ ὀδυσσέως C. 12. οὐμ Ὁ. 13. χα- 


χῶς C. 14, ὠδύσαντο Schaeferus: C ὀδύσσαντο, vulgo ὠδύσσαγτο. 


$. 14. ὡς φησὶν ᾿Δφιστοφάνης : v. Prolegom. p. 52. συνηγω-- 
γίσατο — τῷ υἱῷ: v. Prolegom. 41. Choerilus concertator Sophoclis qui 
propter aetatem esse non potuit, ab hoc nostro per errorem admissus est, 
propterea quod Aeschylum, eximium Sophoclis aemulum, cum Choerilo et 
Phrynicho praecipue certavisse compererat. hoc non fugit Naekium, idem 
tamen etiam alia ratione, sed longius repetita, hanc rem. expedire conatur; 
vid. Choerili Samii quae supersunt p. 8 sq. ceterum genuinae scripturae 
forma ex libris CI restituta, pro numero fabularum Sophoclis 130 iam 
prodeunt centum qualtuor, ét ingens fabularum subditivarum multitudo (17) 
sponte evanescit. nimirum Thomae recensio adhuc vulgata haec habet ἔγρα- 
ψε δὲ --- δράματα ἑχατὸν τρεάχοντα- τούτων δὲ νοϑεύεται. δεκαεπτά. 
numerum improbum 130 ex nota P.4 perperam pro Ῥω lecta vel scripta 
natum esse recte monet Westermannus. unde cetera Thomas arripuerit 'ne- 
scio. 104. ds dramatum Sophoclis exhibet Welckerus Trag. Graec. t. I 
p. 72 et 76. 

$. 15. Hinc altera commentationis Sophocliae pars orditur: v. Prole- 
gom. p. 44 coll. 27. τὸ πᾶν --- ὠνόμαζε, ἢ. e. quidquid pangebat, 
id $n modum Homeri dictum | efferebat. πὰρετυμολογεῖ δὲ καϑ' Ὅμη- 
gor: v. Odyss. T 407—409. Sophoclis versus ex Nipiris eius transcri- 
ptos esse, Brunckius coniecit, rectius Welckerus eosdem ad Phaeaces ret- 
tulit Tragoed. Graec. V. I p. 231. Ὁμηρικὴν éxu. χάρεν: v. Prolegom. 
p. 45. . AUC 
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ἐχμαιτόμενος 1) yaytv* ὅϑεν εἰπεῖν ᾿Ιωνιχύν τινα μόνον Sogo- 
κλέα τυγχάνειν Ὁμήρου μαϑητήν. καὶ ?) ἄλλοι πολλοὶ μεμέμην- 16᾽ 
"ταί P) τινας 8) τῶν πρὸ αὑτῶν ἢ τῶν xaJ' αὑτούς, μόνος δὲ 
Σοφοκλῆς ἀφ᾽’ 5) ἑκάστου τὸ λαμπρὸν ἀπανϑίζει. διὸ 9) xai 
μέλιττα «ἐλέγετο. ἤνεγκε δὲ τὰ quxta , εὐκαιρίαν γλυχυτάτην, 
τύλμην ποικίλην. οἷδε δὲ καιρὸν 1) εὖ μετρῆσαι 9) καὶ 9) ngay- 
ματα, ὥστε ἐκ μικροῦ ἡμιστιχίου ὅλον ϑοποιεῖν 10) τὸ πρόσωπον. 
᾿ἔστι δὲ τοῦτο μέγιστον ἐν ποιηταῖς δηλοῦν ἦϑος ἢ πάϑος 11). φη- 17 
civ οὖν ᾿Αριστοφάγης ὅτι Καιρὸς 1) ἐπεκαϑέζετο, ἄλλοτε 13) δὰ 
5 Σοφοκλέους, τοῦ μέλιτι τὸ στόμα M) κεχρισμένου φησὲ δὲ 
xat 15) ᾿ἀριστύξενος ὡς πρῶτος τῶν “ϑήνηϑεν 10) παιητῶν τὴν 
Φρυγίαν 11) μελοποιίᾳν εἰς τὰ idia ἄσματα παρέλαβε καὶ τῷ 
διϑυραμβικῷ τρόπῳ κατέμιξεν. 


Ξ c«rtevóutvog ΟἿ. 2. xai om I. 9. μέμνηνται l, u£uvg- " 

ται d apice € If. 9. ἀφ᾽] ἐφ᾽ ΟἹ. m 6. dio l vulgo 
καϑὸ. 1. χαιρὸ»] καὶ I. 8. εὖ μετρῆσαι T: ἐκμετρῇῆθαι C I. 
9. x«i] τὰ I. 10. ὅλον rbd ὅλον ἡϑοποιεῖ Ll ὡς μιᾶς ὅλον 
ἡ ϑοπριεῖν C. 1t. πάϑος ἢ ἦϑος 12. Καιρὸς Westermannus : 
.. ϑηρὸς I, ϑυρὺς C, χηρὸς vulgo. 13. ἄλλοτε) codices ἄλλοε, We- 
"stermannus ἄλλῃ. conf. Prolegom. P 56. 14. τὸ στόμα om I 15. 
dà x«i l T: dà Brunckius. 16. ἀϑήνησι l. 17. φρύγιον I. 


6. 16. x ἄλλοι x1À: v. Prolegom p. ἀφ coll. 27. τὸ λαμπρὸν 
ἀπανϑίζει : v Prolegom. p. 45. ΣῈ ἐλέγετο : Hermesianax apud 
Athenaeum XIII p. 598 C ᾿“2τϑίδα μέλισσαν Sophoclem vocavit, Simmias 
Thebanus (Anthol. VII 22) τὸν utAuoór. conf. Erycii epigramma Antho- 
log. VII36. Suidas v. Σοφοχλῆς: προσηγορεύϑη δὲ μέλιττα, διὰ τὸ γλυκύ. 

᾿ Scholiasta ad Sophocl. Aiacem 1218 | (Didymus) : ἥδιστος ὧν ó «“οφοχλῆς 

πάλιν ἐπὶ τὸ ἴδιον ἦδος ἔκλινεν, ὅϑεν xai μέλειτα ἐκλήϑη, £x μι- 
χροῦ ἡμιστιχίου --- πρόσωπον :. hoc quam vere observatum sit, vel duo 

versus Aiacis monatraverint, dicó 98 et 100: 

eg οὕποτ᾽ ἴαντ' οἵδ᾽ ἀτιμάσουσ". ἔτει. ᾿ 

ϑανόντες ἤδη τἄμ' ἀφαιρείσϑων ὅπλα. | 
conf. Antigon. 519: 

οὔτοι συνέχϑειν, ἀλλὰ συμφειλεῖν ἔφυν. 

. 17. φησὶν οὖν Ἀριστοφάνης: comoediarum scriptor est; non 
grammaticus; v. Prolegom. p. 56. φησὶ δὲ xai 1oioró6tvog: v. Prole- 
gom. p. 46. slg τὰ ἴδια ἄσματα: ἴδια sua est, nihil amplius. vid. 
Hermanni Opuscul. t. VI p. 155. ne quis forte etiamnum dubius haereat, 

: affero ex hoc nostro $. 5 διὰ τὴν ἰδίαν μεκροφωνέαν , schol. Sophocl. 
Aiacis 1218, Vita Thucyd. $. 27 τοῖς ἰδίοις πάϑεσιν, $. 54 τὰς ἰδίας 
"OTOQMEES 
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Bíog «Αἰσχύλου 1). 


1 lio yvAog ὃ τραγικὸς γένει 2) μὲν ἦν ᾿4“ϑηναῖος, Ἐλευσίνιος τὸν. 
δῆμον, υἱὸς Εὐφορίωνος 3), Κυναιγείρου ἀδελφὸς καὶ ᾿Αμεινίου, 
ἔξ εὐπατριδὼν τὸ γένος κατάγων 4), ὑέος δὲ ἤρξατο τῶν τρα-. 

᾿Ξ γῳδιῶν, καὶ πολὺ τοὺς πρὸ αὑτοῦ 5) ὑπερῆρε κατά τε τὴν ποίη- 
σιν xai τὴν διάϑεσιν τῆς σκηνῆς τήν τε λαμπρότητα τῆς χορη- 
γίας 9) καὶ τὴν σχευὴν τῶν ὑποχριτῶν τὴν τε τοῦ χοροῦ ceuyó- 
τητα, ὡς καὶ ᾿Αριστοφάνης φησὶν - | 

^o MB ὦ πρῶτος 1). τῶν "EXAgrov πυργώσας ῥήματα σεμνὰ 
καὶ κοσμήσας τραγικὸν λῆρον S). | ' 
ϑσυνεχρόνισε δὲ Πινδάρῳ. γεγονὼς 9). κατὰ τὴν ἑβδομηκχοστὴν 
Ὀλυμπιάδα. γενναῖον «δὲ αὐτὸν φασι €) καὶ μετασχεῖν igi» 

ΠΙαραϑῶνε μάχης σὺν τῷ ἀδελφῷ Κυναιγείρῳ, τῆς 1) πρὸς τοὺς 
Zdagtéíov στρατηγοὺς Ζάτιν καὶ ᾿ρταφέρνην (τούτους γὰρ Ζ1α- 


Codices ἃ C G O R vc, h. e. Askevianus D, Cantabrigiensis alter, Gu. 
dianus 88 sive Guelpherbytanus in usum meum a Schoenemanno colla- 
tus, Ozoniensis, exemplar Robortellianun, Cantabrigiensis prior. ex ἃ 
ei R quotiens nihil refertur, cum iis contextum verborum hunc nostrum * 
consentire indicium est: ceteras scripturae discrepantias a Butlero t. VIII 
p. 159 sumpsi; vulgatam (V) nominavi Stanleianam. sigla circumdata 
uncinis praepositam scripturam silentio niti indicat. c incipit $. 9. 


1. TOT ΠΟΙΗΤΟΥ͂ add R. — 2. γένος (6) V, non AR. 3. Εὐ- 
eoícovog Α΄. Εὐφρονίωνος €. À. τὴν φύσιν ἔχων V. 9. 
αὐτοῦ Α C, ἐαυτοῦ ἢ ᾿ 6. γωρηγίας R. 7. πρῶτε ἃ C R. 

8. χλήρον C GR. in R tanquam vitium typographicum p. 266 correctum 

est. 9. γεγονὼς κατὰ τὴν τεσσαραχοστὴν Ὅλ. N et R (sed hic 

κατά τὲ DTO xata), γεγονὼς μετὰ τὴν τέσσ. Ὀλ. À, κατὰ τὴν τεσ- 
σαρακχοστὴν 'OÀ. γεγονὼς 6. 10. φασιν αὐτὸν V. 11. τῆς 

πρὸς τοὺς Ζαρείου --- ϑαλάττης πέπομφε om A V (C). 


08.1. Χυναιγείρου ἀδελφὸς xei ᾿Αμεινέου : v. Prolegom. p. 71 844. 

ἐξ εὐπατριδῶν τὸ γένος κατάγων : v. Prolegom. p. 73. 
€. 2. ἩἩριστοφάνης φησὶν : in Ranis v. 1036 (1004). 

: 8$. 9. γεγονὼς κατὰ τὴν ἑβδομηκοστὴν Ὀλυμπιάδα : non annum na- 
talem Aeschyli indicare, sed tempus circa quod vixerit in universum de- 
finire vitae scriptor suscepit. rationem suam ita probavit, ut primum Pin- 

' dari qui natus est Olymp. 68 3 aequalem fuisse, dein Aeschylum pugnae 
Marathoniae et Salaminiae (Olymp. 72 3 et 75 1) interfuisse referret. ita- 
que τεσσαραχοστὴν quod vulgo legitur librarii vitium est notani μ΄ pro o 
admittentis, scriptori autem tempora recte designanti imputari nequit. 
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θεῖος méta πεντήκοντα μυριάδων διὰ ϑαλάττης πόπομφε) 9), τῆς 
τε ἐν Σαλαμῖνε ναυμαχίας σὺν τῷ νεωτέρῳ ἀδελφῷ ?) usui, 
καὶ τῆς ἐν. Πλαταιαῖσι 3) πεζομαχίας 4). Ἐέρξης 5) γὰρ ὅ zfa-4 
ρείου δέκα παρελϑόντων ἐνιαυτῶν πεντακοσίας 9) μυριάδας στρα- 
τὸν συναγαγὼν διὰ γῆς καὶ ϑαλάττης κατὰ τῆς Ἕλλαδος ἐστρά- 
τευσεν, οὗ τὸ μὲν ναυτικὸν κατεναυμάγησαν ᾿Αϑηναῖοι ἐν Za- 
λαμῖνι Θεμιστοκλέους σφῶν στρατηγοῦντος, τὸ δὲ πεζὸν ἔν Πλα- 
ταιαῖσι 7) “ακεδαιμόνιοι μετὰ Παυσανίου κατεπολέμησαν" ὃ 
δὴ 8) κατέλιπε Ξέρξης μετὰ Ἰαρδονίου στρατηγοῦ, αὐτὸς 5. 
μετ᾿ ὀλίγον εἰς 10) Περαίδα φυγῶν, ἐπειδὴ τὴν ἐν Σαλαμῖνε 
ναυμαχίαν εἶδε. | | 


^ 


Κατὰ δὲ τὴν 11) ποίησιν ἀσκεῖ 1?) τὸ ἁδρὸν dei 9) καὶ $nég-5 
oyxov, ὀνοματοποιίαις τε καὶ ἐπιϑέτοις. ὅτε δὲ 14) μεταφοραῖς 
καὶ πᾶσι τοῖς δυναμένοις ὄγκον 15) τῇ φράσει περιϑεῖναι χρώ-. 
μενος. αἱ δὲ διαϑέσεις αὐτῶν 19) τῶν δραμάτων οὐ πολλὰς πε- 
ριπετείας καὶ πλοκὰς ἔχουσιν, ὡς παρὰ τοῖς γεωτέροις.. μόνον 
γὰρ σπουδάζει 11) μέγεϑος 18) καὶ 0yxov περιτιϑέναι τοῖς προσ- 


1. πέπομφε χατὰ ᾿4ϑηναίων θ. 2. τῶν ἀδελφῶν A. 9, πλαται- 
eic G V. 4. ναυμαχίας A. 5. Ξέρξης yag — ναυμαχίαν εἶδε 


om À V. 6. Φ μυριάδας G. 7. Πλαταιάσε C, πλαταιαῖς G. 
8. δὴ C: δὲ GO R, 9. αὐτὸς G: αὐτοῦ COR. - 10. εἰς ἀσίαν 
φυγὴ διαβὰς - G. 11. τὴν σύνϑεσιν τῆς ποιήσεως Α(ΟΥΥ:. τὴν 
ποίησιν C R. 19. doxei τὸ G R, doxtito G, ζηλοῖ τὸ V. 18. dei 
πλάσμα A. 14. £r, δὲ G: ἔτι xoi R, ἔτι δὲ καὶ V. 15. ὄγχον 
περιϑεῖναι, omissis τῇ φράσει et χρώμενος, G. ὀργὴν», non ὄγχον,Α. 
16. αὐτῶν τῶν] αὐτῶ τῶν G quod correxi: αὐτῷ τῶν R, τῶν V, sed 
αὐτῷ post πολλὰς. paulo ante dedi a£ δὲ pro tradito “αἵ τέ. 17. 
ζηλοῖ ΔΑ. 18. μέγεϑος xai Óyxoy CO GR: V τὸ βάρος. 


$. 4. Ξέρξης γὰρ κτλ: Herodotum auctorem sequitur, unde tam ce- 
tera quam πεντακοσέας μυρεάδας Xerxis accepit; vid. VII 186 extr. conf. 
Prolegom. p. 67 ann. 2. μετ᾽ ὀλίγον εἰς Περσίδα φυγών, ἐπειδὴ — 
εἶδε : conf. Herodot. VIIL 113: οὗ δ᾽ ἀμφὲ Ξέρξεα, ἐπισχόντες ὀλίγας ἡμέ- 
ρας μετὰ τὴν ναυμαχίαν, ἐξέλαυνον ἐς Βοιωτοὺς τὴν αὐτὴν ὅδόν. 
κατὰ δὲ τὴν ποίησιν χτλ: ἃ rebus gestis δὰ poesin Aeschyli 
pervenit: v. Prolegom. p. 75. in suo de Aeschylo iudicio ducem aucto- 
remque Aristophanem secutus est. lege Ranas eius inde ἃ v7857 (833) — 
1094 (1062). prae ceteris τὸν ὄγχον et τὸ ὑπέρογχον Aeschyli: premit, 
qua in re*spectavit quae in Ranis Euripides adversus Aeschylum gloriatur 
(939sqq.): . pU 
dÀÀ ὡς παρέλαβον τὴν τέχνην παρὰ σοῦ 10 πρῶτον εὐϑὺς 
οἰδοῦσαν ὑπὸ κομπασμάτων χαὶ ῥημάτων ἐπαγϑών, 
ἔσχνανα μὲν πρώτιστον αὐτὴν xci τὸ βάρος ἀφ εἴλον. 
idem cum ὀνοματοποιέας Aeschyli et ἐπέϑετα insolila memorat, respexit 
Ran. 924 sqq. et 836 sqq. ced. Dind. | 


᾿ 
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ὠποις, ἀρχαῖον εἶναι κρίνων τοῦτο 1) τὸ μέρος, τὸ μεγαλοπρεπές 
τε 2) καὶ ἡρωϊκόν 3), τὸ δὲ πανοῦργον xopwongenéc τε καὶ γνω- 
7 μολογεκὸν ἀλλότριον 3). τῆς τραγῳδίας ἡγούμενος 8). " ὥστε 9) 
᾿ διὰ τὸ πλεονάζειν τῷ βάρει τῶν προσώπων κωμῳδεῖται παρὰ 
᾿Αριστοφώνους. ἐν μὲν γὰρ τῇ Νιόβῃ ἕως τρίτης ἡμέρας ἐπι- 
καϑημένη τῷ τώφῳ τῶν παίδων οὐδὲν φϑέγγεται ἐγκεκαλυμμένη" 
ἂν δὲ δὴ τοῖς “Ἔχτορος “ύτροις 1) ᾿Αχιλλεὺς ὁμοίως 9) ἐγκεκα- 
λυμμένος οὐ φϑέγγεται, πλὴν ἐν ἀρχαῖς ὀλίγα πρὸς "Eounv 
8 ὠμοιβαῖα. δεὸ ἐκλογαὶ μὲν παρ’ αὐτῷ τῇ κατασκευῇ διαφέρου- 
σαι πάμπολλαι ἂν εὑρεϑεῖεν, γνῶμαι 9) δὲ ἢ συμπάϑειαι ἢ 
ἄλλο 10) τι τῶν δυναμένων εἰς δάκρυα ἀγαγεῖν οὐ πάνυ" ταῖς 1!) 
τε γὰρ ὕψεσι καὶ τοῖς μύϑοις πρὸς ἔκπληξιν τερατώδη μᾶλλον 
ἡ πρὸς ἀπάτην κέχρηται. 
9 — ngoe δὲ πρὸς 12) "Iépova τὸν Σικελίας τύραννον, κατὰ τινας 


^ 


^ 


1. τουτὶ V, et tum τὸ μέρος μεγαλοπρεπές. τοῦτο τὸ μέρος om Ο Ὁ. 
2. τε χαὶ C G R: xai Α. ὃ. ἡρωϊκόν — κομψοπρεπές τε xai om ἃ. 
À. ἀλλώτριον R. 5. ἡγούμενος. ὥστε — πάμπολλαι ἂν εὑὐρεϑεῖενῚ 
pro his ἃ ἡγήσατο. διὸ ταῦτα μὲν ἐν τοῖς δράμασιν «αὐτοῦ, πλείστον 
᾿ἂν εὑρεϑεῖεν. perinde C, nisi quod πλεῖστα. ὀ 6. ὥστε διὰ) διὰ 

εἰ ταῦτα μὲν ἐν τοῖς δϑράμασιν αὐτοῦ͵ ὥστε διὰ À. 7. λουτροῖς R. 
8. ὁμοίως} ἐμοὲ ὡς δοχεῖ R, fortasse vere.. — [9. γνώμη ἃ. idem 
συμπάϑεια e δάχρυον. 10, ἀλλότι R. 11. ταῖς τε yaQ — xé- 
χρηταει om ὦ. 12. πρὸς] ὡς V, non CGRc. 


* 


9. 7. “ἐν μὲν γὰρ τῇ Νιόβη x1À: hoc petitum ex Ranis 911—915 et 
910—20: sed Niobam wsque ad tertiam diem sepulcro liberorum mutam' in— 
sedisse , hoc ex ipsa .fabula Aeschyli vitae scriptor (Didymus) edoctus est. 
idem Φρύγας sive "Extoooc ““ύτρα (nam una fabula est), tragoediam etiam- 
tum superstitem , lectitavit, ut verba mox posita docent. schol. Aristoph. 
Ran 942(911):- 6 ᾿χιλλεὺς δὲ χαϑήμενός ἐστε καὶ oUx ἀποχρινόμενος 
παρ᾽ «Αἰσχύλῳ ἐν δράματε ἐπιγραφομένῳ Φρυξὶν ἢ “Ἔχτορος «Τύτροις. 
hactenus scholiasta Didymum me iudice excerpsit, tum (ex Symmacho) voci 
ἄλλῳς haec subiecit: εἰχὸς τὸν ἐν τοῖς Φρυξὶν ᾿Αχιλλέα ἢ Ἕχτορος “ύ-- 
τροις, 3j τὸν ἐν Μυρμιδόσιν, ὃς μέχοε τριῶν ἡμερῶν οὐδὲν φϑέγγεταε. 
taciturnitas trium dierum aut in utraque. fabula commemorata est, in Nioba 
et Myrmidonibus , aut per errorem ex Nioba in Myrmidones a scholiasta Ari- 
stophanis translata. sane alter ille scholiastae auctor ipsas tragoedias Ae- 
schyli non videtur consuluisse, prior autem confidentius loquitur et tanquam 
«κὐτόπτης Darravit. i 

$6.9. ἐπῆρε δὲ πρὸς Ἱέρωνα : v. Prolegom. p.75 sqq. σετἰνὲς δέ 
φασιν ἕν «τῇ ἐπιδείξει --- ἔμβουα ἐξαμβλωϑήναε:. haec. verba. Naekius 
(Opusc. Y 362) loco suo mota et in fine $. 8 post ἐπάτην 'Χέχρηται repo- 
nenda esse coniecit. sed in vulgato ordine bene se habent omnia: nam 
tres partes sermonis tres ceusas suscipiendi itineris enumerantes ita sibi 
succedunt: χατά τεγας μέν, vum χατὰ δὲ évíove, poswemo τεγὲς δέ φασιν. 
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μὲν !) ὑπὸ ᾿““ϑηναίων κατασπουδασϑεὶς καὶ ἡσσηϑεὶς ?) νέῳ 
ὄντι τῷ “Σοφοκλεῖ, «ατὰ δὲ ἐνίους ἐν τῷ εἰς τοὺς ἐκ' Παραϑῶνι 
τεθνηκότας. ἐλεγείῳ μέτρῳ 3) ἡσσηϑεὶς Σιμω»ίδῃ ^) (τὸ γὰρ 
ἐλεγεῖον πολὺ τῆς περὶ τὸ συμπαϑὲς λεπτότητος μετέχειν ἐϑέ- 
λει 5) ὃ τοῦ “ἰσχύλου, ὡς ἔφαμεν, ἐστὶν 6) ἀλλότριον), τινὲς 1) 
δὲ φασιν ἐν τῇ ἐπιδείξει τῶν Εὐμενίδων σποράδην εἰσαγαγόντα 
τὸν χορὸν τοσοῦτον ἐκπλῆξαι τὸν δῆμον ὥστε τὰ μὲν νήπια ἐκ- 
ψῦξαι, τὰ δὸ ἕαβρυα ἐξαμβλωϑῆνᾳι. 

᾿Ελθὼν τοίνυν εἰς Σικελίαν, έρωνος τότε τὴν “δτνην xciGov- 10 
τος; ἐπεδείξατο πάνυ λαμπρῶς 9), οἰωνιζόμενος ἐντεῦϑεν 9) βίον 
ἀγαϑὸν τοῖς συνοικίζουσι 00) τὴν πόλεκ. καὶ σφόδρα τῷ τε 11) τυ- 1t 
ράννῳ Ἱέρωνι καὶ τοῖς Γελώοις τιμηϑείς, ἐπιζήσας τρίτον ἔτος, ὧν 
τῶν πέντε πρὸς τοῖς ξξήκοντα, ἐτελεύτα τοῦτον 12) τὸν τρόπον. 
ἀετὸς γὰρ 13) χελώνην ἁρπάσας 13), ὡς ἐγκρατὴς γενέσϑαι τῆς 


ΓΣ 


1. uiv] μὲν éc. V, non ACGR c, 2. ἡσϑηϑεὶς hic et mox G. 
3 μέτρῳ om V, nonA CG Rc, 4. σιμωνίδου ACR 5. 
ϑέλεει V, non AG BR c. 6. ἀλλότριον ἐστὶ ἃ. T. τινὲς δέ φα- 
σιν — ἐξαμβλωθῆναι om CG. 8. πάνυ λαμπρὼς GR c: τὰς «4ἰτ- 
ψαίας À, τὰς υήϊινας V. 9. ἐντεῦϑεν Hermannus Opusc. t. II 
p. 1487 ἔνγϑεν A R, ἐντάϑεν omisso βίον ἃ, ἐνταῦϑα .c, deest V. 
10. ovroixovo: V, non A'G R. 11. τῷ τε τυράννῳ À R c: τῷ rv- 
Qrvrq V, τῷ re omisso τυράνγῳ G. 12, ἐτελεύτα τοῦτον RM, τε- 
λεύτα τοῦτον G:.V τοῦτον ἐτελεύτα. Α ἐτελεύτα ponit ante ὧν ἐτὼν.- 
13. ἀετὸς γὰρ ARc: ἀετὸς V, αἰετὸς G. 14. συλλαβὼν G, et 
statim ϑήρας pro ἄγρας. 


0.10. έρωνος τότε τὴν Ai vzy xiíCovtogi v. Prolegom. p.82. sta- 
tim meliores libri πάνυ λαμπρῶς, non τὰς Αἰτναίας quod pro πάνυ λαμ- 
πρῶς ex codice Askeviano enotatum est. vulgata scriptura neque hoc ne- 
que illud exhibet, sed τὰς Αἴτινας. vel ex hac inconstantia videtur col- 
ligi posse, tam τὰς .firvag quam τὰς 4itvaíac alienae manus additamen- 
tum esse. 

. 11. τῷ τε τυράννῳ Ἱέρωνε xai toic Γελώοις τιμηϑείς. tempora 
longe distantia confundit ; v. Prolegom. p. 80 sqq. ἐπιζήσας τρίτον 
ἔτος, ὧν ἐτῶν πέντε πρὸς τοῖς ἑξήχοντα: si Olymp. 81 1 extremum Ae- 
schyli annum fuisse cum chronographo marmoris Parii et scholiasta Aristo- 
phanis (v. Proleg. p. 16) statuamus , ad huius nostri rationem annus na- 
talis Aeschyli incidit in Olymp. '64 4, quae compulatio proxime accedit ad 
eam temporum rationem , qua Aeschylus viginti seplem annis ante Sopho- 
clem (0l. 71 2) natus esse fertur. conf. Vita Soph. $.3. idem eutem quat- 
tuor annis ante, h. e. Olymp 63 4, natus est, si verum est quod tradit au- 
ctor marmoris Puri, Aeschylum pugnae Marathoniae tempore (Ol. 72 3) 
wiginta quinque annos et archonte Callia (0l. 81 1) cum decederet sexa- 
ginta novem natum fuisse. ἐτελεύτα τοῦτον τὸν τρόπον: V. Prole- 
gom. p. 83 sq. 
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ἀγρας οὐχ ἴσχυσεν !), ἀφίησι ?) κατὰ πεερῶν αὐτήν, aurJQÀd- 
. σῶν τὸ δέρμα. 7j δὲ ἐνεχϑεῖσα κατὰ τοῦ ποιητοῦ φονεῦδε ave 
τύν. χρησμὸς 3) γὰρ zv» αὐτῷ περὶ τῆς τελευτῆς οὗτος; Ope. 
Ἱπρανιόν σε βέλος καταχτανεῖ," ἀποθανόντα 4) δὲ. Γελῶοι πολυ- 
τελῶς ἐν τοῖς δημοσίοις μνήμασε ϑάψαντες ἐτίμησαν μεγαλοπρε.- 


πῶς, ἐπιγράψανεες δ) οὕτως" ἜΤ 
: ἰασχύλον Εὐφορίωνος 9) ᾿ϑηναῖον 1006 χεύϑεει:. E 
μνῆμα καταφϑίμενον 7) πυροφόροιο Γέλας 5}... ᾿ 
ἀλκὴν δ᾽ 9) εὐδόκιμον Ἰηπαραϑώνιον ἄλσος ἂν εἴποι 10) 
καὶ βαϑυχαιτήεις 1!) Πῆδος 12) ὀπιστάμενος 13). - 
18 Εἰς τὸ μνῆμα δὲ φοιτῶντες ὅσοις 18) ἐν τραγῳδίαις ἣν d 
βίος ἐνήγεζὰν τε 16) χαὲὶ τὰ δράματα ὑπεκρίγαντο. ᾿“ἐϑηκὰῖοι δὲ 
τοσοῦτον ἠγάπησαν “ἰσχυλον 16) ὡς ψηφίσασθαι μετὰ ϑάνατον. 
αὐτοῦ τὸν βουλύμενον διδάσχειν τὰ Αἰσχύλου χρυσὸν 317) λαμβα- 
14»eiy. ἐβίω !8) δὲ ἔτη Sé, ἐν οἷς ἐποίησε 19) δράματα ἑβδομή- 
κοντα καὶ ἐπὶ τούτοις αατυρικὰ ἀμφὲ τὰ πέντε. χίκας 'δὲ τὰς 20) 


1. ἴσχυεν V, nonA CR e, neque G ηυἱ ἔσχυσε. 2. ἀφίησι — τελευτῆς 
οὗτος] μετεωρίσας αὐτὴν ἀφίησι κατὰ πειρῶν ὡς συνϑλασϑείαῃς τὴν 
σάρχᾳ αὐτῆς ϑοίνην ποιήσηται. ἡ δὲ κατεγνεχϑεῖας πρὸς τῇ. κεφαλῇ τοῦ 
ποιητοῦ, καὶ πλήξασα φονεύει αὐτόν. χρησμὰς χὰρ ἣν: αὐτῷ περὲ 
τῆς τελευτῆς τοιὸς δὲ ἃ. 3. χρησμὸς — οὗτος] χρησμὸς δὲ ἦν 
αὐτῷ δοϑεὶς οὕτως V, non ΟΕ c, neque A qui tamen αὐτῇ εἰ δοϑεὶς 
οὗτος. 4. ἀποθανόντος R c, ἀποϑανοῦντος A. stam πρφλυτελὼς 
bom G. 5. ἐπιγράφοντες C. 6. Εὐφρονέωνος C. , 7, χατα- 
ψϑάμενον R. 8 πέλας ACGRc. 9. δ' om ἃ. , 19. ἂν εἴ- 
zoí om, ἃ, € ἄν εἴπῃ. 11. βαϑυχαιτείης G. 12. δήμος 0. 
13. ἐπιστάμενον G. 14. ὅσοις — βίος] ὅσοι τραγῷ δίαν μετίασιν 
G. ἐν deest C c. 15. ἐνηγνέζοντο A. statim ὑπεχρίναντο C. 16. 
τὸν ioysloy ἃ 11. χορὸν Vossianus teste Stanleio. ' 18. ἐβέω 
δὲ ἔτη ξε G: ἐβίωσε δὲ ἑξήχοντα xai τρία ἔτη R V. ἐβίω — ἐν οἷς 
om c. 1[9θ΄ ἐποίησε δὲ Üc. proximum xoj om c. — 20, τάν οπι G c. 


$. 12. ἐπιγράψαντες οὕτως : unde acceperint incolae Gelae hoc epi- 
gramma vitae narrator non indicavit: "mire ad ipsum Aeschylum: rettulere 
Pausanias et Athenaeus: v. Prolegom. p. 74 et 75. — haud'dubie sb alique 
poeta verum Aeschyli sepulcrum non morante ita factum et conformatum 
est, ac si sepulcrali monumento insculptum legeretur. P 
|o 8.18. εἰς τὸ μνῆμα — ὑπεχρίνοντο : v. Prolegom. p. 86 sq. ] 4495- 
ναῖοι dà — χρυσὸν λαμβάνειν: v. Prolegom. p. 85 et86. 0. Müllerus in 
Histor. litt. Gr. t. II p. 109 varias huius rei narrationes conciliandi peri- 
culum ita fecit, ut Athenienses statueret boc decrevisse, licere aliis poetis 
ut fabulas Aeschyli iam datas iterum docerent et praemium ferrent, corona 
tamen poetae mortuo seponeretur. haec iam nova est fama, et hac vía 
procedere si liceret, ex Mülleri narratiuncula et ceteris anUquis rursus no- 
vam procudere possemus. E 

j. 11, ἐβίω δὲ ἔτη — ἀπηνέγχατο : cf. Prolegom. p. 87. 


ἡ 
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πασὰς: εἰληφέ τρισκαίδεχα 1)- οὐκ ὀλίγας δὲ xai uera τὴν ἢ 
κελευτὴν 3) ἀπηνέγκατο. Ἢ 

Πρῶτος “4ἰσχύλος πάϑεσι γενικωτάτοις 4) τὴν τραγῳδίαν 15 
ἐπηύξησε, τὴν δὲ 9) σκηνὴν ἐκόσμησε. καὶ τὴν ὄψιν τῶν ϑεω.. 
μόνων 6) κατέπληξε τῇ λαμπρύτητε, γραφαῖς καὶ μηχαναῖς, βω- 
μοῖς T) τὲ καὶ τάφοις, σάλπιγξιν, εἰδώλοις, ᾿Ἔρινυσι 8), τοὺς 
τε. 9) ὑποκριτὰς χειρίσε 10) oxenmdcac καὲ τῷ σύρματε ἐξογκώ- 
σας, μείζοσι τ 1 τοῖς κοϑόρνοις μετειορέσας. ἐχρήσατο δὲ 12) 16 
ὑποκριτῇ πρῶτον 12) μὲν Κλερβνδρῳ.33), ἔπειτα xai 15) τὸν δεύτε.-- 
oov αὐτῷ πρροσῆψε IMuryyioxoy 19) τὸν Χαλκιδέα. τὸν dà 17) τρί-. 
to» ὑποκριτὴν αὐτὸς ἐξεῦρεν, ὡς δὲ “ικαίαρχος ὃ 18) ΙΠεσσή- 


1. τρεεσχαίδεχα V, non G R. v. Lobeck. ad Phrynichum p. 408 sqq. 2. 

τὴν add B, om (G) V. 3. νίκας post τελευτὴν add V, non GR c. 

$. 15 πρῶτος «Αἰσχύλος — $.19 πάντα πρόσωπα in plerisque codicibus 

το *Aeschyli desiderantur, in libro Gudiano 88 non ut cetera in principio 
" (fol: 1 a et b, fol. 2-3), sed in ultimo folio (f. 193 a) scripta sunt: 
apud Robortellum prioribus baec ($. 15— 17) succedunt. ab hoc loco 
instrumentuni chiticum ex G O R constat. 4. γενικωϊάτοις G: B ye- 
»ixutépotc, Stanleius apud Butlerum (VIIl p. 161) γενικώτατος ex 
aliis enotavit. mox ἐπηύξησεν et ἐχόσμησεν G, ηὔξησε Stanleius l. c. 


5. 1€ ἃ et Stanleius. 6. ϑεωμάτων κατέψωξε B, non GO. 1. 
βωμῷ R,non GO. 84 ἐρεννύσι R, non G. 9. τε ( et Stanleius: 
om R. 10. χειρίσι] legebatur χειρὶ et mox σώματε pro. σύρματι: 


v. ann. exeg. proxime ἃ σχεπάσϑ, non σχεπάσας, item mox μετεω- 
: gto. 11. rc ἃ: δὲ 12. δὲ x«i R, non G. 13. πρώτῳ ex 
: aliis: Stanleius. 14. Κλεάνδρῳ G et Stanleius: ἃ χελάνδρῳ. 15. 
"Ati τὸν δεύτερον αὐτῷ] καὶ τὸν δεύιερον αὐτοῦ G, καϑ' ὁ δεύτερον 


᾿ ταὐτῷ O , δὲ τὸν αὐτὸν ΒΓ, χαὶ τὸν δεύτερον Stanleius. 16. Μυν- 

: * γσχον] μὺῦνγνέσχον G et Stanleius, μεωνέσχον R. codices Poet. Ari- 

stotel. c. 26 μυννίσχον εἴ μιννέσχον οἱ μιγίσχον. 17. δὲ ἃ οἱ 
Stanleius: om R. 18. ὁμεσήνιος GR. 


um 


$. 15—17. de natura et virtute poesis Aeschyliae 6. 5—8 explicatum 
est: hinc quae sequuntur, in iis inventa scenica Aeschyli et qu&e novave- 
rit ἐν. toic ἀγῶσι, significata magis quam exposita $. 2, accuratius enar- 
rantur, &c praeterea quae sit eius ad priores et recentiores tragoediarum 
scriptores ratio. deflnitur. (n 

. 8$. 15. τοὺς ὑποχριτὰς γειρίσε σχεπάσας χαὶ τῷ σύρματι᾽ ἐξογκώ- 
δας : χειρίδες shanicae sunt, ἢ. e. tunica (χιτῶν) ἐπ manicas extensa. vul- 
gata scriptura et manifesto vitiosa (yeroi) nata est eo, quod extrema vocis 
χειρίσι syllaba ante σκεπάσας facile intercidit. — tunicde manicis amplis 
ernatae adiungitur τὸ σύρμα, h. e. pallium 'fucriov) et laxum et longum, 
quam pallam Latini dixerunt cuiusque inventorem [loratius in Arte poetice 
278 Aeschylum nominavit. quod vulgo legitur σώματι, tolerari nequit. 
Bnilerus ad Aeschyl. ᾧ. VIII p. 161 coniecturam σύσματι, tanquam ἃ Stan- 
leio in margine ez aliis enotatam, memoravit. Robortellus pag. 266 voi 
tenquam vitium £ypographicum γερρίδϑε corrigendum praecepit. A. 
$. 16. ἐχρήσατο — Κλεάνδρῳ: hoe et vetum et memorabile mihi 
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17 »ιος, Σοφοκλῆς. τὸ δὲ ἁπλοῦν 3) τῆς 'δράματοποιίας, εἰ μέν"πτς 
πρὸς τοὺς μετ᾽ αὐτὸν λογίζοιτο, φαῦλον μὲν ἀπολομβάναι 3). καὶ 
' ἀπραγματευίον, εἰ δὲ πρὸς τοὺς ὠγωτέρω, ϑαυμάσεις τὴς ἐπι- 
7 γοίας τὸν ποιητὴν xui τῆς εὑρήσεως:. ὅτῳι 5) δὲ δοκεῖ ϑαυμα- 
στός t6 καὶ τελεώτδρος τραγῳδίας ποιητῆς. Σοφοκλῆς γεγομένωι, 
ὀρϑῶς μὲν δοκεῖ" λογιζέσϑω δὲ ὅτι πολλῷ χαλεπώξεραν ἦν.) 
ἐπὲ Θέσπιδι Φρυνίχω 5) τὸ καὶ Χοιρίλῳ, eic 6. τοσόνδε: 7)' μό- 
| γεϑος τὴν τραγῳῤίων προσαγαγεῖν, ἢ ἐπὲ «ἐσχύλῳ ἐπιόγτᾳ 9) 
εἰς τὴν ᾿Σοφοχλέους ἐλϑεῖν τελεεότητα . ... ΣΟ ΤΠ τ0.} 


κ 


. ET 

. 18. Ἐπίγραμμα ᾿ἐπιγέγραπταε 9) τῷ τάφῳ "αὐτοῦ — 506 

μΑϊετοῦ ἐξ ὀνυχὼν βρέγμα τυπεὶς ἔϑανον, 6: οἱ 

φασὶν ὑπὸ Ἱέρωνος ἀξιωϑέντα 10) ἀναδιδάξαι τοὺς Πέρσας ἐν 
Σικελίᾳ καὶ λίαν 11) εὐδοκιμῆσαι. A ' 


1. διπλοῦν R, non GO. 2. ἀπολαμβάνοι O: ἐχλαμβάνος. (3, ἐχ- 
λαμβάνει R. 3. ὅτῳ δὲ Joxsi τελεώτεῤος τραγῳδίας ποιητὴς σο- 
φοχλῆς G et Stanleius, ὥςτε δοϊχεὶ ϑαυμαστόντε καὶ τελεῴτερον τρα- 
γῳδίς παίητὴν σοφοκλὴ R. ἃ. χαλεπώτερος ἣν ἃ. R ἦν ponit post 
Θέσπιδϑι. 9. φρονίχῳ G, φροινίχῳ R. 6. eic] τ᾽ G. r^ 
τοσόνδε — τραγῳδίαν) τόσον δὲ μεγέϑους τὴν Q. G, τόσον δὲ τὴν 
' τραγ. διὰ μεγέϑους R. τοσόνδε μέγεθος Βυιίθιιδ, 8.. ἐπιόντα] 
εἰπάνιι Ὦ, εἰμόντα G quod correxi. δά ἐπεόντα intellige τὴν τραγῳ- 
δίαν. ᾿ 9. ἐπιγέγραπται τῷ τάφῳ αὐτοῦ G: γραφὲν εἰς τὸν αἱ- 
σχύλου τάφον R.. 10. ἀξιωϑέντα ἀναδιδάξαι ἃ: ἀξιοϑέτης .dva- 
διδάξαι B, ἀνᾳαδιδίξαε ἀξιωδέντα O. statim R πέρσα ἐν σιχξελίας.- 
11. λίαν ἐκ τῆς μουσικῆς ἱστορίας Β, λίαν εὐθοχιμῆσαι: ἐκ τῆς 
μαυσικήῆς £avogí«g (hae quattuor voces rubricam sive titulum vel 
inscriptionem: effíciunt) ἃ, Ὁ εὐδοχιμεῖν videtur praebere. ceterum ex 
silentio Butleri collegerim librum Üxoniensém desinere apie ἐκ τῆς 
μουσικῆς ἱστορίας. ἘΝῚ VEU WM 
videtur. nimirum ut in artibus omnia sensim sensimque inventa sunt ct 
Bucta, sic Aeschylus uno illo actore, quem Thespis invenciai, aliquamdiu 
acquievit ac tunc a tetralogiarum compositione longe aberat, mox ipse al. 
derum adiecit. in universum quattaor artis scenicae gradus Aeschyli dis- 
cernere licet, primum ubi artem a Thespjde, promotam aemulatus ,est et 
unum actorem in fabulis suis produxit, alterum cum ipse secundum actorem 
apejvit, tertium cum. pro singulis tragoediis tetralogias dacere coepit, quar- 
tam ubi tertium histrionem a Sophocle adoptatum recepil. quae ài vere exe 
posita sunt, ex titulis. deperditarum trágoediatum Aeschyli nonnisi eas. in 
&rilogias componere licet, in quibus argumentum eiusmodi .dispositioni quàm 
maxime favere patet. τὸν δὲ tolto» ὑποχριτὴμ — Σοιροχλῆς v. Pro 
legom. p. 68 et 69 sq. interpretes ad Aristotel, Poet. c. 4 Ἀ. 13. 
$ 18. ἐπίγραμμα xiÀ: v. Prolegom. p. 88. apud Robortelium non 
apte apte αὶ 18 inseruntur quae $. 20—22 legimus, tum sequitur argumen- 
tum Promethei (Προμηϑεὺυς ἐν Zxv9ía δεδεμένος — ὅλως οὐ xtites), 
deinde quae supra posita sunt $. 18 δ 190, ego secutus sum meliorem or- 
dimem: codicis Gudiani et Oxoniensis. 
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EK ΤΗ͂Σ MOTZIKHZ IZTOPI AZ. 


Ταύτῃ καὶ ἄριστος 1) sig τραγῳδίαν «Αἰσχύλος κρίνεται 19 
ὅτι εἰσάγει πρόσωπα μεγάλα καὶ ἀξιόχρεα. καί τινες ἤδη τῶν 
τραγῳδιῶν αὐτῷ ?) διὰ μόνων οἰκονομοῦνται ϑεῶν, καϑάπερ 
οἱ Προμηϑεῖς" τὰ γὰρ δράματα συμπληροῦσιν οἱ πρεσβύτα- 
τοι 9) τῶν ϑεῶν, καί ὅστι τὰ ἀπὸ τῆς σκηνῆς καὶ τῆς ὀρχήστρας 
ϑεῖα πάντα *) πρόσωπα. . 

Τῶν δ) ποιημάτων τὼ 9) μὲν διεξοδικὰ καὶ διηγηματικὰ καὶ 20 
ἀπαγγελτικά 7T), τὰ δὲ δραματικὰ καὶ μιμητικά, τὰ δὲ ἔξ ἀμ- 
φοῖν. ἃ δὲ μόνον δραματικά, αὐτὰ 8) ἐνεργεῖ καὶ λέγει ἅμα τὰ 
πρόσωπα καὶ αὐτὼ 9) τὸ κῦδος 10) ἔχει. διὰ τοῦτο αἱ τῶν δρα- 
μάτων ἐπιγραφαὶ προγράφονται 13) τοῦ ποιητοῦ" Νιόβη 1) «Δὲ. 
σχύλου, Ὃμήρον δὲ Z Ἰλιώς. μιχταὶ δέ 13) εἷσε αἱ ποιήσεις 
αὐτῶν. | : 

Χορὸς dà τῶν τραγῳδῶν συνίσταται dE id 19) ἀνδρῶν, ὃ δὲ 31 


1. ἄριστα R. 2. αὐτῷ α: om R. 3. πρεσβύτατοι G et 
Stanleius: R πρεσβύταε, idemque συμπληροῦσι ἃ, πάντα 
τὰ R, non G. post πρόσωπα in G clausula illa argumenti Pro- 
methei rubris litteris initialibus Ἰστέον ὡς oU χατὰ τὸν κοινὸν λό- 
γὸν — ἐστὶν ἐμβαλεῖν (sie) legitur, tum verba κα. 20 τῶν ποιημάτων 
— ποιήσεις αὐτῶν extrema subsequuntur. 5. τῶν G:R 18 εἴϑη 
τῶν. 6. τὰ μὲν] ἃ μὲν ἃ, quod correxi: ἃ μιὲν ἐστὲ R. etiam 
mox ἃ δὲ bis pro τὰ δὲ ἃ R. 7. ἀπαγγελτιχὰ G: αὶ ἐπαγγελτιχὰ. 
8. αὐτὰ] αὐτίχα Ἀ, αὐτὰ γὰρ 6. 9. αὐτὸ BR, non 6&. 10. χῦ- 
δος] χύδος R, χῦρος ἃ. 11. Spon θεφονται ἃ R, qued correxi. 
12. γεόβη ὅμήρου, αἰσχύλου ἐνιλίοες R: verum ex G restitutum est. 
v. annotatio exeget. 13. dà ὦ: R yap. 14. id R. 


$ 19. desinit fragmentum prius, me iudice ex Didymi commentariis 
Aeschyliia excerptum : iam sequitur alterum ex BMfusica historia Dionysii 
sumptum: v. Prolegom. p. 89 et annotatio critica. | 
. 20 xai αὐτὰ τὰ χῦϑος ἔχει, h. e. personae agentes et loquentes 
ipsae gloriam ferunt, non is abs quo (poeta) producuntur, qui in poesi 
dramatica plane delitescit et nunquam suo ore loquitur. auctor scholiastae 
(Dionysius) morem quendam in titulis fabularum scenicarum obtinentem, 
secundum quem fabulae nomen ante poetam scribatur, explicare studet (did 
τοῦτο αὖ τῶν δραμάτων ἐπιγρχαφαὶ προγράφονται τοῦ ποιητοῦ), et ex- 
emplo aliquo illustrare operam dedit: Νιίβη «ἀϊσχύλου, nen «ϊσχύλου 
Νιόβη. contra Ὁμήρον ἡ Ἰλιεῖς. non ἡ Ἰλιὰς Ὁμήρου. simile est quod 
Donatus narrat in praefat. ad Andriam Terentii: pronuntiataque est Andria 
Terenti (non Terentii Andria) οὗ incognilum adhuc nomen poelae et mi- 
soris apud populum awcloritatis ac meriti. sed Dionysius addit, quasi se 
se correcturus , neque Homeri poesin unice narrativam esse neque Ae- 
hyliam mere activam. 
$. 21. etiam Dionysii fragmentum iam finitum esL quae sequuntur 


11 
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τῶν κωμωδοποιῶν ἐκ xÜ. σημειωτέον 1) ὅτι. δράματα o ἐποίη- 
σεν ὃ «ἰσχυλος. 

3 ΦῊ τραγῳδία δὲ ἔξ ἀρχῆς ἐν ᾿Αϑήναις εὐρέϑη καὶ ἐκεῖσε 
ἤνϑησεν. ἔνϑα καὶ «Αἰσχύλος ᾿4ϑηναῖος ἦν, καὶ τραγῳδὸς ἄρι- 
στος καὶ ?) τῇ τραγῳδίᾳ ὑπερβάλλων πάντας ποιητάς. τέσσαρα 
δέ εἶσιν τὰ συνιστάντα 3) τὴν ποίησιν, μέτρον ἡρωϊκόν, μῦϑος 
εἰλληγορικός, ἱστορία παλαιὰ καὶ ποιὰ λέξις, ὧν χωρὶς ἐποποιοὲ 
λέγονται 3). ἀνϑρώπους [ὑποκριτὰς] 5) εἰσῆγον ὑποκρινομένους 
πρόσωπα τοῦ τε 6) Κράτους καὶ τῆς Βίας, καὶ εἰσήρχοντο εἰς 
τὸ μέσον καὶ ἐτραγῳῴδουν ἀποστηϑίζοντες δράματα οὖς τὸ κοι- 
γὸν ἔτρεφεν. 


1. σημειοτέον R. 2. καὶ om R. 3. συνιστῶντα R. 4. λέγον- 
ται] οὐ λέγονται coniecit Butlerus. , fortasse fuit λογοποιοὶ λέγονται. 
δ. ὑποχρειὰ R. — 6 roüre τοῦ R. 


ab ipso scholiasta qui cetera collegit addita esse puto ad disputationem 
proxime praegressam quomodocunque complendam. haec neque in codice 
Gudiano neque in Oxoniensi reperiuntur , neque ex ullo alio fonte excepta 
editione Robortelli, ad notitiam nostram pervenerunt. ἐξ ἐε' ἀνδρῶν : 
vitium εὖ in exemplari Robortelliano ex subsequente xd' natum est prava 
assimilatione. Butlerus quidem coniecit non annumeratum esse coryphaeum. 
sed idem annumeratus est in numero choreutarum comoediae, atque is nu- 
merus cum vere definitus sit, vitium in altero commissum a librarie esse, 
non a scriptore tutius statuemus. σημειωτέον κτλ: scholiasta δράματα 
posuit ubi debuit τραγῳδίας, ἃ vero seductus iis quae legerat $. 14. ibi 
item δράματα sunt pro τραγῳδίαις, sed ita ut vera septentia latere ne- 
queat. cur autem repetivit scholiasta. ea quae ante et plenius et melius 
exposita erant? quippe hoc tanquam prae ceteris memorabile probe a le- 
gentibus teneri voluit ideoque iterum suggerendum censuit. 

$. 22. τέσσαρα — λέγονταε: conf. Anecdota Crameri t, IV p. 312: 
ποιητὴς δὲ χεχόσμηται τέσσαρσε τούτοις, μέτρῳ, μύϑῳ, ἱστορίᾳ x«i 
ποιᾷ λέξει. ἀνθρώπους [ὑποχριτὰς] εἰσῆγον : eos intellige qui hanc 
artem factitabant. ed fortasse εἰσῆγεν legendum est, ut Aeschylus sub- 


iectum cogitetur. certe nomina Κράτους et Βίας unum Prometheum viu- 
ctum Aeschyli respiciunt. ἡ xci εἰσήρχοντο εἰς τὸ μέσον — ἔτρεφεν: 
haec ad rem accuratius explicandam adduntur. converte: und es traten 
hervor und gaben tragische Darstellungen, Dramen auswendig hersagend, 
Leute, welche auf Kosten des Gemeinwesens ernaehrt wurden. hoc loco 
desinit explicatio manca et iusta clausula destituta. 


ΒΙΟΣ ETPIHIAOT. 163 


Γένος Εὐριπίδου xai βίος. 


Εὐριπίδης ὃ ποιητὴς υἱὸς ἐγένετο Μνησάρχου 1) χαπήλου καὶ! 
Κλειτοῦς 2) λαχανοπώλεδος. ᾿,ΑΙϑηναῖος μέν, ἐγεννήϑη δὲ ἐν Σα- 
λαμῖνι ἐπὶ Καλλιάδου 3) ἄρχοντος κατὰ τὴν ἑβδομηκοστοπέμτην 
Ὀλυμπιάδα, ὅτε ἐναυμάχησαν τοῖς Πέρσαις οἱ Ἕλληνες. roxpotg 
δὲ xar' ἀρχὰς μὲν παγχράτιον ἢ πυγμήῆν, τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
χρησμὸν λαβόντος ὅτι στεφανηφόύρους ἀγῶνας νικήσει. καί φα- 
σιν αὐτὸν ᾿,4ϑήνησι νιχῆσαι. ἀναγνοὺς δὲ ἐπὶ τραγῳδίαν ἐτράπη. 


Codices Α P, hoc est Ambrosianus οἰ Parisiensis bibl. S. Genovevae. 
prioris copias Elmsleius ex bibliotheca collegii Ambrosiani Mediolanen- 
sis evulgavit post Bacchas Euripidis a se editas Oxonii 1821 (Lipsiae 
1822), alterius Rossignolius in Diurnis Eruditorum Paris. 1832 p. 230 sqq. 
P ab initio mutilus incipit ἢ. 5 οἱ δὲ τὰ μέλη αὐτῷ φασὶν, À desint 
y. 9 cum epigrammate Euripideo. ex his antiquis fontibus, scd novis 
quibusdam aliunde additis, ductae sunt vitae Euripidis recentius scri- 
ptae, quae ex codice Havniensi ab 0. D. Blochio (v. Miscell. Critic. 
Hildesh. 1822. 1 p. 391) et Vindobonensi 119 (v. Diurna Scholast. 
Darmstiad. 1828 p. 9 serie II; a viro docto editae leguntur, tum eae 
quae ἃ Suida, Thoma Magistro, Manuele Moschopulo conscriptae sunt. 
vitae recentiores quae habent propria, haec in Prolegomenis posita 
sunt: omnes Euripidis vitas uno conspectu qui videre et contemplari 
volent, iis Westermannus consuluit in Novis annal. philolog. et paeda- 
gog. Lips. 1843 supplem. t. 9 p. 517—525 , et mox iterum prospiciet 
in libro Vitarum scriptores graeci minores a se edendo. 


1. Μνησιάρχου A: ῆηενησάρχου ceteri vitae scriptores. Α etiam Q. 7 
Ἀϊ!νησταοχέδην. 2. χλυτοῦς superimposito && À. - 3. Καλλίου Α. 


ΟΦ. 1. ἐν Σαλαμῖνι — οὗ Ἕλληνες : in Vita Sophoclis ($. 3) Euripi- 
dem annis viginti quattuor natu minorem et Sophoclem Olympiadis 71 anno 2 
in lucem editum esse Didymus narravit. is igitur (nam ab eodem hanc 
Vitam esse in Prolegomenis docere conati sumus) nunc diversam rationem 

- lemporis secutus est, aut in Vita Sophoclis εὐχοσειέσσαρα pro δεχατεσ- 
σαρα perperam irrepsit. conf. annot. ad l. c. archoniis nomeu omissa 
media syllaba Καλλίου scribit liber A: Καλλιάδου correctum ex Herodoto 
VIII 51, Marmore Pario (Ep. 52), Dionysio A. R. IX 1, Diodoro AI 1, Dio- 
gene 1| 45. Theopompo deberi quae $. 1—3 legimus in Prolegomenis p. 93 
ostensum est. 

€. 2. παγχράτιον ἢ nvyunv: possis suspicari fuisse παγχράτιον ἢ 
πυγμὴν xal πάλην, sed in fictis rebus incerta circumferri fama solet. alii 
igitur de lucta et pugilatà (παγχράτεον hoc est, alii de pugilatu solo lo- 
cuti sunt, cf. Proleg. p. 102. 
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8 χαὶ πολλοὺς προσεξεῦρε 1) λόγους, φυσιολογίας, δητορείας, ἀνα-- 
γνωρισμούς, ὡς dz ἀχουστὴς γενόμενος ᾿Αναξαγόρου καὶ Iloo- 
ἐδίχου καὶ Πρωταγόρου καὶ Σωχράτους ξταῖρος 2). δοκεῖ δὲ 
αὐτῷ καὶ Σωκράτης 0 φιλόσοφος καὶ νησίλοχος συμπεποιηκέ- 
ναι τινά, ὡς qnoi Τηλεκλείδης. “Μνησίλοχος δὲ ἐκεῖνος ὥρυ-- 
S5yixóy τι δρᾶμα καινὸν Εὐριπίδῃ καὶ Σωκράτης ὑποτίϑησιν" οἱ 
δὲ τὰ μέλη αὐτῷ φασὶ Κηφισοφῶντα ὅ) ποιεῖν ἢ Τιμοχράτην 
"oytloy. φασὲ δὲ αὐτὸν xat. ζωγράφον γενέσϑαι xai. δείκνυσθαι 
αὐτοῦ πινάκια ἐν Meyaogotg: γενέσϑαε δὲ αὐτὸν xai πυρφόρον 
τοῦ Ζωστηρίου ᾿Απόλλωνος" γενρηϑῆναι δὲ τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ xai 
Ἑλλάνικον ἐν ἥ ἐνίχων τὴν περὶ Σαλαμῖνα ναυμαχίαν οἱ “Ἑλλη.-- 
6»sc* ὥἄρξασϑαι δὲ ἀγωνίζεσθαι γενόμενον ἐτῶν εἰκοσιέξ. μετέ.- 
στη δὲ ἐν Π]αγνησίᾳ 4) xai προξενίᾳ 5) ἐτιμήϑη xai ἀτελείᾳ 9). 
ἐκεῖϑεν δὲ εἰς ακεδονέαν περὲ ᾿Αρχέλαον γενόμενος διέτριψε 
καὶ χαριζόμενος αὐτῷ δρᾶμα ὁμωνύμως ἔγραψε, καὶ μεγάλα 1) 
ἔπραττε παρ᾽ αὐτῷ, ὅτε 8) xai ἐπὶ τῶν διοικήσεων ἐγένετο 9). 
7 λέγεται δὲ καὶ βαϑὺν πώγωνα ϑρέψαι καὶ ἐπὶ τῆς ὄψεως φα- 


1. προεξεῦρε Α: προσεξεῦρε Elmsleius etsic Havniensis. 2. ἑταῖρος. 
δοχεὶ δὲ αὐτῷ Elmsleius et sic Havniensis et Vindobonensis: A ἕταῖ- 
poc dà δοχεῖ αὐτῷ. 3. Joy ὥντα À, Σιοφῶντα P: emendavit Ros- 
signolius. À. μαγνησίῳ A. 9. προξένῳ A P: correxit Elms- 
leius. 6. ἀτελέᾳ A. 7. μάλα A P: μεγάλα vir doctus in Dia- 
rio Class. XLVI p. 402. 8. óc γε Pflugkius. 9. ἐγένετο om P 
in lacuna. statim ἐλέγετο Α P : correctum a Dindorfio 


€. 3. πολλοὺς προσεξεῦρε λόγους : λόγοι (dicendi viae ac modi) no- 
men est generis, cui duae subiectae sunt h.l. species, φυσιολογίαι (Reden 
sber das Werden der Dinge), ῥητορεῖαι, h. e. orationes iuste compositae. 
adiunguntur ἐνγχαγνωρισμοὶὲ (Erkennungsscenen) nove solerterque inventi. 
verbum προσεξεύρε (adinvenit) posuit respiciens antecessores Euripidis, 
imprimis Aeschylum et Sophoclem. de re conf. Proleg. p.102. dx0oU- 
στῆς γενόμενος V. pag 103 annot. 1. 

9. 4. δοχεῖ dà — Συχράτης ὑποτίϑησιν : v. Proleg. p. 103 sqq. 
Σωχράτης ὃ quiócoqoe: cf. pag. 103. | 

ἢ 5. οἱ δὲ τὰ μέλη — ἐν Μεγάροις : v. Proleg. p. 105. quae sub- 


sequuntur γενέσθαι dà αὐτὸν — ἐτῶν εἰχοσιέξ, haec accepta referri Phi- 
lochoro demonstrare tentavi pag 94 sq., Ἑλλάνεχον : v. Prolegom. 
p. 105 sq. 


2 


6. 6 μετέστη δὲ -- ἀτελείᾳ : conl, Proleg. p. 1071. éxei9ev δὲ εἰς 
Maxtdov(ar: iluc abiit Olymp. 92 4 vel paulo post hoc tempus: v. 
pag. 106 sq. 

$. 7. λέγεται — πώγωνα : cf. Proleg. p. 97. vraix« δὲ — Χοι- 
oíAgr: veram esse hanc de rebus domesticis Euripidis traditionem mon- 
siravi p. 107.  Moschopulus et Vita libri Havniensis ac Vindobonensis prio- 
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κοὺς ἐσχηκέναι, γυναῖκα dà γῆμαι πρώτην MBMiluo 1), δευτέραν 
δὲ Χοιρίλην. καὶ υἱοὺς κατέλιπε τρεῖς, νησαρχίδην μὲν πρῶ- 
τὸν 2), ἔμπορον, δεύτερον δὲ ἴἤῆησίλοχον, ὑποχριτὴν, νεώτερον 
δὲ Εὐριπίδην, ὃς ἐδίδαξε τοῦ παειρὺς ἔνια δράματα. 

Ἤρξατο δὲ διδάσκειν ἐπὶ Καλλίου ἄρχοντος κατὰ 3) Ὄλυμ- 8 
πιάδα ὀγδοηκοστὴν πρώτην. πρῶτον δὲ ἐδίδαξε τὰς Πελιάδας 5) 
ἔτει πρώτῳ 5), ὅτε καὶ τρίτος ἐγένετο. τὰ πάντα δ᾽ ἣν αὐτῷ 
δράματα β΄, σώζεται δὲ οη. τούτων νοϑεύεται τρία, Τέννης 9), 
Ῥαδάμανϑυς, Πειρίϑους. ἐτελεύτησε δέ, ὡς 1) φησὲ Φιλόχο..9 
θος, ὑπὲρ τὰ ἑβδομήκοντα ἔτη γεγονώς, ὡς δὲ Ἐρατοσϑένης o£, 
καὶ ἐν ακεδονίᾳ ἐξάφη. κχενοτάφιον δὲ αὐτοῦ ἐν ᾿,ϑήνησιν 
ἐγένετο, καὶ ἐπίγραμμα ἐπεγέγραπτο 8) Θουκυδίδου τοῦ ἱστοριο- 
γράφου ποιήσαντος ἢ Τιμοϑέου τοῦ μελοποιοῦ " 

μνῆμα μὲν 9) Ἑλλὰς ἅπασ᾽ Εὐριπίδου, ὀστέα δ᾽ ἰσχει 

γῆ Ἰαχεδὼν *)- ἢ γὰρ !!) δέξατο τέρμα βίου 17). 
πατρὶς 13) δ᾽ Ἑλλαδος Ἑλλὰς ᾿41Θῆναι. πλεῖστα 18) δὲ IMMovcac 
τέρψας ἐκ πολλῶν καὶ τὸν ἔπαινον ἔχει 15). 


1. μελιτὼ P. 2. μὲν πρῶτον, ἔμπορον P: πρεσβύτερον, ἔμπο- 
po» Α. 3. x«rà om A, non P. 4. Πελειάδας A, nàtiddag P: 
correxit Elmsleius. — 5. ἔτεε πρώτῳ Elmsleius et Westermannus post 
óyd- πρώτην reponi volunt. ὃ γέγνης A P : correxit Elmsleius. 
7. ὡς 0m A, non P 8. γέγραπτο A, non P. 9. dà P. 10. 
μαχεδόνων À P: Μαχεδών Thomas Magister. — 11. ἧπερ ἐφέξατο τὸ ἃ: 
ἢ πούπερ δέξατο P, ἧπερ δέξατο Vindobonensis, ἡ γαρ det. Thomas 
(sed Thomae codex Monacensis n. 500 ἥπερ δέξατο, οἱ ante uaxedo- 
vor), ἡ γὰρ 9.Elmsleius, sed non ex Thoma, nt ait. scribe «j γὰρ d. 
12. τοῦ βίον A P: βίου Thomas et Vindobonensis. — 13. πατέρες δ' 
ἐλλάϑος ἀϑῆναι A, πάτρη pro πατρὶς P. 14. πολλὰ δὲ γράψας 
Μούσαις P. idem πλείστων pro 20Àloy. 15. ἔχειν A. 


rem uxorem Euripidis Choerilam fuisse narrant, nomen allerius quam per- 
inde lescivam faciunt reticentes. erunt fortasse qui Medii non verae mu- 
lieris nomen esse, sed et nomen et personam a μέλεσιν factam esse di- 
cant. xci υἱοὺς χατέλεϊιε τρεῖς : V. Proleg. p. 109. 

( 8. quae binc leguntur a prioribus quodammodo discrepaut. copio- 
sius enim et accuratius iam singula narrantur, iam testes magno numero 
comparent, cum ante praeter Teleclidem nemo laudatus esset. sed quia 
subsequentia ab iis quae praecedunt divelli nequeunt, sic statuendum erit, 
priora varie castigata esse et in breviorem formam coacla, in sequeutibus * 
autem alienam manum aut nihil aut fere nihil ausum esse. cf. Proleg. p. 
92 et 110. πρῶτον δὲ ἐδίδαξε: v. Proleg. p. 111. τὰ πάντα 
d' ἦν αὐτῷ δράματα: lege.Proleg. p. 114—116. ^ 

j. 9. ἐτελεύτησε xiÀ: de his dictum in Prolegomenis p. 116 sqq. 
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10 Φασὶ δὲ καὶ κεραυνωθῆναι ἀμφύτερα μνημεῖα. λέγουσι δὲ 

s " , ? * 4 
καὶ Σοφοκλέα, ὠκουσαντὰ ὅτι ἐτελεύτησε, αὐτὸν μὲν ἱματίῳ 

P - 1 Ly 1 b € * 
φαιῷ 1) προελϑεῖν, τὸν dà χορὸν καὶ τοὺς ὑποχριτὰς ἀστεφα- 
νώτους εἰσαγαγεῖν ἐν τῷ προαγῶνι, καὶ δαχρῦσαι τὸν δῆμον. 
ἢ ' τ "3 Ld 2 ^ , , , 1 
11 ἐτελεύτησε δὲ τὸν τρῦπον τοῦτον. ὃν τῇ Μακεδονίᾳ κωμὴ ἐστὲ 
$ - 4 , » , “«« 
καλουμένη Θρᾷκις ?) δια 10 ποτε κατῳκηχέναι ὃν ταύτῃ Θρᾷ- 

3 , - 3 , 3. 
xag. ἐν ταύτῃ ποτὲ τοῦ ᾿Αρχελάου Molorruxr, κύων ἤλϑεν dno- 
-"* 2 - c » Lj » A 
πλανηϑεῖσα. ταύτην Θρᾷκες, ὡς &9ocg , ϑύυσαντες δφαγον" καὶ 
.* * ’ * 3 *3 
δὴ ὃ ᾿Αρχέλαος ἐζημίωσεν αὐτοὺς ταλάντῳ. ἐπεὶ οὖν οὐκ el- 
* yov, Εὐριπίδου ἐδεήϑησαν ἀπολύσεως τυχεῖν δεηϑέντος τοῦ βα- 
λέ νῳ δὲ v Εὐριπίδου ἐν ἄλσει τινὶ πρὸ τῆς πὸ 
σιλέως. χρόνῳ δὲ ὕστερον Εὐριπίδου ἐν ἀλσ οὗ τῆς πό- 
λεως ἠρεμοῦντος, ᾿Αρχελάου δὲ ἐπὲ κυνηγέσιον ἐξελθόντος, τῶν 
σχυλάχων ἀπολυϑέντων ὑπὸ' τῶν χυνηγῶν καὶ περιτυχόντων Εὐ- 

. . E) 3 , 
ριπίδῃ, διεσπαράχϑη καταβρωϑεὶς ὃ ποιητῆς. ἤσαν δὲ ἔκγονοι 
- DL - : , ! D 

οἱ GxvÀaxtg τῆς ὑπὸ Θρᾳκῶν ἀναιρεϑείαης κυνός, 09s» καὶ m 
Ἱ5 παροιμία [ἐπ παρὰ τοῖς ακεδόσι “κυνὸς δίκη. ἔσκωπτε δὲ 
τὰς γυναῖκας διὰ ποιημάτων δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην" εἶχεν oixo- 
γενὲς μειράκιον ονόύματι Κηφισοφῶντα 3). πρὸς τοῦτον égoi- 
ρασε τὴν οἰκείαν γυναῖκα ἀτακτοῦσαν. τὸ μὲν οὖν πρῶτον dné- 
τρεπὲν ἁμαρτάνειν, ἐπεὶ δ᾽ οὐκ ἔπειϑε, κατέλιπεν αὐτῷ τὴν γυ- 
»uixa , βουλομένου αὐτὴν ἔχειν τοῦ Κηφισοφῶντος. λέγει οὖν 


ἢ ς 


καὶ 0 ᾿Αριστοφανης | 


1. φαιῷ ἤτοι πορφυρῷ P. 2. Θράχκων P. correxit Rossignolius et 
sic liber Havniensis. ὃ. Κισιφώνια P, mox. Κισιφώντος et Ki- 
σεφω». 

9. 10. φασί — μνημεῖα :- eiusdem famae mentionem Plutarchus in- 


iecit in Lycurgo c. 31: λέγειαε δὲ καὶ τῶν λειψάνων αὐτοῦ χομισϑέντων 
οἴχαδε χεραυνὸν εἰς τὸν τάφον κατασχῆψαι. τοῦτο δὲ οὐ δᾳϑίως ἑτέρῳ 
Tipi τῶν ἐπιφανῶν πλὴν Εὐριπίδῃ συμπεσεὶν ὕστερον, τελευιήσαντε 
καὶ ταφέντε τῆς Μακεδονίας περὲ ᾿“ρέϑουσαν. ὥστε ἀπολόγημα x«i 
μαρτύριον μέγα εἶναε τοῖς ἀγαπῶσι τὸν Εὐριπίδην τὸ μόνῳ συμπεσεῖν 
αὐτῷ μετὰ τελευτὴν χαὶ γενέσϑαι, ἃ τῷ ϑεοφιλεστάτῳ xai ὁσεοτάτῳ 
πρότερον συνέπεσε. Plutarchus tamen de uno Macedonico monumento, non 
etiam de χενοταφίῳ Atheniensi cogitavit, λέγουσε δὲ καὶ Σοφοχλέα 
xtÀ: v. Prolegom. p. 117 sqq. 

9. 11 ἐπελεύτησε δὲ τὸν τρόπον τοῦτον: v. Prolegom. p. 119—122. 
eadem nárratiuncula iu priori ac breviori vita Euripidea codicis Havnien- 
sis. ceteri scriptores quomodo differant in Prolegomenis expositum est. 
mox pro ἐπὶ παρὰ roig Μαχεδόσε Rossignolius scribendum censuit £r, 
παρᾶ, Westermannus ἔστε παρὰ: mihi duplex scriptura eni τοῖς Μακεδόσι 
εἰ παρὰ τοῖς Μαχεδόσε in unam coniuncta videtur. 

$. 12. ἔαχωπιε δὲ τὰς yuraixac: v. Prolegom. p. 107—109. 
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Κηφισοφῶν ἄριστε καὶ μελάντατε, 

σὺ δὲ ξυνέζης 1) εἰς τὰ πόλλ᾽ Εὐριπίδῃ 
: χαϊ'συνεποίεις, ὡς 2) qaot, τὴν μελῳδίαν. ῖ 
λέγουσι δὲ καὶ ὅτι γυναῖκες διὰ τοὺς ψύόγους͵ οὕς ἐποίει εἰς αὖ- 13 
τὰς διὰ τῶν ποιημάτων, τοῖς Θεσμοφορίοις ἐπέστησαν αὐτῷ βου- 
λόμεναι ἀνελεῖν, ἐφείσαντο δὲ αὐτοῦ πρῶτον μὲν δι’ αὐτὰς τὰς *) 
Μούσας, ἔπειτα δὲ βεβαιωσαμένου μηκέτι αὐταῖς κακῶς ἔρεῖν. 
ἐν γοῦν τῇ Πελανίππῃ 5) περὶ αὐτῶν ταῦε φησί " | 

μάτην àg' εἰς γυναῖκας ἐξ ἀνδρῶν ψόγος 

ψάλλει κενὸν τόξευμα καὶ κακῶς λέγει" 

αἱ 5) δ᾽ εἰσ’ ἀμείνους ἀρσένων, ἐγὼ λέγω. 
καὶ τὰ ἑξῆς. οὕτω δὲ αὐτὸν Φιλήμων ἠγάπησεν, ὡς τολμῆσαι 1t 
περὲ αὐτοῦ ϑανόντος 9) εἰπεῖν 

εἰ ταῖς ἀληϑείαισιν οἵ τεϑνηκύτες 

αἴσϑησιν εἶχον, ἄνδρες, ὡς φασέν τινες, 

ἀπηγξάμην ἂν ὧστ᾽ ἰδεῖν Εὐριπίδην. 

Περὶ τραγῳδίας ἔνιοι ταῦτά φασι, τοῖς πρῶτον νικήσασι 15 

τρύγα δοϑῆναι κατ᾽ ἀρχὰς ἦϑλον καὶ ἀπὸ τούτου κληθῆναι τρυγῳ- 


1. ξυνέζης Rossignolius : P συνέζης. ἰάεπι δ ὐριπίδου. 2. ὡς φασι 
Rossignolius : φησὶ xai P. — 3. τὰς add Welckerus Mus. Rhen. 1833. 
4. μεναλέππῃ É. 5. αἷδ' εἰς P: correxit Rossignolius. 6. τοῦ 
ὄντος P : ϑαγνόντος Rossignolius. 


. 18. λέγουσε δὲ xai ὅτι yvycixtc: de hac fabula ex iocis Aristo- 
phanis hausta δὲ composita dictum in Prolegomenis p. 122. hoc exemplo 
condisci potest quomodo narrationes de rebus et moribus virorum illustrium 
nasci solitae sint. 

$. 14. οὕτω δὲ αὐτὸν Φιλήμων ἠγάπησεν : conf. Anthol. Palat. IX 
450. de Philemonis imitatione et amore Euripidis consulendus Meinekius 
in Reliquiis Philemonis et Menandri p. XL et 410, in. Fragmentis com. Gr. 
t. IV p. 48. 

$. 15. περὶ τραγῳδίας xrÀ: novae disputationis fragmentum incipit : 
nam hoc prooemium est sententiae post vitam enarratam de virtutibus et 
vitiis Euripidis dicendae; quae si incolumis ab interitu evasisset, haec vita 
praegressis Aeschyli et Sophoclis etiam similior foret quam nunc est, sed 
minor eius pars et parum desiderabilis intercidit, prior et gravior perpau- 
cis deletis conservata est. ἐπειδὴ πρότερον κατὰ χώμας — ἀπὸ toU 
χωμάζειν : haec conscribens ducem secutus est Aristotelem, ex cuius Poe- 
tica c. 3 $. 3 sua petivit. perinde Didymus in vita Thucydidis ($. 41) 
eundem librum respexit, ut monitum in annotatione ad h. |l. ex scriptori- 
bus nobis cognitis Didymus primus et antiquissimus videtur esse, qui Poe- 
ticam Aristotelis et inspexit et nonnulla inde ftecepit. 
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δούς 1). ἐρύγα dà ἐκάλουν oi παλαιοὶ τὸν νέον οἶνον. ἣν dà 
τὸ ὄνομα τοῦτο κοινὸν καὶ πρὸς τὴν τραγῳδίαν καὶ πρὸς κωμῳ- 
δίαν, ἐπεὶ οὕπω διεκέκριτο τὰ τῆς ποιήσεως ἑκάτερα. κωμῳδία 
δὲ ὠνομάσϑη, ἐπειδὴ πρότερον κατὰ κώμας ὄδλέγον αὐτὰς ἐν ταῖς 
ἑορταῖς τοῦ Διὸς καὶ τῆς Δήμητρος, ἢ ἀπὸ τοῦ κωμάζειν ........ 


1. τ 06 ῳϑίας P, quod correxi. de voce τρυγὸς conf. H. Stephan. The- 
aec. vol. VII p. 9695 ed Lond. 
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"Myd9wy τραγιχὸς 132. 

“4γαμήστιωρ ὁ «Ταΐου 125. 

"Ayüjvop ὃ ᾿Αχέστορος 125. 

ἀδελφὸς ὁμομήτρεος 127. ὁμομή- 
1940€ x«i ὁμοπάτριος 128. 

ἄδηχτος ὑπὸ τῶν χωμῳδῶν 142 
coll 45. 

" 435you Ἑλλάδος “Ἑλλὰς 165. 

ui94raio, ἀγαπώντες Αἰσχύλον 158 
cell 85. 

4fi«xóg ὃ Διὸς 125. 

“«Ἱἱσχύλος Εὐφορίωνος 154. ἀδελ- 
qoc Κυναιγείρου ibid coll 71, 
xal Ἰ᾿Αμεινίου 154, quod non ve- 
rum 72. πότε γεγονὼς 154. 
μετέσχε τῆς ἐν Μαραϑώνε μάχης 
ibid. τῆς 1€ ἐν Σαλαμῖνι xai τῆς 
ἐνιΠλαταιαῖσι 155. coll 73—795. 
ἀπῆρε πρὸς Ἰέρωνα 156, quod 
confictum 8ὺ ἀνγεδίδαξε τοὺς 
Πέρσας ἐν «Σικελίᾳ 160, quod Era- 
tosthenes conieclura perperam ex- 
cogitavit 64—67. ἐχρήσατο ὕπο- 

᾿ κριτῇ πρῶτον Κλεανόρῳ, ἔπειτα 
τὸν δεύτερον προσῆννε 159, quod 
grave ad rei scenicae Athenien- 
sium gradus recte intelligendos. v 
annot. τὸν τρέτον ὑποκριτὴν ἐξεῦ-- 
ρὲν 159 coll 68. κωμῳδεῖται 
παρὰ Moiatoqiárovs 156. semel 
fuit in Sicilia, non ter quaterve 
75—82. crimen .profanatae reli- 
gionis 8284. ἡσαηϑεὶς Σοφοκλεῖ 
157, quod incertum 77.---79, Σ- 
μωνίϑδῃ 157, quod fictum 80 et 8t. 
μόνον σπουδάζει μέγεθος xni 
ὄγχον περιτιϑέναι τοῖς προσώω- 


ποις 155. τὸ ἁπλοῦν τῆς δραμα- 
τοποιίας 160 et 155. comparatus 
cum Sophocle 160. δράματα if- 
dou5jxovt« καὶ ἐπὶ τούτοις σα- 
τυριχὰ. ἐμφὲ τὰ πέντε 158 coll 
87sq. γῖχαι 159 coll 87. τε- 
λευτη 157 coll. 83 5ᾳ. τιμαὶ 188 
coll 84—87. ἐν τῇ Νιίβῃ 156. 
ἐν τοῖς Ἕχτορος «Τύτροις ibid. ἐν 
τῇ ἐπιδείξει τῶν Ἑὐμενέδων 157. 
ἐπίγραμμα 158 et 160 coll 74 sq 
el 88, cur pauca de eius vita ad 
posteros tradita 70 sq. primo sin- 
gulas fabulas docuit, mox tetra- 
logias 87 sq. cf annotatio ad 6.16 
Vitae Aeschyli. ϑεοῦ ἰσχὺς xav 
«Αἰσχύλον ὑπερτέρα 126. i 
irya utbs 157. «ἰτναῖαι 82, 
ἀκαλλώπεστος 197. 
zixéGtoQ ὃ Ἐπιδίκου 125. 
ἐξ ἀχροπόλεως 148. 
"Alei variae 95 annot 2, 
“Δλαιεὺς Εὐριπίδης 95. 
.«λέξανδρος ὁ Αἰτωλὸς 96 54. 
““λιμούσιος Θουκυδίδης 129 140 
coll 17 annot 1, - ᾿ 
Mixov ἥρως 148. 
ἁμαρτάδα 139. ^' 
"utviíag 154 coll 72. 
ἀμοιβαῖα πρὸς Ἕρμῃν 156. duoi- 
" Reo 140. ui ἡ 
ἀνάγραπτος εἰς τὸν ἔπειτα γρόνον 


, 


τιμή 134. 


ἀναγιγνώσχοντα ijv dyiuyóygy150, 
τον Οἰδίποδα 149. ἀνάγνωσις 
150 coll 60 annot. 


12 


- 
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ἐν τῷ πρὸς ᾿Αναιίτας πολέμῳ 148. 

ἀναχὼς 139. 

᾿Ἀναξαγόρου ἤκουσε Θουχυδίδης 130 
coll 19, x«i Εὐριπίδης 164 coll 
102 sq. 

"4vópóuayoc ὃ πατὴρ Τιμαίου 131. 

᾿Ανδροτίων ἐν τῇ ᾿4τϑίδι 132 coll 
14, etiam annotatione ad Vit. Soph. 
$. 7 p. 147. 

᾿ΗἩντιγύνης ἀνάγνωσις 1580 quan- 
do in scenam commissa 60 an- 
not. postrema fabularum Sophoclis 
tbid. 

᾿Αντιφὼν διδϑάσχαλος Θουκυδίϑου 
130, quod perperam compositum 20. 

"AytvAloc; 130 et 140 coll 13 et 30. 

ἐπανϑίζει ἀφ᾽ ἑχάσιου 10 λαμπρὸν 
153 coll 45. 

ἀπέλαυσε λοιδορίας 131. 

᾿Απολλόδωρος 21. 

ἀποσίμωσις͵ 139. 

ἄγαν ἀποτεῖναι τὴν {ὠνὴν 150. 

εἐποτείχισις 139. 

ΞΑρισιόξενος 132 et 153 coll 46 sq. 
eius σύμμιχτα συμποτιχὰ 7. 
᾿Αρεστοφάνης (ποιητής 153. coll 56. 
^ xwougodti ioxsioy 156, Κηφισο- 

φώντα 167. — Aeschyli Persas a 
nostris non diversas legit 64— 67. 
Προαγὼν 119. Θεσμοφοριάζου- 
σαι πρότεραι xai δεύτεραι 122 sq. 
Ἀριστοφάνης αμματιχός) 152 
Coll M) 60. δ ) : 
᾿ρέστων 149 coll anaotatione. 


"Moy£&Aaos (roy Mexedóvov βασιλεύς) 


. 132 et 164 et 166 coll 106 et 121 sq. 
᾿Ἡσχληπιάδης (ὃ Μυρλεανὸς) 141 
coll 33 sq. 
ἐν Mawnídi 126. v “Ἑλλάνεχος. 
ἀτονώτερος ὁ λογισμὸς εἶναι φιλεῖ 
ἀσϑενοῦντος σώματος 187. 
. αὐτοβοεὶ 199. 
αὐχεῖ τὸ γένος ἄνωθεν 125. 
ἀφεῖναι τὴν ψυχὴν σὺν τῇ φωνῇ 150. 
᾿ἀχερδούσιος τὸν δῆμον Θουχυδίδης 
ὃ ποιητὴς 132. 
᾿"Δψίνϑιοι 126. 
ἀψύχους ὥσπερ εἰσάγειν τὰς συγ- 
γραφας 184. 
βαϑυχαιτήεις Μῆδος 158. 
βαχιηρία χαμπύλη 146 coll 53. 
ὑπο βασιλέως (a rege Persarum Da- 
rio) 128. 


βατὸς ἵνα μὴ πᾶσιν εἴη 134 coll 
annotatione. 

Βρασίδας οὐχ ἀπέλαυσε λοιδορίας 
παρὰ Θουχυδίδῃ 131. 


' βρέγμα τυπεὶς 160. 


Γέλα πυροφόρος 188. Γελῶοι 157 sq. 
apud hos sepultus Aeschylus 80. 

Γλαῦχος 68 sq. 

Γοργίου τοῦ «“εοντίνου παρισώσεις 
χαὶ ἀντιϑέσεις τῶν ὀνομάτων 151. 
imitator Thucydides ibid et 139. 

Γοργὼ κόρη εὔμορφος 62. 

γραφὴ (ἐπίγραμμα) 75 annot 1. 

“Ζ]αϊχλῆῇς ὃ φΦειιλαίου 125. 

Ζ“αρεῖος 154. ἀπηγγέλϑη περὶ Zfa- 
θείου τεϑνεώῶτος 164. ᾿ 

Ζάτις χαὶ ᾿Αρταφέρνης 155. 

δευτερεῖα 147. 

Δημήτριος ἐν τοῖς ἄρχουσιν 184 
coll 11 

Zquoc9éygc πῶς διαφέρει ἀπὸ Gov- 
χυδίδου 141. 

δημόσια μνήματα τῶν Γελώων 158. 

Δίδυμος ὃ Κλαύδιος 29. 

“Δίδυμος ó χαλχέντερος 2 et 3. μαρ- 

τυρεῖ τούτοις 125 coll ὃ:---ἅ, ἀπὸ 

Μιλτιάδου χατάγεσϑαί φησε τὸ 

Θουχυδϑίδου γένος 128 coll 16 sq. 

ὡς xal Διϑύμῳ doxti 129 coll 4. 

ἐν ᾿ϑήναις Θουχυδίδην ἀποϑα- 

γεῖν βιαίῳ ϑανάτῳ λέγει 132 coll 

23 sq. Ζώπυρον ληρεῖν νομίζει 

133 coll 12 et 6.ἁ Πλάτωνι ὡς 

παριστοροῦντε ἐπιφυόμενος (h. e. 

molesta reprehensione insistens) 8. 

Ciceronem circumlatrans 3 annot. 

a Suetonio refutatus ibid. ingens 

librorum copia ibid. cf 7 et 45 

annot. festinanter el parum ac- 

curate scribens 15 et 17 et 43 et 

57 et 62 et 104. ὃ βιβλιολάϑας 

3 annot. τὰ tixóre secutus 62— 

64. cupidus quaestionum 5 et 16 

et 19 27 et 42. scribendi ratio 

5—6 et 44 —45. vitam Thucydi- 

dis conscripsit 2sqq. item vitam 

Sophoclis 40 sqq, etiam Aeschyli 

et Euripidis, ut videtur, 67 sq et 

90—92. scholia Sophoclis magnam 

partem ab hoc auctore profecta 35 

—39, item scholia Euripidis 39 et 

90, Aristophanis 41 et 66 et 91, 

Pindari 39 annot 1 et 37 annot 2, 

Apollonii Rhodii, etiam Aesclwli 


Ld 


ET VERBORUM 


et Homeri $bid et 68 et annotatione 
1 pag 40. ostentator doctrinae 6 
el 41 et 62. arrogans 6 et 12. 
coniecturae Sophocliae 37 sq. no- 
men restitutum 128 et 92. 
διεξοδικὰ xai διηγηματικὰ xal ἀπαγ- 
γελτικὰ (ποιήματα) 161. 
διεπονήϑη περὲ παλαίσιραν καὶ 
μουσιχην 144. ] 

ϑιϑυραμβιχὸς τρόπος 153. 

Διχκίαρχος ὃ Μεσσήνιος 159 coll 
68 69 sq. 

Διονύσιος (ὃ πρότερος) 97. τῷ véqQ 
“ιονυσίῳ «Ῥίλιστος τοῖς λόγοις 
συμπολεμεῖ 191. 

Διονύσιος ὃ ᾿Αλικαρνασεὺς 140 coll 
29, ἄλλος auctor Musicae histo- 
riae 89. 

Διόνυσος ἐπισιὰς Αυσάνδρῳ 151. 

Zóloyxos πολεμοῦντες πρὸς ᾿Ἵψιν»- 
ϑίους 120. 

δραματιχὰ xol μιμητιχὰ (τιοιήματαὶ) 
101. 


δραμάτων éniygaqaít : v ἐπιγραφαί. 
ἐχαινούργησε πολλὰ ἐν τοῖς ἀγῶσι 
115 


ἐχηρύχϑη νιχὼν 150. 

ἐχματτόμενος Ὁμηρικὴν χάριεν Zo- 
φοχλῆς 153 coll 45. 

δι’ ἐχτύπων γεγραμμένη 157. 

Ἐλευσίνιος τὸν δῆμον Αἰσχύλος 154. 

Ἕλλάγικος ἐν τῇ ἐπιγραφομένῃ .4- 
σωπίδε 126 coll 10. quando na- 
tus et mortuus 105 sq 

ἐμπεσόντα νοήματε μαχρῷ 150. 

ἐμφορηϑέντας νοημάτων 1324, ἐμ- 
φορηϑεὶς ϑεωρίας 130. 

ἐξητάζειο ἐν πολιτείᾳ χαὶ ἐν πρε- 
σβείαις 143. 

ἐξήρχε τῶν ἐπινιχίων τοῖς παιανί- 
ζουσι 145. 

ἐπηλύται 139. 

ἐπιγραφαὶ τῶν δραμάτων προγρά- 
φονται τοῦ ποιητοῦ 161. 

᾿Επίϑιχος ὃ z«ixiéovc 125. 

ἐπιχρίνειν 134 et 141 coll 34. 

ἐπιλύγξαι 139. 

᾿Εραιοσϑένης 613—067 165. 

"Eguinnog 129 et 133. coll 12 et 13 
et 25. de Euripide scriptum 97 sq. 

uvis γλυχυτάτη (Σοφοκλέους) 


Εὐριπίδης υἱὰς Μνησάρχου καὶ 
ἈΚλειτοῦς 169 coll 100. ὁπότε καὶ 
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ποῦ γεγννηϑεὶς 163 coll 101 sq. 
τέ ἤσχησε xct' ἀρχὰς 163 coll 102. 
ni τραγῳδίαν τραπεὶς πολλὰ 
προσεξεῦρε 104. διδϑάσχαλοι ibid 
coll 102. ἑταῖρος Σωχράτους 104 
coll 104. συμποιοῦντες αὐτῷ 164 
coll 104 108 sq. x«i ζωγράφος 
165coll 105. πυρφόρος τοῦ Ζω- 
στηρίου᾿Ἵπόλλωγος 164 coll 94 84. 
ἀρξάμενος διϑάσχειν 164 coll 110. 

. περὲ ᾿Αρχέλαον διέτρεψε 163 coll 
106 sq. τελευτὴ 166 coll 119—122. 
κεγοτάφεον xai ἐπίγραμμα 165. 
mortuum veneratus Sophocles 166. 
quod confictum 117 sqq. δράματα 
xai vixx, 165 coll 114—116 et 
1i2sq. μισογύνης 166 coll 107 
—109 et 48 et 122sq. res do- 
mesticae 165 et 166sq coll 107— 
110. et singulas fabulas docuit 
et tetralogias 110—113. eius 4o- 
χέλαος 161, Πελιαδες 165, Me- 
λαννίπη 167, δράματα vodtvóut- 
ya 165. 

Εὐριπίδης ὁ νεώτερος ἐδίϑαξε τοῦ 
πατρὸς ἔνια δράματα 165 coll 
109 54. : 

Εὐφορίων ὃ πατὴρ «Αἰσχύλου 154 
coll 71 sq. 

γοούμεγος εὐχερῶς 131. 

ζήτησιν παρέσχε 128. 

ζητητέον 130 coll 5 et 19 

Ζώπυρος 133 coll 12. 

Ζωστὴρ 95. ᾿“πόλλωνος Ζωστηρίου 
πυρφόρος Εὐριπίδης 164. coll 95. 

Ἡγησιπύλη μηήτὴρ Θουχυδέδου 125 
coll 16—17. lia 128. 

ἠἡϑοποιεῖται Σοφοχλῆς 153. £x με- 
χροῦ ἡμιστιχίου ὅλον ἠϑοποιεῖν 
πρόσωπον 159. 

Ἡλιόδωρος ὃ περιηγητὴς 14 annot 2. 

“Ηρακλείδης 69 83. 

Ἡραχλῆς ὁ Μηνυτὸς 149. 

Ἡρόδικος 66. 

*Hoódotog εἴ γε μὴ ψεύδεται 128 
coll 10. ὑπερυφϑεὶς ὑπὸ Ko- 
ρενϑίων 131 collata annotatione, 
dv ὀλίγων ἐποίησε λόγων ὡς 
προσωποποιίας μᾶλλον ἥπερ δη- 
μηγορίας 184, μέσῳ χαρακτῆρε 
ἐχρήσατο 135. τὴν ὑπόϑεσιν 
ψεύδεται 138. ἃ Didymo prae 
ceteris auctor adhibitus 10 16 17* 

Ἡρώδης (ὁ ᾿4ιτιχός) 129. 


“κῶς 
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Θάμυρες 146. 
οὐ δὲ Θ τ εοτθλλεῦνε ἀἐπεσχημένοι 
κωμῳδοὶ 142. 


Θεόπομπος 136 οἱ 137. de Euripide 

- 93—94. 

μόνος ϑεὸς ἐξ ἀμηχάνων εδρίσκει 
πόρους 126 coll annot. ϑεοῦ ἰσχὺς 
ὑπερτέραᾳ ibid. 

Θέσπες 160. , 

Θεωρὶς Σιχυωνέα 149 coll annotat. 

ϑίασον ἐκ τῶν πεπαιδευμένων συγ- 
ἀγαγεῖν ταῖς Μούσαις 146. 

Θρᾷκες xai Δόλογκοι 126. 

Θρᾷκις χώμη 160. 

Θρᾳχοφοῖται τίνες 121 

Θουχυδίδης πολὺς τέχναις x«l χάλ- 
Àc& λόγων καὶ ἀχριβείᾳ πραγμά- 
των» χτλ 124. Ὀλόρου προῆηλϑε 
πατρὸς ibid. ἐπὶ τῶν Ἡροδότου 
χρόνων γενόμενος 140 coll 91. 
ἀπόγονος Μιλτιάδου χαὶ Κίμω- 
γος 125 coll 16. τὰ ἐπὶ Θρῴκης 
χτήματα 128 coll 18—19. xoi 
ἀπὸ Πεισισιρατιδῶν ἕλκει τὸ y£- 
γος 129 coll 18. διαφϑονεῖ τοῖς 
περὶ “Τρμόδιον xai ᾿Αριστονεέτο- 
γα 129, quod falsum 18. 'Hoo- 
δότου τὰς ἰδίας ἱστορίας ἐπιδει- 


κνυμένου παρὼν ἐδάχρυσε 140. 


coll 81. ἠγάγετο γυναῖκα ἅποὸ 
Σχαπτησύλης 129, quod incertum 
19. τὸν πλοῦτον ὅπως ἀνήλισχε 
129 sq, quod fictum 19, σχόπος 
ἦν αὐτῷ τὴν ἀλήϑειαν τῶν πραγ- 
μάτων ουγγράψαι 180. ἐχ της τῶν 
πολλῶν συμφωνίας ϑηρώμενος 
τὴν τῆς ἀληϑείας κατάληννιεν ibid. 
διδθάσχαλοιε αὐτοῦ 130 coll 10 — 20. 
προτοῦ Πελοποννησιαχοῦ πολέμου 
τὸν πόλεμον αἰσϑηϑεὶς χενεῖσϑαι 
μέλλοντα 129. ἄϑεος ἠρέμα. ἔνο- 
μίσϑη 130, quod non verum 19. 
οὐχ ἐπολιτεύσατο γενόμενος ἐν 
ἡλιχίς 130 coll 21. στρατηγὸς 
᾿μφιπόλεως μὲν ἁμαρτάνει, Hio- 
γα δὲ λαμβάνει 131 coll 20. φυ- 
γαδεύεται 131 .0}121. μετὰ τὴν 
(ύγην ἐν «Δϊγένῃ χαὶ ἐν Σχαπτῇ 
ὕλῃ 191 et 138, quod falsum 22. 
ἔγραφεν οὐ μνησιχαχῶν 101g ,48η- 
γαίοις 131 coll 93. ὅπως dné- 
ϑανε 132 et 137 coll 23— 26. 
παύσασϑαι (φασὶ) τὸν βίον ὑπὲρ 
τὰ πεντήχοντα ἔτη γεγονότα 133, 


INDEX RERUM 


quod non verum 24. εἶδος 133. 
ζηλωτὴς Ὁμήρου χαὶ Πινδάῤου 
133 sq coll 26. doaque λέγων 
ἐπίτηδὲς 134, quod falsum 36. 
ἐζήλωσε Tooylap χαὶ Πρόδιχον 
181. ἐξεῦρέ τε δημηγορίας καὶ 
τελείως ἐποίησε μετὰ κεφαλαίων 
. καὶ διαιρέσεως δά, ἐζήλωσε τὸν 
ὑψηλὸν χαραχτῆρα 135. ποιητι- 
xaig πολλάχις ἐχρήσατο λέξεσι x«l 
μεταφοραῖς τισὶ $bid. φιλαλήϑης 
131. τοῖς μύϑοις ἐναντίος 138. 
ἐμέλησε πρὸς ἀχρίβειαν τῶν μαν- 
ϑανόντων γράς ew ibid, ἂν ἀνα- 
μνησϑῆ τινὸς περιττού, διὰ τὴν 
ἀνάγχην λέγει 138, δεινὸς 590- 
γρεαφῆσαι εδά. ἐν τοῖς μέρεσι 
σαφής, περὶ σύνταξιν ἐνίοτε ἄϑδη- 
λος εἶναι δοκῶν 1358 584. σύνϑε- 
σις 159. βραχύτης ibid. τὸ γνω- 
μολογιχὸν ibid. ἐν ταῖς ἀφηγή- 
σεσι σφόδρα δυνατὸς 180. πο- 
λυειδὴς ἐν τοῖς σχήμασι, ταχὺς 
ἐν ταῖς σημασίαις, πιχρὸς ἐν ταῖς 
αὐστηρότησιν ibid. ὡς ἐπὶ πλεῖ- 
στον χρῆται τῇ ἀρχαίᾳ 4τϑίδι 159, 
εὑρετῆς χαινῶν ὀνομάτων ibid. 
: φιλοσόφοις εἴδεσι δημηγορεῖ 130. 
μηδὲ ἐν τοῖς οἴχτοις ἀφίσταται 
τοῦ μεγαλοπρεποῦς 141. ποιχι- 
λωτατος ἐν τοὶς τῆς λέξεως σχή- 
pedir, κατὰ τὴν διάνοιαν εἐσχη- 
μότιστος ibid. μέμφεται αὐτῷ 
4]΄ιονύσιος ὃ ““λιχαρνασεὺς δι" 
ἄγνοιαν 140. υἱὸς Τιμόϑεος 129. 
ϑυγάτηρ 136 coll 27. historiam eius 
compleverunt Theopompus et Xe- 
nophon 137, etiam Cratippus 12. 
Θουκυδίδαι πολλοὶ 131. ποιητὴς 
132. qui fuit apud Archelaum 
ibid coll annot ad $. 28. — auctor 
epigrammatis Euripidei: annot ad 
Vitam Thucydidis $. 28 et 29, ad 
pagingm 121, ) 
ἴδια ἄσματα 153 collata annotatione. 
"Iégov Σιχελίας τύραννος 156 et 
160. eius cum Aeschylo commer- 
cium quod fertur 65 —67 80 sq. 
Ἱερώτυμος (ὁ Ῥόδιος) 148. levis 
auctor et rerum incredibilium scri- 
ptor 47 —49. 
ixofoy éni100 τἀφουθουκυδίδου 132. 
ὑπὸ Ἰοφῶντος τοῦ υἱοῦ Σοφοκλῆς 
ἐδουνϑεὶς 148 coll annot. ῳϑο- 


ET ὙΕΆΒΟΕΒΟΜ.: 


γῶν χαὶ πρὸς τοὺς 4 ράτορας 
ἐγχαλῶν τῷ πατιρὲ 149, quod 
fidum ἃ Leucone 43. accusator 
Sophoclis apud iudices 149. hoc 
excogitatum videtur a Satyro 59 
et 62. post patris mortem Anti- 
gonam docuit sibi relictam 60 annot. 

Ἱπποχλείδης ὃ Τισάνδρου 120. ἐφ’ 
οὗ ἄρχοντος Παναϑηναία ἐτέϑη 
ibid. 

Ἴσιρος 142 143 144 146 149 152 
coll 50—52. σχεδιάσας 57 annt. 
πλὴν Ἴστρου παρ᾽ οὐδενὶ ἕτέρ 
τοῦτ' ἔστιν εὑρεῖν 143 coll 40 sq. 
levis scriptor 57. 

Ἴων ὃ Χῖος 5Dá—56. — eius Ἐπιδη-- 
μέχε non verum auctoris opus ibid. 
plura ei supposita 56. 

Keg “ἐπεχαϑέζετο 153. 9 

Καλλίας ἄρχων 1656. ó δεύτερος 60 
in annotatione et 117. 

Καλλιάδης ἄρχων 163. 

Καλλιππίδης ὑποχριτιὴς ἀπὸ ἐργα- 
σίως ἐξ Ὀποῦγιος ἥκων περὲ τοὺς 
Χοας 150. 


Καρύστιος (ὃ Περγαμηνὸς) 147 
coll 52. 


καταλύσας τὴν ÜnÓxQtOty τοῦ ποιη- 
τοῦ 145. 

κατασπουδασϑεὶς (neglectus) 157. 

Ἀηφισοφών 166 54 coll 107 —109. . 

Κιμώνια μνήματα ἐν Κοίλῃ 129 133. 

Κλέανδρος ὑποχριτὴς 159. 

κλέβδην τεϑεὶς 138. 

ἈΤλειτὼ λαχανόπ ὠλις 163 coll 100 54. 

Ἀλέων παρὰ Θουκχυδίδῃ οὐκ ἐπέ- 
λαυσε λοιδορίας 181. ἀπεχϑά- 
vetat Θουχυδίδης αὐτῷ x«i ὡς 
μιεμηνότα αὐτὸν εἰσάγει παντα- 
χοῦ 137 coll 28. Κλέωγος οὐχ 
, οἶδ᾽ ὃ τε ἂν εἴποι τις 139. 

ἐν Κοίλῃ δείκνυται Ἡρώδου xai 
Θουχυδίδου τάφος 120. 

Κολωνηῆϑεν 143. 

Κορίνϑιοι 131. 

Κρατερὸς 120. 

Ἀρηπῖσδες λευχαὶ 146 coll 51. 

Κροῖσος aequalis Pisistrati 127. 

Kvratytioog. Y «Αἰσχύλος. 

χυνὸς δίχη παροιμία 166. 

Κύψελος ὃ Ἱπποχλείδου 1926 

κωλύμη 139. 


«“1αἵος 175. : 
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Lenasea ab Asthesteriis non diversa 
110 annot 2. quande celebrata sbid. 

«“Ἰαχεδαιεμόνιεοε τετειχεικότες τὸν χώ- 
ρον οὐ τάφος Σοφοχλέους. 101 
col annot. ᾿ 

4«féunpog ὃ μουσικός 145. 

- exer (κωμῳδοποιός) 43 et 53. 

“Τύχης (?) 125. 8 

-dvcardoo; 151. ἐπιστας αὐτῷ 
Ζιύόγυσος ibid. αὐτοῦ ἀρετὴ 152. 

ἐν Μαραϑῶνε μάχη 154. αρα- 
ϑώνιο;» ἄλσος 158. 

Μαρδόνιος 155. 

Διαρκχελλῖνος τίς 1. 

μαχαιροποιὸς τὴν ἐργασίαν 142. 

τὸ μεγαλοπρεπὲς καὶ ἡρωϊχκὸν 106. 


| piov. ἔχειν τὠὧν πολεμίων 126. 


ΜΜελανιππίδης (μελοποιός) 192. 
πρὸς ταῖς Μελιτέαι πύλαις 129. 


μέλιττα Σοφοχλὴς 153. : 

μέσην ἢ xoi ὑποστιγμὴν (comma cel 
colon) πρὸς ἀνάτιαυσιν μὴ ἔχοντι 
γοήματι ἐμπεσόντα 150. 

μεστοὺς γενομένους νοημάτων 124, 

Μηνυτοῦ Ἡραχλέους ἱερὸν 149. 

μιχροφωνίᾳ 145. 

Μιλιιάδης ὃς Qxioe Χερρόνησον 126 
sq. prior cui pater Tisander et 
filius eodem nomine 125. tertius 
Miltiades, στρατηγὸς τοῦ πρὸς τοὺς 
βαρβάρους τιολέμου 138. (x Og«- 
χης διαφυγὼν σώζειαις ibid. οὐκ 
ἀτιέδρα τὴν συκοφαντίων bid. 
παῖδες 128 coll 16 annot 1 et 18 
annot 1. ἀπὸ τούτου χατάγειαι 
τὸ Θουχυϑίδου γένος 128 coll 16. 

Μνησαρχίδις ἔμπορος υἷος Εὐρεπέ- 
dou 165. | 

Mvio«gyog χάπηλος 163 coll 101. 
Haiaeensis 95. 


᾿ῬἩνησίλοχος socer Euripidis 163 coll 


104 sq'et 107. ἄλλος ὑποχρειὴς 
(Εὐριμέδου υἱὸς) 165. 

μουσιχὴ ἱσιορία (Dionysii) 161 coll 
89. 


ΔΊυννίσχος ὃ Xalxidtug ὑποχρετῆς 
159. " 

μύστας γεγενημένους ϑείων λόγων 
124. i 


Νεάνθης 149 coll 49. 

γεότης AMixiBiádov 139. 

Νικήρατος ἐποποιὸς 132 collata. an-. 
notatione ad 6$. 29 Vit. Thucyd. 
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Νικίου χρηστότης δέεσιδαεμονία εὐ-- 
᾿ς φυχία μέχρε “Σικελίας 139. 
Ἀπκοστραάτη (γυνὴ Σοφοχλέους) 149. 
ἔν τῇ. Νιόβῃ 156. cf 161. 


ἡγεμόνα τὸν ἀπὸ τῶν ξενίων 127..ὄ 


Ξενοφων Μένωνε λοιδορεῖται 101. 
ἰσχνὸς χαρακτὴρ 135. αὐτοῦ τὴν 
ὀγδόην ἱστορίαν Govxvd(dov οὐκ 
εἶναι ὃ χαραχτὴρ μόνον οὐχὶ βοᾷ 
136. ᾿“ξλληνιχὴ ἱστορία 157. Θου- 
κυϑέδου ἱστορίαν ἐς δόξαν ἤγαγε 
25 in annot. 

Ξέρξης 155. 

o£ περὶ Miltididgy xai Κίμωνα 125. 
collata annotatione. 

οἰχιστὴς Χερρονήσου 127. 

οἰχογενὲς μειράχεον 166. 

οἰχονομοῦνταέΐτινες τῶν τραγῳδιῶν 
διὰ μόνων ϑεῶν 161. 

Οἱνόβιος 24. 

Ὄλιος (?) ὃ ᾿γήνορος 125. 

Ὄλορος Θρᾳκῶν βασιλεὺς 125 οἱ 128 
alius pater Thucydidis 124. Ὄρολος 
ovx Ὄλορος 128sq coll 4. 

Ὅμηρον ἐζήλωσε Θουχυδίδης 194, 
xai Σοφοκλῆς 152 54. 

Ὁμρικὼς ὀνομάζειν 152. 

οὐράνιον βέλος 158. ᾿ 

παγχάλεπον 139. 

τοῖς ἰδίοις πάϑεσι συνέϑεσαν τὰς 
ἑστορίας oí πολλοὶ 191. 

Παναίτιος. eius error 104. 

πανηγυριχαῖς ὑποϑέσεσι τιολὺς 133. 

τὸ πανοῦργον χομψοπρεπές 16 καὶ 
γνωμολογέχον 156. 

παραφρονοῦντι ὑπὸ γήρως 149. 

παρετυμολογεῖ Σοφοχλὴς χαϑ' Ὅμη- 
pov 152. 

Παρπάρων 24. 

Παυσανίας. eius error 24 74 

“Πειρίϑους Euripidis fabula suppo- 
sita 165. ] 

Πεισιστρατιδῶν τυραννὶς 127. πλὴν 
τῶν Πεισιστρατιϑὼν 132. Υ Θου- 

᾿κυδίδης. 
πε DERE προσώποις λόγους τινὰς 

. 1231. 


Περικλέους φρόνημα 199. Περι- 
χλῆς xci Θουκυδίδης (ὁ Μελησίου), 
οὗ πρῶτοι τῆς πόλεως 143. 

REDIPRPNG τῷ βίῳ καὶ τῇ ποιήσει 


ΤΠ ἔσσαε «Αἰσχύλου num dati .in Si- 
cilia 65—07 80 sq. ᾿ 


RERUM: 


JItydagoy ἐζήλωσε Θουχυδίϑης 131 
coll 26. συνεχρόνισε «Δὶσχύλος 
αὐτῷ 154. ; 

Πίος interpres Sophoclis 36 annot 2. 

ἐν Ππλατάικῖσι πεζομαχία 155. 

τὰ Πλάνωνος συγγράμματα 135. 

Πλάτων ὁ κωμιχὸς 132. fuit apud 
Archelaum: v annot ad $. 29 
Vit. Thucyd. 

ποιημάτων γένη 161. 

ἡ ποικίλη στοὰ 146. 

πολεμησείογντες 139. 

ἸΠΙολέμων ἐν τῷ περὲ ἀχροπόλεως 
129. ἐν toic περὶ ἀχροπόλεως 
132 coll 13. 

Πραξιφανης ἐν τῷ περὶ ἱστορίας 
132 coll 13 sq. 

Πρατίνας 81 sq. 

Ἡ ροδίχου τοῦ Kstov ἡ ἐπ' ὀνόμα- 
σιν ἀχριβολογία 134. Εὐριπίδου 
διδάσκαλος 164 coll 102 sq. 

ἐπὶ προδοσίᾳ φεύγων (Guvxvd(Onc) 
140 coll 31 sq 

προχηρυχϑὲν ἣν τάλαντον 149, . 

οὗ Προμηϑεῖς (δϑράματαν 161. 

πρωτεῖα λαβόντα τραγικῇ τέχνῃ 192. 

ῥάγαᾳ (σταφυλῆς) ἔτε ὀμφακίζουσαν 
λαβὼν εἰς τὸ σιόμα 150. 


Ῥαϑάμανϑυς fabula supposita Euri- 


pidi 165. 

«ἂν Σαλαμῖνε ναυμαχίᾳ 155. 

Σάτυρος 146 149 150 coll 522—513. 
mira sectatur 54 et 58 sq. 

Scholiasta Thucydidis unde sua tran- 
scripsit Marcellinus 1 et 2 et 4 et 

. 6et33. Sophoclis 36 sqq. Aeschyli 
68. Euripidis 39 et 90. ct 4ὲ- 
duuog. 

Σειρὴν ἐν τῷ μνήματι Σοφοχλέους 
151 collata annot. 

Σιμωνίδης 157 coll 80 sq. cf «1ἱ- 
σχύλος. . 

τὰ ἐν Σχαπιησύλῃ μέταλλα χρυσᾶ 
128 84. ᾿ 


τὰ ἀπὸ τῆς σχηνῆς καὶ τῆς ὀρχή- 


στρας πρόσωπα 161. ; 
Σοφίλος οὔτε τέχτων ἢ χαλχεὺς οὔτε 
μαχαιροποιὸς τὴν ἐργασίαν 133. 
Σοφοχλῆς ᾿᾿ϑηναῖος. οὐ «δλιάσιος 
143 coll 43. ἈΚολωνῆϑεν 143. 
πότε γεννηϑεὶς ibid. καλῶς ἐπαι- 
δεύϑη 143, in musicis ἃ Lampro, 
in tragoedia ab Aeschylo 141 et 
1435 collata annotatione. Gy ἐπι- 


σι 
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γιχίων μετὰ τὴν ἐν “Σαλαμῖνι 
ναυμαχίαν ἐξήρχε 145 coll annot, 
πολλὰ ἐχαινούργησεν ἐν τοῖς dyo- 
σε 145. ἐν Θαμύριδι ἐχιϑάρεσε 
136. ἐν τῇ ποιχίλῃ στοᾷ γεγρα- 
φϑεὶς tbid. τοῦ ἤϑους χάρις 147. 
φιλαϑήναιος 148. γνῖχαι 147 coll 
115, στρατηγὸς 137 coll annot. 
* Aixovogc ἱερωσύγη 118. ϑεοφι- 
λὴς ibid. δίχη πρὸς Ἰοφῶντα 149 
coll 43 et53. τέσε συνηγωνίσατο 
152. δράματα αὐτῷ ρδ΄ $bid. 
τελευτὴ Ἰδὺ. τάφος 151. ψηή- 
φισμα xc ἔτος αὐτῷ ϑύειν 152, 
quod fictum δ1 sq. μόνος Ὁμή- 
ρου μαϑητὴς 158. ἀφ᾽ ἑχάστου 
τὸ λαμπρὸν ἀπανϑίζει 153. γλυ- 
χὺς ἰδίᾳ. τόλμη ποικίλη 158. Και- 
pog ἐπεκαϑέζετο 153 coll 56. τὴν 
dovyíav μελοποιέαν παρέλαβε, 
153. de vita eius cur. pauca cum 
fide tradita sint 59 sqq. . Oedipus 
Coloneus post mortem eius data 
60 annot. item Antigona ibid. et 
tetralogiis certavit et singulis fa- 
bulis 111 sq. singulas fabulas do-" 
cendi moris nontam inventor quam 
eausa 112. avaritia quae fertur 
115. num honore prosecutus sit 
mortuum Euripidem 117—119. 

Σοφοχλὴῆς ὃ νεώτερος 149 coll 60 
annot 1. 

σποράδην εἰσάγειν τὸν χορὸν 157. 

5j χρυσῆ στεφάνη 138. 

Σιησαγόρας 127. 

στρατηγίας ἀξιωϑῆναι 142. οἵ an- 
not 1 p. 60 

στρατηγιχαῖς συμβουλαῖς πολὺς 124. 

τὸ εἶδος τῆς συγγραφῆς κατά τινας 
.oUx ἔστε ῥητορικῆς ἀλλὰ ποιητε- 
κῆς 135. οὐχ ἔστι ποιητιχῆς ἀλλὰ 
ῥητορικῆς ibid. χοινώς πᾶσα συγ- 
γραφὴ ἐπὶ τὸ συμβουλευτιχὸν 
ἀνάγεται 135. 

Σύμμαχος auctor secundarius scho- 
liastae Aristophanis 41 et 66. 

Συμποσιαχὰ 4εϑδύμου 7—9. 

τῇ τῶν πλειόνων συνᾳϑούσῃ συμ- 
φωνίᾳ ἐξελέγχεται τὸ ἀσαφὲς 130. 

συσχευασάμενος τὰ αὑτοῦ 128. 

σχἥμα τὸ σεμνότατον 152. 

“Σωτάϑδης 50 81 119. 

τάφος πατρῷος Σοφοχλέους 151. 

τεϑνεώτα χαλεῖν ἐς Διονύσια 86. 


τελετῶν Θουχυδίδου ἔντὸς καταστῇ- 
y«, 124. 

Τέννης Euripidis fabula non genui- 
na 165. 


“τειραλογία. ν “Πσχύλος Zoqoxigg 


Εὐριπίδης. 

τεχνίτου ἀνδρὸς τί 141. 

Τηλεχλεέδης 164 coll 103—105. 

τί αὐτῷ πρὸς Θουχυδίδην 126. τί 
χαχὸν oU πάσχοντες ibid. 

Τίμαιος ὃ Ταυρομεγίτης 131 et 133 
coll 11 et 25. . 

Τιμόϑεος ὃ μελοποιὸς 165 coll 121 
annot 1. 

Τίσανδρος ὃ ᾿“γαμήστορος 125. ὃ 
Μιλτιάδου ibid. 

τόλμη ποιχίλη (Σοφοχλέους) 158. 

Τριαγμοὶ loni suppositi 56. 

τρυγῳδοὶ τίνες 167 54. 
Τύφων (?) 125. T 
ὑπερεπήνεσε τοῦ μετρίου Τίμαιος 
Tiuckéoyro 131^ : ji 
ὑπερετῶν τῷ χρησμῷ λαγϑάγων 127. 
ὑπερῆρε πολὺ τοῦς πρὸ αὑτοῦ 
«Αἱσχύλος 151. 

ὑποχριτὴῆς τρίτος 146 et 159 coll 68, 
ϑεύτερος 19. ὑποχριτὰς χεερέσε 
σκεπάσας xai τῷ σύρματι ἐξογ- 
κώσας «Αἰσχύλος 159. 

ἐν ὑπομνήματι τί 97. 

οὗ ὑπομνηματισάμεγοε τίγες 38. 
idem ὁ ὑπομνηματισάμενος 39. 

ὕλης φαχέλους 139. 
αὔλον xai ἀπραγμάτευτον ἀπο- 
λαμβάνοι 160. 

φερεχύδης ἐν τῇ πρώτῃ τῶν στο- 
ριῶν 195 coll 9. 

φιλαϑήναιος (Σοφο»λῆς) 148. 

φίλαιος ὃ “ἴαντος οἰχεῖ ἐν .419η- 
ναις 125. 

«φτιλήμων Euripidem veneratus 167. 

«ίλιππος ἄρχων 149. 

dulóyopog 133 coll 10 et 11, 165. 
coll 94—96. 

τὸ ἀνέχαϑεν Φλιάσιος 143 coll 43. 

ngu tous φράτορας ἐγχαλεῖν τινὲ 


«Ῥρυγία μελοποιέᾳ 153. 

φρύνιχος (τραγιχός) 160. singulis 
fabulis certavit 87. 

Χαῖρις interpres Aristophanis 65 66. 

Χαμαιλέων 69. 

χαρᾷ νιχηϑεὶς 150. 

χαραχτῆρες φραστιχοὶ τρεῖς 135. 


tas 
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χελιδὼν χαλκῇ ἐν rji μνήματε Zo- 
φοχλέους 151. 

“Χερρόνησον qxict Μιλτείδης 126 54. 

Χόες 150 coll 50 

“Χοιρίλη (γυνὴ Εὐριπίδου δευτέρα) 
165 coll 107 sq 

“Χοιρίλος (rgryixóc) 152 coll nono- 
tatione et 160. singulis fabulis cer« 
tavit 87. 

Χοιρίλος (ἐποποεύς) 132. 

χορευταὶ πόσοε ἐν ταῖς τοαγῳδίαις 
“Σοιροχλέους x«i ὑποχριεῖκὲ 145 sq. 
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γορηγίας λαμπρότης 154. 
χορὸς τῶν τραγῳδῶν 161. τῶν xo- 
do» 102, 

ἐχρήσϑησαν. (4óÀoyxor) 120. 

τὰ ϑεοῦ χρηστήρια 126. 

εἰ μὴ Ἡρόδοτος ψεύδεται 128. ψεύ- 
dire, τὴν ὑπόϑεσιν 138. χούκ 
ἐψεύσϑησαν τῶν ἐλπίδων 126. 

ὠχείωτο (Θουχυδίδης) τῷ γένει πρὸς 
ἈΠιλτιάδην 125. 

ὈΚΟ ομῆσεν ὃ χρησμὸς αὐτοῖς ταῦτα 
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